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PARTS
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No. 6540

information contained herein pertains to
Machine serial numbers listed below:

CABLE DETROIT - 513H
CABLE DETROIT - 526H

GRAPPLE DETROIT - 515H
GRAPPLE DETROIT - 542H

CABLE CUMMINS - 500H

Record Your Machine
Seriai Number Here

Forestry Equipment

MAY 1987
Printed in Canada
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WHEN ORDERING PARTS always give the clstributor the Model and Seriai Number of the machine.

Order by Part Number, Description and Quantity. Furnish complete SHIPPING INSTRUCTIONS to avoid delay in dalivery, Check
your arder 3 saon as parts are recaived.

Clark Eguiprment Company sncourages the use of “Original Equipment Repiacement Parts” and the experienced “Sarvice Know-
How'' available through our distributors.

QUAND VOUS ORDONNEZ des pisces, il faut toujours donnar ie modele et numera de serie ce la machine au distributeur.

Eaites votre orrire en incdiquant le numero de plece, la description et la quantite. Donnez des instructions de livraison comptetes
pour eviter retard. Examinez votre ordre apres receveir les pieces,

Clark Eguipment Company recommande 'utitisation de pieces originales de Vsguipement 2t le service eprouve obtenibie de notres
distributeurs. ’

BE! TEILBESTELLUNG ieweils Mode!l und Seriennummar der Maschine angeben,

Basrellungen mussen Teilnummer, Bezeichnung und Menge enthalten. Geben Sie voilstandige LIEFERANWEISUNGEN an, um
Verzogerungen bei de Lieferung zu vermeiden. Uberprufen Sie Ihre Bestellung nach Empfang der Teife.

tark Equipment Company empfienlt den Gebrauch von fatiriknergestellten Originalteilen und das Wartungs-Know-How, das unsers
Handier bieten,

ENCOMENDANDO AS PECAS, da sempre ac distribuidor o Modeio e Numera de Serie da maguina,

Faz a encomenda pela Numero de Peca, a Descricao e Quantidade. Manda INSTRUCDES DE EXPEDICAQ completas para avitar
dernora em entrega. Verifique a sua encomenda assim que receber as pecas,

Clark Sguipment Company anima o uso de “Pecss de Restituicac Originais do Eauipamento’” & o “Servico-Bossa' experiente qus
ofrecem nossos distribuidores,

AL ENCARGAR REPUESTOS as necesario suministrar al distribuidor el modeio y numaro de serie de la maquina.

Suministrar siempre ef numero de pieza, ia descripeion v la cantidad &l hacer pedidos. Proparcionar INSTRUCCIQONES DE ENVIO
completas para evitar demoras en 2i envie. Verifigue su pedido al recibir los repuestos. '

Clark Equipment Company sugiere el uso de repuestos originaies del equipo v el servicio perito ofrecicic por nuestros distribuidoras.




SYMBOLS

O Seelindex

When ordering weathersirip, specify
length reguired

§ Not scid separately
T Not tilustrated
C Useg on
E | Not used on
i As required
- Standard
b Optionai
— Thru
. And after
SYMBOLES ZEICHENERKLARUNG
O Voir table des matiéres . S.iehe inhaitsverzeichnis
& En commandant les bourrelats,spécifier ] Bei hesteliung der dichtungsstreifen die
ia longueur nécessairs eforderiiche iAnge angeben
§ Nan vendu separement § Nicht sinzein Lieferbar
t Non rgpresente t Night Abgeaiidet
I Uttiisé sur O Findet Verwendung fir
= Non utilisé | Nicht Zerwendet
£ Suivant besoin I Stuckzahi Angeben
) Standard * Standard
& En Qption = Sonderausstattung
e A —— Bis
& > Et Suivants &~ Und Fortlaufend
SIMBOLOS SIMBOLOS
. Veja indice , o O Véase indice
& Mo casa de um pedido de sitas de vedacao @ Al padir los bulletas, espeifigue la
aspacificar comprimentes necessarios ' longuitud necasaria
§ N3o e vendida separadaments § No vendida separadaments
1 Nag iiustrado T No iliustrade
O UtiHlizar &l - Utiiizar e
E Nio usado em N Na utilizada
i Conforme necessario i Segun recesidad
i Standard * Standard
bl Opcionai = Opcional
ety Até —i Haste
& -

£ Subsequentes & -~ Y Subsiguientes




SHY o ie i i

hwyd ...l
hyd belk & valv assy .............

ABBREVIATIONS

e raaaas altarnator
..... e eeasaia, A858mbly

Caaeieean ... auxiliary

AU e ee... Carrier
........ tirsarev.. Check

e eeaean cable
cireeneeear .. CBotimeter

careenr e s COMEBTEESOr -

...... e sCONVEREr

P o ¢ - 41

Creiesiee. ... Cumming
ceiaeeennanaeas Cylinder

ceeieseenes .. Gifferential

..... vrvee... BMErgency

el gngine
e e extension

PP + 1314

e ereeeiee. e Tront drive
...... SRR £ 4 (1o
i eeaeaeaaan Faorwarder

. o1 ... General Motors
i iieiveee.. .. Grappie

et ereaanns .ia .. N@EMess

e aar s ... ead

cierenease. .. Neavy duty

crrceeeeenaeaas s NOUSING
eeseraesess ... ydrauiic

evr.a s hydrautic brake &

valve assembly

e e e ey e inciudes
PP e et e e instrument
............... S PN £ 41 S -

e e l6ft hand

....... P UUPAUPIPPP PR o F- o

FR R U DUEP U mechanism
........................ e ieae e, .. millimetars
.................. e eae e MOUNTing

e e v iaeaaaiaeas .....0ptionai
...... ... overload

...... J P DNPRIS + 1| tel s
e AU e et b pressure
....... e e e ae e s propeller
............ et eae.eu.... . DOUNds per sguare inen

e P right nand

. bbb ... rear drive
e cereaen e Ranger Field Moedification
........ o irieaeiiiiiiieisi.... Ranger Service Gram
e e v eevee.. Roll over Protection

Cesereenesriaanas Cearaaas e structure
P R e Ceieana e referenca

.............. RPN 1 11

............... e e iiieisaeeesiies .. serial number

.................. e easeaea . SWEMP buggy

CYTT-T o et SuUppression




ABBREVIATIONS

QT e e e LLadmission ML e e inferieur
arh..... e fa s Ceireees Y- L5 1 1- SRR | 1 P I T interisur
AR....... DN eerraann veven. ... arrigre Intér..... .. e asaa e intérrupteur
art...... e vt veeeerees s articule
ige S R jauge
AB8. .. ainns e a e ireeanas e assemblage ST TO PP REPPPPR qint
AY e e, e avant e ) !
U R T s levigr
411 R e bouton BT o \ubritication
o2 N N U Y+ 1 ¢ TR LT 1 1 JE R LR jumiers
carb ...... et eesaas RN e LCarBuUrant  MOT L. e e e moteur
co..... et e BN e COtE droit B rrreerrenn, T ..... pisce
CGE ... e e ceveen ... COtE gauche oy
contr...... e RO U PP s Ty} 4 g0 1=3 PTES oo D prerrorrnrrorTiTETrIIIEIIII presicon
SOV ..ovierennns P e erareaiaaas ....convertisseur rech....... PP rechange
couv ...... e i et iiiirerareraiade... cOuvercle réd... . ... e taaa ety réduction
dée ... i  déealcamanie refroid. ............ feasa e refrfnidisseur
) ety e . g ... A DI régulateur.
:::é‘ """"""""" Trrrnrrerens lmmmddéif:rar;ier L | AT RSP UNR ranford
Gt R T differantial TP e reparation
direct ...... e s eeeen. .. direction P8 e AR reservolr
disj ..... e e U T digjonteur REM. oo e . -Modification sur Place Ranger
a roul e et er ey . roulement
aid . ... eeraeaaiians e BlEment BEC e saction
BBE. oo Tt A e embrayage  gong.ii...... e e sensitie
BAGE venerr e e s @NgreENAge o ORI RTETOY solenside
=1 3 1 N e haaeaa 'ansemtlaie BOUD «ovoss e st ..., soupage
étan............ e e ereees e Btancheite
axt... . R e e exterieur  TEIMD oLl temperature
VT T UT T OT TR Cdiftre TS frousse
1T o 1L BT S universel
Ly 77 e s ... hydraulique
wibr ..... i iarereeaeirianaa e vibrations
. e e e e e  IRCIUS T WRE L e \..... vitesse




ABREVIATURAS

F-Tor-L L e eer ey accessrio

. acoplemento
... ... adaptador

.... agiomerao
_ . alimentac
alej ......... e et an .. dlofamento
alter ..... e e alternador
amort ... e Ceeee feesieaen amortedor
arr........ Ceea e i feaienaas ... arrugla
. articutao
asp ..., e e ereseieseran e, aspirao

bat........ et e eneae e e e ey vev.... Dateria

vree.s baiIX0

Cheearreaanens i Ceirereneis ey . calibre
.. .. carregador
eent... ... .. e Creeeeae et s central
Fot o b1 i ere s erreaaaen chaveta
. . cilindro
Comb ... O P combustvel
. cemprassor
condle ............... Ceeseaiae e .. .. condicionador
coni/ef ......... ... PN e e ... conjunto
cordr.......... e sasiees Cheee e e controle

e ireieeieaas e .... decalcomania
..., descarga
desilz ........... Crreean e RN AU deslizanie
o | I ceeaa.. dianteiro
dif ...... .. . diferencial
viener..-direco
cevieeresess ... disjuntor

R L R R I I A I Ve e

el oo, Ceraanes ceree e glemento

emby............uut e asaiiieeesesenses . BMbreagem
. «e.... . 8Mergneia
ongr ........... e eesaraaer e . ... 20Agrenagem
caeeee.. . BOQUipamento
Y 1 R e N -T- 114 wie
... astacicnamento
P etiqueta
... exterior

e e . ... ferramenta
filt ... e e aiteeie e .. filtro

..+ hidrytico
Cekr e eanny et .o incluido

........... e rieiieernieeeveee o dndicador
Inf.o e vv ... inferior
. instrumentos
............ B 1 (1 =1e o Ty

[ > B e b lade direito
PO lado esquerdo
Hrop...... e e e e limpador
e iubrifica

..... Ch e ENMeEIrO
med . . e e e PP .. medidor

e .. pra~brisas
paral ... e e parafuse
fo11:7: S e et presso
POt i e e oroteo

tad........... e e radiador
FRIOF i e ....reforcador
regulador
1=+ I e ceeees U e reparo
resp...... et eea e e e respirader
reservairio
RFM............ e Modgifiag Do Campo Ranger
T2 17 1 S P e reiamento

segur..... P e a e segurana
v s ... Sensitiva
. soisnide
b coeen. . SDlCAgEM
et e eeae et ity Teeee... SUCD
SUP ... e s ke superior
. suporte

temp ........... . PN e ... temperatura
term..... D e e Jtermmetro
traseirc

untid, . ....... e e e, e unidade
UMY oo e PR universal

VEIV e e e e . vivuia
ved. . ........... ke dserde e i aa ity ... vedador
171 1 T e tireaaeecens PN veculo
. veiocidad
vent....... e e s s . ventilador
wibr e e e vibraoc




ABKURZUNGEN

-9 - Apfluss
F N oT T 1+ ST P PP Abschnit!
BB i i e Abziehbild
AKKUI .ot e ie it Akkumulator
F- V] 27) S Alternator
F- ¥ £ T 2 U Aniriebs
- - Anzeige
AUSE L. . i i Auslager
= AU Beschrift
= = 1 R Batterie
Befeml. ... . e Befestigung
o 11 + T Dichtung
DB i i e s Difterentiei
Drehwand . ... ..ooviierirninirnanes Drehmomentwandler
=31 T 5 S O Einheit
00 OO N Einsaiz
T R A G P Gehuse
£ Geschwindigkeit
L T N Getriebe
o O Hinten
13- .+ R U Halterung
HYd . e Hydraulik
0= 117~ S .... Kompressor
€T 11 AP Kontrolle
€0 1L PR PR Konverter
4+ . R PR R Kuppiung
4 £ - 1 S AP K raffstoff

U OO Links
{10 1 U Laeriaui
P SO PG P Messer
= RO U S Rechis
Repsatz ... ... e Reparatursatz
=621 nderung an Ort U Stelie Ranger
ot Y-t Y S R K Schaufel
Sehetbwis ... .. .. i e Scheibenwischer
BCRIM . . ottt e Schmierung
SICRAUID. ..o Sicherungsautomat
Sleherngurl ... ..ot e Sicherheitsgurt
Stromkrunterbrecher .. ....... e Stromkreisunierbracher
B0 |- T R Temperatur
Y P RN S Tragsr
R =1 ST R L Trakior
TERlBIIIIY .ot s r e Treibriemen
K02+ 1 D PR Trommed
T I P Unversal
L R LR Vorns
LYY Y S R Ventilator
1+ 1 - I R R RT Verbindung
1T | PPN Yeantil
Voll/VOHSE ... et Vollstandig
1’2+ < 2P R R Varrichiung
AL Y SN e Wwandigr
2 I R R RLERE Winikel
A1 R Zufluss
4= J O R R R RRRERE Zugmasching




RANGER

A
ACCELERATORGLINKAGE ... e D 120090 CYLINDER ASSEMBLY, STEERXBLADE ... .............. £ 110063
................................................. D 120100 S O - I 113 |
AR CLEANER i A125150
DRI & 13111 D
AR CLEANER MUFFLER & MOUNTING ... ......viienn. .. A120210
................................................. A 120227 DECALS .. ..o F 260050
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, T A1 20790 DIFEERENTIAL & CARRIER ASSEMBLY, FRONT-17800. ... .. .. A 414050
ALTERNATOR L e F 250110 DIFFERENTIAL & CARRIER ASSEMBLY, FRONT-17629,
AETERNATOR BELT . . ettt et et et iarens J 120000 B30 & 1720 . e A 415028
ARCH & GRAPPLE CONTROLS ... s 41020130 DIFFERENTIAL & CARRIER ASSEMBLY, FRONT-17940
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, O W 11 1 : 11 O 1 PRSP - O S 1-1: 11
ARCH & GRAPPLEHYDRAULICS . ... .. e, AT0A0020 oot e e A 415810
ARCH ASSEMBLY . . B 5 15040 CIFFERENTIAL & CARRIER ASSEMBLY-REAR 17620, 17210 .. .. A 421810
......................... U - ¥ 11| DIFFERENTIAL & CARRIER ASSEMBLY, REAR-13640 .. .. ... .. A 421800
ARCH CYLINDER ASSEMBLY . e e ieas E 112080 DIFFERENTIAL & CARRIER ASSEMBLY, REAR-1TROO® ., ... .. A 4 286680
ARCH, GRAPPLE, BOOM & MOTOR HEAD HYDRAULICS .. . ., 4 10 16000
ggfsug;é\r SEE%R;N‘% E ............................ i mg;ag E
E ASSEMBLY, FRONT-17820. . . :
AXLE ASSEMBLY, FRONT-17630 Ad 10725 ELECTRICALSYSTEM ... ... v, Fa5127t
AYLE ASSEMBLY, FRONT-1TB00HD® .. ............et.. WU ABAOBED e F 2 51300
AXLE ASSEMELY, FRONTITI00. ..o v e eeei e A 410760 EMEHGENCY STEERINGE ... i e, A 813200
AXLE ASSEMBLY, REAR-1T800 HEAVY DUTY ... ............ A 420620 ENGINEFILTERS ... ..o 4150000
AXLE ASSEMBLY, BEAR-19640 . . .00t e, Ad 408 ENGINE MOUNTING & LUBRICATION ............ ... oty A 115300
AXLE ASSEMBLY, REAR-17B28. . ..o\ ve i eennnasn ... A4ztoTe ENGINE MOUNTINGS A115110
AXLE CRADLE & MOUNTING .. ...t iiiiennnns 8115700 EXHAUSTSYSTEM. .. ... ‘A120210
AXLE CRADLE ASSEMBLY . ... ... i ienns R R PSS A120327
AXLE MOUNTING, REAR ... .. e BAZIED e eeam e IR A 12033
................................................. 5123610
................................................. Biae0  F |
B FAIRLEAD AMOUNTING ... o 8 2 10060
_ Eﬁ}?'ﬁ%ﬁ? FMOUNTINGE ... .. ... i oven.. e, % 3 éng;n
BATTERY & BATTERYMOUNT ... F 118070 CHART ... seeese.d 110000
BLADE & MOUNTING. . ...... vt iinees 8314010 FILTER ENGINE . ... J 150000
BRAKE, PARKING ... ... iiiiiiicnieniineaeeanns A7 25050 FIREEXTINGUISHER . ...t PEREEE F2 30000
BRAKE, SECONDARY L. e i A7 35000 FIRE SUPPRESSIONKIT ... H110300
BUTTONS .ottt i e i e e e F2U5050  oev st H 110100
e e H1 18150
¢ FIREWALL ASSEMBLY ...ttt et e B 4 10085
................................................. 410109
CANOPY o o o, F 7210110 FLOORBOARD & SEATSUPPORT .. ... i, € 110085
CHECK VALYE ASBY . ... . i iicnnanns E 2 50000 FRAME,REAR ....... ... e B 120135
B ittt e L R B 120205
CLUTCH ASSEMBLY, FORWARD, REVERSE&LOW .......... ATFIO0  veeeennt et ee e e e e e e 8120210
CLUTCHASSEMBLY, HIGH . ..ot ierenenns A3 12000 FRONT AXLE ASSEMBLY .. .ot A 4 10600
CONTROL VALVE-ARCH, GRAPPLE & MOTORHEAD. ........ Eggggg g
CONTROL VALVE-STEER & BLADE £ 2 30200
CONTROL VALVE, TRANSMISSION ... AZ13050
CONTROLS-ARCH & GRAPPLE ..o - A 1020130
CONTROLS-ARCH, GRAPPLE, BOOM & MOTOR HEAD ...... A 4020125
CONTEOLS-MOTORHEAD . ... .t A 10 25000
CONTROLS, SERVICEBRAKE ... ...t itneiannennnnn, A7 27400
CONTROLS, SERVICEBRAKE, DISC ... ..o iiinans, A7 15400
CONTROLS, STEER&BLADE ... ottt "4 920200
................................................. A 920225
CONTROLS, THROTTLE ... ... .eivinn. e D 1 20060
oS, TN e D 120100 G
ROLS, TRANSMISSION .. ... A0ty
ccmﬁog_s WINCH . . .. GN __________________________ A g %gggg GRAPPLE ASSEMBLY-102IN-258M ... ... ... .. vt B 516020
CONVERTERASSEMBLY ...ttt ienanaens A& 212000 GRAPPLE ASSEMBLY-TOIN-1,79MM ... ..ot B 416015
................................................. A2 42100 féﬁAPPt{E iSSEMBLY-?g }m;gm P gglgggg '
T Add RAPPLE ASSEMBLY-70 IN-1,70MM .. ...................
c.??{flﬁss, STE& .................. e A1 sgigg GRAPPLE CYLINDER ASSEMBLY TOIN-178M .............. E 31 égggg
CYLINDER ASSEMBLY, ARCH .......................... E142050  ooeceseon.. R TR R R
YLINDER ASSEMBLY,LOG G WTTSOMB ... ..., GRAPPLE CYLINDER ASSEMBLY 102 IN-2590,8 MM .. ........ E 113050 -
CYLINDER J S ,,,,,,,,,,,,, RAPPLEWN” o ?", ,,,,,,, E 1 33323 GRAPPLE CYLINDER ASSEMBLY 70IN-178M ... .. .. e E 113060
CYLINDER ASSEMBLY, LOG GRAPPLE 192;;\;.2590 ANM .. ..., E 113050 GRAPPLE LOCK VALVE .. ... i i E 240060
CYLINDER ASSEMBLY, LOG GRAPPLE 70IN-1T780MM ... ..., E 113060

Parts Manuai No: 6540 - ENG




ABREVIATURAS

. . ..... 2Ceite
F-ToTor: . SN vt e accessorio
vvn.....acondiciondor
aoopl ... R e hbaanana acoplemento
.. agumulador
........ adaptador
.. alimentacn
alm ... . e e ,..almonagilla
... dlojamento
alter ... i e iieree e alternador
.. ....amortiguador
aran ..... e NP cereen e arandela
¢ WU PP 4o Lo
... articulacn
asp ....... e rearaaaaaa, Ceeenesan R -1 et £: 131

IR

correa
.vv....Cristales
. corredera
veeee. . CUbierta
e ... CUCHAMN

.............. R

DE . .. i Crereereaas e e neeaa .. delanterc
e e aee s depsito
Cereseeseeaeseeaana... descarga
... digpositive
... ... disyuntor

el....... e reanaaeeas ot ire ety .. elemento
embr..........00 e e .... embregue
...... BMergenca
ampag ... e ere e P empaguedura
engr ....... Crrieieas J U angrenaje
BRIV ..... e esraaaaes e raereaserasen s nanaas sfivolvenie
asf..... NP v eiereraraaaa P Cerrearaas esfrico
. estacionamento
... etigueta
..., exterior

PR L RN L I

ext......
vaeen filtro

erereereas it v re.... PBrramientas
...... Didrulico

... direcein -

|13 1T e erea e e inciuyo
...................... RPN | 1s1]vi:Ts o]y
¢TI e Creeen e e Jinfericr
8T e e instrumentos
e aesesar e interior

LD e e e jado derscho

mandm........ e s P manmetro
med ... ... e e eriear e medidor

parb.......... b eea i aie s . e parabrisas
=L S RE LR ERRRRR ... pascants
planet .......... e planetaric
1+ ¢ S et e pariador
pres .. ... e e eia e presin
orot ... P R protecior

rep ..., .. R e rapard
TS ..t U rescrie

_ .. Senscora
Y Y [ e PR - TelE-Ta e -
reY |- I e ... soidadura
7.1 T e e soporie
SUC....... e e succin

.. temperatura
termd ...l e termmetro

1T e haeaees e e ventilador
ce. . Yibrac




RANGER

ALPHABETICAL INDEX (cont.)

G

GRAPPLE ROTATING HEAD ASSEMBLY .................. E 270000
................................................. E270180

GREASELINES ... ... e B 118050

H

HYDRAULIC SYSTEM, TRANSMISSION

STORQUECONVERTER. ... ... .ot A § 10058

................................................. A 810065
HYDRAULIC TANKASSEMBLY . ..................o0i Ag1602s
HYDRAULICS-ARCH & GRAPPLE .. . ........... P A 1010026
HYDRAULICS-ARCH, GRAPPLEAMOTOR . ............... A 1016000
HYDRAULICS-MOTORHEAD ........ ... ... oot A 1012000
HYDRAULICS, STEER&BLADE ... ..., A 910088

................................................. A 910095
HYDRAULICS, WINCH . ... A 611000
I
INSTRUMENTPANEL . ........ ... F120410
L
LIGHTSE L e s F 230075
M
MASTERCYLINDER . ... .. i A 715400

................................................. A 727400

................................................. A73N25
MID MOUNT BEARING ASSEMBLY ...................... A 750100
MID-MOUNT BEARING ASSEMBLY . ...._................ A 7 50050
MiD-MOUNT BRAKE ASSEMBLY .............. .. oo A7 60000
MOTORHEADHYDRAULICS ......... ... .. it A 10 12000
MUFFLER. ... o e A 120218

................................................. At2037

................................................. A 120330
P
PARKINGBRAKE ... ... ... e, A7 25050
PLANET CARRIER ASSEMBLY-17620 417800 . .. .. .......... A 430115
PLANET CARRIER ASSEMBLY-17430, 19600, 19648,

19650433800 ... ... e A 4 30300
PRE-CLEANER® ... .. .. . i, A 128028
PROPELLER SHAFT ASSEMBLY-

TRANSHISSION/CONVERTER ......... ... iieinnnt A 510050
................................................. A510210
................................................. A 510525

PROPELLER SHAFT ASSEMBLY-TRANSMISSION/WINCH ... .. A5 20050
PROPELLER SHAFT ASSEMBLY-TRANSMISSION- .

FRONTAXLE ... e A 530100

................................................. A530120

PROPELLER SHAFT ASSEMBLY-REAR AXLE INPUT.......... A540150
................................................. A § 40205
................................................. A 540225
................................................. A 540230
.............................................. ... A540500
................................................. A5 40760
................................................. A 540850

PROPELLER SHAFT ASSEMBLY-TRANSMISSION/

MIDMOUNTBEARING ................ ... ..ol A 550050

................................................ . A 550060
PUMP . .. e A 910090
PUMP A MOTORASSEMBLY® ... ... ... ... iiiinrns E 2 20000
R
RADIATOR & CONNECTIONS ........... ..ot A 110350

................................................. A 110400

Paris Manual No: 8540 - ENG

RADIATORASSEMBLY ... ... .. ... oo A 11208¢
................................................. A 112078
REARAXLEASSEMBLY .. ... ... i, A 420078
................................................. A 420820
................................................. A 421400
A 421425
B 123150
B 123810
................................................. B 123620
REAR DIFFERENTIAL & CARRIER ASSEMBLY .............. A421810
................................................. A 421800
................................................. A 4 25680
REAR DRIVE AXLE ASSEMBLY-13600 HEAVY DUTY .. ........ A 421400
REARFRAME&MOUNTING. .......... ..o ns B 120130
................................................. 8 120208
................................................. 8120216
REGULATORVALYE . ... ... ... .iiiioienan, A 225050
RiM ASSEMBLY -1BAX26TIRES .. ............. . coheavt F 297000
RIMASSEMBLY - 184 X34TIRES ... ...t F 2 96290
RIM ASSEMBLY - 231X 26TIRES . ...t F 2 96900
.................................................. F 2 97560
RIM ASSEMBLY - 245X 32TIRES . ... ... ... ..viinn, F 296880
RIMASSEMBLY - 281X 28TIRES . ... ........ o iiinintns F 298530
RiM ASSEMBLY-30.5X32TIRES ...................inat, F 297050
RIM ASSEMBLY - 67 X34X25TIRES ... ......coiinennns F 297600
RIMASSEMBLYSBX 34X 32TIRES ... .. .......... .. ..., F 298000
ROTATINGHEADASSEMBLY ............ .. ..o ieeit, E 270000
................................................. E 270100
S
SEATASSEMBLY ... ... e F240150
.................................................. F 240350
SEAT ASSEMBLY-ROTATING. .......... ..ot F 24008
SECONDARY BRAKE ASSEMBLY® . ..................... A 738800
SECONDARY BRAKE CONTROLS®. ... . ............. ... AT
SERVICEBRAKECONTROLS ... ... iet A 727400
SERVICE BRAKE CONTROLS-DISC .. AT715400
SERVICEBRAKE-DISC . ... AT16200
SERVICEBRAKE-DRUMA . ... ... ... ......iien ATH08
STEER&BLADECONTROLS ............ ..ot A92020
STEER & BLADE CYLINDER ASSEMBLY .................. E 110085
STEBR & BLADEMWYDRAULICS ....... ... A 910089
STEERCYLINDER ... ... E1104%
STEERINGCONTROLS ......... ..o, A 920225
STEERING HYDRAULICSSYSTEM . ................onn A 910085
T
THROTTLECONTROLS ... ... D 120080
................................................. D 120100
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.................................................. F 2 51300
SISTEMA HIDRAULICO DE DIRECCION & DE LAMINA .. ..... A 910090
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% CONVERTIDORDEPAR ..ottt eaanens A 8 10055
................................................ A 8 10065
SOPORTE DELATRANSMISION ...........oviiiiinn. A 315125
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................................................. B 123610
................................................. B 123620
SOPORTEPISO & ASIENTO . . ...t iinannrcnanns C 110085
SOPORTE PLANET CONJUNTO FD & RD 17620 & 17800. ..., .. A 430115
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T
TRANSMISION & CONVERTIDORES HIDRAULICOS.........: ﬁg }gggg
TRANSHMISION, CONJUNTO-2420 .. ... .. icveinnnn.. A310175
Y
YALVULA DE CERRADURADEGARRA ... .....ooivven s E 246000
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VALVULA DE CONTROL-ARCO, AGARRADERA & MOTOR.. ... E 230610
VALVULA DE CONTROL- ARCO, AGARRADERA & MOTOR . ... E 230650
VALVULA DEL REGULADOR ... .....tvivvieiiiireenns A 2 25080
VALVULA, CONTROL DE TRANSMISION ............ooont A 313050
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RADIATOR & CONNECTIONS
RADIATEUR & CONNEXION
KUHLER & VERBINDUNGEN
RADIADOR & CONEXDES
RADIADOR & CONEXIONES

RANGER

Neo. Part No. Qiy Description Pescription Benennung Descricio Descripcion
1 42H000006 1 Clamp pince Schetie bragadeira abrazadera
2 1826361 1 Cap chapeau Kappe tampa tapa
3 569739 2 Mourt support Betfestigung apoio montura
4 584501 2 Mount support Befestigung apoic montura
5 6167486 8 Flatwasher rondeile plate Unteriegscheibe arrugla chata arandela plana
6 666838 2 Eibow coude Winkelrohr cotovéio codo-
7 566863 2 Connsctor raccord Verbindungsstlick ligador conector
8  Bg728B 1 Connector raccord Verbindungsstlck ligador conector
9  42H000020 4 Clamp pince Schelle bragadeira abrazadera
10 42M000010 g Clamp pinge Schelle hracadeira abrazadera
11 42H000040 2 Clamp pince Scheile bracadeira abrazadera
12 1904058 1 Tube tube Rohr tubo tubo
13 1904780 1 Hose tuyau flexible Schiauch mangueira manguera
14 1905762 2 Rubber strip bande de caputchouc Gummistriefen tira de borracha tira de goma
15 1911520 2 Support strip hande du support Siuizstreifen tira de apoio tira de soporte
18 1914969 1 Bracket support Winkel grampo grampa
17 1914870 1 Bracket support Winkel grampo grampa
18 1919426 2 Angle ahgle Winkel angulo anguio
16 1919429 1 Grille gritle Gril grade careia
20 1919489 1 Surge tank réservoir dexpan Buffertank tangue de compens tq goipe sobrten
21 1521604 1 Gauge jauge Instrument calbrador - medidor
22 1821683 2 Rod tige Stange vardo varilla
23 921885 1 Tube tube Rohr twbo tubo
24 1821886 1 Elbow coude Winkelrohr cotovélo codo
25 1921887 1 Hose tuvau flexible Schiauch mangueira manguera
26 101922459 1 Radiator radiateur Kihler radiador radiador
27 1931290 1 Rear shroud capot arrire Hintere Mauhe aro de ref tras cublerta tras
28 21927087 1 Radiator radiateur Kohier radiador radtador
29 1823842 1 Hose tuyau flexibie Schiauch mangueira manguera
30 1923843 1 Hose tuyau flexibie Schiauch mangqueira manguera
31 1823861 1 Bracket support Winkel grampo grampa
32 1923882 1 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira manguera
33 1923863 1 Tube tube Rohr tubo tubo
34 1924241 2 Support strip bande du support Stitzstreifen tira de apeic tira de soporte
35 1824242 2 Rubber strip bange de caoutchouc Gummistriefen tira de borracha tira de goma
36 1924243 1 Front shroud capot avant Vord Haube arco de ref diant cubierta delant
37 1WM008030 1 Hose tuyau flexible Schiauch mangueira manguera
38  BDO00008 2 Nut gcrou Muttar parca tuerca
38 17CD00412 8 Bolt boutcn Bolzen parafuso buidn
40 1932110 1 Connector raccord Verbindungsstuck ligador conector
41 17C000616 1 Bolt bouicn Bolzen parafuso buion
42 17C000620 4  Boel boulon Bolzen parafuso buldn
43 17C000824 2  Bolt boulon Bolzen parafuso buldn
44  17C01020 1 Bolt . boulon Bolzen parafuso buién-
45  {rcongii2 2 Bolt boulon Bolzen parafuso bulsn

* MoCorg E513H- 101w 1018-CAC, 515H-101me»320-CAC

2 Long Marufacturing B513H-1019-CACsmd, 515H-821-CAC Smmb
3 (542H-622-CAC==p, 513H-3136-CACmmb, 515H-1020-CAC Gamb

666GM

E66GMGR

513H-101-CAC==»513H-9899-CAC
515H-101-CAC==p-515H-8998-CAC

526H-101-CAC==#526H-9599C-AC
5424101~ CACHd 542H~3099-CAL

Ref 05033TP

109-78

1AS8

GROUP A 110350
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RANGER

RADIATOR & CONMNECTIONS
RADIATEUR & CONNEXION
KUHMLER & VERBINDUNGEN
RADIADOR & CONEXGES
RADIADOR & CONEXIONES
No. Part No. Qity Description Description Benennung Descricio Descripeidn
48  18C000824 & Bolt houlon Boizen paratuso bulén
47  18C000844 2 Bolt boulen Boizen parafuso bulén
48 19F0Q0001 2 Reducer bushing bague réductrice Reduziernipple bucha de redugio armad reductor
49 72F000002 1 Draincock robinet vidange Abflugshahn torneira purga grifo purga
50 311M008020 1 Tube tube Rohr tubo tubo
51 25E000013 12 Wasner rondelle Scheibe arruela arandeia
52  27E000008 4 Washer rondeile Scheibe arruela aranciela
53 27E000010 5 Washer rongeile Scheibe arruela arandela
54 33C000410 24  Boit boulon Bolzen parafuso buidn
55  33C000812 1 Boit . bouion Boizen parafuso bulon
56 40K000002 2 Plug bouchon Stopten bujgo tapon
57 932108 1 Tube tube Rohr tubo tubo
58 85D0O0D0O0S 5 Locknut contre-écrou Gegenmutter contra porca contratuerca
£9  85D0O00008 4 Nut écroy Mutter porea tuerca
60 860000008 10 Nust gorou Mutter porca tuerca
51 6515575 4 Clamp pince Schelle bracadeira abrazadera

I McGord B513H-101map{018-CAC, 515H-101=ap820-CAC

2 | ong Manufacturing CB513H-1019-CACm®, 515H-921-CAG Smd
3 O5421-822-CAC=p, 5134-3136-CACap 515H-1026-CAC G

866GM
G66GMGR

51344~ 101-CAC==p513H-9999-CAC
518H-101-CACwr515H-3909-CAC

526H-101-CAC==p526H-8989C-AC
542M~101-CACe=p5424.5999-CAC

Ret 085033TP

009-78

1A10

GROUP A 110350
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RADIATOR & CONNECTIONS
RADIATEUR ET CONNEXION
KUHLER UND VERBINDUNGEN
RADIADOR E CONEXOES
RADIADOR Y CONEXIONES

RANGER

No. Part No. Qty Description Bescription Benennung Descricac Descripecion
1 1926961 i Cap chapeau Kappe tampa tapa
2 569738 2 Rubber mount  montde caoutchouc Gummibefestigung montagem horracha montura de caucho
2 584501 2 Rubber mount  mont de caoutchouc Gummibefestigung montagem borracha mentura de caucho
4  &16796 4 Washer rondetle Scheiba arruela arandela
5 666838 1 Connector raccord Verbindungsstick ligador conector
6 666850 1 Connector raceord Verbindungssiick ligador conector
7 666857 1 Connector raccord Verbindungsstiick ligador conector
8 666838 4 Connector raccord Varbindungsstiick ligador conector
9 42H000020 4 Clamp pince Scheile bragadeira abrazadera
10 424000032 2 Clamp nince Scheile bracadeira abrazadera
11 792231 1 Elbow coudse Winkelrohr cotovéio codo
12 42H000036 4  Clamp pince Scheile bragadeira abrazadera
13 1902347 1 Hose tuyau flexible Schiauch mangueira manguera
14 1904058 1 Hose tuyau flexibie Schlauch mangueira manguera
15 1905762 2 Rubber sirip bande de caoutchoug Gummistriefen tira de borracha tira de goma
16 1811520 2 Support strip bande du support Stlitzstreifen tira de apocio tira de soporte
17 1814969 1 Bracket RH support 0 Winkel R grampo LD grampa LD
18 1914970 1 Bracket LM | support CG Winkel L grampo LE grampa LD
19 1518518 1 Tube tube Rohr tubo tubo
20 1919426 2 Angle angle Winkel angulo anguio
21 1919429 1 Grille grille Grill grade careta
22 19194389 1 Surge tank réservoir dexpan Buffertank tangue de compens tg golpe sobrien
23 1921604 1 Gauge jauge Instrument calbrador medidor
24 1921821 1 Ring anneau Ring anel anille
25 1921683 2 Rod tige Stange varao varilla
26 1922459 1 Radgiator radiateur Kihler. radiador radiador
27 1923683 1 Tube tube Rohr tubo " tubo
28 1923843 2 Hose tuyau flexibie Schiauch mangueira manguera
29 1923844 1 Hose tuyau flexibie Schlauch mangueira manguera
30 1924241 2 Support strip bande du support Stittzstreifen tira de apoio tirg de sopcrie
31 1924242 2 Rubber strip bande de caoutchouc Gummistriefen tira de borracha tira de goma
32 19524243 1 Front shroud capot avant Vord Haube argo de ref diant cubierta defant
33 1924389 1 Rear shroud capot arrire Hintere Haube aro de ref tras cubierta tras
34 TMO08030 1 Hose tuyau flexible Schlauch mangusira manguera
35 1MOQ8060 1 HMose tuyau flexible Schiaugh mangueira manguera
38  tMO18030 1 Hose tuyau flexible Schiauch manguegira manguera
37 8D0O000S 2 Nut écrou Mutter porca tuerca
38 17C000412 18 Bolt bouton Bolzen parafuso buidn
39 17C000416 4  Bolt bouton Bolzen parafuso buidn
40  17C000620 4 Bolt bouicn Bolzen parafuso buion
41 17C000824 2 Bolt bauion Bolzen parafuso buldn
42 17C001020 1 Boit boulon Bolzen parafuso buldén
43 17C008112 2  Boit bouion Bolzen parafuso bulon
44 1BC0O00824 6  Boit bouion Boizen parafusc bulén-
45  18C000844 2 Boit boulon Bolzen parafuso bulén
46 . 19F000001 1 Reducer réductsur Reduzierstick radutor reductar
47  285EG00013 28  Washer rondelle Schelbe arrusia arandeta
48 27E000008 4  Washer rondelle Scheibe arrusia arandela
4% 2TE000010 5 Washer rondelle Scheibe arruela arandeia
50  33C000410 12 Bolt boulon Boizen parafuse bulén
51 33Co00412 12 Bolt boulon Bolzen parafusc bulén
52 40K000002 1 Plug bouchon Stopfen bujdo tapon
53 85Dooooos 20 Nut écrou Mutter porca tuerca
54 85DO00006 4 Locknut contre-écrou Gegenmutler contra porca contratuerca
55 __58D000008 4 Nut &crou Mutter porca tuerca
56 86D00000B 10 Nut - écrou Mutter porca tuerca
57  T2F0000062 1 Draincock robinet vidangs Abfiusshahn torneira purga grifo purga
58 01927087 1 Radiator radiateur Kihier radiador radiador
59  42H000006 8 Clamp pince Scheile bracadeira abrazadera
' MoCord DI500H-101s=b 735-CAC
2{ ong Manufacturing L500H-736-CAC &med
BB5CLIM S00H-101-CAC WS 50C0H-9899-CAC
Ref 05032TP 005-78 1414 GROUP A 110400
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RADIATOR ASSEMBLY
RADIATEUR, ENSEMBLE
KUOMLER, YOLLST
CONJUNTO DO RADIADOR
CONJUNTO DEL RADIADOR

RANGER

Ho. Bart No. Gty Desecription Description Benennunyg Descricio Descripcion
A 11922458 1 Radiator radiateur Kihier radiador radiador
1 1991867 4  Strip ruban Band faixa tira
2 1991996 1 Core noyau Innenteil nidcieo nucleo
3 1991110 1 Bottom tank reservoir inférieur Unterer Tank raservatorio inferior depdsitor inferior
4 21891849 5 Casket garniture Dightung gaxeta empaqguetadura
5 1991863 4  Strip ruban Band taixa tira
6 1691864 1 Top tank réservoir superieur  Oberar behiter tangue superior tangue superior
7 1991865 1 Channei~RH canat,droit Rechter Kanal canai direite canat derecho
3 1991866 1 Channel-LH canai,gauche Linder Kanal canal esquerdo canal ezquierdo
g 11991985 1 Grid grille Grill gretha rejilla

Ting {==pd

2 Cut to required tength

2 Coupé ata longueur reguise

2 Auf die gewlnschte Linge zugeschnitten

2 Cortar a la longitud adecuada

: Corte até a0 compriminto reqguerico

G66CUM S500M-101-CACad800M-738-CALC

666GM 513H4-101-CACw513H-1018-CAC

B6BGMGR 5154-101-CACe=p515H-920-CAC

Ref 05108TP 404-78 182 GROUP A 112050
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RADIATOR ASSEMBLY
ENSEMBLE DE RADIATEUR
KUHLER VOLLSTANDIG
CONJUNTO DO RADIADOR
CONJUNTO DEL RADIADOR

RANGER

No. Part No. Qty Bescription Desgcripiion Benennung Bescricio Pescripeidén

A V1927087 1 Radiator assy radiateur ens Kihier volist radiador conj radiador conj
1 B63D00000E 78 Nut écrou Mutter porea tuerca
2 1992031 1 Top tank réservoir superieur  Oberer behiter tanque superior rangue superior
3 1992030 1 Bottom tank reservoir inférieur Unterer Tank reservatdrio inferior depdsitor inferior
4 1992026 1 Core noyeau innenteil niicleo nicteo
5 1992028 1 Channel-RH canal,droit Rechter Kanal canal direito canal derecho
6 1992029 1 Channel-LH canal,gauche Linder Kanal canal esquerde canail ezquierdo
T 1992027 2 Gasket garniture Dichtung gaxeta empagquetadura
8  23E000005 78 Lockwasher rondelie frain Sicherungsscheibs arruela de pressido arandaia seguridad
g  17Co00516 49 Bolt poulon Boizen parafuso bulédn

1¢  40K000004 2 Plig bouchon Stopfen bujdo tapén

11 40K000Q002 1 Plug bouchcn Stapfen buiso tfapon

' tong Manufacturing

SE6CUM
BE6GM
BE6GMGR

500H-736-CAC==$-500H-9889-CAC
51304-1019-CACmap 5131-9899-CAC
515H-921-CAC=ed515H-0009-CAC

526i-101-CAC=»5261-9993-CAC
542H-101-CAC==542H-0898-CAC

Ref 051057TP

004-79

1B4

GROUP A 112075
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ENGINE MOUNTINGS

SUPPCRTS ELASTIGUE DU MOTEUR
MOTORBEFESTIGUNGEN
SUPORTES DE MONTAGEM DC MOTCR

PATAS DE MONTAJE ELASTICO DEL MOTOR

RANGER

No. Part Mo Qty Description Description Benennung Descrigéio Descripeidn
1 2805417 1 Bracket support Winkel grampo grampa
2 21917496 1 Load dump bascul de chargemt  Lade-Kippvorrichtung  descarga de ia presion disposit carga entulhr
3 1821221 8 Rubber mount  mont de caoutchouc Gummibefestigung montagem borracha montura de caucho
4 4921278 1 Strap bande Band faixa banda
5 1921276 1 Bracket support Winket grampo grampa
8 1922486 4 Flatwasher rondeile plate Unterfegscheibe arruela chata arandela piana
7 1922501 1 Engine mourt  support moteur Motorbefestigung suporta motor pata motor
8 1822828 1 Engine mount  support moteur Motorbefestigung suporte motor pata motor
9 1922837 1 Engine mount  support moteur Motorbefestigung suporte motor pata motor
10 211990108 1 Pulley poulie Riemenscheibe polia poiea
11 #17C000412 3 Bolt boulon Boizen parafuso buldn
12 7170000514 2  Boit bouion Boizen parafuso buién
13 59D000010 3 Nut acrou Mutter norea fuerca
14 17C001072 3 Bolt boulon Bolzen parafuso buldn
15 2ISEO00015 1 L ockwasher rendelle frein Sicherungsscheibe arrusia de presséo arandeia sequridad
16 227E000008 3 Flatwasher rondetie plate Unteriegscheibe arrueia chata arandela plana
17 2Z7E0CO008 1 Lockwasher rondeile frein Sicherungsscheibe arruela de pressio arandgela seguridad
18 233CG0061E 3 Boit bouion Bolzen parafuso buldn
18 233C000622 2  Boit bouion Bolzen parafuso buién
20 33C000660 4 Bolt boulon Bolzen parafuso hulen
21 33C000824 8  Bolt boulon Boizen parafuso buidn
22 234C000840 i Bolt boulon Boizen parafuso buidn
23 58D000004 4 Nut écrou Mutter porca tuerca .
24 Qummmmmmnn - Alt belt Courroie dalternateur Alterhatorriemen Correia do alternador  Correa del alternador
25 11924521 1 Fan ventiiateur Ventilator ventilador ventilagor
26  27EQ0QQ10 1 Flatwasher rondelle plate Unterlegscheibe arruela chata arandela ptana
27 Ommmmmemnn - Fan belt courr ventil Treibrmn Vent corr vent corr vent
28 656248 1 Hose tuyauy flexibie Schlauch mangueira manguera
26 B1931867 1 Bracket support Wintkel grampe grampa
30 Rs5D000005 1 Nut acrou Mutter porca tuercs
31 ®1917998 1 Valve soupape Ventil valvula vatvula
32 ®6H000036 1 Clip attache Schaile bragadeira abrazadera
33 WT75F000004 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
34 E5K000440 1 Nipple raccord Nippet nigle niple
35 R26F000004 1 Elbow coude Winkelrohr cotovéio codo
36 HE42H000010 1 Clamp pince Schelle bragadeira abrazadera
37 BM17C0006516 1 Baolt bouion Bolzen parafusc buign
38 Qenevssmss - Alternator alternateur Alternator alternador alternador
39 5208016 1 Fan ventilatsur Ventilator ventilador ventiiador

1 & Syction Fan

1 & Vemilateur d'aspiration
+ BAnsaugventiiator

+ @ ventoinha de sucglo

1 Bventitador suceion

2 [151314-101=mb 31 36~-CAC, 315H-101==p 1020-CAC, 542H-101m=8-522.CAC

866GM
EBBGMGR

513H-101-CACme513H-8899-CAC
515H-101-CAC515H-9899-CAC

426H-101-CACmp 5261-3998-CAC
542H-101-CACm542H-0989-CAC

Ret 05207TP

0602-86

i88

GROUP A 115110
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ENGINE MOUNTING & LUBRICATIOR
MONTAGE ET LUBRIFICATION DU MOTEUR
MOTORAUFBAU UND SCHMIERUNG
MONTAGEM E LUBRICACAO DO MGTOR
MONTAJE DEL MOTOR Y LUBRICACION

RANGER

Ho. Part Ho. Oty Description Description Benennung Descricéo Descripeién
1 209818 1 Spacer antretoise Distanzteil aspacador espaciador
2 Qewnmmmm=n - Filter filire filter fiitro filtro
3 1914233 1 -Strap bande Band faixa banda
4 1914824 1 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira manguera
5 1914825 1 Hose tuyau flexible Schilauch mangueira manguersa
& 1917496 1 Load dump pascuf de chargemt Lade-Kippvorrichtung  descarga de la presion  disposit carga entuihr
7 1917836 1 Bracket support Winkel. grampo grampa
8 1920145 1 Bracket support Winkst grampo gramoa
g 1920986 1 Bracket suppart Winkel grampo grampa
10 1921221 8 Mount support Beafestiqung apoie montura
11 1922480 1 Brackst assy RH ens suppori CD Winkel vollst R conj suporte LD conj soporte LD
12 1922481 1 Bracket assy LH ens support CG Winkel vollst L conj guporte LE conj soporte L
13 1922485 1 Engine mount  support moteur Motorbefestigung suporte motor pata motor
14 1922486 4 Flat méplat Flache bloco piano planchueta
15 17€000412 3 Boit houlon Bolzen parafuso buion
16 17C000840 1 Boit boulon Bolzen parafuso buldn
17 27E000008 4 Washer rondelie Scheibe arrugla arandela
18 17C001072 3 Bolt bouion Bolzen parafuso buidn
19 2BE00001S 1 Flatwasher rondeile plate Unteriegscheibe arryela chata arandela plana
20  27EDGQO0O6 4 Flatwasher rondelle plate Unterlegscheibe arruela chata arandsia plana
2t 33C000514 1 Boit boulon Bolzen parafuso bulén
22 33C000620 5 Boit beulon Bolzen parafuso buldn
23 33C000828 8 Bolt houion Bolzen parafusc bulén
24 +33C000836 2 Bolt boulon Boizen parafuso butén
25  33C000840 2 Bolt boulon Boizen parafuse buion
26 58D000004 3 Locknut contre-écrou Gegenmutter contra porea contratuerca
27 55D000008 1 Locknut contre-gcrou Gegenmutter contra porca contratuerca
28  53D0GC010 3 Nut &Crou Mutter porca tusrca
29 83F000004 2 Elbow coude Winkelrohr cotovélo codo
30 83F000806 2 Elbow coude Winkelrohr cotovelo codo
31 89F000004 1 Connector raccord Verbindungsstilck ligador conector
32 Queemmma-ms - Bolt poulon Bolzen parafuso buldn
I - Washer rondetie Scheibe arrusla arandela
34 Quemnmmman - Myt ) crou Mutter porca tuerca
35 27EQ00010 Flatwasher rondelle plate Unterlegscheibe arruela chata arandela plana
36 FOmmmmmm==- - Fan beit courr ventil Treibrmn Vent corr vent corr vent
37 HOmmmemmnmn - Alt belt Courroie dalternateur Alternatorriemen Correia do alternador  Correa del alternadoer
38 Ormemmmeee ~ ___Alternalor alternateur Alternator alternagor alternador
GeeCUM 500101 -0 ACad500H-9393-CAC
Ref 05276TP 005-78 1610 GROUP A 115300
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Al CLEANER MUFFLER & MOUNTING
FILTRE A AIR - SILENCEUX & MONTAGE

LUFTFILTER AUSPUFFDAMPFER & MONTAGE
AMORTECEDOR DO FILTRO DE AR & SUPCORTE
SILENCEADOR DEL FILTRO DE AIRE & SOPORTE

RANGER

Descrigdo

No. Part No. Qty Description Description Benennung Descripcion
1 6515007 1 indicator indicateur Messer indicador indicador
2 1801972 1 Flange bride Flansch flange brida
3 1917182 1 Hose tuyau flexibie Schtauch mangueira mangueta
4  85FN00004 1 Eibow coude Winkalrohr cotovélo codo
5 Qummmmmem 1 Air ¢cleaner filtre & air Luftfilter purificador ar depurador aire
§ 539042 2 Clamp pince Schelle bragadeira abrazadera
7 1926444 1 Elbow coude Winkalrohs cotoveio codo
8§ 941474 2 Band bande Band handa banda
g 17CC00618 4 Bolt bouion Bolzen parafuso bulén
10 85D00000E 4 Nui écrou Mutter porca tuerca
11 511512 1 Cap chapeau Kappe tarmpa tapa
12 27E000006 <] Washer rondelle Scheibe arruela arandeia
13 17C000610 8 Bolt bouion Boizen parafuso bulon
14 1924992 1 Plate plaque Platte placa piaca
15 7DEC0008 4 Nut &crou Mutier porca tuerca
1§  27E000008 2 Lockwasher rondelie frein Sicherungsscheibe arruela de pressioc arandeia seguridad
17 17€000828 2 Boit boulon Boizen parafusc buién
18 1923100 1 Muftler silencieux Auspufitopf silenciador sitenciador
19 17C000816 2 Bolt houlon Bolzen parafuso buldn
20  2Z7EC00008 4 Lockwasher rondeiie frein Sicherungsscheibe arruela de pressdo arandeia seguridad
3 1925199 2 Clamp pince Schelle bragadeira abrazadera
22 1931440 1 Tube tube Rohr tuba tubo
23 1902848 1 Clamp pince Schelle bracadeira aprazadera
24 1929071 1 Shield protecteur Schutzschild proteior protector
25 1930932 1 Tube tube Rohr tuho tubo
26 5294858 2 Clamp pince Schelie bragadeira abrazadera
27 1930177 1 Tube tube Rohr tubo tubo
28 1930176 1 Tube tube Rohr who tube
29  17C000624 4 Bolt boulon Boizen parafuso buldn
30 27EQQOO0GS 4 Washer rondelie Scheibe arruela arandela
31 7D000006 4 Nut gerou Mutter porca tuerca
32 33C000514 4 Boit boulon Bolzen parafuso pulon
33 1926445 1 Tube tube Rohr tubo tubo
34 539042 2 Clamp pince Schelle bragadeira abrazadera
3% 1902171 1 Tubhe tube Rohr tubo tubo
36 10F000002 1 Plug houchen Stopfen bujao tapon
66BCUM 500H-101-CACH 500H-8999-CAC
Ref 06253TP 004-80 1812 GROUP A 120210




RANGER

414509

666C

1813

A1 20327



AlR CLEANER MUFFLER & MOUNTING

FILTRE A AIR - SILENCIEUX & MONTAGE
LUFTFILTER-AUSPUFFAMPFER & MONTAGE
AMORTECEDOR DO FILTRO DE AR & SUPCRTE
SILENCIADOR DEL FILTRO DE AIRE & SOPORTE

RANGER

No. Part No. Qty Bescription Description Benennung Descricéo Descripeitn
1 1923100 1 Muffler silencisux Auspuffiopf silenciador silenciador
2 1924992 1 Plate plaque Platte placa placa
3 1902848 1 Clamp pince Scheile bragadeira abrazadera
4 1929071 1 Shield protecteur Schutzschild protator protector
&  17C000610 3 Bolt boulon Bolzen parafuse bulon
5  27TEQGD00S 8 Flatwasher rondelie plate Unterlegscheibe arruela chata arandela plana
7 17C000828 2 - Bolt bouion Bolzen parafuso buién
g  7D000008 4 Nut acrou Mutter porca tuerca
9  17C000815 2 Bolt boulon Bolzen parafusc bulon
10 1931440 1 Tube tupe Rohr tybo tubo
11 E+1508680 1 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira manguera
12 1925199 1 Clamp pince Schelle bragadeira abrazadera
13 1892035 1 Elbow coude Winkelrohr cotovéio codo
14 1525198 1 Clamp pince Schelle bragadeira abrazadera
15 1930055 1 Tube assy assembiage de tube Hohreinheit conjunio de tubos conjunto det tybo
16 1921063 1 Clamp pince Scheile bragadeira aprazadera
17 Orevsswenn - Air cleaner fit{re & air Luftfilter purificador ar depurader aire
18 941474 2 Band bande Band banda banda
19 {7CG600616 4  Boit houlon Bolzen parafuso buidn
20 58D000006 4 Nut ECTou Mutier porea tuerca
21 1802171 1 Elbow coude Winkelrchr cotovélo codo
22 43H001450 2 Clamp pince Schelle bragadeira abrazadera
23 11926445 1 Tube assy assembiage de tube Rohreinheil conjunto ge tubos conjunte del tubo
24 B+1901722 1 Clamg pince Schelle bragadeira abrazadera
25 10F000002 1 Plug bouchon Stopfen sujdo tapén
26  33C000514 4  Bolt boulon Boizen parafusc buldn
27 1926444 1 Tube assy assembiage de tube Rohreinheit conjunto de tubos conjunto del tubo
28 1801722 1 Clamp pince Schelte bragadeira abrazadera
29 511512 1 Hood capot Haube capd Capo
3¢ 1529825 1 indicator indicateur Messer indicador indicador
31 1901972 1 Flange bride Flansch flange brida
32 18C000412 2 Bolt boulon Solzen parafuso buldn
33 85F000004 1 Elbow coude Winkeirohr cotoveio codo
34  80D0O00sDS 2 Nut écrou Mutter porca tuerca
a5 1917182 1 Hose tuyau flexible Schiauch manqueira manguera
ag  26F000001 1 Eibow coude Winkeirohr cotovilo - codo
37 1923087 1 iniet Tube tube dadmission Einlassrohr tubo admisién tubo admissao
38  27E0000C08 2 Washer rondeile Scheibe arrueta arandeia
39 12821435 2 Bracket support Winkel agrampo grampa

1 £1513M-101+»3350-CAC, 515H~101=$3989-CAC, 542H-101==20893-CAC

686GM
666GMGR

513H-101-CAC==513H-3350-CAC

§15M-101-CACw515H-9898-CAC

542-101-CACmp542M-732-CAC

Ret 06055TP

001-86

18 14

GROUP A 120327




RAAGER

8372TP

A1 20330 1815 666C




AR CLEANER MUFFLER & MOUNTING

FILTRE A AIR - SILENCIEUX & MONTAGE
LUFTFILTER-AUSPUFFAMPFER & MONTAGE
AMORTECEDOR DO FILTRO DE AR & SUPORTE
SILENCIADOR DEL FILTRO DE AIRE & SOPORTE

RANGER

No. Pari No. Oty Description Description Benennung Descriciio Descripcidn
1 1923100 1 Muffier silencieux Auspufftopf silenciador silenciador
2 1924992 1 Plate plague Piatte placa placa
3 1902848 1 Clamp pince Schelle bragadeira abrazadera
4 1929071 1t Shieid protecteur Schutzschild protetor protector
5 17C00ee10 3] Bolt bouion Bolzen parafuso buldn
6  27E000006 8 Flatwasher rondelle plate Untertegscheibe arruela chata arandeia plana
7 17C000828 2 Bolt boulon Bolzen paratuso buldn
8 7D00C0O8 4 Nut écrou Mutter porca tuerca
¢ 17C000B16 2 Bolt bouion Bolzen parafliso buldn
10 1931440 1 Tube tube Aohr tubo {ubo
11 1992035 1 Elbow coude Winkeirohr cotovélo codo
12 1925199 2 Clamp pince Scheiie bragadeira abrazadera
13 1930055 1 Tube assy assemblage de tube Fohreinheil conjunte de tubos cordunte del tubo
14 1921083 1 Clamp pince Schelle bragadeira abrazadera
15 Omme=mme— - Aircleaner fiitre a air Luftiilter purificador ar depurador aire
18 2521435 2 Bracket support Winkel grampo grampa
17 17C000616 4  Bolt boulon Bolzen parafuso buién
18 58D000006 4 Nut écrou Mutter porca tuerca
12 1802171 1 Elbow coude Winkelirohr catovélo codo
20 539042 2 Clamp pince Schelle hracadeira abrazadersg
21 1931016 1 Tube assy assemblage de tube Rohreinheit conjunto de tubos conjunto del tubo
22 10F000002 1 Plug bouchon Stopfen buido tapén
23 33C000514 4  Bo# boulon Bolzen parafuso butén
24 1931641 1 Elbow coude Winkelrohr cotovélo cedo
25 43H001550 2 Clamp pince Schelle bracadeira abrazadera
26 521686 1 Heoog capot Haube capd cape
27 15296825 1 indicator indicateur Messar indicador indicador
23 1931018 1 Tube iube Rohr tubc tubo
28 1831018 1 Gasket garniture Dichtung gaxeta empaguetadura
30 1913813 - Adhesive Adhésif Klebstoff adesive Adhesivg
31 1901972 i Flange bride Flansch flange brida
32 18C000412 2  Bolt bouion Boizen parafuso bulon
33 85F000004 1 Elbow coude Winkelrohr cotovélo codo
34 600000004 2 Nut écrou Mutter porca tuerca
35 1908545 1 +ose tuyau flexibie Sehilauch manguaira manguersa
36  26F000001 1 Eibow coude Winkelrohr cotovéla codo
37 5K000108 1 Nipple raccord Nippel niple niple
38 T5F000001 1 Coupling accouplement Kupplung acoplamento acople
33 27ED00O08 2 Washer rondelle Scheibe arruela arandeta
40 B+1933755 1 Tube fube Rohr fubo tubo
41 B+547068 1 Clamp pince Schella bracadeira abrazadera

866GM
866GMGR

513H-3351-CAC==$5131-2099-CAC

542H-733-CACred 54 2H-0009-CAC

526H~101-CACH=»5261-9999-CAC

Ref 06372TP

003-31

1B 1§

GROUP A 120330




RANGER

5188TF

666C

1819

At 25150



AIR CLEANER
EPURATEUR D'AIR
LUETFILTER
FILTRO DE AR
FILTRO DEL AIRE

RANGER

Ho. Part No. Qty Description Description Benennung Descrigéc Descripcion
A 11823857 1 Air cleaner assy filire & air, ens Luftfiiter, volist purificador ar conj depurador aire coni
1 886569 2 Cap chapeau Kappe tampa tapa
2 892833 1 O ring joint torigue Cring anel-0 anile-0
3 845060 1 Clamp pince Schelle bragadeira abrazadera
4 993689 i Element assy alément ens Elementsatz coni efemento conj elemento
5 1814646 1 Gasket garniiure Dichtung gaxeta empaguetadura
§ 993688 1 Element assy elément ens Elemenisatz conj elemento coni elemanto
71990249 1 Bedy carrosserie Karosserie carrogria carroceria
8 1991302 1 Cup cuvette Schaie capa cubeta
9 3292703 2 Nut écrou Mutter porca tugrca
10 3739636 1 Valve soupape Ventil valvula valviula
11 1927676 1 Tube tube Rohr tubo tubo
12 511512 i Cap chapeau Kappe tampa tapa
13 +1913913 - Adhesive Adhésif Klebstoff adesive Adhesivo
Ving 1m0
866CUM B00H=-101-CACHs 500H-9959-CAC
S66GM 513H-101-CACowd 513H-9509-CAC
566GMGR 542H-101-CACmeb542H-9999-CAC

515M-101-CACe==p 515H-9588-CAC

Ref 05158TP

006-78

1820

GROUP A 1 25150




RANGER

d11919

§68C

1821

A1 25180



RANGER

AlIR CLEANER
EPURATEUR DAIR
LUFTRILTER
FILTRO DE AR
FILTRO DEL AIRE
HNo. Part No, Gty Description Desorintion Benennung Descricie Descripcién
A 1g31021 1 Air cleaner fittre & air Luftfilter purificador ar depurador aire
1 11300782 1 Clip attache Schelle bragadeira abrazadera
2 1991856 1 Wing nut écrou papillon Fiiigelmutter porca barboleta tuerca mariposa
3 2521682 1 Element glément Element alemento elemento
4 3281290 1 Wing nut écrou papillon Fligeimutter porca barholeta tuerca mariposa
5 2521883 1 Element elément Element elemento glamente
6 3739636 1 Vaive soupape Ventil valvula valvuia
7 2Bammanenn 1 Body carrosserie Karosserie carrogria carrocaria
8 962259 1 Cover assy couvercle ens Deckel voilst tampa conj tapa conyj
8 1951857 1 Wing nut acrou papilion FiGgelmutter gorca barboleta tuerca mariposa
10 862260 1 Gasket garnityre Dichtung gaxeta empaquetadura
Tinc ted 10
2 Ses item A
2 Voir A
2 Sishis A
Z2Veja A
2 Viase A
B66GM 513H-3351-CACw513H-0989-CAC 526H-101-CACrmls 52614-3999-CAC
686GMGR 542H-733-CACHp 54214-3959-CAC

Ref 06161TP

001-81 1822

GROUP A 125160




RANGER

B083TP




PRE-CLEANER RANGER

PRE-NETTOYEUR
VORREINIGER
FILTRO PRIMARIO 2
EILTRO PRIMARIO

Mo,  Pari No, Qty Description Bescription Benennung Pescricdo Descripeidn
A 13150205 1 Pre-cleaner assy pre-nettoyeur ens Vorfilter vollst conj pre-limpador conj pre-depuradoer
1 1591882 1 Wing nut écrou papition Filgeimutter porca barboleta tugrca mariposa
2 3984428 1 cover assy couvarcie ens Decketl volist tampa conj tapa conj
3 3984429 1 Body carrosserie Karosserie carrogria carroceria
4 3984430 1 Adgpter assy eng adaptateur Zwischensilck vollst conj adaptador coni agaptador
Ting {medd
566GM 513H-101-CAC==$513H-9999-CAC 526H~101-CAC$326H-5989-CAC
S66GMGR B42H-101-CACmP5421H-9896-CAC

Ref O0B0S3TP _ 00€-73 1C2 GROUP A 128025



5984TP

A2 12000 €3 seac



CONVERTER ASSEMBLY

CONVERTISSEUR, ENSEMBLE
DREHMOMENTWANDLER, VOLLSTANBIG
CONVERSOR, CONJUNTO

RANGER

CONVERTIDOR, CONJUNTO
No. Part MNo. Qty Description Descripticn Banennung Pasericio Descripcién
A 8286288 1 Torgque conv convert de couple Drenmomentwandier conversor de torque convtdor torsion
B 801384 1 Ring kit ens de ia couronne  Ringsatz conjunto de anéis coni aniilo
1 711298 2 Snap ring sirclips Sperring anel de trava anilto de retencién
2 214931 2 Gear pump drive pompe denir pign Pumpenantriebsrad acicn bomba engr engr bomba prop
3 7214980 1 Housing botier Gehuse carcaca garcasa
4 2338988 1 Breather renifiard EntiGtter respiradourc respiracero
5 214949 1 Gasket garniture Dichtung gaxeia empaquetadurs
6 25K040104 1 O-ring joint torigue QO Ring anei-0 anflle-0
7 222318 1 Plunger plongeur Druckstange embolo émbola buzo
8 214948 1 Seat sige Sitz assento asiento
9  40Ko00oc02 2 Plug bouchon Stopfen buige tapsén
10 Seaemns 1 Washer rondelie Bcheibe arrueta arandela
11 2233128 7 Screw vis Schraube paratusc tornilfo
12 220983 2 Stop valve arrét soupape Halteventit parada vélvula tope valvula
13 25K030018 2 Q-ring joint torique Q Ring anel-0 aniilo-O
14 660178 2 Roll pin goupilte de roulée Roilenboizen pino de rolo pasador rodiito
15 1214843 1 Valve scupape Ventil valvula valvula
16 224369 1 Spring ressort Feder mola resorie
17 224368 1 Spring ressort Feder mota resorte
18 224466 1 Piston piston Kolben pistdo pistén
19 222312 1 Spring rassort Feder moia resorie
20 10F000Q1i6 4 Pipe plug obturateur tuyay Rohrstopfen huifo do cano tapon de cac
Tinc 8, 12uwed 18
2 inc 10
3 nc 84
4inc 56 & 88
5 See 11
5 Volir 11
5 Siehe 11
5Veia 11
5 Véase 11

§ Service steel baffle with aluminum baffle kit 802003 use stee! type seal 235593 with steel baffle, use aluminum type seal 237025 with atuminum baffle.
8 L'aniretien du déflecteur en acler nécesite la trousse n 802003, Utilisez le joint du type acier 235593 avec le joint dy type aluminum
237025 avec le déflecteur en aluminum.
& Zur instandhaltung des Defiectors aus Stani, bediene man sich der Ausriistung Nr. 802003. Fir den Deflektor aus Stahl benutze man aing Dictung aus Staihl
Typ Mr. 235593, Flr den Defiektor aus Auluminum Typ Nr, 237025,
8 Servigo do Deflector de ago com o Jogo ¢o Defietor de Aluminio ne. 802003, Use vedador tipo aluminic 237025 com Detletor de Aluminio.

& E1 Servicio del Deflector de Acero debe hacerse con sl Juega de Deflector de Aluminio Ne. 802003, Use sello tipo acero No. 235593 con ef defiector da acero. Use

sello tipo aiuminio Mo, 237025 con el defiecior de aluminio.

7 See 8.B. Group 281, No. 92, 9/88. Engine Flywheel-must be replaced.

! Voir §.B. Group 281, No. 02, 8/86. Rempiacez ie volant de matsur.

7 Siehe 5.8, Group 281, No. 02, 9/88, Man ersetze das Motorschwungrad.

7 Ver $.B. Group 281, No. 02, 9/88. Voiante do motor deve ser substifuico.
7Ver 8.B. Graup 281, No. 02, 9/86. Se debe reemplazar ef velante del motor,

8inc B & 1==pB0

SEBGM
G66GMGR

513H-101-CACw 513H.9893-CAL
515M-101-CAC==515H-9909-CAC

526H-101-CAC==p326H-0998-CAC
542H-101-CACe= 54214.9998-CAC

526H-101-CAC»526H-9999-CAC

Ret 05984TP

008-78

1C4

GROUP A 212000




RANGER

59847TP

A2 12000 1C3 §86C



COMNVERTER ASSEMBLY n n n E E n
CONVERTISSEUR, ENSEMBLE
DRENMOMENTWANDLER, VOLLSTANDIG
CONVERSCR, CONJUNTO
CONVERTIDOR, CONJUNTO
No. Part No. Qty Description Description Benennung Descricéo Bescripcion
21 16F000008 1 Plug bouchan Stopfen bujio tapdn
22 206384 1 Seai ol jnt étanchéité huile  Idichtung vedacio de dleo sello de aceite
23 25K040112 1 O-ring joint torigue Q Ring anel-0 aniflo-0
24 102745 1 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
25 216058 1 Nut &crou Mutter porca tuerca
26 214936 2 Bearing paiier Lager mangcal coiinete
27 214930 2 Spacer entretoise Distanzteil espagador espaciador
28 214956 2 Bearing patier Lager mancal goiinete
28 229586 1 Spacer antretoise Distanzteil gspacador espaciador
31 224039 2 Snapring circtips Sperring anei de trava anillo de ratencidn
3¢ 237548 1 Drive shaft arbre moteur Gelenkweile eixo propuisor arbol impuisor
32 214929 2 Washer rondelte Scheibe arruela arandeia
33 713188 2  Snapring circlips Sperring anel de trava anillo de retencidn
34 214961 1 Sleave manchon Muffe luva manguito
35 235961 1 Gasket garniture Dichtung gaxeta empaguetadura
36 33C000620 12 Bolt bouton Bolzen parafuso Buldn
37 459230 1 Charging pump pompe de chargemnt Ladepumpe bomba de carga bomba de carga
38 1C000628 3  Screw vis Schraube parafuso tarnitlo
39 215702 1 Flange,cutput  bride sortie Flansche Ausgangs flange saida piatina saiida
40 214730 2 Stud goujon Stift prisioneirc asparrage
41 4E000007 5  Lockwasher rondetle frein Sicherungsscheibe arrizeia de pressio arandela seguridad
42  BDO0GOO7 2 Stud goujon Stift prisioneire gsparrago
43 214978 1 Cover couvercle Deckel tampa tapa
44  1CD0GT720 3 Screw vis Schraube parafuso torpitlo
45  2EK040512 1 C-ring joint tgrigue 0O Ring anel-0 anillo-0
ting 8, 12mp 18
2inc 10
?Ing 84
slnc 56 & 85
5 Bee 11
5 Yoir 11
5 Sishe 11
$ Vaja 11
5Véase 11

§ Service steel baffle with aluminum baffie kit 802003 use steel type ssat 235893 with steel baffie, use aluminum type seal 237025 with aluminum batfile.

¢ L'antratier: du déflecteur en acier nécesits la trousse n 802003. Utilisez le joint du type acier 235583 avec le joint dy type aluminum
237025 avec le déflecteur en aluminurs, :

& zur Instandhaitung des Deflectors aus Stahl, bediene man sich der Ausriistung Nr. 802003. Fiir den Defiektor aus Stahi benutze man alne Dictung aus Staihl
Typ Nr. 235583. Flr den Defleklor aus Auluminum Typ Nr. 237025. .

& Servigo do Deflector de ago com ¢ Jogo do Defletor de Aluminio no, 802003, Use vedador tipo aiuminio 237028 com Defletor de Aluminio.

& £] Sarvicio del Deflector de Acsro debe hacarse con el Juego de Deflectar de Aluminio No. 802003, Use selio tipo acero No. 235593 con el defiecter de acero. Use
selic tipo aluminio No. 237028 con ef deflector de aluminio.

7 See S.B. Group 281, No. 09, 9/86, Engine Flywhesl must be replaced.

7 Voir S.B. Group 281, No. 02, 9/86. Remplacez e voiant de moteur,

? Siehe S.B. Group 281, No. 62, 8/88. Man ersetze das Motorschwungrac.
7Ver S.B. Group 281, No. §2, 9/86. Voilante do motor deve ser substituldo.

7 Ver 3.B. Group 281, No. 02, 9/86. Se debe reemplazar et volante del motor,

i nc B & 1e=pa0

B6BEGM 513H-101-CACwb513:4-0089-CAC 526H-101-CACHp 526H-9999-CAC ) 526?-!—101—CAC—"526H~.9999—CAC
BB6GMGR 518H-101-CAC==b»515H-0968-CAC 542H-101-CAC==p542H-9090-CAC
Ref 059847TP 009-78 1C5

GROUP A 2 12000



RANGER

5984TP

A2 12000 1C3 8656C




CONVERTER ASSEMBLY
CONVERTISSEUR, ENSEMBLE
DREHMOMENTWANDLER, VOLLSTANDIG

RANGER

CONVERSOR, CONJUNTO
CONVERTIDOR, CONJUNTO
Mo. Part Ne. Qty Description Description Benennung Descricio Descripeidon
46 223124 2 Cover couvercie Deckel tampa tapa
47 223125 2 Gasket garniture Dichtung gaxeta empaquetadura
43 214984 1 Spacer entretoise Distanzteil espacador espaciador
48 214853 2 Snap ring circlips Sperring anel de trava anillo de retencisn
50 239742 1 Bearing palier Lager mancal colingte
51 222079 1 Piston ring segment de piston  Kolbenring ariel do pistao aro del plstén
52 214983 1 Shaft arbre Weile avere arool
53 237465 1 Stator stator Stator estator estator
54  TEOQ0QO8 6  lLockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arrueia de presséo arandeta seguridad
55 1C00G6820 3] Boit. boulon Bolzen parafuso bulén
56 §237242 1 Ring anneau Ring anel anifio
§7 224009 1 Snap ring circlips Sperring anel de trava anitlo de retencidn
58 214951 1 Gear engrenage Zahnrad engrenagem engranaje
58 208313 8  Screw vig Schraube parafuso tornilio
80  §19023 8 Washer rondetlie Scheibe arruela arandela
61 659065 2 Snapring circlips Sperring anei de trava anillo de retencidn
62 222684 1 Turbine turbine Turbine turbina turbina
83 214924 1 Hub moyeu Nabe cubo cubo
64 743035 1 Snap ring circlips Sperring anel de trava aniilo de retencidn
B85 220565 1 Reaction memberstator Stator estator Estator
66 229566 1 Spacer entretoise Distanzteil espagador espaciador
87 214596 1 Bearing palier Lager mancal cojinete
1inG §, 12w 18
2ine 10
% inc 84
4inc 56 & 85
5 See 11
5 Voir 11
5 Siehe 11
5eia 11
S yease 11

6 Service steei baffie with aluminum baffle kit 802003 use steet type seal 235593 with stesl batfle, use aluminum type seal 237025 with aluminum baffle.

& Uentretien du déflecteur en acier nécesite 1a trousse n 802003, Utiisez le joint du type acier 235593 avec le joint dy type aluminum

237025 avec le déflecteur en aluminum.
& Zur instandhaltung des Deflectors aus Stahi, bediene man sich der Ausrlistung Nr. 802003 Fiir den Deflektor aus Stahi benutze man aine Dictung aus Stalht
Typ Nr. 235593, Fir den Deflektor aus Autuminum Typ Nr. 237025,
8 Servigo do Deflector de ago com 0 Jogo do Defletor de Aluminic no. 802003. Use vedador tipc aluminio 237025 com Defletor de Aluminio.
8 £i Servicio det Deflector de Acero debe hacerse con el Juego de Deflector de Aluminio No. 802003, Use selio tipc agero No. 235583 con ¢l deflector de acerc. Use
sailo tipo aluminie No. 237025 con el geflector de aluminic.

7 See S.B. Group 281, No. 02, 9/86. Engine Fiywheel must be replaced.

7 Veir 5.8, Groug 281, No. 02, 9/86. Remplacez la volant de moteur.

! Siehe 8.8. Group 261, No. 02, 9/86, Man ersetze das Motorschwungrad.
7 Ver 5.B. Group 281, No. 02, 9/86. Volante do motor deve ser substituido.

7 Ver $.B. Group 281, No. 02, 8/86. Se debe reempiazar ei voiante del motor.

Sing B & Tws 80

668GM
866GMGR

513H-101-CACw»513H-8698-CAC
515M+101-CAC==515H-8899-CAC

526H-101-CACw=526H-0998-CAC

542H-101-CAC542H-9998-CAC

526M-101-CAC==$526H-5999-CAC

Ret 05984TP

009-78

1C8

GROUP A 212000




RANGER

3984TP

AZ 12000 1€3
865C




CONVERTER ASSEMBLY
CONVERTISSEUR, ENSEMBLE
DREHMOMENTWANDLER, VOLLSTANDIG

RANGER

CONVERSOR, CONJUNTO
CONVERTIDOR, CONJUNTO
o, Part No. Gty Gescription Description Benennung Descrigéo Regcripeion
g8 214923 1 Hub moyeu Nabe cubo cubo
89  60KO040616 1 G-ring joint torique O Ring anei-O anillo-O
70 214920 1 impeiler impuiseur Pumprad impulsor impuisor
71 25E000019 8 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de pressdo arandela seguridad
72 223128 2 Gaskat garniture Dichtung gaxeta gmpaguetagura
73 8214925 1 Qil baffle déflecteur huile Ideflekior defletor dieo deflector acsite
74 5802003 1 Bafile kit jeu de déflecteur Deflektorsatz jogo defiector iuego de detlector
75 214839 1 Quad ring anneau quadruple  Viererring - anel guad anilio bastidor
76 6235583 E Seal oil jnt étanchéité huile  ldichtung vedagio de dleo sellc de aceite
77 232835 1 O-ring joint torique Q Ring anel-0 anile-0
78 666542 1 Snap ring circlips Sperring anel de trava anille de retencidn
79 214988 1 Bearing palier Lager mancal cojinete
80 3801524 1 Cover couvercle Dackel tampa tapa
81 7240318 3z Bolt bouton Boizen parafuso buidn
82 7236936 1 Ring gear gouronne dentée Zahnkranz corda corona
83 7236937 1 Ring anneau Hing anel anillo
84 222066 1 Sleeve manchon Muffe luva manguito
a5 1237243 1 Spring ressort Feder moia resorie
ting 8, 12wk 18
2inc 19
Jinc 84
4inc 56 & 85
5 Sen 11
5 Voir 11
8 Siehe 11
s Veja 11
¢ Véase 11

5 Sarvice steel baffle with aluminum baffle kit B0O2003 use steel type seai 238593 with steel baffle, use aluminum type seal 237025 with aluminum baffte,

§ {'entretien du déflecieur en acier nécesite |a trousse n 802003, Utilisez le joint du type acier 235593 avec le joint dy type aluminum

237025 avec le déflectsur sn aluminum.

s Zur Instandhaliung des Deflectors aus Stahi, bediene man sich der Ausristung Nr. 802003, Fir den Detiektor aus Stahl

Typ Nr. 235588, Fir den Deflektor aus Auiuminum Typ Nr, 237025, i
¢ Servigo do Deflector de ago com o Jogo do Defletor de Aluminio no, 802003, Uise vedador tipo aluminio 237025 com Defletor de Aluminio.
& £ Servicio del Deflector de Acaro debe hacerse con el Juego de Deflector de Aluminio No. 802003, Use selio tipe acero No. 235583 con el deflector ge acero, Use
seilo Hpo aiuminio No, 237025 con ¢l deflector de aluminio.

7 See S.8. Group 281, No. 02, 9/86. Engine Fiywhesl must be replaced.

T Voir $.B, Group 281, No. 02, 9/86. Remplacez? le volant de moteur.

? Siehe S.B. Group 281, No. 02, 9/86, Man ersetze das Motorschwungrad.

7 Ver 5.8, Group 281, No. 02, 9/86. Volante do motor deve ser substituido.

7 Ver $.8, Group 281, No. 02, 9/86. Se debe reemplazar el volante del motor.

Binc B & 1w B0

666GM

866GMGR

813MH-101-CACw 513H-9088-CAC
518H-101-CAC==p513H-0999-CAC

52684101 -CAC»526H-9699-CAL
B42m-101-CAC==p542H-0089-CAC

henutze man aine Dictung aus Stalhi

526k4101~-CACm=p 526 H-89998~CAC

Ref 05984TP

009-78

1C7

GROUP A 2 12000




RANGER

8B60TP

A2 12100 1C9 sese




CONYERTER ASSEMBLY
CONVERTISSEUR, ENSEMBLE
DREHMOMENTWANDLER, VOLLSTANDIG
CONVERSOR, CONJUNTO
CONVERTIDOR, CONJUNTO

No.  Part No. Oty Description Description Benennung Descricio Descripcién
A 286288 1 Tarque conv convert de couple Drenmomentwandier conversor de torque convidor torsién
8 5801984 1 Ring kit ens de la couronne  Ringsaiz conjunic de anéis conj anilto
C  B02003 1 Baffle kit jeu de déflecteur Defiekiorsatz jogo deflector juego de deflactor
1 711288 2 Snap ring circlips Sperring anel de trava anitio de retencion
2 4931 2 Gear pump drive pompe dentr pign Pumpenantriebsrad acion bomba engr engr bomba prop
3 9214980 1 Housing botier Gehuse carcaga carcasa
4 233598 1 Breather reniflard Entlafter respiradouro respiradero
5 214949 1 Gasket garniture Dichtung gaxeta ampagquetadura
6  25K040104 1 O-ring joint torique O Ring anei-O anilic-0
7 222318 1 Plunger plengeur Druckstange embolo émbolo buzo
8 214946 1 Seat sige Stz assento agiento
¢ 40K0DG002 2 Plug boucheon Stopfen bujdc tapon
10 Trewmean 1 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
11 2233128 37 Screw vis Schraube parafuso tornilla
12 220983 2 Stop valve arrét soupapse Haiteventil parada vaivula tope valvula
13 25K030018 2 Q-ring joint torique Q Ring anel-O aniifio-0
14 §60178 2 Roil pin gounille de roulée Rollenbolzen pino de rola pasador rodilio
15 1214943 1 Vaive soupape Ventil vatvula valvula
16 224369 1 Spring ressort Feder mola resorte
17 224368 1 Soring ressort Feder moia resorie
18 224466 1 Piston piston Kolben pistdo pistén
19 222312 1 Spring ressort Feder moia rasorie
20 10F000Q16 4 Pipe plug obturateur tuyau Rohrstopfen bujdo do canc tapon de cao
21 16F000008 1 Pilug bouchon Stopfen bujdo tapén
22 206864 1 Seal ol int etanchaité huile  Idichiung vedagdo de dleo seilo de acsite
23 25K040112 1 O-ring joint torique O Ring anel-0 anillo-O
24 102745 1 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
25 216058 1 Nut écrou Mutter porca tusrca
26 214836 2 Bearing palier Lager mancal cojinete
27 214830 s Spager entretoise Distanzteil espacador espaciador
28 214958 2 RBearing palier Lager mancal coiinete
29 214854 2 Snap ring cirelips Spetring anei de trava anillo de retencion
30 214928 2 Drive shaft arbre motaur Gelenkwelle aixo propuisor arbol impuilsor
Y ing 8, 12w 18
2inc 10
3 iInc 84
‘Gee B
4 Vgir B
4 Siehe B
4Veia 8
+Véase B
& ine 57 & 85
5See 11
5 Vair 11
& Siehe 11
6 Yeia 11
¢ Véase 11
7 Seg 51
T Voir 51
7 Slehe 51
7 Veja 51
7 Yéase 51

6 Service steel baffle with aluminum batfle Kit 802003 use stesl type seal 235593 with steet baffle, use aiuminum type sea

8 L'entretien du géflecteur en acier nécesite la trousse n 802003, Utilissx le joint du type acier 235593 avec le joint dy type alum
déflecteur en aluminum.

8 Zur Instandhaltung des Defiectors aus Stahl, bediene man sich der Ausristung Nr. 802003, Fir den Detlektor aus St

Typ Nr. 235593, FUr den Deflektor aus Aluminum Typ Nr. 237025

8 Sarvigo do Deflector de ago cam ¢ Jogo do Defletor de Aluminic no. 802003. Use vedador ti
8 £ Servicio dej Defiector da Acero debe hacersa con &l Juego de Daflector de Aluminio No.

Use selio tipo aluminio No., 237025 con ef deflegtor de aluminio.

Sinc, 4

§66CUM

500H-101-CACm=p500H-9988-CAC

1 237025 with aluminum baffle.
inum n 237025 avec e

=hl benutze man aine Dictung aus Stalhi’

po aluminio 237025 com Defletor de Atuminio.
802003. Use sello tipo acero No, 235533 can el deflector de acero,

Ref 06560TF

002-83

1Ci0

GROUP A 2 12100




RANGER

B58QTP

A2 12100 1C9 se8C




CONVERTER ASSEMBLY n H n GE R

CONVERTISSEUR, ENSEMBLE
DREHMOMENTWANDLER, VOLLSTANDIG

CONVERSOR, CONJUNTO

CONVERTIDOR, CONJUNTO

No. Part Mo. Qty Description Description Benennung Descricio Descripeion
31 224038 2 Snapring circlips Sperring anel de trava anillo de retencién
32 214929 2 Washer rondeile Scheibe arruela arandeia
33 713186 2  Snapring sirciins Sperring anel de trava anillo de retencion
34 214961 1 Sleave manchon Muffe luva manguito
35 235961 1 Gaskat garniture Dichtung gaxeta empaquetadura
36 450230 1 Charging pump pompe de chargemnt Ladepumpe bomba de carga bomba de carga
37 33C000820 12 Bolt boulon Bolzen parafuso huilén
38  4E006006 3 L.ockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de presséo arandela seguridad
39 1C000628 3 Screw vis Schraube parafuso torpitlo
40 215702 1 Flange,output  bride sortie Flansche Ausgangs flange saida platina salida
41 214730 2 Stud geujon Stift prisioneiro esparrage
42 1C000820 8 Bolt boulcn Boizen parafuso butdn
43 8D0O00CO7 2 Stud goujon Stift prisioneiro esparrago
44 214979 1 Cover couvercle Deckel tampa tapa
45 224369 1 Spring ressort Feder moia resorte
45 4E000007 5 l.ockwasher rondetle frein Sicherungsscheibe arrueia de pressio arandela seguridad
47 25K040512 1 G-ring joint torigue Q Ring anel-0O anilio-0
48 223124 2 Cover couvercle Deckel tampa tapa
49 223125 2 Gasket garniture Dichtung gaxeta empaguetacura
50 214984 1 Spacer entretoise Distanzteil espacagdor espaciagor
51 2148583 2 Snap ring circlips Sperring anel de trava anillo de retencién
52 238742 1 Bearing patier lLager mangcal cojinets
53 22207¢9 1 Piston ring segment de pistan  Kolbenring anel do pist&o aro dei piston
54 214983 1 Shaft arbre Welle avore arbol
55 237405 1 Stator stator Stator estator astator
56 7000008 8 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arrueta de pressio arandela sequridad
57 44237242 1 Ring anneau Ring © anet anitio
58 224009 1 Snap ring circlips Sperring anel de trava anillo de retencién
59 214881 1 Gear engrenage Zahnrad engrenagem angranaie

ting 8, 12map 18

2 nc 10

3inc 84

4380 B

4 \oir B

+Siehe B

4Veia B

4 Vgase B

Sinc 57 &85

8 3ee 11

& Yoir 11

& Sighe 11

8 Veja 11

8 Véase 11

! See 51

7 Vair 51

7 Sigha 51

7 Veja 51

7 Véase 51

& Service steei baffle with aluminurm haffle kit 802003 use steel type seal 235593 with steel batfle, use aluminum type seal 237025 with aluminum baffls.

8 L'antretien du déflectsur en acier nécesite la trousse n 802003, Utilisez le joint du type acier 235593 avec le joint. dy type aluminum n 237025 avec le
deflectaur en aluminum.

8 Zur Instanchaltung des Deflectors aus Stahl, bediens man sich der Ausristung Nr, 892003, Fiir den Deflekior aus Stahi benutze man aine Dictung aus Stalhi
Typ Nr. 238533, Fir den Deflektor aus Aluminum Typ Nr, 237025 o

8 Sarvigo do Detlector de age com ¢ Jogo do Defietor de Aluminio ng. 802002, Use vedador tipo aluminio 237025 com Deiletor de Aluminio,

8 Bl Servicio dal Deflector de Acero débe hacersa cort &l Jusgo de Deflector de Aluminio No, 802003, Use sello tipo acero No, 238593 con el deflector de acero.

Use selic ipo aluminio No, 237025 con ol deflector de aluminio,

9inc. 4

B66CUM 500H-101-CAC==b500H-9998-CAC
Ref O06560TP 062-83 1C11 GROUP A 212100




RANGER

6860TP

A2 12100 1Ce seec



CONVERTER ASSEMBLY

CONVERTISSEUR, ENSEMBLE

DREHMOMENTWARNDLER, VOLLSTANDIG

CONVERSOR, CONJUNTO

RANGER

CONVERTIDOR, CONJUNTO
Na. Part No. Qty . Description Description Benennung Descricio Descripcidn
60 209313 8  Screw vis Schraube parafuso tornillo
61 615023 a Washer rondelle Scheibe arruela arandela
62 658065 2 Snapring circlips Sperring anel de trava anillo de retencidn
83 222684 1 Turbineg turhine Turbine turbina turbina
a4 214924 1 Hub rnoyeu Nabe cubo cubo
85 743035 1 Snap ring circlips Sperring anel de trava anillo de retencidn
868 229565 1 Resction memberstator tator estator Estator
87 2295866 1 Spacer entretoise Distanzteil espacador espaciador
B8 214596 1 Bearing patier Lager mancal cojinete
89 214923 1 Hub moyeu Nabe cubo cubo
70  60Ko40816 1 O-ring joint torigue 0 Ring anel-O anitig-O
71 214920 1 impeller impulseur Pumprad impuisor Impulsor
72  25E000019 8 Lockwasher rondeiie frein Sicherungsscheibe arruela de pressio arandela seguridad
73 4C0H00714 8 Boit boulon Botzen parafuso bulon
74 8214925 1 O baffle déftecteur huile |deflektor defletor glea deflecior aceite
75 214939 1 Quad ring anneau guadrupie Viererring anei guad anillo bastidor
76 8235583 1 Seal oil jnt étancheéité huile  idichtung vedagdo de dleo sello de acette
77 233089 1 Ring gear couronne dentée Zahnkranz corba corona
78 215908 16 Washer rondelle 8cheibe arrueda arandela
79 236288 18 Bolt boulon Bolzan parafuso bulon
80 801524 1 Cover couvercle Dackel tampa tapa
81 214988 1 Bearing palier Lager mancal cojinete
82 666542 1 Snap ring circlips Sperring anel de trava aniito de retencion
83 232535 1 O-ring joint torique O Ring anel-O anitio-O
84 £222006 1 Sigave manchon Mutfe _luva manguito
85 44237243 i Spring ressort Fedar mola resorts
1ing §, 12w 18
2inc 10
iinc 84
“See B
A¥air B
< Sighe B
4Veja B
4Véase B
sSinc 57 & 88
& 3ee 11
S\ gir 11
5 Siehe 11
& Veia 11
4 \Véase 1
7 See bi
T Voir 51
7 Sighe 51
7 Veja 51
7 Véase 51

8 Sarvice steet baifle with aluminum baftie kit 802003 use stes! type seal 235583 with steel baifle, use aluminum type seal 237025 with aluminum balfle.
& L'entratien du deflecteur en acier nécesits Ia trousse n 802003, Utilisez le joint du type acier 235583 avac le ioint dy type aluminum n 237025 avec le

défiecteur en aluminum.

8 Zur instandhaitung des Deflectors aus Stahl, bediene man sich der Ausristung Nr, B02003. Fir den Deflektor aus Siahl benutze man aine Dictung aus Stainli
Typ Nr. 235593, Fir den Deflektor sus Aluminum Typ Nr. 237025

8 Servigo do Deflector de ago com o Jogo do Defletor de Alumninio no. 802003, Use vedador tipo aluminio 237025 com Defletor de Aluminio.

8 £ Servicio dal Deflactor de Acero debe hacerse con el Juego de Deflector de Aluminio No. 802003, Use seflo tipo acerg No. 235583 con ei deflector de acero.

Use selio tipo aluminic No. 237025 con el deflector de aluminio. '

9inc. 4

666CLM

800H-101-CAC==p 500H-9985-CAC

Ref 06560TP

002-83

1C12

GROUP A 2 12100
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REGULATOR VALVE

VANNE REGULATRICE

REGELVENTIL

VALVULA DO REGULADOR
VALVULA DEL REGULADOR

RANGER

No. Part Mo. Oty Bescription Descriptien Benennung Descricdo Descripcidn
A 1214943 1 Valve soupape Venti valyuia valvuia
1 28ummae 1 Vaive body corps soupape Ventit Kérper corpo vatvula cuerpo vaivuia
2 214946 1 Seat sige Sitz assento asiento
3 1214949 1 Gasket garniture Dichtung gaxeta empaquetadura
4 220983 2 Stop butoir Anschlag batente tope
5 222312 ¥ Soring ressort Fader maota resorte
8 222318 1 Plunger plongeur Druckstange embolo émboio buzo
7 224368 i Spring ressort Fader moia resorta
8 224369 1 Spring ressort Feder moia resorte
3 660178 - 2 Pin goupille Stift pino pasador
10 1CO00616 4 Boit boulon Bolzen parafuso buidn
Eh 4£000006 4 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arrusia de presséo arandela seguridad
12 60K030018 2 O-ring ioint torigue O Ring anel-O anille-0
13 60K040104 1 C-ring joint torigue QO Ring anel-0 anitlg-0
14 40K000002 2 Piug bouchon Stopfen bujag tapon
15 2femammeer 1 Piston piston Kolben pistdo pistén
Ting1,2,4,9, 12815
2 See A
2 Vair A
2 Biehe A
2 Veja A
2 Véase A
S66GM & 866CUM ALL §/N'S
Ref 05249TP 002-78 1C16 GROUP A 2 25050




RANGER

SERRTA

MOT 'A3H amd

666C

1C18

A3 10175



RANGER

TRANSMISSION ASSEMBLY-2420
TRANSMISSION ENSEMBLE-2420
GETRIEBE VOLLSTANDIG-2420
TRANSMISSAC, CONJUNTO-2420
TRANSMISION, CONJUNTO-2420

Mo, Part No, Oty Descripiion Description Benaennung Descricédo Descripgion
A 1285198 1 Trans assy bote vitesse ens Getriebe voilst transmissao conj transmision
B 14286411 1 Trans assy bote vitesse ens Getriebe vollst transmissao conj transmision
1 216058 3 Nut écroy Mutter oorea tuerca
2 102745 4  Washer rondelie- Scheibe arruela arandeia
3 25K040112 2 O-ring foint torique 0 Ring anel-Q anillo-O
4 1000820 8 Bolt bouton Boizen parafusc buién
5 206884 4 Seal oil jnt étanchéité huile  Idichtung vedagio de dleo selio de aceite
&  5E000003 8 l.ockwasher rondells frain Sicherungsscheibe arruela de pressic arandeia seguridad
7 215155 2 Cap chapeau Kappe tampa tapa
8 215156 - Shim .004 cale-0,10MM Beilage-0, 10MM calco-0, 10MM planchita-C, 10MM
g 25K040524 2 O-ring joint torique O Ring anei-0 anillo-0
16 215157 - Shim 007 cale-0,18MM Beilage-0,18MM calgo-3,18MM planchita-8,18MM
11 2151682 2 Spacer entretoise Distanzteil espagador espaciador
12 215702 2 Flange,ouiput  bride sortie Flansche Ausgangs fiange saida plating salida
13 2228494 1 Trans case carter de trans Getribegenhduse caixa de transmis caja transmision
14 214295 2  Pin goupille Stift pino pasador
15 225603 1 Bearing palier Lager mandcal colinete
16 215166 1 Gear engrenage Zahnrad engrenagem engranaie
17 217952 1 Shaft arbre Wetle avore arbol
18 104000012 1 Ball biile Kugel asfera bola
19 40K000004 3 Plug bouchon Stopfen bujc tapdén
20 215146 1 Fork fourche Gabel garfo horguilia
21 201568 1 Bolt boulon Boizen parafusc buién
22 215145 1 Rail barre Gelnder . tritho riet
23 215157 - Shim .007 cale-0,18MM Bailage-0,18MM calco-0,18MM planchita-0,18MM
24 Qermone 3 Clutch assy embrayage ens Kupplung velist embreagem &onj embrage conj
25 215144 1 Gasket garniture Dichtung gaxeta empaquetadura
26 1C000614 15 Bolt boufon Boizen parafuso buidn
27 215143 1 Plate plague Platte placa placa
28 215142 1 Cover couvercle Decksl tampa tapa
2g 225824 1 Bearing palier lL.ager mancal cojinete
30 845374 1 Ring anneau Ring anei anillo
31 25K0403186 1 O-ring joint torique 0 Ring anep0 anillo-O
32 215167 1 Cap chapeau Kappe tampa tapa
33 4E000007 35 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arrusla de presséc arandela sequridad
34 1C000718 35  Bolt boulon Bolzen parafuso bulén
35  1F000428 1 Pin,cotter goupilie fendue Splint contrapino chaveta dos patas
36 201951 1 Nut acrou Muiter porca tuerca
37 215850 1 Flange bride Flansch flange brida
38 25K030016 4 Q-ring icint torique O Ring anel-0 anillo-0O
39 215164 4 Gasket garniture Dichtung gaxeta empagquetadura
40 207873 2 Serew vis Schraube parafuso tornito
41 221391 1 Name plate plague duconstructr  Namensschiid placa do nome piaca de nombre
42 18F000002 4 Plug bouction Stopfen bujée tapdén
43 Ommeouna 1 Control vaive soupape de conirdle  Steurventil valv de contr valv de control
44  5E000008 15 Lockwasher rondetie frain Sicherungsscheibe arruela de pressio arandeta seguridad
45 Omemeass - Clutch embrayage Kuppiung ambredgem embrague
tinc 1emd 61
2ing 5
3 inc. 48
4 0513k-1676=9899-CAC, 500H-746smb0988-CAC, 515H-1121 =ap3993-CAC, 542H-101owd93985-CAC
866CUM 500M-101-CAC==» 500H-3999-CAC
866GM 513H-101-CACe=p513H-8988-CAC 5268H-101-CACwd52614.9599C - A0
666GMGR 542H-101-CACe=542H-3998-CAC 518H-101-CACmp 51 514-9889-CAC
Ret 085253TP 001-36 1C20 GROUP A 310175




RANGER

i [

[l

o

o

o~

Vel
=z
Q
—
=
i
o
o
=
[+

866C

A3 10175 ' 1C18




TRANSMISSION ASSEMBLY-2420
TRANSMISSION ENSEMBLE-2420
GETRIEBE VOLLSTANDIG.2420
TRANSMISSAC, CONJUNTO0-2420
TRANSMISION, CONJUNTO-2420

Ho. Part No. Qty Deseription Description Benennung Descricfio Descripcion
46 215551 1 Shaft arbre Welle avore arboi
47 215149 1 Hub moyeu Nabe cubo cubo
48 225079 4 Bearing palier Lager mancal coiinete
49 3215150 1 Gear assy &ns engrenage Zahnradsatz cand engrenagem conj engranaje
50 228943 1 Flaje plague Piatfte placa placa
51 21554 2 Thrust washer  rondelle pouss Ritzaldruck arruela empuxo arandela empuie
52 675548 2 Ceone cone Kegel cone cono
53 675544 2 Cup cuvette Schale capa cubeta
54 215757 1 Plug bouchon Stopfen bujao tapén
55 219370 1 Plug bouchon Stopfen bujac tapén
56 218373 1 Gasket garniture Dichtung gaxeta empaguetadiira
57 215205 1 Screen cribie Sieb tela tamiz
58 215152 1 Gear high vitesse élevée Gang hoch dltima engranaje alia
53 214985 1 Flange bride Flansch flange brida
80 215191 1 Spring ressort Feder mola resorte
81 +10FD00016 5 Fine plug obturateur tuyau Rohrstopien buido do cano tapdn de cac
Ting b gl
2lng 5
iing, 48

¢ 05131 1676mb 5999-CAC, 500H-7 46mmp 3989-CAC, 515H-1121mep0808-CAC, 542H-101=e0399-CAC

666CUM 500H-101-CACa=#500H-3999-CAC
6660GM 513M-101-CACs=»513H-9868-CAC 528H-101-CAC==p526H-G998C-AC
888GMGR 542H-101-CACa=d54214-.9999-CAC 516M-101-CACmp §15H-8999-CAC

Ref 06253TP

001-86

1C2t

GROUP A 3 10175
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TRANSMISSION CLUTCH ASSEMBLY-FORWARD, REVERSE & LOW

ENSEMBLE D'EMBRAYAGE DE BOITE DE VITESSE-MARCH AV & AR & BASSE
GETRIEBE KUPPLUNGSBAUGRUPPE-VORWARTS, RUCKWARTS & ERSTE
CONJUNTO EMBREAGEM DA TRANSMISSAO-MARCHA A FRENTE & A RE & BAIXA
CONJUNTO TRANSMISION-EMBRAGUE-MARCHA ADELANTE, RETROCESO & BAJA

RANGER

No. Part No. Qty Description Deascrintion Bengnnung Descriciio Descripcidn
1 12158178 1 Seat sige Sitz assento asiento
2 218177 1 Piston piston Kolben pistio pistan
3 218179 1 Spring rassort Feder mola resorte
4 215180 1 Gear&hub assy ens engrend&moyeu  Zahnraddnaba vollst engren&gube conj engran&cubo conj
5 215182 1 Spacar entreicise Distanzteil espacgador espaciador
6 215183 2 Ring anneau Ring anel anillo
7 215180 1 Ring anneau Ring anel anitlo
8 1215663 1 Clutch drum tambour dembrayage Kupplungstrommael tambor da embreagem  tambor del embrague
g 223085 1 Ring anneau Ring anel anillo
10 224771 1 Ring. anneau Ring anel anillo
11 224772 5 Cilutch disc disque dembrayage Kuoplungsscheibe disco da embreagem disco de embrague
12 224774 1 End plate plague dextrémits Endpiatie placa terminal placa extrema
13 225076 Co2 Bearing palier Lager mancat cojinete
14 225077 1 Ring anneau Ring anel anilio
15 7225602 1 Bearing palier Lager mangcal colinete
16 225803 1 Bearing palier Lager mangal cojinete
17 238313 8 Cluteh dise disque dembrayage Kuppiungsscheibe disco da embreagem disco de embrague
18 616848 1 Washer rondelle Scheibe arryela arandela
19 654613 1 Ring anneau Ring anet anifio
20 659085 2 Ring anneau Ring anel anilio
21 945374 1 Ring anneau Ring anel aniic
22 1104000006 1 Ball biille Kugel esfera bela -
23 3Quassamesas 1 Clutch assy embrayage ens Kuppiung vollst ambreagem conj embrage conj
finc 1 & 22
2 inc 21

3 This group is used 3 times in transmission - Quantities listed ara for 1 Clutch

3 Ce groupe est utilisé trois fois dan la boite de vitesse - Les quantités indiguées ci-dassous son pour 1 groupe d'embrayage
° Diese Gruppe wird 3 Mal flir Getriebe verwendst - Unten angeflihrte Stickzahlen sind

1 Este grupo e usada 3 vézes na transmissio - As quanticages abaixo séoc para 1 Embreagem

5 Este grupo se usa 3veces en [a transmision - Las cantidades mencignadas abajo son para un Embrague

666GM 513H-181-CACw»513H-9808-CAC 528MH-101-CACwS526H-9999-CAC
666GMGR 516H-101-CACm515H-8899-CAC 542H-101-CAC==»542H-3989-CAC
Ret 05254TP 005-78 iD2 GROUP A 3 11000
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TRANSMISSION CLUTCH ASSEMBLY, HIGH
ENSEMBLE D'EMBRAYAGE DE BOITE DE VITESSE, HAUT
GETRIEBE-KUPPLUNGSBAUGRUPPE, HOCH

CONJUNTO EMBREAGEM DA TRANSMISSAOC, ALTA

CONJUNTO TRANSMISION-EMBRAGUE, ALTA

RANGER

No. Part No. Qty Description Description Benennung Desericdo Descripeién

1 215166 1 Gear {267) engrenage (267T) Zahnrad {267) engrenagem (26T} engranaje (26T}

2 2215176 1 Seat sige Sitz assento asiento

3 28177 1 Piston piston Kolben pistic pistdn

4 215179 1 Spring ressort Feder mola resorte

5 215183 2 Ring anneay Ring anel anilio

8 215184 1 Shaft arbre Wetle dvore arpot

7 215188 1 Mub&Gear angren et moyeu Zahnrad&iNable engrendcubo engran&coubo

3 215189 1 Spacer aptretoisa Distanzteii espacgador espaciador

9 215180 1 Ring anneau Ring anel anillo
10 223085 1 Ring - annea Ring anel anillo
11 224771 1 Ring anneau Ring anel ardfio
12 224772 5 Disc outer disque extérieur Scheibe, aussen disco exterior disco externo
13 224774 1 Plate end plague dextrémité Endpiatie placa terminal placa extrema
14 2250786 2 Bearing palier Lager mancat cojinete
18 228077 1 King anneau Ring anet anitlo
16 1225602 1 Bearing patier Lager mancai cojinete
17 2227952 1 Drumé&gear assy ass tamb et sign Trommel&Getr einh ¢i engr & tambor coni tamb y engr
18 238312 8 Clutch disc disque dembrayage Kupplungsscheibe disco da embreagem dlsco de embrague
19 616848 1 Washer rondelle Scheibe arrueia arandeia
20 654613 1 Ring retaining  bague darrét Haliering anel retentor anilloc de retencion
21 659065 2  Ringretaining bague darrdt Haltering anel retentor anitio de retencidn
22 799595 1 Bearing palier Lager maneal cojinete
23 945374 1 Ring retaining  bague darrét Haitering anel retentor anillo de retencion
24 +104000006 1 Ball bille Kugel esfera bota

1

25 Buusmnau

Clutch assy

ambrayage ens

Kupplung voilst

embreagem conj

embrage cgnj

Ting 23
2inc 2 & 24 (53T)

8686CUM
BEEGEM
GEEGMGR

500H-101-CACms500H-9899-CAC
$13H-101-CACH513H-G893-CAC
S518H-101-CAC==p515H-8999-CAC

526H-101-CAC==k526H-4095C-AC
542H-101-CAC=e» 54214.8995-CAC

Ref 05256TP

004-78

iDé6

GROUP A 312000




RATNGER

5259TP

666C

108

A3 13050



TRANSMISSION CONTROL VALVE
SOUPAPE DE COMMANDE DE TRANSMISSION
GETRIEBEREGELVENTIL
VALVULA DE CONTROLE, TRANSMISSAO
VALVULA DE CONTROL DE TRANSMISION

RANGER

No.  Part No. Qty Bescription Description Benennung Descricao Descripcidn
A 2229486 1 Valve assy soupape ens Yantil yoiist valvuta conj valvula conj
1 202200 1 Spring ressort Feder mola resorte
2 211433 i Alr breather assy ens du reniflard Entlifter voiist conj respiradourc ar sonjunte airsador
3 215147 1 Spring ressort Feder mola resorte
4 215194 1 Pin goupille Stift pino pasador
5 220383 1 Spring ressort Feder mola resore
6 224620 1 Switch interrupteur Schalter interruptor interruptor
7 229008 1 Gasket garniture Dichtung gaxeta empaqguetadura
8 223010 1 Pin goupille Stif pino pasador
s 1 Housing botier Gehuse carcaga carcasa
10 239892 1 Seal joint étanchéite Dichtung vedador sello
11 1C000718 4 Bolt boulon Boizen parafuso bulgn
12 4E000007 4 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arrueld de presséo arandela seguridad
13 10J0c0o12 2 Ball bille Kugel esfera bola
14 16F000001 2 Plug bouchon Stopfen bujao tapén
15 *24K000007 1 Plug bouchon Stopfen bujo tapén
16 47K000003 1 Plug bouchon Stopfen bujio tapdn
17 $1F0D0ceT7 1 O-ring ioint torigue G Ring anel-Q anitio-C
18 14223008 3 Spooi tiroir Spule carretei carrete

! For correct assarmbly spooi must be install
! Pour un montage correct, le tiroir doit dtre

' Spule muss mit dem Buchst

! Para montagem correta o ¢
' Para un montaje correcto, ai manguito debe instal

2ing fesmp 18
Yinc 17

4 See A
*Voir A
¢ Siehe A
4 Veja A
+\Véase A

BE6CUM

500H-101-CACw5001H-9938-CAC

ed with the letter M in the upright position
installé avec ia lettre R en pasiion verticale
eben B in aufgerichteter Position installiert werden

arretel deve ser instalado com z letra R em posigdo vertical

arse con [a letra R en su posicion vertical normal

B6E86GM
866GMGR

Ret 05258TP

513H-101-CAC==p 5 13H-9999-CAC
515A-101-CACHp515A-0999-CAC

526H-101-CAC==526M-3598C-AC
S15H-101-CACm=515H-8988-CAC

006-78 1D10

542H-101-CAC542H-9999-CAC
GROUP A 313050




RANGER

52627P

666C

1P13

A3 15128



TRANSMISSION MOUNTING
MONTAGE DE TRANSMISSION
GETRIEBE-MONTAGE
SUPORTE DA TRANSMISSAD
SOPORTE DE LA TRANSMISION

RANGER

Mo.  Part Mo Gty Description Description Benennung Descricao Desecripcidn

LR GLE— - Transmission transmission Getriebe transmisséo transmision
2 '85D000012 4 Locknut contre-écrou Gegenmutter contra porca contratuerca
3 1819278 1 Bracket L4 support CG Winkel L grampo LE grampa LD
4 1918277 1 Bracket RH support CD Winkel R grampo LD grampa LD
5 1822834 1 Grommet ceitlet Augenring iihe arandeia pasacabie
& 1922868 1 Tube assy assemblage de tube Rohrainheit conjunto de tubos conjunto del tubo
7 1932321 1 Dipstick jauge Messtab vareta verif variila nivel
8 127E000012 8 Flatwasher rondelle plate Unterlegscheibe arruelg chata arandela piana
8  17C000824 2 Bolt boulon Bolzen parafuso buidn

10 18C001240 4 Bait boulon Bolzen parafuso bulén

11 33Ce01228 8 Bolt boulon Bolzen parafuso bulén

12 #17C001248 4 Bolt bouien Boizen parafuso bulén

13 59D000008 2 Nut &crou Muiter porca tuerca

14 80D000012 4 Locknut contre~écrou Gegenmutter contra porca contratuerga

15 117C001240 4 Boit bouton Bolzen parafuso hulén

16 11K000006 1 Elbow coude Winkelrohr cotovélo codo

1 0 513H-1146mmb 2870-CAC, 515H-1121 = 3900-CAC
2 0513H-287 1 meb 8980-CAC, 542H-406me 90G3-C AL

888CUM

S65GM

BBEGMGR

500H-101-CACw#500H-9999-CAC

813M-101-CACmmS513H-9999-CAC
315H-101~CACmep5151.8998-CAC

526H-101-CACemp 526H-8995-CAC
542H-101-CAC == 542H-5398-CAC

Ret 05282TP

001-86

1D 14

GROUP A 315125




RANGER

5267TP




TRANSMISSION CONTROLS
COMMANDES DE LA TRANSMISSION
GETRIEBESCHALTHEBEL

CONTROLES DA TRANSMISSAO

CONTROLES DE LA TRANSMISION

RANGER

No.  Part No. Gty Description Deacripiion Benennung Descrigdo Descripcién
1 201497 2 Flatwasher rondelle plate Lnteriegscheibe arrueia chata arandela plana
Z 565388 3 Kncb bouton Knopf manipuia botén
3 600005 1 Clevis assy ass de la chape Zughakensinheit conj de forquilha conj abrazadera
4 618388 1 Bushing chemise Buchse bucha buje
5 663857 1 Screw vig Schraube parafusc tarnilio
8 774483 2 Pin goupilie Stift pino pasador
7 1610836 4 Bushing chemige Buchse blicha buje
8 1915771 z Spring ressort Feder mola resorte
2 1815204 1 Housing botier Gehuse carcaga carcasa
10 1920577 1 Bracket assy ens support Winkei volist soni suporte coni soporte
11 1919208 1 Clevis assy ass de la chape Zughakeneinhett conj de forquitha conj abrazadera
12 1918209 1 Bellcrank levier coudé Knighebel balancinho balancin
13 1919218 1 Lever assy jevier ens Hebel volilst alavanca conj palanca conj
14 1819220 1 Clevis agsy ass de la chape Zughakeneinhsit conj de forquitha cond abrazadera
15 1918222 1 Belicrank assy  levier coudé ens Kniehehel voil balancinho ¢i balancin ¢j
18 19189225 1 Lever assy levier eng Hebet vollst alavanca conj patanca conj
17 1919227 1 Lever lock verrouiitage levier Hebelsperre trava alavanca traba palanca
18 1919229 1 Bellcrank assy  levier coudé ens Kniehebel voll baiancinho cj balancin ¢
19 1919231 1 l.ever levier Hebel alavanca palanca
20 1918233 1 Lock neutral nedire de serrure Leerlauf-Abriegelung fechadura neutra trabadura neutral
21 1919237 1 Lever assy levier ens Hebel voltst alavanca conj palanca conj
22 1321459 - Washer randeile Scheibe arruela drandeia
23 1920318 1 Bracket assy &ns support Winkel vollst conj suporte conj sgporie
24 1920325 1 Shaft assy arbre ens Welle volist &ix0o conj arbol conj
25 5858272 8 Bushing chemise Buchse bucha buje
28  1F000312 10 Pin goupiile Stift pino pasador
27 2Jo06208 3 Clevis étrier Schkel garfo horquilla
28  4F006106 g Pin goupilie Stift pino pasador
29  4F087115 1 Pin goupille Stift pino pasador
30 8Dooogos 3 Nut 2Crou Mutter porca tuerca
31 17C000824 4 Boit boulon Bolzen parafusc buidn
32 18C000624 3 Bok boulon Bolzen parafuso buldn
33 27E000006 1 Washer rondelle Scheibe arrusla arandela
34  27E000008 1 Washer rondelle Scheibe arruala arandela
35 33C000724 3 Balt bouion Bolzen parafuso buion
36 33Cgooa24 2 Bolt bouion Bolzen parafuso buién
37  B5D000008 4 Locknut contre-écrou Gegenmutter sontra porca contratuerca
38 86D00000S 3 Nut 8Crou Mutter porca tusrca
38 Mg 4 Bushing chemise Buchse bucha buje

3 01 S 13H-101 e 705-CAC, S00H-101mwdr 41 5-CAC, 5184-101e610-CAC

BBEGMGR

S00H-101-CAC==p500H-3939-CAC
513H-101-CACH-513H-9986-CAC
S15H-101-CAC==$518H-0998-.CAC

528H-101.-CAC=b326H-0999-CAL
542H-101-CACam 54214-3988-CAC

Ref 05267TP

001-86

1D18

GROUP A 3 20175




RANGER

P

LI DNISNOH 31XV LSYVD

54227P

666C

1021

Ad 10600



AXLE ASSEMBLY, FRONT - 17800-. HD = ng nGE@
ESSIEU AV, ENSEMBLY - 17800 -HD 2
ACHSE VOLLSTANDIG, VORDERRADANTRIER - 17800 - HD
EIXO DIARTEIRG, CONJUNTO - 17800 -HD ®
EJE DELANTERO, CONJUNTO - 17800-HD =
Mo.  Part No. Qsy Desecription Pescription Benennung Descricia Descripeidn
A 3191799 1 Axle assy essieu ensemble Achse voiist eixo conjunto gfe conjunto
B 7191800 1 Axie assy essigu ensembie Achse vollst eixo comunio eje conjunto
C 35841036 1 Housing kit &ns poitier Gehause volist conj carcaga juego carcasa
1 100970 24 Bolt boulon Bolzen parafuso bulon
2 103218 3 Dowel goujon Stift 2spiga espiga
3 1068762 24 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
4 107348 2 Seal ring anneau du joint Dichtungsring anel de vedacac anillo de selio
5 112278 42 Washer rondeile Scheibs arruela arandela
8 119270 42 Stud goujon Stift prisicheiro e83parrago
7 118449 3 Plug’ bouchon Stopfen Buido tapén
8 113929 20 Stud goujon Stift prisioneiro @SPArrago
9 121013 4 Nut &Crou Mutter porca tuerca
10 121614 2 Lock serryre Schioss fechadura cerradura
1 121015 2 Siseve manchon Mufte luva manguito
12 86DGO0O0YT2 20 Nut gcrou Mutter parca tuerca
13 121804 2 Sun gear engrenage principat  Umlaufring engrenagem solar engrenaje planetario
14 121851 2 Hub assy moyeu eng Nabe volist cubo conj cubo conj
15 2108470 1 Axie housing boitier dessieu Gehéduse Achsen carcaca eixo carcasa gje
16 123672 2 Shaft arbre Welle dvore arbol
17 123904 2 Gear&hub engren&moyeu Zahnrad&Nabe engren&eubo engran&oubo
18 2124325 2 Seal joint étanchéité Dichtung vedador sello
18 ™M28117 2 Seal jeint stanchéité Dichtung vedador sello
20 . 121802 2 Spindie fusés Spinde! haste eje
2t 18F000012 1 Bushing chemise Buchse bucha buje
22 224028 2 Snap ring circlips Sperring anel de trava anilio ge retencion
23 668553 2 Cup cuvette Schale capa cubeta
24 672004 2 Cup cuvette Schale capa cubeta
25 672005 2 Cone cdne Kegei cone cono
28 675261 2 Ccne cdne Kegal cone coneo
27 955743 1 Sreather reniflarg EntlGfter respiradourc respiradero
28 1300849 20 Nut acrTou Mutter porca iierca
29  1C000808 4 Bolt boulon Bolzen parafusc buign

"'When 121012 is used alone, replacs with 128117 oil seal.

! Lorsque 121012 est utilise seul, ie rempiacer part le joint d'étanchéite d'huile 128117
P Wenn Posten 121012 allein verwendet wird, durch ldichtung 128117 arsetzen.
 Se 121012 for utilizado isoladamente, substituir por junta de dleo 128117

T Ab utilizar 121012 soio, reempiazar con seiladura nara aceite 128117

2When 121012 is used with 121169, replace the pair with 124325,

ZLorsaue 127012 est utlisé avec 121189, remplacer les deux par 124325,

2 Wenn Posten 121012 mit Buchse 121160 verwendet wird, ¢as Paar durch Oldichtung 124325 ersetzen.
2 Se utliizado com 121169, substituir o par por 124325,

2 Al utitizar 121012 con 121168, reemplazar ¢l par con 124325,

® Optional, with no-spin differential.

3 Facultatif, avec différentiel anti-patinage.

3 Wahlwaise, mit no-gpin Differential,

3 Facultative, com diferencial anti-patinante.
¢ Opcionai, con diferencial anti-patinaje.

+inc 34

5 See item 14

3 Voir article 14
5 Siehe Teil 14
5Ver itermn 14

5 Var item 14

Finc 15, 20, 21, 3Twep 41

" Standard, without no-spin differential.

7 Standard, sans différenties anti-patinage.
7 Serienméssig, ohne s0 spin Differential.
7 Standard, sem diferencial anti-patinante.
T Standard, sin difsrencial anti-patinaje.

BE6GM
Ref 084227TP

513M-101-CACR=2513H-850-CAC 513H-853-CACm 513H-395-CAC

604-78 1D 22

513M-898-CACH=»513H-1000,1002
GROUFP A 4 10600




- RANGER

8422TP

666C

73]

A4 10800



AXLE ASSEMBLY, FRONT - 17800 -HD =

ESSIEU AV, ENSEMBLY - 17800 - HD =

ACHSE VOLLSTANDIG, VORDERRADANTRIER - {7800 -HD =
EIXO DIANTEIROQ, CONJUNTO - 17800 - HD =

EJE DELANTERO, CONJUNTO - 17800 - HD =

RANGER

No. Part No. Qty Description Description Benernnung Bescricio Descripcion
30 3Eooooos 4 L.ockwasher rondefie frein Sicherungsscheibe arrusia de pressao arandeia seguridad
31 11F000004 2 Plug bouchon Stopfen bujgo tapon
32 11F000012 1 Plug bouchon Stopien bujdo tapdn
33 84D000007 14 Nut acrou Mufter porca tuerca
L — - Hub moyeu Nabe cubo cuho
35 Ommemmman 1 Planet carr assy port planétaire ens  Planetentraeger voil sup planet coni sop pHanet conj
36 Omemuamman 1 Diff carrier assy ens chassis port git Trager Difflagr voll conj suporte dif conj sopor
37 104412 20 Washer rondetle Scheibe arrusia arandela
38 106998 20 Nut &Crou Mutter porca tuerca
38 117338 20 Stug goujon Stit prisioneiro esparrago
40 128117 2 Seal joint &tancheéits Bichtung vedador sello
41 2107398 2 Seal icint étanchséité Dichtung vedador selio

"When 121012 is used aione, replace with 128117 oil seal.

¥ Lorsque 121012 est utilisé seul, le remplacer par le joint d'étanchéité d'huite 128117
! Wenn Pasten 121012 ailsin verwendsat wird, durch Cgldéchzuag 128117 ersetzen.

} Se 121012 for utilizado isoladamente, substituir por jinta de dles 1281147

P Al utiltzar 121012 soio, reemplazar con selladyra para aceite 128117

? When 121012 is used with 121188, repiace the pair with 124325,

¢ Lorsque 121012 est utlisé avec 121189, remplacer les deux par 124325, )

2 Wenn Postan 121012 mit Buchse 121169 verwende? wird, das Paar durch Oldichtung 124325 ersetzen.
2 Se ytilizado com 121168, substituir o par por 124328,

2 Al utilizar 121012 con 121 169, reempiazar el par con 104305,

* Optional, with no-spin diffsrential,

* Facuttatif, avee différantie! anti-patinage.

3 Wahlweise, mit no-spin Differential.

3 Facultativa, com diferencial anti-patinante,
3 Qpcional, con diferencial anti-patinaje.

4ing 34

5 See itam 14

5 Volr article 14
% Siehe Teit 14
S Ver itam 14
5\Veritem 14

Sine 18, 20, 21, 37mmp 41

7 Standard, without no-spin differential,

! Standard, sans différenties anti~patinage.
T Serienmassig, ohne so spin Differential.
T Standard, sem diferencial anti-patinante.
7 Standard, sin diferencial anti-patinaje.

666GM S13H-11-CACw513H-850-CAC

513H-853-CAC=p5131.895-CAC

513H-998-CAC==$5131-1000,1002 -

Ref 06422TP 104-78

1D23

GROUP A4 14500




RANGER

5880TP

Ad 10615 1E1 se6c




AXLE ASSEMBLY, FRONT-17620
ESSIEU AV, ENSEMBLE-17620

ACHSE VOLLSTANDIG, VORDERRADANTRIEB-17620
EiXO DIANTEIRO, CONJUNTO-17620
EJE DELANTERO, CONJUNTO-17620

RANGER

No. Part No. Gty Bescription Description Benennung Descricdo Descripcién
A 1195644 1 Axie assy essieu ensemble Achse vollst &ixo conjunto eje conjunto
B 22106865 20 Hub&stud assy ens moyeu&goujon  Nabe&Bolzen voll ¢j cubgé&prisioneiro ¢j cubodperno
22108309 20 Stud goujon Stift prisioneiro esparrago
2 106782 24 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
3 1005393 24 Capscraw vis 3téte Kopfschraube parafuso de cabega tornidls de presio
4 28K000007 2 Plug houchon Stopfen buHao tapdn
& Orrresanne 1 Planet carr assy port plandtaire ens Planetentraeger voll sup planet conj sop planet conj
8 107348 2 O-ring joint forigue O Ring anel-0 anilio-0
7 224026 2 Srap.ring circlips Sperring anel de trava anille de retencién
8 126463 2 Gear sun engrenage principal  Umlauiring angrenagem solar gngranaje planetario
9 128830 2 Thrust washer  rondslle pouss Ritzeidruck arruela empuxo arandela empuje
10 121613 2 Nut &crou Mutter perca tuerca
Lh 121014 2 Mut lock frein dégrou Scraubensicherung contraporca contratuerca
12 121013 2 Nut acrou Mutter porca tuerca
13 123904 2 int gear&hub ingren int&moy internes Rad&Nabe cubo e engr int engry cubo int
14 113888 2 Axie shaft arbre dessiey Achsenwelle haste eixo barra gje
15 875261 2 Bearing cone coéne de rouiement  Lagerkege! cone da rolamento cena del conj
16 668553 P Bearing cup coupelle de roul Lagerschale cope do rolamento taza del coj
17 113029 20 Stud gouion Stift prisicneiro esparrago
18 12106866 i Hub&cup assy  ens moveulecoupelle NabedSchale voilst conj cubo&copo conf eubo&cubeta
18 B6DO0C012 20 Nut acrou Mutter porca tuerca
20 872004 2 Bearing cup coupetle de roul Lagerschale copo do relamento taza del coj
21 672005 2 Bearing cone cOne de roulement  Lagerkege! cone do rolamento cono del conj
22 128117 2 Oit seal int etanchéité huile  (ldichtung vedacho de dleo sello de aceite
23 117336 20 Stud goujon Stift prisioneiro 8sparrago
24 2107443 2 Protector protecteur Schitzerinrichtung protetor protector
25 129267 2 Spindle fusée Spindsl haste CHY
26 113882 1 Housing botier Gehuse carcaca carcasa
27  11F000012 1 Plug beuchon Stopfen bujéo tapén
28 955743 1 Breather assy souffieur Entliftereinhei conj de respirador conj respirador
29 64D0O0C000GT 14 Nut écrou Mutter porca tuerca
30  §C000605 2 Scraw vis Schraube parafuso tornillo
31 120707 1 Name plate plague duconstructr  Namensschiid placa do nome placa de nombre
32 104412 20 Washer rondelle Scheibe arrueta arandeia
33 106998 20 Nut dcrou Mutter porca fuerca
34 119469 1 Plug bouchon Stopfen bujdo tapén
35 119270 14 Stud goujon Stift prisioneirg eSparrago
36 Oememmusan 1 Oiff&carr assy  ens dif&porte-plan Dift&Trger voll conj difer&sup conj difer&sep
37 103216 3 Dowel goujon Stift aspiga espiga
38 112278 14 Washer rondetle Scheibe arruela arandela
Tinc 18 & 20
2lac1 & 18

3 Push-in stug

a Eouion d'insertion

3 Einschiebestift

T empuxe prisioneiro

3 esparrago de insercién

668CUM
B6EGM

S00H-736-CAC==p500H-9999-CAC
513H-851,852,998,597,1601

513H-1003-CAC==p 513H-3998-CAC

526H-101-CAC==p526MH-3999-CAC

Ref 05980TP

001-86

1E2

GROUP A4 10615




RANGER

CAST AXLE
HOUSING
KIT

Ad 10700 1E5 8666C




AXLE ASSEMBLY,FRONT - 17900

ESSIEY AV ENSEMBLE - 17900
ACHSE VOLLSTANDIG,VORDERRANDTRIEB - 17900
EIXO DIANTEIRQ, CONJUNTO - 17800
EJE DELANTERQ, CONJUNTO - 17900

RANGER

He. Part No. Oty Desgcription Description Benennung Descricdo Bescripcion
A 1123514 2  Geardhub engren&moyeu Zahnrad&Nabe engrendcubo engran&oubo
8 4191474 1 Axle assy essiel ensemble Achse vollst eixo conjunto efe conjunto
C 5191475 1 Axle assy essieu ensembie Achse vollst &ix0 conjunto eie conjunto
1 101274 2 Lock serrure Schioss fechadura cerradura
2 103216 3 Bowel gouion Stift espiga aspiga
3 106247 2 Snap ring circlips Sperring anel de trava aniilo de retencidn
4 106457 2 Thrust washer  rondellie pouss Ritzeldruck arruela empuxo arandsla empuje
5 106547 40 Washer rondeile Scheibe arryela arandala
6 112278 27 Washer rondeile Scheibe arruela arandela
7 113280 2 Cap -~ chapeau Kappe tampa tapa
8 113292 2 Sealring anneau du joint Dichtungsring anel de vegacio anillo de sallo
g 114433 Nut &oron Mutter porca tuerca
10 116588 2 Sun gear engrenage principal Umisuiring engrenagem solar engrenaje pianstario
11 117225 Ly Bolt boujon Bolzen parafuso buion :
12 119211 1 Gear angrenage Zahnrad engrenagem engranaje
13 119270 - 14 Stud goujon Stift prisionsiro esparrago
14 119469 2 Plug bouchon Stopfen bujao tapén
15 113929 20 Stud goujon Stift prisioneiro esparrago
16 120707 1 Nameplate plague du constructr Namensschild placa do nome placa de nombre
17 860000612 20 Nut acrou Mutter porca tugrca
18 122701 8 Plate retainer piague de maintien  Haiteplatte chapa rententora placa del retén
19 7841036 1 Housing kit ens boitier Gehéuse vollst conj carcaga luego carcasa
20 121802 2 Spindie fusee Spindel haste . aje
21 123515 1 Hub moveu Nabe cubo cubo
22 123517 2 Sleeve manchon Muffe fuva manguito
23 12378¢ 2 Shaft arbre Welle avore arbol
24 2124325 2  Seal joint étanchéité Dichtung vedador seito
25 28117 2 Sesl joint étanchéité Dichtung vedador seiio
26 2106470 1 Axle housing boitier dessieu Gehause Achsen CArcaca etxo cArcasa eje
27 19F000012 1 Bushing chemise Buchse bucha buie
28 672004 2 Cup cuvette Schaie capa cubeta
29 672005 2 Cone cone Kegel cone cCOneG
30 742262 2 Cup cuvette Schale capa cubeta
inc 12,18,21 & 35
2 Reptaces 121012 when used with 171163
2 Remplace 121012 lorsqu’il est ufilisé avec 121168
2 Ergetzt 121012, wenn mit 121169 verwendet
2 Substitul 121012 quando é usado com 121168
2 Reampiaza 121012, cuando es usado con 121168
¥ Replaces 121012 sione
3 Rempface 121012 utiliséd sewl
3 Ergetzt nur 121072
3 Substitui somente 121012
% Reemplaza somamente 121012
¢ Standard, without no-spin differential, inc, 8,0, 1=ap48
4 Standard, sans différentiel anti-patinage, comprend B,C, w43
4 Serienmassig, ohne so spin Oifferential, ginschi. B;C, 1= 48
4 Standard, sem diferencial anti-patinante, incl, §,C, 1m=e 48
4 Standard, sin diferencial anti-patinaje,inc. 8,C, 1= 48
5 Giptional, with no-spin differential, inc. B,C, 1swp48
5 Facuitatif, avec différentiel anti-patinage, comprend 8,C,1=$48
5 Waniweise, mit no-spin Differential, einschi B,C, {me48
§ Facuitativo, com diferencial anti-patinante, ingl, B.C, =48 -
5 Opcional, con diferencial anti-patinaje, inc. B,C,1==p48
5lnc 15, 17,28 & 30
7 Inc. 20,26,27 & 44w 48
866GMGR 515M-101-CA Cmep 515M-1014-CAC,
Rei 06423TP 005-78 1E8

GROUP A 410700




RANGER

CAST AXLE
HOUSING

Ad 10700 1E5 686C




AXLE ASSEMBLY,FRONT - 17900

ESSIEU AV ENSEMBLE - 17900

ACHSE VOLLSTANDIG,YORDERRANDTRIEB - 17300
EIXO DIANTEIRO, CONJUNTO - 17900

EJE DELANTERO, CONJUNTO - 47900

RANGER

Ho.  Part No. Gty Description Bescription Benennung Dessricio Descripcién
31 T42263 2 Cone céne Kegel cone cono
32 955743 1 Breather reniflard Entitifter respiradours respiraderc
33 1900649 20 Nt acrou Mutter porca tuerca
34 1C000720 12 Boit bauion Boizen parafuso buiédn
35 2C000820 24 Bolt boulon Boizen parafuso buidn
38 6CO000605 2 Screw vis Schraube paraftiso tornilio
37 t1FoQo6i2 3 Plug bouchon Stopfen bujac tapén
38  64D0OD000O7 14 Nut acrou Mutter porca tuerca
39 8127108 1 Hub assy moyeu ens Nabe volist cubo conj cubo ¢onj
40 Q-m—wvum=- 1 Flaret carr assy port planétaire ens Planetentraeger voil sup planet conj s0p planet conj
41 Zemaemmman 1 Sleeve manchon Muffe luva manguito
42 2 Bemmwsneen 1 Seal joint étanchéité Dichtung vedador sellg
43 Cemrmomman 1 Diff carrfer assy ans chassis port dif  Tréger Difflagr voii conj suporte dif Gonj sopor
44 117338 20 Stud gouicn Stift prisioneiro 28parrago
45 104412 20 Washer rondeile Scheibe arrueia arandela
46 106998 20 Nut acrou Mutter porca tuerca
47 128117 2 Seal joint étanchéité Dichtung vedador sello
48 2107398 2 Seal joint étanchéité Dichtung vedadar sello

Tine 12,1821 &4 35

2 Replaces 121012 when used with 121169

2 Remplace 121012 forsqu'il est utilisé avec 121169

2 Ergetzt 121072,wenn mit 121188 verwendet

2 Substitui 121012 quando é usado com 121169

? Reemplaza 121012, cuando es usado can 1271169

3 Repiaces 121012 alone

Y Remplace 121012 utilisé seul

3 Ersetzt nur 121012

2 Substitui somente 121012

7 Reemplaza somamente 121012

* Standard, without no-spin differential, inc. B, G, 1= 44

* Standard, sans différentiel anti-patinage, comprend 8,0, 1w 48

* Serienmassig, ohne so spin Differential, einschi. B,0, =48

4 Standard, sem diferencial anti-patinante, incl. B,C, {we48

4 Standard, sin diferencial anti-patinaje.inc. 8.0, = 48

§ Optional, with no-spin differential, inc. B,C, 1 s 48

5 Facuitatif, avec différentiel anti-patinage, comprend B,C, 1= 45

% Wahlwelse, mit no-spin Ditferential, einschi B,C, 1mb-45

S Facultativo, com diferencial anti-patinante, incl. B,C, tewdp 48

* Opcionai, con diferencial antispatinaje, inc. B,G, Tm=p4a

finc 15,17, 28 & 30

T Inc. 20,26,27 & ddmp 48

BEEGMGR 515H-101-CAC=4515H~-1014-CAC

Ref 06423TP 005-78 1E7

GROUP A 410700




RANGER

A4 10725 1E3 : 6660




AXLE ASSEMBLY, FRONT 17630
ESSIEU AV, ENSEMBLE 17630
ACHSE VOLLSTANDIG, VORDERRANTRIES 17630
EIXO DIANTEIRQ, CONJUNTD 17630

EJE DELANTERIO, CONJUNTO 17620

RANGER

¥o,  Part No. Qty Description Description Benennung Descricio Descripcidn
A 195722 1 Axie assy essieu ensembie Achse vollst @ixa confunto &fe conjunto
B 2123514 2 Gear&hub gngren&moyeu Zahnrad&Nabe engrendcuba angran&cubo
C 2106974 1 Hub&stud assy ens meoveudgoujon Nabe&Bolzen voll ¢i cubo&prisicneiro ¢ cubo&perno
1 B6DOO0O12 20 Nut édorou Mutter porca tuerca
2 Quusens - Diff carrier assy ens chassis port gif  Triger Difflagr voll conj suporta gif coni sopor
3 1te21t 1 Hub moyeu Nabe cubo cubg
4 123515 1 Gear engrenage Zahnrad engrenagem engrandje
5 1227601 8 Plate retainer plague de maintien  Halteplatis chapa rententora placa del reién
8 200000820 12  Capscrew vis atéte Kopfschraube parafuso de cabecga tornifla de presié
719270 14 Stud goujon Stift prisioneiro ESpErrago
8 112278 14 Washer rondelle Scheibe arrugla arandeia
8 103216 3 Dowel goujon Stift espiga aspiga
10 64D000007 14 Nut écrou Mutter porca tuerca
11 119469 1 Plug bouchon Stopfen bujéc tapén
12 120707 1 Namaeplaie piaque du consiructr Namensschild placa do nome olaca de nombre
13 6C0000605 2 Screw vis Schraube parafuso tornille
14 128117 2 Seal joint étanchéité Dichtung vedador sello
15 B§72005 2 Cone cdne Kegel cone conoG
16 672004 1 Sup cuvette Schale capa ¢ubeta
17 742263 2 Cone cone Kegei cone cong
18 742262 1 Cup cuvette Schale capa cubeta
19 119468 2 Plug beuchon Stopfen bujao tapon
20 114433 4 Nut écrou Mutter porca uerca
21 101274 2 Lock serrure Schioss fechadura cerradura
22 117225 40 Capscraw vis aidte Kopfschraube parafuso de gabeca tornila de presio
23 106547 44 Washer rondelle Scheite arrugla arandeia
24 1285815 2 Sun gear engrenage principal  Umlaufring engrenagem solar engrenaje planetario
25 224026 2  Snapring circlips Sperring anel de trava anilio de retencidn
26 128815 2 Ring anneay Ring anel anilic
27 1C0000720 12 Capscrew vis Atte Kopfschraube parafuso de cabeca tornilla de presio
28 112278 12 Washer rondelle Scheibe arrueia arandela
29 113292 2 Ring anneau Ring anel anillo
36  186F000012 2 Plug bouchon Stopfen bujgo tapén
31 2106043 P Shaft arbre Welle avore arhol
32 955743 1 Breather reniflard Entlifter respiradouro respiradero
33 113290 1 Cover couvercle Deckel tampa w@pa
34 106457 1 Thrust washer  rondslle pouss Ritzeidruck arruela empuxo arandeia empuje
35  16F000006 1 Plug bouchon Stopfen bujdo tapon
36 Cuemmmmmun - Planet carr assy port planétaire ens  Planetentraeger voll sup planet conj sop planet conyj
37 2106041 2 Spindledseal fuséeadioint Spindel&Dichtung haste&vedador aie y sello
38 117336 20 Stud goujon Stift prisiongiro eSpAarrago
3% 106988 20 Nt écrou Mutter porea tuerca
43 104412 20 Washer rondelie Scheibe arruela arandela
41 113882 1 Housing botier Gehuse carcaca carcasa
42 52106309 20 Stud goujon Stift prisioneiro esSparrago
43 42106366 1 Hub&oup assy  ens moyeudcoupelle Nabe&Schale vollst coni cubodicope conj cubo&eubeta
44 113929 20 Stud goujon Stift prisioneiro S5pArrago
* Standard with no-spin differential Ing 2e=pds
' Standard, avec différentiel anti-patinage comprend 2= 45
T Serienmdssig, mit no spin Differential, sinschi Ommp45
1 Standard, com diferencial anti-patinaje, inci. 2ee 45
! Standard, ¢on diferencial anti-patinale, inc. 245
2 [ng Jmwd 6
3inc 42 & 43
“inc 18 & 18
§ Push-in stud
S goujon d'insertion
55 Einschiebestift
5 empuxe prisioneiro
5 gsparrago de insercion
GEEGMGR §15H-1015-CAC=® 515H-1020-0AC 54284-301-CACmp 542H-9998-CAC
Ret 06111TP 003-79 1E9

GROUP A 4 10725




RANGER

5979TP

Ad 14850 1E1G 666C




DIFFERENTIAL & CARRIER ASSEMBLY, FRONT-17600
ENSEMBLE DE DIFFERENTIEL & PORTE-PLAN, AVANT-17600
DIFFERENTIAL & TRAGER VOLLSTANDIG, VORNE-17600
CONJUNTO DC DIFERENCIAL & SUPORTE, DIANTEIRO-17600
CONJUNTOC DE DIFERENCIAL & SOPORTE, DELANTERO-17800

RANGER

No. Part No. Oty Description Description Benennung Descricio Descripecion
A 1127991 1 Diff&carr agsy  ens dif&porte-plan  Diff&Trger voll conj difer&sup coni difer&sop
8 2124436 1 Diff case assy boitter differentiai ens Differentiaigenduse voll dif carcaga cj dif carcasa cj
G 3124435 1 Diff body corps de diff Differentiaikrper corpo do dif cuerpo diferenc
D 4112279 1 Carr & cap bouchon&porteur Trager&Verschiuss cobert&veicuio capotadiransportador
E 6815204 1 Bng geard&pin setens cour dentée goup Teilerrad&Ritzistz jogo corpadpinhio ig corona&pasatior
F 71248886 1 Diff assy differential ens Differentiai voll diferencial ¢j diferencial ¢j
1 100174 8 Boit boulon Bolzen parafuso buion
2 104182 ] Nut acrou Mutter porca tuerca
3 e 1 Flange hait demi-flasque Fianschhlifte meia flange media brida
4 125800 1 No-spin unit ens anti-patinage No-spin Aniage coni anti-patinante conj anti-patingje
§ e 1 Ring gear courcnne dentée Zahnkranz corda corgna
6 1060176 12 Bolt bouton Bolzen parafuso bulon
7  B75536 1 Bearing patier Lager mancal coiinets
e 1 Plain half métis lisse Glatte Hifte metada simples mitad sencilia
3 106762 12 Washer rondelie Schelbe arruela arandeia
19 5112354 - Shim cale Beilage calgo pianchita
11 128578 19 Shim .007 cate-(,18MM Beilage-0,18MM caico-0,18MM planchita-0, 1 8MM
12 41258877 13 Shim .010 cate-0,25 MM Beilage-0,25MM caigo-0,25MM planchita-0,25MM
13 124041 1 Pinion brg cage cage rout de pign Ritzellagerkéfig grade rol pinhac jaula coj pifion
14 §75287 1 Bearing cup coupelle de roul Lagerschale copo do relamento taza del coj
15 710288 1 Bearing cone cone de roulement  Lagerkeget cone do rofamento cong del conj
16 127989 1 Oil seai int étanchéité huite  Oldichtung vedagio de dleo sello de aceite
17 112382 1 Retainer arrétoir Halterung retentor retén
18 4EQC0005 5 Lockwasher rendelte frein Sicherungsschaibe arruela de pressio arandela seguridad
18 17000932 8 Bolt boulon Bolzan parafuso buldn
20 106081 1 Flange bride Flansch flange brida
21 2107447 1 Nug acrou Mutter porca tusrca
22 17C000828 1 Bolt bouton Boizen parafusoc bulgn
23  4E000008 1 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de pressio arandela seguridad
24 ammman 1 Pinion pignon Ritzel pinhdo pion
25 cwwean 1 Housing botier Gehuse carcaca carcasa
26 667277 1 Bearing cone  céne de roulement  Lagerkege! cong do rotamento cono del conj
27 667278 1 Bearing cup coupelie de roul Lagerschale copo do rolamento taza del coj
28 815040 i Spacer kit entretoises jeu Distanzteil Satz espagador [Ggo espaciador jgo
29  4EQ00006 4 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de pressao arandela sequridad
30 123830 4 Capscrew vis Atéte Kepfschraube parafuso de cabeca tornilla de presis
31 1233800 1 Screw vig Schraube parafuso tornilia
32 §poooo14 1 Nut écrou Mutter porea tuerca
33 675248 2 Bearing cone  céne de roulement  Lagerkegsl cone do rolamento cono del conj
34 675249 2 Bearing cup  ° coupetle de roui Lagerschaie copo do rolamento taza del coj
35 122785 2 Adjusting nut  vis dajustage Einstellmutter porca de ajuste tuerca de ajuste
36 100941 2 Nut lack frein décrou Scraubensicherung coniraporea contratuerca
37  4E000008 2 Lockwasher rondelis frein Sicherungsscheibe arruela de pressio arandela seguridad
38 1€000614 2 Boit boulon Boizen parafuso buidn
P No longer avaitable, inc B,C,D,E,F =38
' N'ast plus disponible,comprend 3,C,D,E,F {38
! Nucht mehr erhaitlich, sinschl 8,C.D,E,F, 1m=pag
| N&g estd mais disponivel, incl. 8,C,0,E F, feup35

! No se produce mas, inc. B,C,D.E, 1==$38

2lnct,3,8&9

3lnc8B,1,3,4,84¢8

fINc29&30

® Quantity two (2) needed when ardering one {1) 112354 Shim

5 Quantits (2) lors de ia commande de (1) cale 112354

¥ Menge (2) bei Bestellung von {1} Beilag 112354

8 Quantidade (2) pedir quando necessitar (1) Caigo no. 112354

5 Cantidad Se necesitan (2} cuando se ordena {1} Planchita 112354
Sl 5 & 24

"Ing B, E, 1==p4 5 849

B66CLIM 500M-101-CACeb500H-735-CAC
B66GM 513H-101-CACw513H-850-CAC
BBEGMGR 515H~-101-CAC=®515H-1014-CAC

513H-853-CAC=eb513H-895-CAC

§13H-898-CAC==$513H-1000& 1002

Ret 05370TP

004-78
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DIFFERENTIAL & CARRIER ASSEMBLY, FRONT-17620, 17630 & 17210

ENSEMBLE DE DIFFERENTIEL & PORTE-PLAMN, AVANT-

DIFFERENTIAL & TRAGER VOLLSTANDIG, VORNE

17620,17630 & 17210
17620,17630 & 17210

CONJUNTO DO DIFERENCIAL & SUPORTE, DIANTEIRO-17620, 17630 & 17210
TERO-17620,17630& 17210

CONJUNTO DE DIFERENCIAL & SOPORTE, DELAN

RANGER

No. Part Mo. Gty Begcription Degcription Benennung Descricdo Descripeidén
A 1128300 1 Diffdcarr assy  ans dit&porte-plan  Diff&Trger voll conj difer&sup conj difer&sop
B 126894 1 Diff case assy boitier differential ens Ditferentiaigehduse voll  dif carcaga ¢j dif carcasa ¢j
C 4127205 1 Diff Assy différential ens Differential voit diferencial conj diferenciai conj
D 118150 1 Rng gear&pin set ens cour dentée goup Tellerrad&Ritzistz jogo coroa&pinhio ig corona&pasador
E  ™26133 1 Dif body corps de diff Differentialkrper corpo do gif cuerpe diferenc
1 2128300 1 Ditt&carr agsy  ens diféporte-pian  Dift&Trger voll conj difer&sup conj difer&sop
2 126468 2 Nut jock frein décrou Scraubensicherung centraporca contratuerca
3 4ED0OQ0S 2 Lockwasher rondefle frain Sicherungsscheibe arruela de preasfio arandela segurigad
4 10000614 2 Bolt boulon Bolzen parafuso buisn
5 875249 2 Bearing cup coupelle de roul Lagerschale copo do rolamento taza del coj
& 675248 2 Bearing cone edne de roulement Lagerkegel cone do rolamento conc del conj
7 17C000856 12 Boit boulon Boizen parafusg buldn
8 86D60000Ss i2 Nut écrou Mutter porca tuerca
9 g --------- 1 Flange haif demi-flasque Fiansghhifte meia flange media brida
10 Quemmms—a- 1 Ring gear couronne dentée Zahnkranz corda corona
11 100176 12 Boit bouion Boizen parafuso bulén
12 126136 1 Na-spin unit ens anti-patinage No-spin Anlage canj anti-patinante conj anti-patinaje
13 Berwmmemen 1 Plain halif métié lisse Glatte Hlfte metada simples mitad senciila
14 106762 12 Washar rondelle Scheibe arruela arandela
15 B75536 1 Bearing paiter Lager marncal cojinete
L1 - S 1 Pinion plgnon Ritzel pinhao pion
17 2112279 1 Carr & cap bouchonéporteur Trager&Verschiuss cobert&veicuio capotadtransportador
18 667277 1 Bearing cone cdne de roulement Lagerkegel cone do rolamento cono ¢el conj
19 667278 1 Bearing cup coupelle de roul L.agerschale copo do rolameanto taza dei coj
20 840448 1 Spacer kit entretoises jsu Distangzteii Satz aspacador jégo espaciador jgo
21 2112354 - Shim cale Beilage caigo planchita
22 1125577 - Shim caie Beilage calgo pianchita
23 4125576 - Shim cale Beilage catgo planchita
24 124041 1 Pinion brg cage cage roul de pign Ritzellagerkatig grade rol pinhéc jadla cof pifien
25 675257 1 Bearing cup coupelie de roul Lagerschale copo do rolamento taza del coj
26 710288 1 Bearing cone cone de roulement  Lagerkegel cone do rolamento cono del conj
27 127989 1 Oil sea! int étanchéité huiie Oldichtung vedacio de dleo seflo de aceite
28  4E000009 5 Lockwasher rondsile frein Sicherungsscheaibe arruela de prassio arandela seguridad
28 17000932 5 Boit bouton Beolzen parafuso bulén
30 238026 1 Nut &crou Mutter porca tuerca
31 26EDQ0012 4 Washer rondeife Scheibe arruela arandela
32 123830 4 Capscrew vis atéte Kopfschraube parafuso de cabega tornitla de presié
33 106081 1 Fiange bride Flansch flange brida
34 17C000828 1 Boit boulen Boizen parafuso buign
35 4EQ00008 1 Washer rondetle Scheibg arruela arandela
36 s1123s52 1 Retainer arrétoir Halterung retentor ratén
37 123800 1 Screw vis Schraube parafuso forniilo
38 8Dogoo1d 1 Nut &crou Mutter porca tuerca

1 ES‘15H—1UTS-¢‘¥G2O-CAC. 5421101 w8 9905-0 A0
2Inc.318&32

 Quantity two (2) needed when ordering cne (1) 112354 Shim

2 Quantité (2) lors de la commande de {1} cale 112354

¥ Menge (2) bei Bestellung von {1) Beitag 112354

3 Quantidade (2) pedir quando necessitar (1) Calgo no. 112354

3 Cantidad Se necesitan {2) cuando se ordena (1) Planchita 112354

4ine DLE 11,12

5 Use Loctite 277 as sealant on inside surface

S Utitiser Loctite 277 pur sceller la surface intérigure

* Loctite 277 als Dichtmitiel {Gr Innenseite benutzen

3 Usar Loctite 277 para vedar as superficies internas

$ Usar Loctite 277 como sellader dg jas superficies intericras
Sinc 10 & 16

Ting £,7,9,12,13,14

BEBCUM 500M-736-CACH=» 500H-9999-CAC
S66GM 513H-851,852,996,997,10C1CA
686GMGR S18H-1015-CAC==515H-1020-CAC

513M-1003-CAC==p 513H-9999-CAC
542H-101-CACas542H-3599-CAC

526H-101-CAC==$526M-8999-CAC

Hef 05879TP

001-86

1E13

GRCUP A 4 15025




RANGER

A4 18600Q 1E16 4660




DIFFERENTIAL & CARRIER ASSEMBLY, FRONT-17900 & 17800
ENSEMBLE DE DIFFERENTIEL & PORTE-PLAN, AVANT-17900 & 17800

DIFFERENTIAL & TRAGER VOLLSTANDIG, VORNE-17900 & 17800

CONJUNTO DO DIFERENCIAL & SUPORTE, DIANTEIRO-17900 & 17800
CONJUNTO DE DIFERENCIAL & SOPORTE, DELANTERO-17800 & 17800

RANGER

No. Part No. Gty Description Description Benennung Descricio fDescripecién
A 1127994 1 Diff&Carr assy  ens dif porte-pian  Diff&Trager voll conj difer&sun conj diferbsep
82 2124436 1 Diff case assy boitier differential ens Differentialgehduse voil  dif carcaga ¢j dif carcasa ¢j
G 3124435 1 Diff body corps de diff Differentiaikrper corpo do dif cuerpo diferenc
D 4142279 1 Carr & cap bouchon&porteur  Triger&Verschiuss cobertdveiculo capota&transportador
E 5118150 1 Rng gear&pin setens cour dentée goup Teilerrad&Ritzistz {ogo corca&pinhio ig corona&pasador
F 7124886 1 Diff assy différential ens Differential voll diferencial ¢j giferancial cj
1 100174 8 Boit boulon Bolzen parafuso bulén
2 104182 8 Nut dcrou Mutter porea tusrca
3 e 1 Flange half demi-flasque Ftanschhitte meia flange media brida
4 125600 1 No-gpin unit ens anti-patinage No-spin Aniage conj anti-patinanie conj anti-patinaie
8 e 1 Ring gear couronne dentée Zahnkranz corda corona
8 100176 12 Bolt bouion Bolzen parafuso bulon
7 675536 1 Bearing palier Lager mancat cojinete
8 eewemm 1 Plain half métié lisse Glatte Hifie metada simples mitad sencilla
8 106762 12 Wagher rondelle Scheibe arrugia grandeia
10 5112354 - Shim cale Beilage caigo planchita
11 $125576 18 Shim .007 caie-0,18MM Beilage-0,18MM calco-0,18MM pianchita-0,18MM
12 $125577 18 Shim 010 cale-0,25MM Beilage-0,25MM caico-0,25MM planchita-G,25MM
13 124041 1 Pinion brg cage cage roul de pign Ritzeilagerkafig grade rot pinhao jaula coj pifion
14 675257 1 Bearing cup coupetle de roul Lagerschale copo do rolamento taza det ¢oi
15 T10288 1 Bearing cone cdne de roulement  Lagerkegel cone do rotamento cone del conj
16 127989 1 OH seal int étancheéité huile  Gldichtung vedacéo de dleo sello de aceite
17 112352 1 Retainer arrdtoir Haiterung retentor retén
18 4E000005 5  Lockwasher rondelie frein Sicherungsscheibe arruela de presséo arandela seguridad
18 17€000932 5 Bols bouion Bolzen parafuso bulén
20 106081 1 Fiange bride Flansch flange brida
21 2107447 1 Nut écrou Mutter porea tuerca
22 17Ca00828 1 Boil boulon Bolzen parafusc buldn
23 4E000008 1 Lockwasher rondetie frein Sicherungsscheibe arruela de presséo arandeia seguridad
24 wewwm 1 Pinion pignon Ritzel pinh&o pion
25 wwmeen 1 Housing botier Gehuse carcaga carcasa
26 867277 1 Bearing cone cdne de roulement  Lagerkege! cone do rolamento cone del conj
27 6687278 1 Bearing cup coupeile de rouf Lagerschaie copo do rolamento taza del cof
28 815040 1 Spacer kit entretoises jeu Distanzieil Satz espacador j6go espaciador igo
28 4E000006 4 Lockwasher rondelle frain Sicherungsscheibe arruela de presso arandela seguridad
30 123830 4  Capscrew vis atdte Kopfschraube parafuso de cabega torniila de presio
Ky 123800 1 Scraw vis Schraube parafuse tornillo
32 3D000014 1 Nut écrou Mutter porca tuerca
33 675248 2 Bearing cone cone de rouiement  Lagerkegel cone do rolamento cono del conj
34 875249 2 Bearing cup coupelle de roul l.agerschale copg do rolamento taza dei coj
35 122765 2 Adjusting nut vis dajustage Einstellmutter porca de ajuste tuerca de ajuste
36 100941 2 Nutlock frein décrou Scraubensicherung contraporca contratuerca
37  4EQ00006 2 L.ockwashar rondelie frein Sicherungsscheibe arruela de pressio arandeia seqguridad
38 1C000614 2 Boh pouion Bolzen parafuso buicn

' No {enger availabie, (ne B,C.D,E,

wp 38

1
' N'est plus disponible,comprend B,C,0,E,F 1= 338
! Nucht mehr erhditiich, einschi B,C,D,E,F, Tw38

! N&o estd mais disponivel, incl,
' No se produce mas, inc. B.CD,

2inc 1,3, 849
3inc B,1,3. 4,848
4inc 29 &30

C
B8,C.0.EF, 1m=p38
E,

R

§ Quantity twe (2} needed when ordering one (1} 112354 Shim

5 Quantité ¢2) tors de la commande de (1) cale 112354

5 Menge {2) bei Baesteliung von (1) Bellag 112354
s Quantidads (2} pedir quande necessitar (1) Caigo no. 112354
5 Cantitlad Se necesitan (2} cuando se ordena (1) Planchita 112354

finch & 24

Tinc B, B, tewpd 6,889

666CUM

B866GM

666GMGR

S00H-101-CAC==»500H-735-CAG
513H-101-CACwp-5131-850-CAC
§15H-101-CAC=s515H-1014-CAC

5134-853-CAC==-513H-895-CAC

£13H-998-CAC=p513H-10004 1002

Ref 05370TP

0os-78

1E17

GROUP A 4 15600




RANGER

d10LES
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DIFFERENTIAL & CARRIER ASSEMBLY, FRONT-17900 & 17800
ENSEMELE DE DIFFERENTIEL & PORTE-PLAN, AVANT FD-17900 & FD-17800
DIFFERENTIAL & TRAGER VOLLSTANDIG, VORNE FD-17900 & FD-17800
CONJUNTO DO DIFERENCIAL & SUPORTE, DIANTEIRO FD-17900 & FD-17800
COMJUNTO DE DIFERENCIAL & SOPORTE, DELANTERO FD-17900 & FD-17800

RANGER

Description

Ho. Part No. Gty Description Benennung Pescricic Descripeion
A 1127983 i Diff&Carr assy  ens dif porte-plan Diff&Trager voll conj difer&sup conj difer&sop
B 2128894 1 [>iff case assy boitier differential ens Differentialgehduse veoll  dif carcaga ¢f dif carcasa ¢}
C 3124444 1 Diff body gorps de diff Differentialkrper corpo do dif cuerpo diferenc
D #2279 1 Carr & cap bouchon&porteur Triger&Verschiuss cobertdveaiculo capota&transportador
E 5118150 1 Rng gear&pin setens cour dentée goup Tellerrad&Ritzlsiz jogo coroa&pinhao ig coronadpasadoer
F 8124179 1 Diff assy diftérential ens Differentiat voll dierencial ¢ diferencial ¢i
G 8816099 1 Gear kit engrenage jeu Zahnragsatz engrenagem {6go engranaje jusgo
1 2107447 1 Nut acrou Mutter porca tuerca
2 106081 1 Flange bride Flansch flange brida
3 {7C000828 1 Bolt boulon Bolzen parafuso buién
4 AE000008 1 Lockwasher rondeite frein Sicherungsscheibe arruela de pressio arandeia seguridad
5 112382 1 Retainer arrétoir Halierung retentar retén
6 123800 1 Screw vis Schraube parafuso tornillo
7  8D000014 1 Nut acrou Mutter porca tuerca
8  B75248 2 Bearing cone cone de roulement Lagerkeget cone do rolamanto cone del conj
g 875249 2 Bearing cup coupelie de roul Lagerschale cope do rolamento taza del cof
16 122785 2 Adjusting nut vis dajustage Einstelimutter porca de ajuste tuerca de ajuste
11 100941 2 Nut fock frein décrou Scraubensicherung contraporca contratuarca
12 4E0CCO0S 2  Lockwasher rondelte frein Sigherungsscheibe arruela de pressfo arandela seguridad
13 1C000614 2 Bolt houlon ] Bolzen paratuso buidn
14 100174 8 Bolt boulon Bolzen parafuso buidn
15 104182 8 Nut eroy Mutter porca tuerca
16 eememen 1 Flange haif demi-flasque Fianschhifte meia flange media brida
17 mmesann 1 Ring gear couronne dentée Zahnkranz corda corona
18 100178 12 Bolt boulon Boizen paraiuso bulén
19 100173 2 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
e R T 2 QGear engrenage Zahnrad engrenagem engranaje
21 100172 4 Washer rondeile Scheibe arrueia arandela
22 100171 1 Spider croisgition Kreuzgelenk cruzeta cruceta
23 e 1 Plain haif métié lisse Gilatte Hifte metada simples mitad sencilla
24 106762 12 Washer rondeile Scheibe arrusla arandeta
25 675536 1 Bearing palier l.ager mancai cojinete
26 nmmene 1 Pinion pignon Ritzel pinhac pion
27 emn 1 Diff carrier assy  ens chassis port ¢fif  Trdger Difflagr voll coni suporte dif conj sopor
28  §67277 1 Bearing cone cHne de roulement  lLagerkege! cone do relameanio cono del conj
29 667278 1 Bearing cup coupelle de roul tagerschale copo do rolamento taza del ¢oj
30 815040 1 Spacer kit entretoises jeu Distanzteil Satz espacador iégo espaciador jgo
* No longer available, inc 8,C,0,E F 1==$39
1 N'est plus disponible,comprend B,C,D,E,F 1m=p-39
1 Nucht mehr erhéitlich, einschl 8,C.0,E F, 1==p38
1 N0 esid mais disponivel, incl. B,C,D,E,F, 1==b33
1 No se produge mas, inc. B,C,D,E, T=»38

2inc 14eed 16, & 23

3 inc B, 14w 16, 1Gmed» 23
‘inc 6,7 & 27

Sinc 17 & 26

8Inc B,G.E 15818

7 Quantity two {2) needed when ordering one (1) 112354 Shim

7 Quantitaé {2) lors de la commande de (1) cale 112354

7 Menge (2) bei Bestellung von (1) Bellag 112354

7 Quantidade (2} pedir quando necessitar {1) Calgo no. 112354

* Cantidad Se necesitan {2) cuando se ordena {1} Planchita 112354

8inc 20 & 40

9 See item G

866CUM 500H-101~-CAC==d 500H-735-CAC

BB6GM 513H-101-CAC==-513H-850-CAC 513H-853-CAC==d513H-885-CAC 513H-998-CACw 513H-10008 1002
SE6GMGR 515M-101-CACa=pS515M-1014-CAC .

Ref ©5370TP 004-78 1E19 GROUP A 4 15610
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Ad 15610



DIFFERENTIAL & CARRIER ASSEMBLY, FRONT-179600 & 17800
ENSEMEBLE DE DIFFERENTIEL & PORTE-PLAN, AVANT FD-17900 & FD-1780C
DIFFERENTIAL & TRAGER VOLLSTANDIG, VORNE FD-17900 & FD-17800
CONJUNTO DO DIFERENCIAL & SUPORTE, DIANTEIRO FD-17900 & FD-17800
CONJUNTO DE DIFERENCIAL & SOPORTE, DELANTERO FD-17900 & FD-17800

RANGER

Mo, Part No. Qty Description Description Benennung Descrigho Descripcidn
31 7112354 - Shim cale Beilage caigo planchita
32 126576 - Shim cale Bailage caico planchita
33 125577 - Shim cate. Beilage cal¢o planchita
34 124041 1 Pinicn brg cage cage roul de pign Ritzellagerkéfig grade rof pinh&oc jaula coj pifian
35 875257 1 Bearing cup coupelle de roul l.agerschale cope do rolamento tara del coi
38 710288 1 Bearing cone céne de roulement  Lagerkegel cene do rolamento cono del conj
37 1279838 1 Oil seal jnt stanchéité huile  Oldichiung vedagio de dlec sello de aceite
38 4E000009 5 Lockwasher rondelie frein Sicherungsscheibe arruela de pressdo arandela seguridad
39 17C000932 5  Boit boulon Bolzen parafuso . buién
40 9Bmmmmms 4 Gear engrenage Lahnrad engrenagem engranaie

' No lenger available, In¢ B,C.D,EF 1

1 N'est plus disponibie.comprend 8,C,0,E F e 33
T Nucht mehr erhditich, einscni 8,C,D.EF, 1

* Nao esta mais disponivel, inct. B,C,D,EF, 1==$38
1 No se produce mas, ing. B,C,0,E, 1==#39

2ime 1dwed 16, & 28

3 ng B,14map 16 1 Qw23

‘ine 6,7 & 27

Sinc 17 & 28

§ Inc B,C,E 15418

T Quantity two (2) needed when ordering one {1} 112354 Shim

7 Quantité (2} lors de la commande de {1) cale 112354

7 Menge {2) bei Bestelung von (1) Beilag 112354

7 Quantidade (2) pedir quando necessitar {1} Caigo no. 112354

T Cantidad S& necesitan (2) cuando se ordena {1) Planchita 112354

3inc 20 &2 40

9 See item G

§668CUM BEOMH-101-CACw$500H-735-CAC
666GM 513H-101-CAC==p513H-850-CAC
666GMGR 5151-101-CACw 515H-1014-CAC

513H-853-CACmp513H-985-CAC

513H-098-C A Cms 5134100041002

Aef 053707P

004-78

1E20

GROUP A 4 15610
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AXLE ASSEMBLY, REAR-17620
ESSIEU AR ENSEMBLE-17620

ACHSE VOLLSTANDIG, HINTERRADANTRIEB-17620
EIXO TRASEIRD CONJUNTO-17620
EJE TRASERO CONJUNTD-17620

RANGER

No. Part No. Oty Desgcription Degcription Benennung Besericdo Descripcidn
A 4195845 1 Axle assy essieu ensemble Achse voilst eixo conjunto eje conjuntc
B 22106865 1 Hub&stud assy ens moyeu&goujon Nabe&Bolzen voll ¢i cubo&prisicneiro ¢j cubodperno
C 12106966 2 Hub&cup assy ens moyeudcoupelie NabedSchale voilst conj cubo&copo conj cubo&eubeta
E O-eawnme 1 Diff&carr assy  ens dif&porte-plan  Diff&Trger voli conj difer&sup conj difer&sop
i 103218 3 Dowel gouion Stift espiga espiga
2 106762 24 Washer rondeile Scheibe arrueia arandeia
3 100593 24 Capscrew vis atéte Kopfschraube parafusc de cabega torniita de presié
4 24K000007 2 Plug bouchen Stopien bujao tapdn
5 112278 14 Washer rondelle : Scheibe arrueia arandela
§ 107348 2 Q-ring joint torique 0 Ring anel-0O anitlo-0
7 224026 2 Snap ring circlips Sperring anel de trava aniilo de retencion
8§ 126463 2 Gear sun engrenage principal  Umiauiring engrenagem solar engranaje planetario
g 128830 2 Thrust washer  rondelle pouss Ritzeidruck arruela empuxo arandela empuje
10 121013 4 Nut sCrou Mutter porca tuerca
11 121014 2 Nut acrou Mutter porca tuerca
12~ 123904 2 Gear & hub engran et moyeu Zahnrad & Nabe engren & cubo engran & cubo
13 113888 2 Shaft arbre Welle avore arhol
14 675261 2 Bearing cone cone de roulement  Lagerkeget cone do rolamento cono dai conj
15 668553 2 Bearing cup coupelle de roul Lagerschale cono do rojamente taza del coj
16 113829 20 Stud goujon Stift prisioneiro esparrage
17 §ememm- 2  Hub movyet Nabe cubo cubo
18 86D000012 20 Nut gcrou Mutter porca tuerca
19 872004 2 Bearing cup coupelle de roul L.agerschale copo do rolamento taza del coj
20 672005 2 Bearing cone céne de roulement  Lagerkegel cone do rotamento cono del conj
21 128117 2 Cil seai int étanchéité huite  Oidichtung vedagio de dleo seilo de aceite
22 117336 20 Stud goujon Stift prisioneiro esparrago
23 2107443 2 Oil seat nt étanchéité huile  Oldichtung vedagio de dlea sello de aceite
24 129267 2 Spindle fusée Spindel haste eje
25 113883 1 Housing botier " Gehuse carcaga carcasa
26 11F000012 1 Piug bouchon Stopfen bujic tapon
27 955743 1 Breather assy  souffleur Entiiftereinheit conj de respirader conj respirador
28 =2106309 20 Stud goujon Stift prisionairo esparrage
29  §C000605 2 Screw vig Schraube parafuso tornillo
30 120707 1 Name plate plaque duconstructr Namensschild placa do ncme piaca de nombre
31 104412 20 Washer rondeiie Scheibe arruela arandela
32 106998 20 Nut ecrou Mutter porca tuerca
33 119469 1 Plug bouchon Stopfen buifio tapén
34 119270 14 Stud gaujon Stift prisioneiro esparrage
35 640000007 14 Nut gcrou Mutter porca tuerca

Planet carr assy

port planétaire ens

Planetentraeger voll

sup planet conj

sop planet cond

Pine 15,17&18
2inc 16,17,13428

3 Push«in stud

3 goujon dinsertion

8 Einachisbestift

¥ empuxe prisionairo

¥ esparrago de insercion

4inc B,C,DE, & 2==335

888CUM
666GM

500H-736-CACwsd500M-9988-CAC
§13H-851,852,598,997,1001

513H-1003-CAC==p513H-9899-CAC

526H-101-CACw-526H-9998-CAC

Ref 06521TP

001-86

1E 22
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AXLE ASSEMBLY, REAR-17800 HEAVY DUTY
ESSIEU AR ENSEMBLE-17800 SERVICE DUR
ACHSE VOLLSTANDIG, HINTERRADANTRIEB-17800 HOCHLEISTUNGSAUSFUHRUNG
EIX0 TRASEIRO, CONJUNTO-17800 SERVICO PESADO

EJE TRASERO, CONJUNTO-17800 EXTRA-FUERTE REFORZADO

RANGER

Ho. Part No. Qty Description Description Benennuhyg Descricio Descripcidn
A 41183474 1 Bear drive axle ess de trac AR Hinterantribsachse eixo acion tras eie impuls post
1 100970 24 Bolt boulon Bolzen parafuso bulén
2 103216 3 Dowel goujon Stift espiga gspiga
3 106762 24 Washer rondeile Scheibe arruela arandela
4 107348 2 Ring anneay Ring anel anilio
5 112278 14 Washer rondelle Scheibe arrusia arandsia
6 119270 14 Stud goujon Stift prisiongiro BSPArrago
7 118469 3 Plug bouchon Stopfen bujdo tapén
8 113928 20 Stud - goujon Stift prisioneirg ESPAarrago
9 121013 4 Nut gcrou Mutter porca tuerca
10 121014 2 Nut fock frein décrou Scraubensicherung contraporca contratuerca
11 121018 2 Slesve manchon Muffe luva manguito
12 860000012 20 Nut BCTOU Mutter porea tuerca
13 121804 2 Sun gear engrenage principal  Umfauiring engrenagem solar sngrenaie planetario
14 121851 2 Hub assy moyeu ens Nabe vollst cubo conj cubo conj
15 3841037 1 Housing kit ens boitier Gehause vollst conj carcaga juego carcasa
16 123672 2 Shaft arbre Welle avare arpot
17 123904 2 int gear&hub ingren int&moy tnternes Rad&Nabe cubo e engr int engry cubo int
18 54124325 2 Seal joint étanchéitéd Dichtung vedador seilo
19 $+128117 2 Seal joint étanchéité Dichtung vedador seilo
20 1907578 8 Washer rondelle: Scheibe arruela arandeia
21 224028 2 Ring anneat Ring anel anillo
22 6635583 2 Cup cuvette Schaie capa cubeta
23 672004 2 Cup syvetts Schale capa cubseta
24  €72005 2 Cone céne Kegel cone cono
25 675281 2 Cone cone Kegel cone CORO
26 955743 1 Breather assy souffieur Entitiftereinheit conj de respirador conj respirador
27 19500649 20 Nut écrou Mutter porca tuerca
28 Ommamumman 1 Diff carrier assy ens chassis port dif  Trager Difflagr voll coni suporte dif conj sopor
29 1C000808 4 Bolt boulion Bolzen parafuso Buldn
30  3E000008 4 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de pressao arandela seguridad
31 11F000004 2 Plug bouchon Stopfen bujao tapén
32 {1Fco0012 1 Plug bouchon Stopfen bujdo tapén
33 - 640000007 4 Nut &Crou Mutter parca tuarca
34 18D000014 8 Nut écrou Mutter porca tuerca
35 Qe - Planet carr assy port ptanétaire ens  Planetentraeger voll sup planet conj sop planet conj
a8 19F00COi2 1 Busghing chemise Buchse bucha buje
37 Seemmnssn 2 Seal joint étanchéite Dichtung vaedador sello
38 117336 20 Stud goujon - Stift prisioneiro esparrago
39 104412 20 Washer rondelle Scheibe arrueta arandela
40 1065998 20 Nut écrou Mutter porca {uerca
41 128117 2 Seal joint &tancheité Dichtung vedador sello
42 2107398 2 Seat ioint étanchéité Dichiung vedador sello
43 B16098 2 Spindle kit ensemble fusée Spindel voilst jogo de haste juego de huso
44 2106473 1 Housing batier Gehuse carcaca carcasa
45  18C014128 8 Bolt boulen Bolzen parafuso buldn
1ing w45
2inc B, 12 & 24

3 Inc. 36, 30w 44
4 @ 514H-10 1= 730-CAC

5 When 121012 is used alone, repiace with 128117 seal, When 121012 is used with 121163 sleeve, repiace the pair with 124325 oit seal.

s Lorsque 121012 est uthisé seul, le remplacer par le joint 128117, Lorsgue 121012 est utilisé aves le¢ manchon 121169, rempiacer las deux

5 Wenn Posten 121012 allein varwendet wird, durch Dichtung 128117 ersetzen. Bel Verwendung von 121012 mit Buchse 127169,

5 Se for utilizado somente 121012, substituir por junta 128117, Se 121012 for utilizado com iuva 121168, substituir o par par junta de ¢ leg 124325,
s Al utilizar 121012 solo, reemplazar con seiiadura 128117, At utilizar 121012 con camisa 121168, reempiazar el par n selladura para aceite 124325,

B66CUM
GEEGM

Ref 06424TP

500H-101-CAC=2500H-735-CAC

£13H-101-CAC==»513H-850-CAC 513H-898-CACw»513H-100041002

GROUP A 4 20620

51314-853-CAC»»513H-995-CAC
001-86 1E24
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REAR DRIVE AXLE ASSEMBLY 19600 HEAVY DUTY
ESSIEU AR, ENSEMBLE 19600 SERVICE DUR
ACHSE VOLLSTANDIG, HINTERRADANTRIEB 19600 HOCHLEISTUNGSAUSFUHRUNG
EIXO TRASEIRO CONJUNTO 19600 SERVIGCO PESADO

EJE TRASERO, CONJUNTO 19600 EXTRA-FUERTE REFORZADO

RANGER

Mo, Part Ho. Qty Description Description Banennung Descricéo Descripcion
A 187625 1 Axle assy essigu ensembie Achse vollst | eixQ conjunto gle conjunto
B 22106971 2 Hubd&stud assy ens moyesu&goujon Nabe&Bolzen voll cj cubo&prisionsiro ¢j cubod&perno
1 127819 2  Bearingcone céne de roulement  Lagerkegs! cone do ralamento cono del conj
Z 774024 2 Bearing cup coupelie de roul Lagerschale copo do rolamento taza del coj
3 118468 2 Plug Bouchon Stopfen bujdo tapon
4 32108367 2 Hubdcup assy  ens moyeudcoupelle Nabe&Schale volist conj cubo&oopo conj cubo&cubeta
5 742262 2 Bearing cup coupeile de rou! l.agerschale copo do rolamento taza dei coj
6 742263 ? Bearing cone cone de roulement  Lagerkegel cone do rolamento cono det conj
7 112077 2 Axie shaft arbre dessieu Achsenwetle haste eixo barra eie
8 125602 2 Gear engrenage Zahnrad angrenagermn engranaie
g 126416 2 Stud goujon Stift prisionsire asparrago
10 110559 4 Nut acrou Mutter porca tugrca
11 128416 2 Stud goujon Stift prisioneiro esparrago
12 Gmmmamenns 2 Planet carr assy port pianétaire ens  Planeteniragger voil sup planet conj sop planet conj
13 119853 2 Ring anneay Ring anei anillo
14 116588 2 Gear engrenage Zahnrad engrenagem engranaie
15 106247 2 Ring anneau Ring anel anifio
16 113292 2 Qe-ring joint torique O Ring angl-Q anillo-0
17 106457 2 Washer rondeile Scheibe arruela arandela
18 4113289 2 Cap chapeay Kappe tampa tapa
16 16F000012 2 . Plug bouchon Stapfen bujao tapon
20 1C0000720 12 Bolt bouion Bolzen parafuso bulén
21 112278 12 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
22 16FQ00012 2 Piug bouchen Stopfen bujao tapén
23 64D000008B 14 Nut acrou Mutter porca tuerca
24 1068762 14 Washer rondeile . Scheibe arruela arandela
25 117225 40 Bolt boulon Boizen - parafusc bulén
26 1086547 40 Washer rondelle Scheibe arruela arandeia
27 118786 2 Lock serrure Schioss fechadura cerradura
28 112287 3 Dowel goujon Stift aspiga aspiga
29 126416 10 Stud goujon Stift prisioneiro 8Sparragoe
30 Ommemmwe—a= 1 Diff&carr assy  ens dif&porte-plan  Diff&Trger voli conj difer&sup coni difer&sop
31 52106309 20 Stud goujon Stift prisioneiro SSPATTAQO
32 113929 20 Stud goujcn Stift grisioneiro eSpArrago
33 BeDOONO1Z2 20 Nut égrou Mutter porea tuerca
34 955743 1 Breather reniflard Entiifter respiradouro respiradero
as  16F000012 1 Plug bouchon Stopfen buigo tapén
36 120707 1 Plate plague Platte placa placa
37 6C0O0G605 2 Scraw vis Schraube parafuso tornillo
38 124200 1 Housing botier Gehuse carcaca carcasa
39 123945 2 Spindle end bout de fuseau Wailenende term do carretel extremo dei huso
40 2107400 2 Seal oit jnt étanchéité huile ~ idichtung vedacio de dleo sello de aceite
41  18C001048 20  Boit bouton Bolzen parafuso buldn
42 125769 2 Seasl joint étanchéité Dichtung vedador sello
43 104412 40  Washer rondetle Scheibe arrueia arandela
44 106998 4G Nut gcrou Mutter porca tuerca
45 119469 1 Plug bouchen Stopfen bujdo tapoén
1 No fonger available. Inc 5 & 1==b45
1 N'est plus disponibie. Inc B & 1wep 45
' Nucht mehr arhaltlich. Inc B & 1w 4l
* N&o estd mais disponivel. inc B & 1s=p45
' No se produce mas. Inc B & 1= 45
2inc4 & 31
Ipc 245
4inc 17
5 Push-in stud
§ goujon d'insertion
¢ Einschiebestift
5 ampuxe prisionsiro
£ asparrago de insercidn
666GMGR 515H-101-CACm=515H-1014-CAC
Rei 0B0O1TP 006-78 1F2

GROUP A ¢ 21400
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AXLE ASSEMBLY, REAR 19640
ESSIEU AR, ENSEMBLE 19640
ACHSE VOLLSTANDIG, HINTERRANDTRIEB 19640
EIX0O TRASEIRO, CONJUNTO 19640

EJE TRASERO, CONJUNTO 18640

RANGER

Ho Part No. Qty Description Desgcription Benennung Descrigao Descripcidn
A 1187990 1 Axig assy gssieu ensemble Achse voilst aixo conjunto eje conjunto
B 2210697 1 Hub&stud assy ens moyeu&goujon  Nabe&Boizen voll ¢j cubodprisionsgiro cj cubo&pserno
C 2108367 1 Hub&cup assy  ens moyeu&coupelle Nabe&Schale vellst conj cubodcopo conj cubodcubeta
LI - Dift & carrier dif porte-pian [ & Trager difer & suporte difer & soporte
2 2106788 1 Mousing botier Gehuse carcaga carcasa
3 2106712 2 Axle shaft arbre dessieu Achsenwelle haste eixo harra eje
4 5124601 1 Cover couversie Deckel tampa tapa
5 1068457 1 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
6 955743 1 Braather renifiard Entlifter respiradoure respiradero
7 __19F000002 1 Reducer reducteur Reduzierstick redutor reductor
8 126416 14 Stud goujon Stift prisioneiro asparrago
g 1067862 14 Washer rondelle Scheibe arruela arandeia
10 112287 3 Cowsei goujon Stift aspiga espiga
11 640000008 14 Nut écrou Mutter porca tuerca
12 16F000812 1 Plug bouchon Stopfen bujfo tapon
13 119469 1 Pug bouchen Stopfen bujao tapén
14 120707 1 Plate piague Platte piaca placa
15 6C0000605 2 Screw vig Schraube parafuso tornilic
16 125768 2 Spindle fusée Spindel haste gje
17 18C001048 20 Boit boulen Bolzen parafuse bulén
18 104412 40 Washer rondelie Scheibe arruela arandeaia
19 106998 20 Nut acrou Mutter porea tuerca
20 125788 2 Seal joint étanchéité Dichtung vedador seilo
21 127819 2 Cone cone Kegsl cone cono
22 742283 2 Cone cone Kegel cone ceno
23 125602 2 Hub moyeu Nabe cuba cubo
24 110555 4 Nut écrou Mutter porca tuerca
25 118786 2 Lock serrure Schioss fechadura cerradura
26 117225 40 Capscrew vis atéte Kopfschraube parafuso de cabega tornilla de presio
27 106547 40 Washer rondelie Scheibe arruela arandela
28 116588 2 Sun gear sngrenage principal  Umlauiring engrenagem solar engrenaje planetario
20 106247 2 Snap ring circlips Sperring anel de trava anitlc de retencion
ac 114853 2 Ring anneau Ring anel anillo
31 1C0000720 12 Capscrew vig atéte Kopfschraube parafuso de cabega tornilia de presio
32 112278 12 _‘Washer rondelle Scheibe arryela arandeia ~
33 113292 2 Ring anneau Ring anel anitio
34  16F000012 2 Plug bouchon Stopfen buigo tapon
35 Qurmmmme= 1 Planet carrier port pianétaire Planetrager sup pianst sup planet
a6 42106309 .20 Stud goujon Stift prisioneiro esparrago
37 774024 1 Cup cuvelte Schale capa cubela
38 742262 1 Cup - cuvette Schale capa cubeta
3% 113929 20 Stud goujen Stift prisiongiro esparrago
40 - 88DOOGOt2 20 Mt écrou Mutier porca tuerca
41 2107387 2 Protector _protecieur Schitzerinrichtung protetor protegtor

tine B, C, & == 4?
2inc 36

3inc 37 & 38

4 Push-in stud

4 goujon d'insertion

4 Einschiebestift

4 empuxe prisicneiro

4 esparrago de insercign

Sinc 5

666GMGR 542H-101-CACnmi542H-3988-CAC

518H-1015-CAC=515H-1020-CAC

Ref 06102TP
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DIFFERENTIAL & CARRIER ASSEMBLY-REAR 17620, 17210

ENSEMBLE DIFFERENTIAL-PALIER & COUSSINET, ARRIERE-17620, 17210
DIFFERENTIAL & TRAGER VOLLSTAANDIG, HINTEN 17620, 17210
CONJUNTO DO DIFERENCIAL & SUPORTE, TRASEIRA 17620, 17210
COMJUNTO DE DIFERENCIAL & SOPORTE, TRASERC 17620, 17210

RANGER

Ne. Part No. Qty Description Description Benennung Descricio Descripcion
A 9128990 1 Difidcarr assy  ens dif&porte-plan  Diff&Trger voil conj difer&sup conj difer&sop
B 8126133 1 Dif body corps de diff Differentialkrper corpo do dif cuerpe diferenc
C 7126894 1 Diff case assy  boitler differential ens Differentialgehéuse voll  dif carcaga ¢j dif carcasa cj
D 310127 1 Ring gear set ens cour dentée ZahnKkranzsatz i0go corda juego corona
1 123830 4 Capscrew vis atéie Kopischraube parafuso de cabeca tornilla de presid
2 126468 2 Nut fock frein décrou Scraubensicherung contraporca contratuerca
3 4E000006 2 Lockwasher rondeile frein Sicherungsscheibe arruela de pressic arandeia seguridad
4 10000614 A Bolt bouion Bolzen parafuso buidn
5 675249 2 Bearing cup coupelie de roui l.agerschale cago do rolamento taza del coj
8 675248 2 Bearing cone cdne de roulement  Lagerkege| cone do rolameanio conp del conj
7 17C€000856 12 Bolt boulon Bolzen parafusc buldn
8 18D60c008 12 Nut écrou Mutter porca tuerca
9 SQunmmmmemn 1 Flange haif demi-flasque Fianschhifte meia flange media brida
10 2Quesnmemnn 1 Ring gear couronne dentée Zahnkranz corda corona
11 100176 12 Bokl bouion Bolzen parafuso bulén
12 126136 1 No-spin unit ens anti-patinage Ng-spin Anlage conj anti-patinante conj anti-patinaje
13 38ememmennn 1 Plain half moétié lisse Gilatte Mifte metada simpies mitad sencilia
14 106762 12 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
15 §75536 1 Pinion bearing  roul du pignon Ritzellager rolamento do pinhéo coj pidn
I —— 1 Pinion pignon Ritzel” pinh&o pion
17 120981 1 Carr&cap assy  ens bouch&porteur  trdger&verschluss cj cobertdveiculo capota&iransportadgor
18 667277 1 Bearing cone céne de roulement  Lagerkegel cone do rolamento cono def conj
18 667278 1 Bearing cup coupetie de roul Lagerschale copo do rolamento taza del coj
20 840446 1 Spacer kit antreioises ieu Distanzteil Satz aspacador jégo espaciador jgo
21 53112354 - Shim cale Bailage caico pianchita
22 1125576 - Shim caie Beilage czlgo pianchita
23 +128877 - Shim cale Beilage calgo planchita
24 124041 1 Pinion brg cage cage roul de pign Ritzettagerkéfig grade roi pinh&o jaula coj pifon
25 875257 1 Bearing cup coupetie de rout L.agerschale copo do rolamento taza del cot
finc 1 &40
ZGee D
2Voir D
% Siehe O
2Veja D
2Véase D
18eeBAC
IYoirB&C
*S8iehe B & C
tVejaB&C
3véaseR&C

4 Use Loctite 277 as sealant on inside surface

4 Utiliser Loctite 277 pur sceiler la surface intérieurs

4 Loctite 277 ais Dichtmittei flr Innenseite benuizen

4 Usar Loctite 277 para vedar as superficies internas

4 Usar Loctite 277 como seilader de 1as superiicies interiores

Sing 10 & 16

finc7,9, 12, 13& 14

7inc7,9,13& 14

8 Quantity two needed when ordering one (1) 112354 shim

8 Quantits (2) lors de la commande de (1) cale 112354

8 Menge {2} bet Bestellung von (1) Beilag 112354

8.Quantidade {2} pedir quando necessitar (1) calgo no. 112354

8 Cantida¢ Se necesitan {2) cuando se ordena (1} planchita 112354

9inc 8, C & 1==p40

866CLIM
G66GM

S00H-T736-CAC==pS00H-3099-CAC
513+-851,852,996,997,1001CA

513M-1003-CA == 51314.8998-CAC

52604-101-CACp 526H-9998-CAC

Ref 05882TP

011-78

1F8

GHOUP A 421610




RANGER

d 12865

666C

1FT

A4 21610



DIFFERENTIAL & CARBIER ASSEMBLY-REAR 17620,17210
ENSEMBLE DIFFERENTIAL-PALIER & COUSSINET, ARRIERE-17620, 17210

DIFFERENTIAL & TRAGER VOLLSTAANDIG, HINTEN 17620, 17210
CONJUNTO DO DIFERENCIAL & SUPORTE, TRASEIRA 17620, 17210
CONJUNTO DE DIFERENCIAL & SOPORTE, TRASERO 17620, 17210

RANGER

Ho. Part Mo, Gty Description Deseription Benennung t‘)eseri'qéo Descripcion
26 710288 1 Bearing cone cdne de rouiement  Lagerkegel cone do rolamento cong del conj
27 127989 1 Oil seal |nt tanchéité huite  Gldichtung vedagio de oleo seilo de aceite
28  4EQ00008 5 Lockwasher rondeile frein Sicherungsscheibe arrueia de presséo arandela seguridad
26  17C000932 5 Bolt houion Bolzen parafusc buién
30 238026 1 Nut écrou Muiter porea tuerca
31 238026 1 Nut &crou Mutter porca tuerca
32 +111656 4 lLockwasher rondetie frein Sicherungsscheibe arrueia de presséo arandela seguridad
33 128975 1 Flange bride Flansch flange brida
a4 17C000828 1 Boit bouion Bolzen parafusc buién
35 4EQQCCO08 1 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de pressao arandela seguridad
26 4112352 1 Retainer arr&toir Halterung retentor retén
a7 123800 1 Screw vis Schraube parafusa tornillo
38 8DO00CO014 1 Nt écrou Mutter porca tuerca
39 122765 2 MNut écrou Mutter porca tuerca
40  26EQ00012 4 Lockwasher rondelle frein Sicherungsseneibe arruela de pressdo arandela sequridad
Yine 1 &40
28 D
2Voit D
2 Siehe D
2Veia D
2Vease D
t%eeB&C
3VoirB& G
I8iehe B&C
3VeiaB&C
1Véasa B &C

4 {Use Loctite 277 as sealant on inside surfacs

4 ttiliser Loctite 277 pur sceiler ia surface intérieure

4 {getite 277 als Dichtmitte! fir Innenseite benutzen

s Usar Loctite 277 para vedar as superficies internas

4 sar Loctite 277 como setlader de ias superficies interiores

Sinc 10 & 16

Blnc 7,9, 12,13 & 14

Ting7,9,13 & 14

8 Quantily two naeded when ordering one (1) 112354 shim

8 Quantité (2) lors de la commande de (1) cale 112354

3 Menge (2) bei Sesteilung von (1) Beilag 112354

8 Quantidade (2) pedir quando nacessitar {1} caigo no. 112354

8 Santidad Se necesitan {2) cuando se ordena (1) pianchita 112354

?ing B, C & 1= dl

666CUM
GBEGM

500H-736-CACenb500H-8099-CAC
513M-851,852,998,997,1001CA

B4 3kt GC.s_CAC-‘ﬁ'iSH-QQBQ*CAC

526H-101-CAC=526H-9993-CAC

Ref 05982TP

011-78

1F9

GROUP A 4 21610




4.LZE09

RANGER

e

1F11

A4 21800



DIFFERENTIAL & CARRIER ASSEMBLY, REAR 1 9640
ENSEMBLE DE DIFFERENTIEL & PORTE-PLAN, ARRIERE 18640
DIFFERENTIAL & TRAGER VOLLSTANDIG, HINTER 19640
CONJUNTO 3O DIFERENCIAL & SUPORTE, TRASEIRO 18640
CONJUNTO DE DIFERENCIAL & SOPORTE, TRASERO 19640

~ RANGER

No. Part No. Qty Pescription Description Benepnung Descricac Descripcion
A 1129638 1 Diffacarr assy  ens difporte-plan DiH& Trger voll coni gifer8sup conj diferdsop
B 2124202 1 Dift assy différential ens Differentiat voll diferencial ¢ diferencial ¢j
C 18704 1 Diff body corps de diff Differentialkrper corpo do gif cuerpo diferenc
1 101196 12 Bolt bouion Bolzen paraiuso buidn
2 - 101262 1 Nut dcrou Mutter porca tuerca
3 101263 1 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
4 4410843 1 Pinion brg cage cage roul de pign Ritzellagerkafig grade rof pinhéo jauia cof pificn
5 110847 1 Aetainer arrétoir Haiterung ratentor rgtén
6 116729 1 Gear&pin set pignon-couronne jeu Zannrad&Ritzelsatz corda-pinhac j6go corona-pifidn juego
7 112084 1 Flange bride Flansch flange brida
8 5112289 1 Carr@cap bhouchon&porteur Trager&Verschiuss cobert&veicuio capota&iransportader
g 5815769 1 Diff case boitier differentiel Ditferentialgehiuse diferenciai carcaga diferencial carcasa
10 121241 1 Screw vig Schraube parafuso tornillo
11 123747 2 Nut écrou Mutter parca tuerca
12 +128789 1 Debris shigld ecran de débris Schutzschild abrige de esc resq deshechos
13 123831 4 Bott bouton Bolzen parafuso Bién
14 126468 2 Lock serrure Schioss fechadura cerradura
15 126624 g Bolt boulon Bolzen parafuso buldn
18 128400 1 Seal joint étancheite Dichtung vedador setlo
17 3125568 - Shim cale Beilage calgo planchita
16 654144 2z Cone cone Kegel cone cono
19 658988 1 Cup cuvette Schale capa cubeta
20 667275 2 Cup cuvette Schale capa cubeta
21 667276 1 Cone cone Kegel cong cono
22 BBY2TT 1 Cons cone Kagel cone cono
23 667278 1 Cup cuvette Schale capa cubeta
24  G67466 1 Bearing palier Lager mancal cojingle
25 104226 1 Spacer eniretoise Distanzteil espagador aspaciadaor
26  1C0000814 2 Bolt bouton Boizen parafuso bulén
27 1F0000732 1 Cotier pin goupilie fendue Spiint , contrapino chaveta dos patos
28  4EQ000006 2 Lockwasher rondeile frain Sicherungsscheibe arruela de pressao arandela seguridad
29  4ED000008 1 L.ockwasher rondeile frein Sicherungsscheibe arrusla de pressao arandeta sequridad
a6 4ED0O0009 7 tockwasher rondele frein Sicherungsscheiba arruela de presséo arandela seguridad
1 8D000BO18 1 Nut acrou Mutter porca tuerca
32 17C000832 1 Boit - boulon Boizen parafuso bhuion
33 17C000932 7 Boit bouion Bolzen parafusoe buldn
34  26E000014 4 Lockwasher rondetle frein Sicherungsscheibe arruela de presséo . arandela seguridad
35  86DO0C000GS 20 MNut écroy Mutter porca tuerca
38 1101257 - Shim cale Beitage calgo pianchita
37 125567 - Shim cale Beilage calco planchita
38 106547 16 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
‘A% 128222 1 No-spin anti-patinage No-gpin anti-patinante ne-spin
ting B,C, 1= 38
2inc C, 1,8, & 36
iinc 9, 15,35, 38 4 39
ting i & 23
Sinc 13 &34
¢ ing 15,35.4 38
B6BGMGR 515M-101-CACH»515M-3989-CAC 5400-101-CAC=#542H-9989-CAC
Ref 060327P 603-79 1F12

GROUP A 4 21800



RANGER

666C
44 25860 1F15



DIFFERENTIAL & CARRIER ASSEMBLY, REAR 178008
ENSEMEBLE DIFFERENTIAL-PALIER ET COUSSINENT, ARRIERE 178002
DIEFERENTIAL & TRAGER VOLLSTANDIG, HINTEN 17800%
CONJUNTO DO DIFERENCIAL & SUPORTE, TRASEIRA 1780012
CONJUNTO DE DIFERENCIAL & SOPCRTE, TRASERG 17800%

RANGER

Mo.  Pari No. Qty Description Description Benennuny Descricio Descripcién
A 128980 1 Diff&carr assy  ens dif&porte-plan Diff&Trger volii conj diferé&sup conj difer&sop
B 3124435 - Diff body corps de diff Differentialkrper corpe do dif cuerpo diferenc
C 126894 1 Diff case assy  boitier differentia ens Differentialgehause vol! dif carcaca ¢j dif carcasa cj
B os110127 1 Rng gear&pin setens cour dentée goup Tellerrac&Ritzistz icgo corcadpinhao ig corona&pasador
£ 2128981 1 Catr & cap bouchon&porisur Triger&Verschluss cobert&veiculo capotadtransportador
1 100176 12 Boit boulon Boizan parafuso buldn
2 100950 1 Nut écrou Mutter porca tuerca
3 106762 12 Washer rondeile Scheibe arrugla arandela
4 17C000828 1 Bolt . boulon Bolzen parafuso bulén
5 112352 1 Retainer arrétoir Haiterung retentor retén
8 53112354 - Shim cale Beiiage calgo planchita
7 119288 1 Washer rondelle Scheibe arrueia arandela
8 122765 2 Nut éerou Mutter porca tuerca
g 123800 1 Screw vis Schraube parafuso tornille
16 123830 4 Capscrew vis atéte Kopischraube parafuso de cabeca torniila de presio
11 124041 1 Pinion brg cage cage roul de pign Ritzellagerkafig grade rol pinhée jaula coi pifion
12 17€000856 12 Boit bouion Boizen parafusc buldn
13 7125576 - Shim cale Beilage calgo planchita
14 311258677 - Shim cale Beilage caigo planchita
15 1256040 1 No-spin unit ans anti-patinage No-spin Anlage conj anti-patinante coni anti-patinaie
16 126468 2 Nut eerou Mutter porca iuerca
17 17C000928 3 Boit boulon Bolzen parafusc bulén
18 127989 1 Seal joint étanchéité Dichtung vedador seflo
19 128975 1 Flange bride Flansch flange briga
20  26EDCQ012 4 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
21 86D0000C0B 12 Nut écrou Mutier porca tuerca
22 867277 1 Bearing palier Lager mancal Gojinete
23 6672378 1 Cup cuvetie Schale capa cubeta
24 675248 2 Cons cone Kegel cone cono
25 675249 2 Cup cuvaetie Schale capa cubeta
26 675257 1 Cup cuvetie Schale capa cubeta
27 675536 1 Bearing palier Lager mancal cojinete
28 710288 1 Cone chne Keget cone cono
26 815040 1 Spacer kit entretoisas jeu Distanzteit Satz aspagador jdgo aspaciador jgo
30 1C0000614 2 Boit boulon Bolzen parafuso buldn
31 170000748 1 Pin goupifle Stift pino pasador
32 AEQQ0CC006 2 tockwasher rondeile frein Sicherungsscheibe arruela de pressao arandeia seguridad
33 4E0C00008 1 Washer rondeile Scheibe arruela arandela
34 4EN00D009 5 Lockwasher rangelle frain Sicherungsscheibe arrueia de pressac arandela seguridad
35 800000014 1 Nut &crou Mutter porca tuerca
38 Queevemene 1 Diff housing
37 Qeemmemee- 1 Flange half demi-flasque Flanschhifte meia flange media brida
38  Qremmmeew 1 Plain haif motié lisse Glatte Hifte metada simples mitad sencilla
39  Qrecsasmes 1 Pinion pignon Ritzel pinhdo pion
40  Quememmmen 1 Gear engrenage Zahnrad sngrenagam engranaie
1inc B,C.D.E. & 1wsbdl
2 ing 10,20 & 36
3 inG 3,12, 83 7ump 40
tipc 3, 12,37 & 38
5 (Juantity two (2} needed when ordering one (1) 112354 Shim
5 Quantité {2) lors de la commande de (1) cale 112354
s Menge (2} bel Besteliung von (1) Beilag 112354
5 Quantidade {2} pedir quando necessitar (1) Calgo no. 112354
5 Cantidad Se necesitan (2) cuando se ordena (1) Planchita 112354
*inc 29 & 40 ‘
B68CUM 5004-102-CACw-508M-735-CAC
666GM 513H-101-CACmad513H-850-CAC _
Ref 053407P 001-86 1F 16 GHOUP A 4 25680

1




RANGER

5883TP




PLANET CARRIER ASSEMBLY-17620 & 17800

PORTE PLANETAIRE ENSEMBLE FD & RD 17620 & 17800
PLANENTRAGER VOLLSTFD & RD 17620 & 17800
SUPORTE PLANET CONJUNTO FD & RD 17620 & 17800
SOPORTE PLANET CONJUNTO FD & RD 17620417800

RANGER

No.  Part No. Qty Pescription Description Benennuny Descrigdo Descripcién
A 12127388 1 Planet carr assy port planétaire ens  Planetentraeger voll sup planet conyj sop planst conj
1 24K000007 1 Pilug bouchon Stopfen bujao tapon
2 124874 6  Thrustwasher rondelle pouss Ritzeldruck arruela empuxe arandela empuje
3 124576 174  Roller needie roul & aiguilies Nadelrolle rolete agulha rodilo aguta
4 1245873 3 Gear gngrenage Zahnrad engrenagem engranaie
5 124577 3 Spacer entretoise Distanztei espagador espaciador
6 104000012 2 lLock ball boule de verrouillage Sperrkugel esfera de travamento bola de sejuridad
7 124575 3 Shaft arbre Weile avore arbot
8  §72807 3 Snapring circlips Sperring anel de trava aniflo de retencion
S 12F000200 3 Plug bouchon Stopfen bujfc tapon
10 127399 1 Planet carrier port planétaire Planetrager sup planet sup planet
11 121166 1 Thrust washer  rondeiie pouss Ritzeidruck arruela empuxo arandela empuje
Ting 111

2 N fonger available. To service compiete assembly order 1-2107707, See Group A4 30120

2 Plus disponible. Pour Pentretien de I'snsemble, commander 1 piéce 2187707, Voir groupe Ad 30120,

2 Nicht mefr ertdltiich, Zur Instandhaltung der voilstdndigen Einhelt, bestelie man 1 Teil 2107797, Siehe Gruppe Ad 30120.
2 Nao disponibilidade. Para ¢ setvigo de manutengio do conjunto complete, solicite 1 no. 2107707, Veia o grupo Ad 3120,
2 No se produce mas. Para el servigio del conjunte completo ordene 1 no. 2107707, Ver grupo A4 30120,

868CUM 500M~101-CAC=»500H-0989-CAC

866GM 513H-101-CAC==»5131-9999-CAC
866GMGR 515H-101-CAC#515H-0999-CAC

Ref 05883TP 06186 1F22

GROUP A 430195




RANGER

5332T?P




PLANET CARRIER ASSEMBLY-17630, 19600, 19640, 19650 & 33600
PORTE PLANETAIRE ENSEMBLE-17630, 19600, 19640, 19650 & 33600

PLANENTRAGER VOLLST-17630, 19600, 19640, 19650 & 33600

SUPORTE PLANET CONJUNTO-17630, 19600, 19640, 19650 & 33600
SOPORTE PLANET CONJUNTO-17630, 19600, 19640, 19650 & 33600

Ho. Part Mo, Qty Deascrintion Description Henennung Desgcricio Descripeidn
A 1121632 1 Flanet carr assy port planétaire ens  Planetentraeger voll sup planet conj sQp planet conj
1 106355 3 Shaft arbre Weile avore arbol
2 106357 6  Thrustwasher rondelle pouss Ritzeldruck arrueia empuxo arandela empuije
3 106358 150 Roller galet Rolle rolete rodilio
4 106358 3 Spacer entretoise Distanzteil aspagador espaciador
5 116584 3 Binion pignan Ritzel pinhago pion
8 16F000012 1 Plug bouchon Stonfen bujac tapdén
7 121633 1 Carriar portaur Trger suporte scporte
8  10J000012 3 Bali bille Kugel asfera bola

!ing, Teg

. BEBGMGR 515H-101-CACwad515M-1020-CAC £42M~101-CACmp54214-9999-CAL

Ref 05332TP 009-78 - 1G2 GROUP A 4 30300




RANGER

. 419849

666C

1G8

AS 10050



PROPELLER SHAFT ASSEMBLY, TRANSMISSION/CONVERTER

ARBRE D’ENTRAINEMENT, TRANSMISSION/CONVERTISSEUR, ENSEMBLE
GELENKWELLE VOLLSTANDIG, GETRIEBE/DREHMOMENTWANDLER

EIXO PROPULSOR, TRANSMISSAC/CONVERTIDOR, CONJUNTO

ARBOL PROPULSOR, TRANSMISSION/CONVERTIDOR, CONJUNTO

RANGER

No. Part No, Gty Description Pescription Benennung Pegcricio Descripeién
A 1911542 1 Prop shaft arbre de transmission Antriebswelle eixo da hétice gje de propulsién
8 11992260 1 Slip yoks assy  ens chape coulissnte Gieitjosh vollst ¢} bicco corrediag ¢j acople tglescop
1 wssumm——— 1 Stip yoke chape coulissnis Gleitkuppig garfo corrediac acopie telescop
2 88773y 2 Spider assy ens croisitton Kreuzgelenk volilst conj cruzeta conj cruceta
3 8940081 1 Seal jgint etanchéité Dichtung vedador sello
4 840653 2 Washer randatie Scheibe arruaia arandeia
5 9406854 1 Retainer arrétoir Halterung retentor retén
& 10H000025 1 Grease fitting graisseur Nippel Schmier graxsira grasera
7 18C000524 18 Bolt - bouion Boizen parafuso buldn
8 1990172 1 Tube assy assemblage de tube Rohreinheit conjunte de tubos coniunto del tubo
Ving 1, 3wp5 &
866CUM 500H101-CAC500H-0988-CAC
Ref 062687P 001-82 1G8

GROUP A 5 10050




RANGER

6265TP

AS 16210 1G9 . 666C




PROPELLER SHAFT ASSEMBLY, TRANSMISSION/CONVERTER
ARBRE D’ENTRAINEMENT, TRANSMISSION/ CONVERTISSEUR, ENSEMBLE

GELENKWELLE VOLLSTANDIG, GETRIEBE/DREHMOMENTWANDLER

EIXO PROPULSOR, TRANSMISSAO/CONVERTIDOR, CONJUNTO
ARBOL PROPULSOR, TRANSM!SSI()N/GONVERTIDOR, CONJUNTC

RANGER

No. Part Mo. Qty Description Pescription Benennung Descrigcdo Descripeidén
A 11800082 1 Prop shaft assy ens arbre propulsion Kardanwslle vollst conj elxo propuigor conj eje impuisor
B 21882260 1 Siip yoke assy  ens chape coulissnte Gleitjoch vollst cj bioco corrediac 6} acople telescop
1 ———— 1 Slip yoke chape coulisante Gleitkupplg garfo corrediao acopie telescop
2 88773v 2 Spiger assy ens croisillon Kreuzgeienk vollst conj ¢ruzeia can cruceta
3 940081 1 Seal ioint étanchéité Dichtung vedador sello
4 940653 2 Washer rondstle Scheibe arryela arandeia
5 940654 3 Retainer arratoir Halterung retentor retan
6 10H000025 1 Grease fitting graisseur Nippel Schmiar graxeira grasera
7 18C000524 16 Boit - bouion Bolzen paratuso buidn
8 1890172 - 1 Tube assy assemplage de tube Rohreinheit conjunte de tubos conjunio dei tubo
ting {wdg
2ag 1, Jumb g
G66CUM S00H-101-C AL 500 H-9998-CAC
666GM 513H-101-CACa513H-8999-CAC
B86BGMGR 515H-101-CACH»515H-9999-CAC 542H-101~-CAC W 542H-3999-CAC

Ref 06265TP

004-78

1G10

GROUP A 510210




RANGER

B270TP

A5 10526 G £66C



PROPELLER SHAFT ASSEMBLY-TRANSMISSION/CONVERTER
ARBRE D'ENTRAINEMENT-TRANSMISSION/CONYERTISSEUR-ENSEMBLE

GELENKWELLE VOLLSTANDIG-GETRIEBE/DEHMOMENTWANDLER

EiX0O PROPULSOR-TRANSMISSKQ/CONVERTHJOR,CONJUNTO
ARBOL PROPULSOR-TRANSMSSION/CONVERTIDOR, CONJUNTO

RANGER

No. Part No. Qty Description Description Benennung . Descricéo Pescrincién

A 11911535 1 Prop shaft assy ens arbre propulsion Kardanwelle volist conj eixo propuisor conj eje impuiscr
B 21992254 1 Slip yoke assy  ens chape coulissnte Gleitjoch vollst ¢j bioco corrediao ¢j acople telescop
1 887737 2 Spider assy ens craoisilion Kreuzgelenk voilst conj cruzeta conj cruceta
2 840081 1 Seal joint étanchéité Dichtung vedador sello
3 940653 2 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
4 840654 1 Retainer arrétoir Haiterung retentar retén
5 18C000524 16 Boit houton Bolzen parafuso buidn
8 mememws 1 Slip yoke chape coulissnte Gleitkupplg garfo corrediao acopie telescop
7 1BCO00524 8 Bolt Bbouion Bolzen parafusc Buién
8 1992256 1 Tube assy assemblage de tube Rohreinheit coniunto de tubos conjunto det tubo
2] 186H000025 3 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio

Tine 1=np5.8 & 9

2inc 2mepd 5 3 9

B56GM 526M-101-CAC==p526H-3899-CAC

Ref 06270TP 001-87 1G12 GROUP A 510525




RANGER

627019

AS 20050 1G15 668C




RANGER

PROPELLER SHAFT ASSEMBLY-TRANSMISSION/WINCH
ENSEMBLE D’'ARBRE D’ENTRAINEMENT-BOITE DE VITESSE/ TREUIL
ANTRIEBSWELLEN-AGGREGAT GETRIEBE/WINDE

CONJUNTO EIXO DE PROPULSAO-TRANSMISSAO/GUINCHO
CONJUNTO EJE PROPULSOR-TRANSMISION/GUINCHE

Part No.

Ha. Qty Desgcriptior Pescription Henennung Descricio Descripeidn
A 1811539 1 Prop shaft assy ens arpre propulsion Kardanwslle voilst conj BiXo propulsor ¢onj eje impuisor
B 21992254 1 SHp yoke assy  ens chape coulissnie Gleitjoch vollst ¢j bloco corrediao ¢j acople telescop
1 18C000524 16 Bolt boulon RBolzen parafuso bulén
2 887737 2 Spider assy ens croisillon Kreuzgelenk voiist conj cruzeta conj cruceta
3 940081 1 Seal joint étanchéité Dichtung vedador sello
4 540653 2 Washer rendelle Scheibe arruela arandela
5 940854 1 Retainer arrdtoir Halterung retentor retén
8 Quemmsae 1 Slip yoke chape coulissnte Gleitkupplg garfo corrediao acopie telescop
7 10H000025 1 Grease fitting graisseur Nippel Schmier graxeira grasera
8 1990111 1 Tube assy assemblage de tube  Rohreinhsit conjunto de tubos conjunto dei tubo
Ving B, embg
2 InC Juwip 7
BEECUM 800H-101-CAC»500H-9999-CAC :
SE6GEM 513H-101-CAC=»513H-0999-CAC 526H-101-CACm» 526H-9999-CAC
666GMGR 515H-101-CACH=d515H-8909-CAC 5421~101-CACH542H-9899-CAC

Ref 06270TP 063-78 1G 16 GROUP A 5 20050




RANGER

8275TP

686C
A5 30100 1G18




PROPELLER SHAFT ASSEMBLY-TRANSMISSION-FRONT AXLE
ENSEMBLE ARERE CARDAN-TRANSMISSION-PONT AVANT
PROPELLER WELLENAGGREGAT-UBERSETZUNG-VORDERACHSE
CONJUNTO HELICE EIXO-TRANSMISSAO-EIXO FRENTE
CONJUNTO DEL EJE CARDAN-TRANSMISION-EJE DELANTERO

RANGER

Ho. Part No. Qty Description Description Benennung Descricio Descripeién
A Me11538 . 1 Prop shaft assy ens arbre propulsion Kardanwetle volist conj eixo propulsor coni efe impulisor
8 2040224 1 Slip yoke assy  ens chape coulissnte Gleitioch volist ¢| bioco corrediac cj acople telescop
1 940090 1 Retainer arrétoir Halterung retentor retén
2 940091 2 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
3 940092 1 Seai ioint étanchéité Dichtung vedador selle
4 10H000025 1 Grease fitting graisseur Nippel Schmier graxeira grasera
5 944882 2 Spider assy ens croisilion Kreuzgelenk vollst conj cruzeta conj cruceta
6 18CoCG0828 16 Boit bouton Bolzen parafuso sulén
7 1990114 1 Tube assy assemblage de tupe Rohreinheit conjuntc de tubos conjunto del tubo
8 Quonwmma—a 1 SHp yoke chape coulissnte (Gleitkubplg garfo gorrediao acople telescop

Ing 1w 8 No longer available. For service replacement, order 1835461 Propshaft Assembiy.

! Inc 1==p 8 Plys cisponoble. Pour le remplacement, commander lensemble d'arbre d'héllcs 1935461,
! Inc 1==8 Nicht mehr erhéitlich. Zum Ersatz bestelle man die Antriebsweile 1935461,

! ing w8 N3o disponibilidade. Para reposicio ordene conjunto de eixo propulsor 19354871,

' ing 1= 8 No se produce mas. Para el servicio de reemplaze, ordene de arbol propuisor 1935461,

2ing 1wedd 643

666CUM 500#-101-CACoab-5001-8999-CAC
6B6GM 514H-101-CAC==p514H4-9999-CAC 513H-101-CAC==r513H-3700-CAC
BEBGMGER 515H-101-CAGC=»5151-9969-CAC 5424-101-CACw#542H-1286-CAC

526H-101-CACww526H-9989-CAC

Ref 06275TP 005-78

1G20

GROUP A 5 30100




RANGER
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1G21

A5 30120



PROPELLER SHAFT ASSEMBLY, TRANSMISSION-FRONT AXLE
ENSEMBLE ARBRE CARDAN, TRANSMISSION-PONT AVANT

PROPELLER WELLENAGGREGAT, UBERSETZUNG-VORDERACHSE

CONJUNTO HELICE EIXO0, THANSMISSAC-EIXO FRENTE
CONJUNTO DEL EJE CARDAN, TRANSMISION-EJE DELANTERO

RANGER

No. Part No. Qty Description Description Benennung Descricéo Descripcion
A 11935461 1 Prop shaft assy  ens arbre propulsion Kardanwelle vollst conj eixo propulsor ¢onj gje impulsor
B 21991313 1 Slip yoke assy  ens chape coulissnte Gleitjoch vollst cj bioco corrediao ¢} acople telescep
1 18C000628 16 Boit bouion Bolzen parafusc bulén
2 18C000628 8 Bolt boulon Bolzen parafusc buldn
3 944862 2 Spider assy ang croisilion Krauzgelenk vollst cond cruzeta conj cruceta
4 10H000025 1 Grease fitting graisseur Nippel Schmier graxeira grasera
5 Qe 1 Slip yoke chape coulissnte Gleitkupplg garfo corrediao acople telescop
B 5289140 2 Washer rongeils Scheibe arryela arandela
7 5299099 1 Seat joint étanchaité Dichtung vedador sello
8 240080 1 Cap chapeau Kappe ampa tapa
g 1992361 1 Tube tube Rahr tubo tubo
1 ing fuedd
Zine 1,4,5==pg
BBBGM 513M-3701-CACwp513H-8089-CAC
666GMGR 542H-1287-CACmep 542H-0089-CAC
Ref 062757P 001-83 1G22

GROUP A 5 30120




RANGER

41189

566C

1H1

AS 404543



PROPELLER SHAFT ASSEMBLY, REAR AXLE INPUT
ENSEMBLE D'ARBRE D’ENTRAINEMENT, ESSIEUX ARRIERE
KARDANWELLE, VOLLSTANDIG, HINTERACHSEN
CONJUNTO DE EIX0 PROPULSOR, EIX0S TRASEIORS
CONJUNTO DEL EJE PROPULSOR, EJES TRASEROS

RANGER

Ng.  Part No. Qty Description Description Benennung Descricio Bescripeidn
A 121924487 1 Prop shaft assy ens arbre propulsion Kardanwelle volist conj gixo propuisor conj eie impulsor
2  +1991313 1 Slip yoke assy  ens chape coulissnte Glaitjoch volist ¢j bloce corrediao ¢t acople telescop
1 840090 1 Retainer arrétoir Hafterung retentor retén
2 944862 2 Spider assy ens croisillon Kreuzgetank vollst conf cruzeta conj cruceta
3 10000025 1 Grease fitting graisseur Nippel Schmier graxeira qrasera
4 Guewowar 1 Slip yoke chape coulissnte Gleitkupplg garfo corrediao acople tslescop
5 1991311 1 Tube assy assemblage de tube Rohreinheit conjunto de tubos conjunto del tube
8 18C000628 16 Bolt - bouion Boizen parafuso buidn
7 5299089 1 Seal joint étanchéité Dichtung vedador sello
3 5299100 2 Washer rongdelle Scheibe arruela arandela
1 Used only on machines equipped with 1817296 - midmount assy.
1 Utilisé uniquement sur machines dquipées de 1817208 - ensembie montage au milieu
Wird nur fir Maschinen verwendat, die mit 1917206 - Mittelaufbau ausgeriistet sind.
1 Utitizado apenas em méguinas equipadas com conjunto de montagern intermedidria 1917288
t Uilizado s6io en maquinas equipadas con 1917296 - conjunto de montaje intermedic
2 e 1w
3ne3
4ingc1,7&8
B66GM 513H-101-CAC==0513H-422-CAC
Anf NRYATTR 003-78 1H2 GROUP A 540150




RANGER

412829

666C

1HS

A5 40205



PROPELLER SHAFT ASSEMBLY-REAR AXLE INPUT
ENSEMBLE D' ARBRE D’ENTRINEMENT, ESSIEUX ARRIERE
KARDANWELLE, VOLLSTANEMENT, HINTERACHSEN
CONJUNTO DO EIXO PROPULSOR, EIX0S TRASEIROS
CONJUNTO DEL EJE PROPULSOR, EJES TRASEROS

RANGER

Ko, Part No. Qty Description Bescription Benannung Descricdo Descripeidn
A 11926795 1 Prop shaft assy ens arbre propuision Kardanwelle voilst canj eixo propulsor conj aie impulsor
B 21992244 1 Siip yoke assy  ens chape coulissnte Gleitjoch volist ¢ bloco corradiao ¢j acopie telescop
1 §remmen - 1 Slip yoke chapea coulissnte Gileitkupplg garfo corrediac acopie telescop
2 44862 2 Spider assy ens creisiilon Kreuzgslenk vollst conj cruzeta coni cruceta
3 18C000532 8 Bolt boulon Boizen parafuso bulén
4 340090 1 Cap chapeau Kappe tampa tapa
5 5299100 2 Washer rondelle Scheibe arrietd arancela
6 1991957 1 Tube assy assemblage de tube Rchreinheit conjunto de tubos gonjunto def tubo
7 1BC000628 8 Boit - boulon Boizen parafuso bulen
8 5299099 1 Washer rondells Schelbe arruela arandela
9 10H000035 i Grease fitting graisseur Nippel Schmier graxeira grasera
1ing {mabg
2ing 4,8 &9
BEEGMGR 515H~406-CACom-515H«1120-CAC
Ref 086282TP 004-79 1HE

GROUP A B 40205
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PROPELLER SHAFT ASSEMELY, REAR AXLE INBPUT
ENSEMBLE D'ARBRE D'ENTRAINEMENT, ESSIEUX ARRIEERE
KARDANWELLE, VOLLSTANDIG, HINTERACHSEN

CONJUNTOC DE EIXO PROPULSOR, EIXOS TRASEIROS
CONJUNTO DEL EJE PROPULSCOR, EJES TRASEROS

RANGER

Mo.  Part Mo, Qty Description Description Benannyng Descricdo Descripcidn
A 115268594 1 Prop shaft assy  ens arbra propulsion Kardanwelle volist coni eixo propulsor coni gje impulisor
8 21992258 1 Siip yoke assy  ens chape coulissnte Gieitjoch volist cj tloco corrediac cj acopie telescop
1 10H000025 1 Grease fitting graisssur Nippet Schmier graxeira grasera
PR S 1 Slip yoke chape coutissnie Gleitkuppig garfo corrediao acople telescop
3 840082 1 Seal {oint étancheité Dichtung vedador sello
4 940080 1 Retainer arrétoir Haltarung retentor retén
3 940091 2 Washer rondeile Scheibe arrueta arandela
8§ 947245 1 Tube assy assemblage de tube Rohreinheit conjunto de tubos conjunto del tubo
7 18C000628 16 Bolt bouion Botzen parafusc cuion
8 944862 2 Spider assy ens croistion Kreuzgeienk vollst con cruzets conl crucata

! ing 1= 8, No longer availadle, For service repiacement, arder 2535726 Propshaft Assembly,

! ing 1eme 8 Plus cisponoble. Pour le rempiacement, commander 'ensemaie d'arbre d'hélice 2835728
tlng 1e=8 Nicht mehr erhiitiich. Zum Ersatz sestelle man die Antriebswelle 2535726,

' inc t==%8_ Nao disponibilidade. Para reposicdo ordene conjunto de eixo propuisor 2535726,

' inc 1==#B, No se produce mas. Para el servicio de reemplazo, ordene de arbol propulsor 2535726,

2ing Jumps

866GMGR 342H-101-CAC==b542M.1285-CAC

MRef 06283TP 004-79

TH0
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PROPELLER SHAFT ASSEMBLY, REAR AXLE INPUT

ENSEMBLE D'ARBRE D’ENTRAINEMENT, ESSIEUX ARRIEERE
KARDANWELLE, VOLLSTANDIG, HINTERACHSEN
CONJUNTO DE EIXO PROPULSOR, EiX0S TRASEIROS

CONJUNTO DEL EJE PROPULSOR, EJES TRASEROS

RANGER

Ne.  Part Mo, Qiy Bescription Description Benennung Descricdo Descripcién
A 12535726 1 Propshaft assy  ens arbre propulsion Kardanwelle vollst conj eixo propulsor conj gje impuisor
B 21991313 1 Stip yoke assy  ens chape coulissnie Gleitjoch vollst ¢ bloco corrediac ¢j acople telescop
1 18C000628 8 Boit boulon Bolzen parafuso buién
2 18C000628 ] Holt boulon Boizen parafuso buién
3 244862 2 Spider assy ens croisillon Kreuzgelenk vollst conj cruzets conj cruceta
4 10MH000025 1 Grease fitting graisseur Nippel Schmier graxeira grasera
5 Geemnmmane 1 Slip yoke chape coulissnie Gleitkuppig gario corredizo acopie telescop
8 5299100 2 Washer rondelle Scheibe arrueia arandela
7 5298099 1 Seal - joint étanchéité Dichtung vadador setio
8 940090 1 Cap chapeau Kappe tampa tapa
9 1992362 1 Tube assy assemblage de tube  Rohreinheil conjunto de tubos conjunto del tubo
Ting Tesdg
2 |ng depd
686GMGR 542H-1286-CAC==»542H-0808-CAC
Ref 08283TP 001-83 1H 12

GROUP A 5 40230
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PROPELLER SHAFT ASSEMBLY, REAR AXLE INPUT

ENSEMBLE D'ARBRE D’ENTRAINEMENT, ESSIEUX ARRIERE
KARDANWELLE, VOLLSTANDIG, HINTERACHSEN
CONJUNTOC DE EIX0 PROPULSOR, EIX0S TRASEICRS

CONJUNTO DEL EJE PROPULSOR, EJES TRASEROS

RANGER

Ho.  PartHNo. Qty Dascriptien Description Benennung Descrigdo Descripcion
A 11925428 1 Prop shaft assy ens arbre propulsion Kardanwelle voiist conj eixo propuiser conj eie impulsor
B 219818583 1 Slip yoke assy  ens chape coulissnie Gleitjoch voilst ¢ bigco corrediao ci acople telescop
1 18C000628 16 Bolt bouicn Baolzen parafusc bulén
2 944862 2 Spider assy ans crosillon Kreuzgslenk vollst conj cruzeta conj cruceta
3 840090 1 Cap chapeau Kappe tampa tapa
4 5299100 2 Washer randelle Schetbe arruela arandeia
5 Qeesmeae 1 Siip yoke chape coutissnte Gleitkuppig garfo corrediao acople telescop
6 1991951 1 Tube assy assembiage de tube Rohreinheit conjunto de tubos conjunto dei tubo
7 10HO00035 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
8 5289099 - 1 Seal icint étanchéité Dichtung vedador selio
tinc B, 1w
2 ing 3=S & B
BBECLIM 500H~101~CACm5())H-745-CAC
866GM §13H-423-CAC e 513H-1675-CAC
BEEGMUGR 515H-101-CAC=5151-405-CAC
Ret 06288TP 004-78 1H 16 GROUP A 5 405800
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PROPELLER SHAFT ASSEMBLY, REAR AXLE INPUT )
ENSEMBLE D’'ARBRE D’ENTRAINEMENT, ESSIEUX ARRIERE

KARDANWELLE, VOLLSTANDIG, HINTERACHSEN

CONJUNTO DE EIXO PROPULSOR, EIX0S TRASEIRCS
CONJUNTO DEL EJE PROPULSOR, EJES TRASEROS

RANGER

No. Part No. Oty Description Description Henennung Descrigho Descripcion
A 12515521 1 Frop shaft arbre de transmission Antriebsweile eixo da hélice eje de propuision
B 21982054 1 Slip yoke assy  ens chape coulissnte Gleitjoch vollst ¢i bloco corrediao ci acople telescop
1 Geemmens 1 3lip yoke chape couilssnte Gleitkupplg gario corrediao acople telescop
2 944862 1 Spider assy ens croisition Kreuzgelenk voilst conj cruzeta conj cruceta
3 18C000632 B8 Bolt soulon Bolzen parafusc bulén
4 5289100 2 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
5 5298099 1 Seal joint &tanchéité Dichtung vedador seilo
6 940090 1 Retainar arrétoir Halterung retantor retén
7 963088 1 Stuts yoke chape de fusé Stumpfioch ponta do garfo horquilia tocon
8 944862 1 Spider assy ens croisilion Kreuzgelenk volist conj cruzeta conj cruceta
9  10H00835 1 Grease fitting  graisseur Nippel Schmier graxeira grasera
10 18C000628 8 Bolt boulon Boizen parafusg buldn
g a1
2(nct, 4, 5,6 49
BEEGMGR 518Hw17121«CACmap51514.8999-CAC
Ref 06297TP 004-80 1H20 GROUP A 5 40760
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PROPELLER SHAFT ASSEMBLY-REAR AXLE INPUT
ENSEMBLE D'ARBRE DENTRINEMENT-ESSIEUX ARRIERE
KARDANWELLE, VOLLSTANDIG-HINTERACHSEN
COUNJUNTO DE EIX0 PROPULSOR-EIX0OS TRASEIROS
CONJUNTO DEL EJE PROPULSOR-EJES TRASEROS

RANGER

No. Part Keo. Qty Description Description Bengnnunyg Bescricio Bescripcidn
A 12517047 1 Prop shaft arbre de transmission Antriebswelle eixo da hélice eje de propulsisén
8 20861908 1 Slip yoke assy  ens chape goulissnte Gleitjoch votist ¢j bicgo corrediao ¢l acopie telescop
1 861907 1 Tube assy assembiage de tube Rohreinheit conjunto de tubos conjunto del tubo
2 844862 2 Spider assy ens croisillon Kreuzgelenk volist conj cruzeta conj cruceta
3 340080 1 Retainer arrdtoir Haiterung retentor retén
4 5299100 2 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
5 Baeswrrs 1 Slip yoke chape coulissnte Gleitkupplg garfe corrediac acople telescop
8 18000628 16 Bolt poulon Boizen parafuso buldn
7 10H000025 1 Grease fitting graisseur Nippel Schmier graxsira grasera
8 5289099 1 Seai igint étanchéité Dichtung vedador sello
1ing B, tempg
2lnc b5 & 8
B866CUM S00H-746-CAC==»500H-89909-CAC
526H-101-CA s 326H-30999-CAC

86BGM $13MH-1676-CACws#513H-9999-CAC

Ref 06298TP 004-80

1H24

GROUP A 5 40850
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RANGER

PROPELLER SHAFT ASSEMBLY, TRANSMISSION/MID MOUNT BEARING
ARBRE D'ENTRAINEMENT, TRANSMISSION/PALIER CENTRAL,ENSEMBLE
GELENKWELLE VOLLSTANDIG, GETRIEBE/MITTELLAGER

EIXO PROPULSOR, TRANSMISSAO/MANCAL CENTRAL CONJUNTO
ARBOL PROPULSOR, TRANSMISSION/COJINETE CENTRAL CORJUNTO

Ho., Part No, Gty Description Description Benennung Descric@o Descripcion
A 11811528 1 Prop shaft assy ens arbre propulsion Kardanwelie voilst conj sixe propulsar conj eje impuisor
B 21992253 1 Slip yoke'assy  ens chape coulissnte Gleitjoch vollst ¢j bloco corrediao ¢j acople telescop
1 4940090 1 Retainer arrétoir Halterung retentor retén
2 2944862 2 Spider assy ens croisiion Kreuzgelenk volist conj cruzeta conj cruceta
3 10H000035 2 Fitting ajustage Verbindung ajuste aceesotio
4 18C000628 16 Bolt boulon Boizen parafuso buién
5 1990124 1 Tube assy assemblage de tube  Rohreinheit conjunio de tubos conjunto del tubo
8 1990125 2 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
7 1980126 1 Seal joint étanchéité Dichtung vedador seflo
8  Qeemameno- 1 Slip yoke chape coulissnte Gieitkupplg garfo corrediao acople telescop
3 10H000025 1 Fitting ajustage Verhindung ajuste accescrio
* Inc 1==»3 No longer available, For service repiacement, order 1935482 Propshaft Assemnbly.
1 inc 1==»G Plys disponoble. Pour le rempiacement, commander lensemble d'atbre d'halice 1935482,
1 ing 1==p9 Nicht mehr srhaltiich. Zum Ersatz besteile man die Antriebswelie 1535462.
1ine T=ed§ NAo disponibilidade. Para reposicao ordene conjunio de eixo propuiscr 1835462
* inc 13 No se produce mas, Para el servicio de reempliazo, ordene de arbol propulscr 1835462,
2inc 3
3inc 1 & GeepQ
4 Barvices with kit 940224
4 Réparer avec ie jeu 940224
+ Mit Kit Nr. 840224 warten
4 Prestar manutencio com estojo No. 240224
¢ Mantener con estuche 940224
B66CUM 500H-101-CACal500H-9999-CAC
666GM 513H-101-CACwm513H-3770-CAC
666GMGR 515p-101-CACmep515H.9999-CAC 540H-101-~CACH542H-1286-CAC
Ref 06300TP (08-78 162

GROUP A 550050
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PROPELLER SHAFT ASSEMEBLY-TRANSMISSION/MID MOUNT BEARING
ARBRE D'ENTRAINEMENT-TRANSMISSION/PALIER CENTRAL,ENSEMBLE
GELENKWELLE VOLLSTANDIG-GETRIEBE/MITTELLAGER

EIXO PROPULSOR-TRANSMISSAC/MANCAL CENTRAL CONJUNTO
ARBOL PROPULSOR-TRANSMISSION/COJINETE CENTRAL CONJUNTO

RANGER

No. Part No. Qiy Description Description Benennung Descriciio Descripcion
A 11935462 1 Propshaft arbre de lhélice Propellerwelte eixo de propuisdo eje propulsor
B 1992358 1 Slip yoke assy  ens chape coulissnte Gleitjoch volist ¢ bloco corrediao cf acople telescop
1 10H000025 1 Grease fitting graisseur Nippel Schmier graxeira grasera
2 18C000628 8 Bolt bouion Bolzen parafuso buidn
3 944862 2 Spider assy ens croisillon Kreuzgelenk vollst coni cruzeta conj cruceta
4 Jesccwswan 1 8lip yoke chape coulissnie Gieitkupplg garfo corrediao acople telescop
5 3260100 2 Washer rondelie Scheibe arruels arandela
§ 5290099 1 Seal ioint &tanchéité Dichtung vedador sello
7 9406080 1 Cap chapeau Kappe tampa tapa
8 1992360 1 Tube tube Rohr tubo tubo
8 180000628 8 Bolt houlon Bolzen parafusc buidn
1 ing 1mesisg
2ing 1, 47
EBEGM 513H-3701-CAC513H-3999-CAC £26H-101-CACmwb 526H-0999-CAC
B66GMGR 542H-1287-CAC-542H-9889-CAC
Rei 06300TP 001-83 114 GRQUP A 5 50060
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WINCH CONTROLS & HYDRAULICS-CLARK
COMMANDES DE TREUIL & D’'HYDRAULIQUE.CLARK
WINDEN- & HYDRAULIKBEDIENUNG-CLARK

CONTROLE & HIDRAULICO DO GUINCHO-CLARK
CONTROLES & HIDAULICA DEL GUINCHE-CLARK

RANGER

No. Part No. Gy Description Description Setennung Descricio Rescripcion
1 565389 1 Knob bouton Knopf manipula botén
2 1522835 1 Seal joint étanchéité Dichtung vedador sello
3 1803251 1 Sleeve manchon Muffe luva manguito
4 394831 2 Pin goupille Stift pino pasador
5 1904810 1 Hose tuvau flexibie Schlauch mangueira manguera
6  59D000cos 3 Locknut conirg-ecrou Gegenmutier contra porca contratuerca
7 1918951 1 Bracket support Winkel grampo grampa
g 17C000848 1 Bolt boulon Bolzen parafuso bulén
g  17C000824 3 Bolt boulon Botzen narafuso buldn
10 83F000003 1 Eibow coude Winkelrghr cotovélo codo
11 17C000632 3 Bolt boulon Boizen parafuso buldn
12 59D600006 3 Nut écrou Mutter porca tuerca
13 18K0O00G5 4 Fitting ajustage Verbindung ajuste accescrio
14 89FC00007 i Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
15 1906389 1 Hose tuyau flexibie Sehlauch mangueira manguera
16 1904807 2 Hose tuyau flexinle Schlauch mangueira manguera
17 1905864 1 Hose tuyau flexibie Schlauch mangueira manguera
18 2750296 1 Hose tuvau flexible Schlauch mangueira manguera
1% 1518811 1 Adaptor adaptateur Zwischenstlck adaptador adaptador
20 83F000085 1 Elbow coude Winkeirohr cotovélo codo
21 1538058 1 Tie strap bande dattache Befestiqungsband cinta de ligagéo panda de atadura
22 1916369 1 Hose tuyau flexibie Sehlauch mangueira manguera
23 21K000066 1 Tee raccord T T-Verbindungsstick te te
24 38K000006 1 Cap chapeau Kappe tampa tapa
25 12K000006 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste acceserio
26  83F000006 1 Elbow colde Winkelrohr cotovélo codo
27 1925840 1 Adaptor adaptateur Zwischeanstiick adaptador adaptador
28  89F0B0G10 2 Adaptor adaptateir Zwischenstiick adaptador adaptador
29 1906386 1 Tube tube Rotr tubo tubo
30 1906370 1 Hose tuyau flexibie Schiauch mangueira manguera
3 17KG00005 1 Fitting ajustage VYerbindung ajuste accesorio
32 15K000005 8 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
33 17K0O00005 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste ageesorio
34 1905117 1 Hose tuyau flexibie Schisuch mangueira manguera
35  11K060005 1 Eibow coude Winkeirohr cotovéio codo
36 91F000005 1 C-ring joint torique O Ring anel-0 anille-0
37 1906387 1 Tube tube Rohr tubo tubo
38 12TEG00016 - Flatwasher rongeile plate Unteriegscheibe arruela chata arandeta plana
39 11928246 - Shim .0179 cale 0,45MM Beilage 0,45MM calco 0,45MM pianchita 0.45MM
40 11928247 - Shim 0478 cale 1 21MM Beilage 1.21MM caico 1,21MM planchita 1. 21MM
41 1902756 ? Link articulation Gelenk articulagdo articulacion
42 1F800310 2 Clevis pin goupilte chape Schkeistift pino garfo pasador horquitia
43 1824505 1 Lever assy lgvier ens Hebel volist alavanca cory palanca conj
44 1928248 - 8him .0299 cale 0,76MM Beilage 0,76MM calgo 0,76MM planchita 0.76MM
45  +1736910 1 Tie attache Haft liame atadura
48 +1905685 1 Hose guide guide de tuyau soupieSchiauchflhrung guia de mangueira guig de manguera
47  +17C000828 2 Bolt boulon Bolzen parafusc bulén
48 1675227 1 Bearing palier Lager mancal coiinate
666CUM 500k-101~CACmS500H-9998-CAL
EB6GM 513H-101-CACwmusd51314-0983-CAC 526H~101-CACa=d326H-0989-CAC
BBEGMGR 515H-101-CAC==P515H-8095-CAC 542H101-CACmad 542H-9899-CAC
Ref 05409TP 008-78 118 GROUF A6 11000
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WINCH CONTROL VALVE ASSEMBLY-CLARK
ENSEMBLE DE SOUPAPE DE CONTROLE DU TREUIL-CLARK

STEUERVENTILKOMBINATION DE WINDE-CLARK

CONJUNTO DE VALVULA DE CONTROLE DO GUINCHO-CLARK
CONJUNTO VALVULA DE CONTROL DEL GUINCHE-CLARK

RANGER

Ho. Part No. Qty Description Pescription Benennung Descrigdo Descripoién
A 1231200 1 Control assy ass de contréle Steuereinheit conj de control conj control
1 202200 1 Spring ressort Feder molfa resorte
2 216267 1 Nut éorou Mutter porca tuerca
3 217657 1 Washer rondelie Scheibe arruela arandela
C 4 222041 1 Sice butoir Anschiag batente tope
5 230965 1 Snap ring cirgiips Sparring ansl de trava anillo de retencién
8  25K040024 1 O-ring joint torique O Ring: anel-0 anillo~0
7 231258 1 Body carrosserie Karosserie carrogria carrcceria
§ 231312 1 Spooi valve nobine soupape Spulenventil bobina valvuia carrete valvula
9 231313 1 Sleeve manchen Muffe juve manguito
10 231314 1 Spring ressort Feder mela resorte
11 231315 1 Washer rondetie Scheibe arruela arandeia
12 231319 2 Spring ressori Feder mola resorte
13 231320 1 Spacer entretoise Distanzteil espagador aspaciagor
14 231321 ) Cover couvercie Deckel tampa tapa
15 231322 1 Gasket garniture Dichtung gaxeta empaguetadura
6 231386 1 Spoot tiroir Spule carretsl carrete
17 231387 2  Retainer arrétoir Haiterung retentor retén
18 23138% 1 Spacer entretoise Distanzieil espagador aspaciador
19 234651 1 Seal ioint étanchéité Dichtung vedador sefio
20 664140 1 Snap ring circlips Sperring anel de trava anillo de retencion
21 784433 1 Snap ring circlips Sperring anel de tfrava anillo de retencién
22 1C000616 8 Bolt beulon Boizen parafusc bulén
23 4E0Q0C08 8 L.ockwasher rongelle frein Sicherungsscheibe arruela de pressic arandela seguridad
24 10600012 1 Ball hilie Kugel esfera boia
1ing teep24
S6BGMECUM ALL 8/N'S

Ref 05415TP

001-78

1112

GROUP A 6 14000
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WINCH,CABLE DRUM DRIVE SHAFT & CLUTCH W311.1
TREUIL,ARBRE D'ENTRAINEMENT DU TAMBOUR DE CABLE & EMBRAYAGE W311-1

WINDE ANTRIEBSWELLE DER SEILTROMMEL & KUPPLUNG W311-1

GUINCHO,EIX0 IMPULSOR DO TAMBOR DE CABOS & EMBREAGEM W311-1
GUINCHE,ARBOL INPULSOR DEL TAMBOR DE CABLES & EMBRAGUE W31 1.1

RANEGER

Ho. Part No. Qty Desgcription Description Benennung Descricés Descripcién
A 3284250 1 Winch assy treuti ans Winde vollst guincho conj guinche coni
1 232944 1 Bolt boulon Bolzen paratuso bulén
2 232903 1 Spring ressort Feder mola resorte
3 232904 1 Button bouton Knaopf botac botdn
4 {16F000006 1 Plug bouchon Stopfen bujdg tapdén
5 201413 1 Spring ressort Feder mola resorte
8 232947 1 l.ack serrure Schloss fechadura cerradura
7 207873 1 Screw vig Schraube parafuso tornifio
8 232338 1 Tag gtiguette Etikeit stiqueta gtiqueta
9 231811 2 Aing - anneau Ring anei anillo
10 1000618 8 Bolt boulon Bolzen parafusc buién
11 4EGC0008 20 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheaibe arruela de pressio arandela seguridad
12 232943 1 Cap chapeau Kappe tampa tapa
i3 231308 1 Ciasket garniture Dichtung gaxeta empaquetadura
14 223084 1 Ring anneau Ring anet anillo
18 225313 1 Ring anneau Ring anet anillo
16 231338 1 Bearing palier Lager mancal cojinete
17 222418 1 Plug bouchon Stopfen bujdo tapén
18 100080822 g Boit boulon Bolzen parafuso bulén
19 4EH00008 28 Lockwasher rondelie frein Sicherungsscheaibe arruela de pressic arandela sequridad
20 234001 1 Cover couvercte Deckel “tampa tapa
2t 2313386 1 Seal joint étanchéité Dichtung vedador seilo
22 AQmwamae 1 Slegve manchen Muffe huva manguito
23 17C000B24 16 Boit boulon Botzen parafuso bulon
24 5234597 1 Drum support support du tarnbour  Trommelstiitze suporte do tambor soporte del fambour
25 231332 8 Spring ressort Feder mecla resorie
26 231333 8 Spring regsort Feder moia resorte
27 232239 1 Piston piston Kolben pistao pistén
25 231303 _ 1 Seal joint étanchéité Dightung vedador sello
29 25K040200 2 Q ring joint torigue Qring anel-0O aniilo-Q
30 231017 1 Seal joint étancheité Dichtung vedador seilo
31 231231 1 Plug bouchon Stopfen bujao tapon
32 2239218 1 Shaft arbre Welle avore arbol
33 232240 1 Plug houchon Stopfen hujdo tapén
34  25K040716 1 O ring ioint {orique Qring anel-O anillo-0
35 223989 1 Ring anneay Ring anel anillo
38 170000814 8 Boit bouion Boizen parafuse buidn
37 5236574 i2 Thrust washer  rongeile pouss Ritzeldruck arrueta empuxo arandeia empuje
38 . 232628 11 Dise inner disque interieur Schelbe innen disco interior disco intarnc
39 232285 14 Disec outer disque extérieur Scheibe, aussen disco exterior disco externo
40 232635 12 Disc outer disque extérieur Scheibe, aussen disco exterior disco externo
41 711161 1 Snap ring circlips Sperring anei de trava anifio de retencién
42 232370 1 Mub&wsher assy ass moyeu et rond  Nabe & Beilageinb cubo e conj arr conj cubo y aran
43 234761 1 Seal joint dtanchsité Dichtung vedador selio .
44 231300 1 Drum tambour Trommel tambor tambor
45 1231495 1 Support support Abstiitzung suporte soporte
1inc 48
2ing 31
3 Ref AB 24150
4 See 24
+Yair 24
4 Siehe 24
4Veja 24
4\Véase 24
5ing 22

8 £18/N 94804 Twetr Winch
8 I5/N 94804 Tmmb Treuii
6 OS/N 94804 TemdWinds
4 0S/N 94804 T Guincho
¢ F15/N 94804 T=d Guinche

666CUM
666GM
B66GMGR

500+-101-CAC==>500H-8989-CAC
513H-101-CAC==513H-3998-CAC
515H-101-CAC=515M-9899-CAC

526H-101~-CACa=526M-2999-CAC
542H-101-CACe=p542H-6896-CAC

Ret 05372TP

007-78

1117

GROUP A 6 23000
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RANGER

WINCH,CABLE DRUM DRIVE SHAFT & CLUTCH W31t1-1
TREUIL,ARBRE D’ENTRAINEMENT DU TAMBOUR DE CABLE & EMBRAYAGE W311-1
WINDE,ANTRIEBSWELLE DER SEILTROMMEL & KUPPLUNG W31 1-1

GUINCHO,EIX0 IMPULSOR DO TAMBOR DE CABOS & EMBREAGEM W311-1
GUINCHE,ARBOL INPULSOR DEL TAMBOR DE CABLES & EMBRAGUE W311-1

No. Part No. ty Description Description Benannung Descricao Descripeion
48 231843 1 Sleeve manchon Muffe tuva manguito
47 1C000616 8 Bolt boulon Bolzen parafuso bulén
48 231842 1 Seal joint dtanchéité Dichtung vedador sello
48 217683 1 Ring anneau Ring anet anilio
50 225800 1 Bearing paiier Lager mancal coiinete
5% 231294 1 Support support Abstiitzung suporte soporte
52 218777 1 Q-ring joint torique QO Ring anel-0 anilio-0
53 952160 1 Snap ring circlips Sperring anel de trava anillo de retencién
54 231290 1 Shaft arbre Weile dvore arbol
55 774623 1 Searing palier L.ager mancat coiineig
56 232368 1 Gear engrenage Zahnrad engrenagem angranaje
87 225793 1 Bearing palier Lager mancal cojinete
58 230067 1 Ring anneau Ring anel anillo
58 170002040 4  Bolt houlon Bolzen parafuso puldn
B0 231389 1 Hose tuyau flexible Schlauch marngueira manguera
61 38F000009 1 Adapter adaptateur Zwischenstlick adaptador adaptador
62  16F060024 1 Plug houchon Stopfen bujao fapon
83 40K000002 1 Pipe plug obturateur tuyau Rohrstopfen bujfo do cano tapon de cac
64 . 1C000620 ] Belt boulon Botzen parafuse buitn
65 231292 1 Cover couvercle Deckal tampa tapa
66 222031 1 Tube tube Rohr tubo iubc
67 231293 1 Gasket garniture Dichtung gaxeta smpaquatadura
68 711178 1 Ring anneau Ring anel aniiio
69 220725 1 Name piate piaque duconstructr Namensschiid piaca do nome ptaca de nombre
70 207878 2 Serew vis Schraube parafuso tornilio
713233859 1 Case winch boitier treuil Windengehduse caixa guincho caig guinche
tinc 48
Zinc 31
3 Ref AS 24150
4 See 24
“Voir 24
4 Sighe 24
4 Veja 24
4 Véase 24
5 ine 22
8§ I8/N 94804 T Winch
8 E15/N Q4804 T=o Trovil
& LIS/N 94804 T==d Winde

5 CI9/N 94804 Tmab Guincho
8 UIS/N 94804 Twmp-Guinche

§66CUM 500H-101-CAC==#5001H-39999-CAC
868GM §13H-101-CACm=2513H-9980.CAC B26H-101-CAC=»526H-0899-CAC
GE6GMGR 8315H-101-CAC=»515+-9599-CAC 542H-101-CACH542H-9999-CAC

Rei 053727P 007-78 1418 GROUP A 8 23000



RANGER

412959

666C

1121

AB 24150



WINCH, INPUT CLUTCH, PINION SHAFT & RING GEAR SHAFT W-311-1

TREUIL, EMBRAYAGE D’ENTREE, AXE DU PIGNON D’ARBRE D’ENGRENAGE
DE LA COURONNE W-311-1
WINDE-EINGANGSKUPPLUNG, RITZELWELLE & ZAHNKRANZWELLE W-311-1

GUICHO-EMBREAGEM DEENTRADA, EIXO DE PINHAO & EIXC DE ENGRENAGE W-311-1

GUINCHE-EMBRAGUE DE ENTRADA, EJE PINON & EJE CORONA W-31 1.1

RANGER

MNo.  Part Ne. Gty Description Description Banennuny Descricig Descripeién
A A0mmaa 1 Winch assy treuil ens Winde vollst guincho conj guinche conj
B 3233361 1 Rng gear&pin setens cour dentée goup Tellerrad&Ritzistz jego coroa&pinhio ig corona&pasador
1 216058 1 Nut écrou Mutter porca tuerca
2 102745 1 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
3 25K040112 2 Q-ring joint torigus O Ring anet-0 anille-O
4 231059 i Flange bride Fiansch flange brida
5 206864 1 Seal ofl jnt étanchéité hulle  ldichiung vedagao de oleo sello de aceite
6 231385 1 Retainer arrétoir Halterung retentor retén
7 231262 1 Gasket garniture Bichtung gaxeta empaguetadura
8 225856 b4 Bearing palier iager mangeal coilnete
3 231260 1 Cap chapea Kappe tampa tapa
10 231264 1 Gasket garniture Dichtung gaxeta smpaquetadura
11 235784 1 Shaft&Drum assytambourdarbre ens  Trommet&Welle voli tambor&eixc conj tambourdeje conj
12 C16F0000081 1 Plag houchon Stopfen bujao tapén
13 224t 1 Ring anneay Ring anel anillo
13A 5242873 1 Seal joint dtanchéité Dichtung vedador sello
14 &802164 1 Fiston Kit jeu de pistons Kolbensatz iégo de pistéo jueqo de piston
15 230887 1 Seal joint étanchséité Dichtung vedador selio
16 203253 12 Stud goujon Stift prisioneiro espérrago
17 AED00U08 22 Lockwasher rondelie frein Sicherungsscheibe arrueia de pressio arandela seguridad
18 62D000GO6 - Nut &orou Mutter porca tuerca
19 1C000618 4  Bolt boulon Bolzen parafuso bulén
20 224772 6  Clutch disc disque dembrayage Kupplungsssheibe disco da embreagem disco de embrague
20A 230911 6 Clutch disc disque dembravage Kupplungsscheibe disco da embreagem disco de embrague
21 224774 1 End plate plague dextrémité Endplatte placa terminat piaca extrema
22 215190 1 Ring anneau Ring anel anilio
23 230822 1 Spring ressort Feder mola resorte
24 232089 1 Retainer arrgtoir Haiterung retentor retén
25 232141 1 Spacer entretoise Distanzteil espacador espaciador
26 554613 1 Ring anneau Ring anel aniile
27 654613 1 Aing anneay Ring anet antilo
28 230829 2  Bearing paiier Lager mancal cojinete
29 223877 2 Snap ring circlips Sperring anet de trava anifio de retencion
30 731160 1 Ring anneau Ring anet anilio
31 1231743 1 Gear engrenace Zahnrad angrenagem engranaje
32 224083 3  Ringretaining  bague darrét Haltering anel retentor anilio de retencidn
33 743438 2  Bearing palier Lager maneal cojinete
34 215183 2 Ring anneau Ring anel anillo
35 232346 1  Race course Laufring canaleta via
36 233598 1 Breather renifiard EntlGfter respiradouro respiradero
37 232348 1 Tube tube Rehr tubo tubo
38 222067 1 Sleave manchon Muffe uva manguite
39 4E000006S 2  lLockwasher rondeile frein Sicherungsscheibe arruela de pressio arandela seguridad
40 1C00O510 2 Bolt houlon Bolzen parafuso buién
41 25K040200 1 Qring joint torigque O ring anel-0 anilio~C
42 232363 1 Shaft arbre Welle avore arbol
43 2231744 1 Gear sngrenage Zahnrad engrenagem engranaje
44  9C000814 12 Bolt bouion Bolzen parafuso buldn
45 1C000722 8 Bolt bouion Bolzen parafuso Buldn
141 toeth
141-dents
141 Zahne
141 dentes
141 dientes
2 §7 teeth
2 §7 dents
267 2&hne
2 67 dentes
2 67 dientes

3nc 44, 86 & 68
4 [ne 1==p93 Ref AS 23000

& Tefion

§inc 13A

B66CUM 500H-101-CAC=md 5004-0998-CAC

666GM 526H-101-CACs=d5261.9999C-A0

B666GMGR 515H-101-CAC=p515H-9909-CAC 542H-101-CACmm»542H-8990-CAC

Ref 06562TP 005-78 t122 GROUP A 8 24150
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WINCH, INPUT CLUTCH, PINION SHAFT & RING GEAR SHAFT W-3114-1

TREUIL, EMBRAYAGE ’ENTREE, AXE DU PIGNON D’ ARBRE D'ENGRENAGE

DE LA COURONNE W-311-1

WINDE-EINGANGSKUPPLUNG, RITZELWELLE & ZAHNKRANZWELLE W-311-1

GUICHO-EMBREAGEM DEENTRADA, EIX0 DE PINHAO & EIXO DE ENGRENAGE W-311-1

GUINCHE-EMBERAGUE DE ENTRADA, EJE PINON & EJE CORONA W-311-1

RANGER

Bao. Part No. Gty Description Description Benennung Bescricio Descripeidn
48 231278 1 Cover couvercie Dackel tampa tapa
47 231279 1 Gasket garniiure Dichtung gaxeta empaquetadura
48 1304638 1 Cup cuvetie Schale capa cubeta
49 1314773 1 Cup cuveite Schale capa cubeta
50 1314774 1 Cone céne Keget cone cOno
51 206770 1 Stud goujon Stift prisionsiro asparrago
52 4E000008 15 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibs arrueia de pressao arandela seguridad
53 2D000008 5 Nyt écrou Mutter porca tuerca
54 13F000024 1 Plug bouchon Stopien bujac tapén
55  17C000724 2 Belt bouion Bolzen parafuso buicn
56  4EQGD0007 15 lL.ackwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arrueia de pressao arandela seguridad
57 1€000820 4 Bolt bouton Bolzen parafusc buldn
58 233194 1 Cover couvercle Decksl tampa tapa
59 1232365 - Shim .004 caie-0,10MM Heilage-0, 10MM calgo-0,10MM ptanchita-0,10MM
B0 1232368 - Shim 007 cale-0,18MM Beilage-0,18MM calco-0,18MM pianchita-0,18MM
61 £232367 - Shim.0"0 cale-0,25MM Beilage-0,26MM calgo-0,25MM planchita-0,256MM
62 25K041000 1 C-ring joint torique 0 Ring anet-Q aniflo-0
53 231283 - Shim .004 cale-0,10MM Beilage-0,10MM calgo-0,10MM planchita-0,10MM
B84 1231284 - $him .007 cale-0,18MM Beilage-0,18MM calgo-0,18MM planchita-0,18MM
85 231285 - Shim .010 cale-0,25MM Beilage-0,25 MM caigo-G,25MM planchita-0.25MM
86 Guavuue 1 Pinion pignon Ritzet pinhao pion
87 225844 1 Rolier galet Roiie rolete rodillo
68 233302 1 Hub moyeu Nabe cubo cubo
89 §.,...._-_- 1 Ring gear couronne dentée Zahnkranz corda corona
70 232362 1 Cone chne Kegel cons cono
71 25K040428 2 Q-ring joint torique O Ring anei-0 anillo-0
72 230851 1 Lock serrure Schioss fechadura cerradura
73 232348 1 Sprag bras dancrage Bremsklotz colgo calzo
74 1231274 - Shim .004 cale-0,10MM Beilage-0,10MM calgo-0,10MM planchita-,10MM
75 4231275 - Shim .007 caje-0,18MM Beilage-G,18MM calgo-0,18MM planchita-0,18MM
76 3231276 - Shim .010 cale-0,25MM Beilage-0,25MM calgo-0,25MM planchita-0,25MM
77 1232715 - Shim .020 cate-0,51MM Beilage-0,51MM calge-0,51MM planchita-0,51MM
78 223222 1 Bearing assy eng palier t.ager voilst conj mancal conj ¢ojinete
79 232351 1 Sprag assy ass de bras danc Bremsklotzeinheit conj de calgos conjunto del calzo
80 233850 1 Retainer arrdioir Halterung retentor retén
81 232350 t  Race tourse Lauiring canaleta via
82 232355 1 Baaring assy ens palier Lager volist coni mancai conj cofinete
83 232356 1 Bearing race gorge rouiement Kugeilagerlaufring pista rolamento pista radmiento
84 232168 1 Hub moysu Nabe cubo cubo
85 $6D00G0020 1 Nut acrou Mutter porea tuerca
86 232357 1 Housing botier Gehuse carcaga carcasa
87 232159 1 Disc disque Scheibe disco disco
88 217420 1 Piston ring segment de piston Koibenring anel do pistao arc ded pistén
88 232157 1 Piston piston ¥Kolben pistéo pistén
90 25K040500 2. Q-ring joint torigue Q Ring angl~0 aniillo-0
91 211853 1 Pin goupille Stift pino pasador
92 232158 1 Caover couvercle Deckel tampa tapa
93 1Coo08s4 g Lockwasher rondelle frein Sicherungsschieibe arruela de presséc arandela sequridad
141 tgeth
* 41 dents
141 Zihne
14% dentes
141 disntes
2§7 teeth
287 denis
2 §7 Zahne
287 dentes
2 &7 dientes
3inc 44, 66 & 68
4ine 1==$-93 Ref AS 23000
5 Tefion
5 Inc 13A
B86CUM 500H-101-CAC=ed-5004-9999-CAC
BEEGM 528M-101-CAC==5526H-9999C-AC
B66GMGR 518H-101-CAC==p515H-9988-CAC 542H-101-CAC=b 542+1-3399-CAC

Ref 06562TF

005-78

1123

GROLUP A 6 24150




RANGER

diychS

566C

1H

AT 10088



SERVICE BRAKE - DRUM &
FREIN PRIMAIRE - TAMBOUR 2
DIENSTBREMSE - TROMMEL =

FREIO MANUTENGAO - TAMBOR

FRENO SERVICIO - TAMBOR =

RANGER

Ho.  Part Mo, Oty  Description Description Benennung Descricdo Descripcion
A 11800020 1 Brake assy frein ens Bremse vollst freic conj freno gonj
B 1880118 1 Wheel cyl assy  ens cylindre de roue Radzylinder-Bausatz do cilindro da roda ¢onj cilindro rueda conj
C 887578 1 Repair kit trousse de reparation Reparatursatz conjunio de reparc juego de reparacion
D 419980127 1 Rattle kit ensembie de bruit Klappersatz chocalho coni trag
11990128 4 Retainer arrtoir Maiterung retentor retén
2 10990128 2 Spring ressort Feder mola rasorie
3 1890120 1 Spring return ressort de rappel Federrlckst devolucio mola retorno a resorte
4 1927831 1 Tube tube Rohr tubo tubo
5 182400008 . 4 Mut éorow Mutter porca tuerca
6 1900018 1 Drum brake tambour frain Trommel Brems wambar freio tambor freng
7 18C000824 4 Bolt boulon Bolzen parafuso bulon
8 1990122 1 Spring rassort Fadar maola resorte
g 1990195 2 Lining garniture Belag iocna cinta
10 §Gummmn- o 2 Cup cuvette Schale capa cubeta
11 874125 2 Piston piston Kothen pistdo pistén
12 5§uwunmannn 2  Boot capuchon Kappe capuz capuchon
13 1990117 1 Backing plate plaque de renfort Stitzplatie placa de apoio chapa soporte
14 4EQ0000Q0E 2 Lockwasher rondelis frein Sicherungsscheibe arruela de pressio arandela seguridad
15 1C0000614 2 Boit bouien Boizen parafuso buidn
16 1990130 2 Rod tige Stange vario varitia
17 B&1356 1 Screw vig Schraube parafuso tornitio
18 5Qmmemmaann 1 Housing botier Gehuse carcaga carcasa
19 699065 1 Adapter adaptateur Zwischenstlck adaptador adaptador
20 B13750 1 Gasket garniture Dichtung gaxeta smpagquetadura
21 1980131 2 Filler remplisseur Faller gnchedor golieta
22 871782 1 Spring ressort Fader mola rasorie
ing tweded & Grmis 27
2 inc 10ump 12, 17mm 27
Fne 10 & 12
sinc 1,2, & 16
iSzeitemB&C
SVairarticie B& C
3 Sjehe PunktB & C
SVeaitem B &4 C
iVeaitem B &C
8 Seeitem A & B
&Yair articie A& B
% Siehe Punkt A& B
6 Vealtem A &B
6§Veaitem A &R
866CUM 5GGH—1m-CAC—bSOOH«NS—CAC
S66GM 513H-101-CACmep513H-1675-CAC
G66GMGR 515H-101-CAC e 515H-1120-CAC
Ref 05424TP 083-73 Ctd2 GROUP A 710050
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SERVICE BRAKE - DISC
FREIN PRIMAIRE - DISQUE
DIENSTEREMSE - SCHEIBE
FREIO MANUTENCAO - DISCO
FRENO SERVICIO - DISCO

RANGER

No.  Part No, Gty Description . Description Benennung Descricdo Descripcion
A 11927683 1 Brake assy frein ens Bremse vollst - freig conj freno conj
1 875179 8 Washer rondetie Scheibe arruela arandela
2 954597 2 Snap ring circlips Sperring anei de trava anilio de retencion
3 208805 2 Screw vis Schraube parafuso torniilo
4 1891210 2 Lining garniture Beiag lona cinta
5 1991321 2 Piston piston Koiben pistio pistén
6 1991322 2 C-ring joint torigue C Ring anei-0 aniic-C
7 1991323 4 Screw vis Schraube parafuso tornilio
8 1991324 2 Pin goupitle Stift pino pasador
9 1991325 4 Spring ressort Feder maia resorte
10 1991326 2 Grip poignée Giriff punho mango.
11 1881327 2 Plate plague Piatte placa piaca
12 25K020012 P4 O-ring jeint torique O Ring anel-O anillo-C
13 4260010064 14 Scraw vis Schraube parafuso torniito
14 28ccmammmnn - Housing hotier Gehuse carcaca carcass
Tinc 1, 2 & 4mmir 14
2 See item A
2V oir article A
2 Slehe Punkt A
2Veg item A
2 Vga item A
866CUM 500#-101-CACS500M-T45-CAC
86BGM 513H-101-CACa=p 513H-1675-CAC
BESGMGR §15H-101-CACH»515H4-1120-CAC
Daf ARLITTD 004-78 146 GROUP A 710200
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SERVICE BRAKE CONTROLS - DISC

DISC DE CONTROLES DU FREIN DE SERVICE
KONTROLLSCHEIBE DER STANDBREMSE
DISCO DE CONTROLE DE FREIQ DE SERVIGIO
DISCO DE CONTROL DEL FRENO DE SERVICIO

RANGER

No. Part No. Oty Peascription Descrintion Benenanung Descricio Descripcion
1 302568 1 Bumper butoir Stossfnger hatente topa
2 550301 1 Spring ressort Feder mola resorte
3 1926869 1 Clevis étriar Schkel garfo horguilla
4 613750 1 Gasket garniture Dichtung gaxeta empaguetadura
5 616775 1 Washer rondelie Scheibe arruela arandela
& 620235 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accasorio
7 620238 1 Gasket garniture Dichiung gaxeta empaquetadura
8 675227 2 Bearing palier Lager mancal cojinete
9 692722 1 Boit boulon Bolzen parafuso bulén
10 1522535 2 Wiper ring anneau de came Wischerring anello limpador aniilo restregador
11 1926324 1 Master cylinder mate cylindre Hauptzylinder cilindro mestre cilindro maestro
12 1916718 1 Steeve manchon Muife tuva manguito
13 1919809 1 Brake arm levier de frein Bremsarm braca de freio brazo del freno
14 1919811 1 Brake pedal pédale de frein Rremspedal pedat do freio pedal del frenc
15 192087 1 Spacer plate plague dentretoise  Abstandplatte chapa espacadora placa espdora
16 1520974 1 Mounting plate plague de fixation Befestigungspiatte piaca de fixagho placa de montage
17 1920975 1 Brake disc disque frein Bremsscheiba disco freio disco frenc
18 1924485 1 Hose tuyau flexible Schiauch mangueira manguera
19 1924246 1 Brake tube tube de frien Bremsrohr tubo de freio tubo dei freno
20 1828421 1 Tube tube Rohr tubo tubo
21 Zemeaean 1 Hydraulic brake frein hydraulique Hydraulische bremse freio hidraulico freno hidraulico
22 1FD000412 1 Cotter pin goupille fendue Splint contrapino chaveta dos patos
23 4F0008127 1 Cievis pin goupilie chape Sehkeistift pino garfo pasador horguilia
24 8D000O0OTY 1 Nut acrou Mutter sorea tuerca
25 14D4000010 1 Nut écrou Mutter Dorea tuerca
26 17C000624 2 Boit bouion Bolzen parafuse butén
a7 17C000744 8 Boit poulon Bolzen parafuso bulén
28  18C000656 2 Boit boulon Bolzen parafuso buldn
29  18C014128 3 Bolt boulon Bolzen parafuso bulon
30 27E000010 2 Washear rondeile Scheibse arruela arandeaia
31 34C000820 4 Bolt bouicn Aolzen parafuso buidn
32 33C001064 1 Boit bouion Bolzen parafuso butén
33 590000006 2 Nut écrou Mutter porca tuersa
34  53D000007 8 Nut ecrou Mutter porca tuerca
35  60DO0000S 2 Locknut contre-écrou Gegenmuytter contra porca contratuerca
36 600000014 3 Nut écrou Mutter porca tuerca
37 1319807 2 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
38 86G001010 1 Screw vig Schraube parafusa tornilio
39  27£000008 4 Flatwasher rondelle plate Unigriegscheibe arrueia chata arandela plana
40 11992210 1 Repair kit trousse de reparation Heparatursaiz contunto de reparc iuggo de reparacion
41 11992113 1 Relief valve soupape decharge  Uberdr Ventil vatvula descarga vaivula alivio
42 11861692 1 Boot capuchon Kappe eapuz capuchon
43 B57944 1 Filler plug pouchon de remplis _ Fdller Stopfen bujdo de abastesc tapon de Henadao

' items 40, 41 & 42 to service master cylinder
1 Articies 40, 41 & 42 pour 'entretient du maitre cyiindre

T Artikel 40, 41 & 42 zur Bedienung des Haptzylinders

1035 itens 40, 41 & 42 s/0 para ¢ servigo de cilindro mestre
1105 items 40, 41 y 42 son para & servicio del cilindro maestro

2 Ref A7 10200

BEGCUM
S6BGM
866GMGR

500-101-CAC=s8500H-745-CAC
5138-101-CACeed §13H-1675-CAC
315M-101-CAC=»515H-1120~-CAC

Ref 06075TP

007-78

1410

GROUP A7 15400




RANGER

£1247TP

A7 25050 1413 s6sC



PARKING BRAKE
FREIN DE STATIONNEMENT

STAHRDBREMSE

FREIO DE ESTACIONAMENTO
FRENO DE ESTACIONAMIENTO

RANGER

No. Part No. Qty Description Description Benennung Descricic Descripcién
1 544512 2 Clamp pince Scheile bragadeira abrazadera
2 545005 1 Spacer entretoise Distanzteil espagador espaciador
3 551014 1 Spring rassort Feder mola rasorte
4 612019 1 Washer rondetie Scheibe arrueta arandela
5 +835373 2 Washer rondetlie Scheibe arruela arandela
8 1645092 3 Spacer entretgise Distanzteil espacgador espaciador
7 862738 1 Pin goupilie Siift pino pasador
8 1914240 1 Cable cable Kabel cabo cable
g 1915733 2 Rod tige Stange varao varilla
10 1916734 1 Disc disque Scheibe disce disco
11 1916738 i Bracket support Winket grampo grampa
i2 1937662 1 Caliper pied & coulisse Innendurchmesser calibrador calibrador
13 1922192 1 Cable support  support de cébie Kabeltrager suporte de cabo soporte de cable
14 1923390 1 Bracket support Winkel grampo grampa
15 1924023 1 Cover couvercle Deckel tampa tapa
16 1933713 1 Mounting block pice montage Block Montage pega montagem pieza montaje
17 2512840 1 Switch interrupteur Schalter interruptor interruptor
18 3851954 t Hand brake frein & main Handbremse freic manual freno manual
19 1F000312 1 Cotter pin goupille fendue Spiint contraping chaveta dos patos
20  1F000316 1 Cotter pin goupille fendue Spiint contrapinc chaveta dos patos
21 4F006106 1 Clevis pin goupitie chape Schikelstift pino garfo pasador horquilla
22 70000010 4 Nut écrou Mufter porea tuerca
23 172000520 2 Bolt poulon Boizen parafusoc bulon
24 A7CD00528 2 Bolt boulon Bolzen parafusc bulén
25  17C000€38 4 Boit boulon Bolzen parafuso buién
26  34Co00612 2 Boit bouicn Bolzen parafuso buion
27  34C000616 8 Bolt bouicn Bolzen parafuso buién
28 1930549 4 Bolt bouion Boizen parafuso buidn
29  85DO0O000S 4 Nut aerou Mutter porea tuerca
30  85D000006 4 Lockput contre-écrou Gegenmutter contra porca contratuerca
31 840643 2 Pin geupille Sti#t pino pasador
32 2840789 1 Nut écrou Mutter porca tuerca
33  1F0000518 1 Pin goupilie Stift pino pasador
34 841313 1 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
35 /5209729 1 Cam came Nocke came leva
36  11G000348 1 Screw vis Schraihe parafuso tornilio
37 +066263 1 Housing botier Gehuse carcaga carcasa
38 11991898 2 Repair kit trousse de reparation Reparatursaiz conjunto de reparo juego de reparacién
38 968262 1 Housing botier Gehuse carcaga carcasa
48 1934370 1 Anchor ancre Anker ancoragem anclaie
41 841314 1 Nut acrou Mutter sorca tuerca
42 31592442 1 Cam came Nocke came teva .
43 5841315 1 Rapair kit trousse de reparation Reparatursatz conjunto de reparo jueqge de reparacion

' One (1) Repair Kit ingiudes ¢1) pad, (1) holder & (1) spring

' Un (1} nécessaire de réparation comprend

1
1 Ein 1) Reparatursatz umfasst (1) Poister, (1} Haiter U, {1) Feder.
tUm {1} conjunte de reparo inclul (1) calge, {1) suporte e (1) mola.
Un {1} jusgo de reparacion inciuye (1) cojin, (1) soporte y {1) resorte,
2]« dia.
39/15 dia.
4 When ordering housing erder 1-841314 Nut & 1-189244% Cam,

Sinc. 33, 34, 37 & 41

BEECUM

666GM

E86GMGR

500H-101-CACws»300+-0989-CAC
313H-101-CACw£13H-0699-CAC
515H-101-CACb 5 15M-9599-CAC

j tampon, (1} support ef (1) ressort.

542r-101-CACmp542H-9098-CAC

Ref 06124TP

016-78

1J14

GROUP A 7 25050




6125TP

AT 27460 1417 s86C




SERVICE BRAKE CONTROLS R n n G E R
COMMANDES DE FREIN STANDARD
STANDARDBREMSENBEDIENUNGEN
COMMANDO DE FREIQ DE ESTRADA
CONTROL DE FRENO DE CARRETERA
Ho. Part No. Qty Begcription Description Benennung Pescricio Descripcién
1 238426 1 Plug wouchon Stopfen bujdo tapon
2 25K020008 1 O-ring joint torigue O Ring anel-0 anilio-O
3 25K020008 2 O-ring joint torigue O Ring anel-C aniifo-O
4 1930688 1 Spaool tireir Spuie carretel carrete
5 1320451 1 Connecior raccord Verbindungsstuck ligador conector
6 668385 1 Eibow coude Winkelrohr cotovélo codo
7 1834572 1 Tube tube Bohr tubo tubo
8  83FQC0006 1 Connector raccord Verbindungsstick ligador sonector
9 1909703 1 Hose tuyau fiexible Schlauch mangueira manguers
0 3922580 1 Blaad sgrew vis de fuite Luftungsschraube narafuso sangria tornitio purga
1 83F000005 1 Elbow coude Winkelrohr cofovélo codo
12 1930029 1 Hose tuyau flexible Schiauch mangueira manguera
13 1929680 1 Tube tube Rohr tubo tubo
14  87F000G04 1 Connector raccord Verbindungsstick ligador sonector
15 1929679 1 Tube tube Rohr tubo tubo
18 580000010 1 Nut éerou Mutter porca tuerca
17 302568 1 Bumper butoir Stossfnger patente wope
18 816775 1 Washer rondelle Scheibe arruela arandeta
19 BEGUO1010 1 Screw vig Schraube parafuso tornillo
20 17C000624 2  Bolt houion Boizen parafuso buidn
ol 1918811 1 Pedal assy ass de la pedaie Padaleinheit conj ¢o pedal disp do pedal
22 59DG00006 2 Nut écrou Mutter porea tuerca
23 1929708 1 Arm assy ass du bras Armeinheif conj do brage conj do brazo
24 1F000412 1 Cotter pin goupille fendue Spiint contraping chaveta dos patos
25 1926869 1 Clevis étrier : Schiel garfo hgrauilia
26  4F008127 1 Clevis pin gougiile chape Schkelstift pino garfo pasador horguiila
27 8D00Go07 1 Nut &crou Mutter porca tuerca
28 27E00DO10C 2 Washer rondeile Scheibe arruela arandela
28 1522535 2 Wiperring anneau de came Wischerring anello limpador aniiic restregador
30 1916718 1 Siesve manchon Muife juva manguito
31 675227 2  Bearing palier Lager mancal cojinete
32 33C001064 1 Boilt boulon Boizen parafuso buldn
33 1929681 1 Tube assy assemblage de tube Rohreinheit conjunto de tubos conjunto det tubo
34  34C000812 1 Bo# boulon Bolzen parafuso buldn
35 30HC00020 2 Clip attache Schelle bracadeira abrazadera
36 590000006 1 Nut écrou Mutter DOrcH tuerca
37 550301 1 Spring ressort Fader mola resorte
38 1931876 1 Master cylinder mate cylindre Hauptzylinder gilindro mestre cilindro maestro
3% +1992208 1 Repair kit trousse de reparation Reparatursatz coniunte de raparo juego de reparacion
40 17C000624 3 Boit boulen Bolzen parafuso buldn
41  2TE0GO006 3 Washer rondelie Scheibe arruela arandela
42 +590000008 3 Nut écrou Mutter porca tuerca
43 892250 1 Bleed screw vis de fuite Liftungsschraube parafuso sangria tornillq purga
44  §956¢5 1 Tee raccord T T-Verbindungsstdck te te
45 1991913 1 Tube tube Rohr tubo fubo
686CUM SO0H-T46-CAC==500H-0999-CAC ’
BEEGM 513H-1678-CACs513H-8989-CAC 526H-101-CACp 526H-3899-CAC §26H-101-CAC=»526M-9959-CAC
GGBGMGR 515M-1121-CAC==p515M-3998-CAC BA%M-101-CAC=p 542H-3366-CAC
Ref 06125TP 007-30 1J18 GROUP AT 27400




RANGER

61256TP

A7 27400 117 seec




SECONDARY BRAKE CONTROLS =

COMMARNDE DE FREIN SECONDAIRE =
SEKUNDARBREMSBEDIENUNG B
CONTROLES DO FREIO SECUNDARIO =

CONTROLES DEL FRENO SECUNDARIO

RANGER

No., Part Mo. Qty Description Pesgcription Benennung Descricio Descripcion
613750 1 Gasket garniture Dicktung gaxeta empaquetadura
2 620235 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
3 623869 1 Clevis gtrier Schkel garfo horquiita
4 875227 1 Needle bearing palier & aiguilles Nadeliager mancal de aguiha cojinete de agujas
5 682722 1 Boit boulon Bolzen parafuso buidn
6 773808 1 Spring ressort Feder mola resorte
7 1513106 1 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira manguera
8 1522535 2 Wiperring anneau de came Wischerring anello limpador anilio restregador
3 1913666 2 Washer rondeiie Scheibe arrueia arandela
190 1820101 1 Master cylinder mate c¢yiindre Hauptzylinder ciiindro mesire cilindro maestrg
1 520238 1 Gasket garniture Dichtung gaxeta empagquetadura
12 1520497 1 Plate plaque Platte placa placa
13 1921912 1 Mounting plate  plague de fixation Beafestigungsplatte piaca de fixagao placa de montage
14 1921914 1 Disc disquse Scheibe disco disco
15 1822134 1 Lever leviar Hebel alavanca palanca
16 1923978 1 Rog tige Stange varéo varilla
17 1927821 1 Brake head étrier frein Bremskopf cabeca freio cabera frenc
18 1924464 1 Tube tube Rehr fubo tubo
18 1924819 1 Tube tube Rohr tubo ubo
20 1924620 1 Tube tube Rohr tubo tubo
21 1F000412 1 Caotter pin goupille fendue Splint contrapino chaveta dos palos
22 4Fo08127 1 Clevis pin goupille chape Schkelstift pine garfo pasador horquilia
23 8D6o0007 1 MNut écrou Mutier porca tuerca
24 17C000514 1 Bolt’ bouton Bolzen parafusc buidn
25 17C000548 1 Bolt bodion Bolzen parafuse buign
26  18C000724 8 Bok houlon Boizen parafuso buién
27 18C000852 i Bolt bouicn Boizen parafuso buton
28  18C010128 2 Bolt bouion Bolzen parafuso buldn
29 27EQ00010 2 Washer rondelie Scheibe arruela arandeia
30  30H00C016 3 Clip attache Schelle bracadeira abrazadera
31 33C00t236 4 Bolt boulon Bolzen paratuso buién
32  58D000005 1 Nut aoroy Mutter porca tuerca
33 +60D0000C7T 8 MNut écrou Mutter parca tuarca
34  80DO0O0OCOSB 1 Nut acrou Mutter porca tuerca
35  60D00Q010 2 Nut acrou Mutter porca tuerca
36  17K000003 2 Fitting ajustage Verbindung aiuste accesorio
37 1928318 1 Bracket support Winkel grampo grampa
38 17C000824 2 Bolt bouton Bolzen parafusa bon
39 2TEOGOOOB 2 Washer rondetle Scheibe arrusla arandela
40 58D000008 2 Nut écrou Mutter porca tuerca
41 11992209 1 Repair kit trousse de reparation Reparatursatz conjunte de reparo juego de reparacion

666CUM
6E6GM
BESGMGR

500H-101-CAC==500M-9999-CAC
B13H-101-CACemd513H-5098-CAC
515k~101-CAC==p-515H-8999-CAC

Ref 05428TP

005-78

1423

GROUP AT 30125




RANGER

di82v S

e L5 Wl

666C

1422

A7 30128



SERVICE BRAKE CONTROLS
COMMANDES DE FREIN STANDARD
STANDARDBHREMSENBEDIENUNGEN
COMMANDO DE FREIO DE ESTRADA
CONTROL DE FRENO DE CARRETERA

RANGER

Degerigio

No.  Part No. Qty Description Degcripticn Benennung Descripecién
46  TH13750 1 Gasket garniture Dichtung gaxeta empaguetadura
47  §20235 3 Btock bioc Block bloco bioqus
48 620238 1 Gasket garniture Dichtung gaxeta empaquetadura
43 1992308 1 Push rod tige de pouses Stosser tirante de empuxe barra de empuije
50  30H600047 1 Ciip attache Scheile bracadeira abrazadera
51 238535 1 Breather renifiard Entliifter respiradouro respiradero
52 19FQ00006 1 Bushing chemise Buchse bucha buje
53  53DQ00004 1 Nut . écrou Mutter pofrca tuerca
54  25E000014 1 Washer rondelle Scheibs arruela arandeia
55 17C000412 1 Boit boulon Bolzen parafuso buidn
56 1934821 1 Reservoir réservoir Behiter reservatério depdsito
57 14D000G10 1 Nut acrou Mutter porca fuerca
53 86G001912 1 Scraw vig Schraube parafuso tornilio
53 1330688 1 Tube assy assembiage de tube Rohreinheit coniunto de {Lubos conjunto del tubo
80 89FD000O3 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
81 1620835 1 Flug Fitter bouchon Fiilversechiuss tampdo enchimiento tapén de lienado
62 857933 1 Gasket garniture Dichtung gaxeta empagquetadura
B666CUM 500H-746~-CACwud 500H-9998-CAC
666GM 513H-1676-CAC=$513H-6099-CAG 526H-101-CAC=#526H-9983-CAL 526H-101-CAC==p5261-0989-CAC
666GMGR 515H-1121-CACm515H-0999-CAC B42H-101-CAC=542H-0958-CAC

Ref 06125TPF

007-80

1418

GROUP A 7 27400




RANGER

6069TP

886C
AT 38000 1K1



SECONDARY BRAKE ASSEMBLY R R ﬂ n GE R
ENSEMBLE FREIN SECONDAIRE®

SEKUNDARBREMSEINHEITR

FREIO CONJUNTO SECUNDARIO =

FRENOC CONJUNTO SECUNDARIO

Ho. Part No. Qty Description Deascription Benennung Degcricdo Descripeion
A 11827821 2 Brake assy frein ens Bremse volist freio conj freno conj
1 +1992014 2 Cap chapeau Kappe tampa tapa
2 IQuemmmmnnn Z Housing botier Gehuse carcaca carcasa
3 1992007 2 Piston piston Kolben pistao pisién
4 1992008 2 Seal joint étanchéiie Dichtung vedador sello
5 1991211 2 Lining garnifure Belag lona cinta
6 1991323 4 Screw vis Schraube parafuse tornillo
7 1982008 2 Pin goupille Stift nino pasador
8 1891325 4 Spring rassort Feder mola resorie
3 954597 2 Lockring anneau blocage Klemmring anei travg anillo seguridad
10 25K020012 2 Q-ring joint torique G Ring anei-Q aniile-Q
11 1992011 2 Grip poignée Griff punho mango i
12 1992012 2 Plate plague Platte piaca piaca
13 42G001004 3 Screw vis Schraube parafuso tornilio |
14 1992013 2 Bleeder robinel de purge Ablagshahn tarneira de purga robinete de purga |
{ Emergency brake
rein & main
' notbremse

Hreio de emergancia
' frans de emsrgencia

2 5es !
2\Voir 1
?Sjehe 1
2yaja 1
?Véase 1

BEECUM 500k~101-CAC=»500H-9888-CAC
BE6GM 513H-101-CAC=$513H-9698-CAC
866GMGR 515H-101~-CACaw515H-0999-CAC

Ref 08089TP 011-79 1K2 GROUP A7 35000 -




RANGER

d1¢/09
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1KS

AT 50050



MID-MOUNT BEARING ASSEMBLY
PALIER INTERMEDIAIRE, ENSEMBLE
MITTELLAGER VOLLSTANDIG
MANCAL CENTRAL, CONJUNTO
COJINETE CENTRAL, CONJUNTO

RANGER

No. Fart No. Qty Pescription Description Benennung Descricao Pescripeion

1 1801398 3 Sesl joint étancheité Dichtung vedador setio
2 1918992 1 Cap chapeau Kappe tampa tapa
3 1916993 1 Shait arbre Weile avore arool
4 1916994 1 Bearing paiier Lager mancal cojinete
5 14817286 1 Mid-mount assy ens mentage central  Mittelstiize vollst ¢i montante do meio ci montaje intermedio
6 1917298 1 Pillow block bioc coussin l.agerbock bloco de apoio caja de chumacera
7 1817298 2 Nut dcrou Mutter porca tuerca
8 21919402 1 Flange bride Flansch flange brida
9 1919403 1 Flange bride Flansch flange brida

10 1920302 2 Washer rondeiie Scheibe arruela arandeia

11 11925425 1 Flange bride Flansch ftange brida

12 17C000632 g Bolt boulon Bolzen parafuso bulén

13 27E000006 8 Washer rondelle Scheibe arruela arandela

14 33C000832 & Bolt bouion Boizen parafuso buidn

15 590000006 8 Nut dcrou Mutter ‘porca tuerca

ting w4, Geed 10 & 14

21819402 flange is replaced by 1925425 with the 1925428 propshaft on 864, 866, and 1825424 propshaft on 667 machines
2 La bride 1910402 est remplacée par 1925425 avec Iarbre d'halice 1925428 sur les engines 664, 866 et 'ardre d’hélice 1925429 sur lengine 867.
2 Dar Flansch 1910402 wird ersetzt durch 1925425 mit Propellerwetle 1925428 fir die Modeile 664, 666 und mit Praperwelle 1925429 fiir das Model! 667,

2 A fiange 1919402 ¢ substituida pela 1925425 com 0 gixo de propuiso 1925428 no 664,866, ¢ © aixo d
2 La briga 1919402 ha sido reempiazada por 1925425 con ei eje propulsor 1925428 en i3 664, 666 v el ¢f

£86CUM 500H-101-CAC==2500H~302-CAC
G66GEM 51304-101-CACwse 513H-422-CAC
GEEGMGR 515H-101-CACoe 518H-620-CAC

e propulsio no 677 do motor.
e propuisor 1925429 en las maguinas 667,

Ref 06072TP 607-78

1K6

GROUP A 7 50050
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MID MOUNT BEARING ASSEMBLY
PALIER INTERMEDIAIRE, ENSEMBLE
MITTELLAGER, VOLLSTANDIG
MANCAL CENTRAL, CONJUNTO
COJINETE CENTRAL, CONJUNTO

RANGER

No Pari Mo, Qty Description Description Benennung Descricéo Descripcién
A 1927872 % Mid-mount moniage ceniral Mittelstlitze mentante do meio montaje intermedio
1 1917299 2 Nut gcrou Mutter porea tuerca
2 1820302 2  Washer rondelie Scheibe arruela grandela
3 1925425 1 Flange bride Flansch flange brida
4 1916993 1 Shaft arbre Welle dvore arbol
5 1901398 3  Seal joint étancheité Dichtung vedador seilo
6 1927570 1 tHiow block bloc coussin Lagerbock bloco de apoio caja de chumacera
7 1918984 1 Bearing patier Lager maneal cojinete
8 1927529 - Shim. cale Reilage calgo planchita
9 11827530 - Shim cale Beilage calco planchita
10 1916992 1 Cap chapeau Kappe tampa tapa
11 1827528 1 Shieid protecteur Schutzschild protetor protector
12 1919403 1 Fiange bride Flansch flangs brida
13 1920302 2 Washer rondelie Scheibe arrusia arandsla
14 1917298 2 Nut SCroy Mutter porca tuerca
15 33C060632 8 Boit bouton Botzen parafuso Buldn
B66CUIM 500H-303~-CACmap 500H-745-CAC
666GM 513H-423.CACHp513H-1875-CAC
BE6GMGR 515H-821-CACwe515H-1120-CAC
Ref 06028TP 002-79 1K8 GROQUP A 7 50100




RANGER

F1vk1g

868C

1K1

AT ANMGHIN



MID-MOUNT BRAKE ASSEMBLY

ENSEMBLE FREIN, MONTAGE-CENTRAL
BREMSE VOLLSTANDIG, MITTELBAU
MONTANTE DO MEIO DO CONJUNTO DE FREIO
CONJUNTO FRENC DE MONTAJE INTERMEDIO

RANGER

He. . Bart No. Gty Description Description Benennung Bescrigic Descripeidn
A 238032 1 Mid-mount assy ens montage central Mittelstiize volist ¢] mentante do meio ¢] montaje intermedio
B 4802049 1 Kit jeu Satz jogo juego
< 2238161 1 Cover&uviv assy  ens cvercle&soupape Deckel&Ventileinheit ¢j tampa&vélvula ¢j tfapad&valvula
1 91F0a00604 1 O-ring joint torique O Ring anel-0 aniilo-0
2 24K000004 1 Plug boucheon Stopfen buigc tapon
3 4E000007 8§  Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de presséo arandela seguridad
4 1CO00758 8  Screw vis Schraube parafuso tornillo
5 10000724 2 Screw vis Schraube parafusc tornilio
6 225823 1 Seal joint étanchéité Dichtung vedador setlo
7 654141 2 Cone chne Keget cone cono
8 856250 2 Cup cuvette Schale capa cubeta
g 231699 1 Plate plague Platte piaca placa
16 G0K040916 1 0-ring joint torique ¢ Ring anel-0 anifo-0
11 231893 1 Howusing botier Gehuse carcaga carcasa
12 231055 § Pin goupille Stift pinoc pasador
13 60KD40S16 1 O-~ring joint torigue O Ring anel-C anilie-Q
14 232394 8 Dise disque Scheibe disco disco
15 234834 6  Spring ressort Fader mola resorte
16 227495 8 Disc disque Scheibe disto disco
17 238341 1 Hub moyey Nape cubc cubo
18 217509 1 Ring anneau Ring anei aniilo
19 218504 1 Shaft arbre Weiie avore arbol
206 237848 1 Spacer entretoise Distanzteil espacgador espaciador
21 238071 2 Stud goujen Stift prisioneiro @sparrago
22 10000508 2 Screw vis Schraube parafuso tornillo
23 4EQ00005 2 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de presséo arandela seguridad
24 238007 1 Baffle plate plaque en chicane Praiiblech chicana chicana
25 12381886 1 Case assy botier ens Gehuse vollst Carcaca conj carcasa conf
26 237843 3 Case bottier Gehause carcaca carcasa
27 238164 1 Tube assy LM assemblage tube G Rohreinheit L conjunto de tubos LE conjunto del tubec LI
28 238165 1 Tube agssy RM  assemblage tube D Rohreinheii R conjuntio de tubos conjunto del tubo
23  25K020008 2 Q-ring ioint torigue O Ring anel-Q anilio-0
30 1930688 1 Spooi tirgir Spule carretel garrets
31 217566 - Shim cale Betiages calgo planchita
32 217587 - Shim caie Beilage calco planchita
33 217568 - Shim cale Beilage calgo planchita
34  25K040308 1 O-ring joint torigue O Ring anel-O anitio-0
35 225823 1 Seal joint étanchéité Dichtung vedador selle
36 230690 1 Cap chapeau Kappe tampa tapa
37 4E000007 4 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de presséo arandeia seguridad
38  1C000720 4  Screw vis Schraube parafuso tornillo
38 110036 4 Siud goujen Stift orisionelro @sparrago
40 231136 2 Flange bride Flansch flange brida
41 25K050116 2 O-ring joint torique O Ring anekG anilia-0
42 379 2 Washer rondeite Scheibe arruela arandeia
43 216053 2 Nut écrou Mutter porca tuerca
44  40K000004 1. Plug bouchon Stopfen bujdo tapdn
45 16F000016 1 Plug bouchon Stopfen bujdo tapén
1ing 22w 24 & 26mp28
2 ing 46ump B4 & 67web 75
3 Ref S.B. Group 521, No. 03, 3/86,
4inc 51 & 52
566CUM 500H-746-CACw»500H-9999-CAC
S66GM 513H-1676-CAC==b513H-9899-CAC 526H-101-CAC=»526H-9893-CAC
866GMGR 515H-1121-CAC=»515M-3998-CAC 542m-101-CACwp5421-9899-CAC
Rel 0B144TP 5i1-79 K12 GROUP A 7 60000




RANGER
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MID-MOUNT BRAKE ASSEMBLY RHHGEQ
ENSEMBLE FREIN, MONTAGE-CENTRAL
BREMSE VOLLSTANDIG, MITTELBAU
MONTANTE DO MEIO DO CONJUNTO DE FREIO
CONJUNTO FEENC DE MONTAJE INTERMERIO
Mo, Part No, Oty Descripiion Descriptien Beneanung Pescrigioc Dascripcién
46 239493 1 Housing botler Gehuse carcagda carcasa
47 23731 1 Back-up ring anneau de renfort Stlitzring anel do retrocesso aniilo de respalde
48 227881 1 Cup cuvette Schale capa cubeta
49  +57TK000008 1 O-ring joint torique G Ring anei-0 ahillo-O
50 76K000017 1 Q-ring inint torique O Ring angl-0 anillg-O
51 4200080 1 Spring ressort Feder mola resorte
52 240878 1 Pin goupille Stift vinoc pasador
53 TH6K000B13 1 C-ring joint torique O Ring anel-O anillo~0
54 236893 1 Piston piston Kolben pistao piston
55 240978 1 Spool tiroir Sputle carretel carrete
56 231034 1 Spring ressort Feder mola resorts
57 3238270 1 Stop butoir Anschiag batente tope
58 238162 1 Yoke chape Joch garfo horqueta
58 236892 3 Piston piston Kolben pistao pistan
60  76K000023 i) QO-ring joint torigque O Ring anel-0 anillo-O
§1 231701 3 Ring anneau Ring anel anillo
82 238426 1 Plug beouchen Stopien bujfio tapon
83  24K000005 1 Plug bouchon Stopfen bujao tapén
B4 641297 2 Screw vis Schraube parafuso tornilio
85 4EQ00007 12 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arrueia de pressio arandela seguridad
88  64D00000O7 2 Nut aerou Mutter porca tuarca
BT 238425 1 Plug bouchaon Stopfen bujdo tapdn
68 231708 1 Screw vis Schraube parafuso tornilio
6% 231709 1 Washer rondetie Scheibe arruela arandeia
70 61 DQGOOOﬁ 1 Nut ecrou Mutter porca tuerca
71 144001832 2 Pin goupille Siift pinc pasador
72 4ED0OD07 4 Lockwasher rondelie frein Sicherungsscheibe arrueia de presséo arandela seguridad
73 25K030018 2 Q-ring joint torique O Ring anel-0 anillo-0
74 238163 2 Shaft arbre Welle avore arbol
75 238180 1 Cover couvercle Deckel tampa tapa
76 $1F000005 1 Q-ring joint torique O Ring anei-O anillo-0O
77 850000012 4 Nut 8orou Mutter porca tuerca
78 91F000003 1 Q-ring joint torigue Q Ring anei-0 anillg-0
1 InG 2Qued 24 & DBundrD8
21ing 46meb G4 & 6T=mb 75
2 Ret §.B. Group 521, No. 03, 9/86.
4lnc 51 & 52
666CLIM B00M-7 46-CA Cud 500H-99889-CAC '
BHEG M 513H-1676-CAL = 513H-0908-CAC 526H-101-CAC==»526H-8999-CAC
666GMGR 515411 21«CACam$51514.8898-CAC 5424-101-CACmad 542H-9899-CAC
Ref 06144TF 011-79 1K13 GROUP A 7 60005




RANGER

866C

B661TP

2

1K16

A 10055




HYDRAULIC SYSTEM, TRANSMISSION & TORQUE CONVERTER
SYSTEME HYDRAULIQUE, TRANSMISSION, CONVERTISSEUR
HYDRAULIKANLAGE GETRIEBE & DREHMOMENTWANDLER
SISTEMA HIDRAULICO, TRANSMISSAO & CONVERSOR DE TORQUE
SISTEMA HIDRAULICO, TRANSMISION & CONVERTIDOR DE PAR

RANGER

No.  Part No. Gty Description Description Benennung Descricdo Descripcién
1 15K000008 1 Connector raccord Verbindungsstlck ligador conector
2 1923931 1 Hose tuyay flexible Schlauch mangueira manguera
3 544895 1 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira manguera
4 1923905 1 Tube assy assemblage de tube Rohreinheit conjunto de tubos conjunio del tubo
5 17K000008 1 Eibow coude Winkelrohr cotoviio codo
& 17K000008 1 Adapter adaptateur Zwischenstick adaptador adaptador
7 1922781 1 Hose tuyau flexible Schiauch mangueira manguera
8  85DO0VO6H 4 MNut écrou Mutter porea tuerca
g 17C00656H 4 Boit boulon Bolzen parafusc butdn
10 850000006 4 Locknut contre-ecrou Gegenmutier contra porca contratusrca
11 18K0000038 1 Elbow coude Winkelrohr cotovele codo
12 1541606 1 Hose tuyau flexible Schiauch mangueira manguera
13 1922779 1 Tube tube Rohr tubo tube
14 1303012 1 rHose tuyau flexible Schlauch mangueira manguera
15 12K000006 1 Fitting aiustage Verbindung ajuste accesorio
16 21K000006 1 Tee raccord T T-Verbindungsstick e te
17 B3F000005 1 Elbow coude Winkelrohr cotovéio codo
18 1518811 1 Adaptor adaptateur Zwischenstiick adaptador adaptador
19 1925940 1 Adaptor adaptateur Zwischenstick adaptador adaptador
20 83F000006 1 Elbow coude Winkelrchr cotovélo codo
21 B3F0QCO10 1 Elbow coude Winkelrohr cotovélo codo
22 1927098 1 Hose tuyau flexible Schiauch mangueira manguera
23 1501249 1 Hose tuyau fiexible Schiauch mangueira manguera
24 84F000010 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accasorio
25  B3FGo0008 1 Eibow coude Winkeirohr cotovélo codo
26  8SFO00010 1 Elbow coude Winkeirohr cotovéio codo
27  83F000003 1 Elbow coude Winkefrohr cotovélo codo
28  18K000008 1 Adapter adaptateur Zwischenstick adaptador adaptador
29 19238907 1 Tube assy assemblage de tube Rohreinheit gonjunto de tubos conjurito del tubo
30 1923932 1 Hose tuyau flexibla Schlauch mangueira manguera
31 18K0060008 1 Eibow coude Winkelrohr cotovéle codo
BBECUM 500H=101-CACred 500H-9999-CAC
Ref 066817TP 001-88 1K17 GROUP A 8 10085




RANGER

6662TP

A8 10065

666C

1K18



HYDRAULIC SYSTEM, TRANSMISSION & TORQUE CONVERTER
SYSTEME HYDRAULIQUE, TRANSMISSION & CONVERTISSEUR
HYDRAULIKANLAGE GETRIEBE & DREKMOMENTWANDLER
SISTEMA HIDRAULICO, TRANSMISSAO & CONVERSOR DE TORQUE
SISTEMA HIDRAULICO, TRANSMISION & CONVERTIDOR DE PAR

RANGER

No.  Part No. Qiy Description Descripiion Benennung Descricdo Descripeion

1 15K000008 1 Adapter adaptateur Zwischenstick adaptador edaptador

2 19239831 i Hoge tuyau flexible Schiauch mangusira manguera

3 544595 t  Plug bouchon Stopfen bujac tapdn

4 1823806 1 Tube assy assambiage de tube Rohreinheit conjunto de tubos conjunto del tubo

5 17K000008 1 Elbow coude Winkeirghr cotovélo codo

8  17K000008 1 Adapter adaptateur Zwischenstlick adaptador adaptador

7 192278t 1 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira manguera

8 1533614 1 Filter filtre filter filtro filtro

§ 17C00856H 4 Bolt boulon Bolzen parafuso bulan
10 58D00006H 4 Nt &crou Mutter porca tuarca
11 15K060008 1 Adapter adaptateur Zwischenstick adaptador adagtador
12 1541606 1 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira manguera
13 1922779 1 Tube assy assemblage de tube Rohreinheit conjunto de tubos conjunto del tubo
14. 1303012 1 Hose tuyau fiexible Schiauch mangueira manguera
15 12K000006 1 Elbow coude Winkelrohr cotovéio codo
16 21K0C0006 1 Tee raccord T T-Verbindungsstlick te te
17  83F000005 1 Elbow coude Winketrohr cotovélo codo
18 1518811 1 Adapter adaptateur Zwischenstlick adaptador adaptador
19 1925940 1 Adapter adaptateur Zwischenstick adaptador adaptador
20 83F000006 1 Elhow coude Winkelrohr cotovéio codo
21 83F000010 i Elbow coude Winkelrohr cotovéio code
22 1827086 1 Hose tuyau flexibie Schlauch margueira manguera
23 1501249 1 Hose tuyau flexibie Schiauch mangueira manguera
24 84F000010 1 Elbow coude Winkeirohr cotovéle codo
25 18K 000006 1 Adapter adaptateur Zwischenstiick adaptador adaptador
26  83F000008 1 Elbow coude Winkelrohr cotovéio codo
27  89FDGOC10 1 Adapter adaptateur Zwischenst{ick adaptador _ adaptador
28  18K000008 1 Adapter adaptateur Zwischenstick adapiador adaptador
28 1922161 1 Tube assy assembiage de tube Rohrginheit conjunto de tubos conjunte del tubo
30 1923931 1 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira manguera
31 13K 000008 1 Adapter adaptateur Zwischenstick adaptador adaptador

666GM
686GMGR

513H-101-CAC==p-51314-5998-CAC
515M-101-CACmd-515H-0800-CAC

5264~ 101-CA b 526M-9993-CAC
£42H-101-CACmsr542H-9999-CAC

Ref 06662TP

001-86

1TK1¢

GROUP A 8 10065




RANGER

d196%5

8

866C

1K20

Ag 10090



STEER & BLADE HYDRAULICS
SYSTEME HYDRAULIQUE DE DIRECTION ET DE PALE

LENK- UND SCHILDHYDRAULIK

SISTEMA HIDRAULICO DA DIREGAO E DA LAMINA
SISTEMA HIDRAULICO DE DIRECCION Y DE LAMINA

RANGER

No. Part No. Qty Description Description Benennung Descricéo Descripcion
1 42H0G00020 2 Clamp pince Schelle pracadeira abrazadera
2 784663 2 Clamp pince Schelle bragadeira abrazadera
3 1322622 1 Connector raccord Verbindungsstick ligador conector
4 1520191 1 Hose tuyau flexible Schiauch mangueirg manguers
5 1921755 1 Elbow coude Winkelrohr cotovélo codo
6 219217586 1 Elbow coude Winkelrchr cotovalo codo
7 203253 6 Stud gouion Stift prisioneiro gspérrago
8 1922911 1 Tube assy assemblage de tube Rohreinheit conjunto de tubos conjuntc del tubo
3 1922912 1 Tube assy assemblage de tubs  Rohreinheit conjunto de fubos conjunto del tube
10 1922913 1 Tube assy assemblage de tube  Rohreinheit conjunio de tubos conjunto del tubo
11 1822914 1 Tube assy assemblage de tube Rohreinheit conjunto de tubos conjunio del tubo
12 1922921 2 Hose tuyau flexible Schlaych mangueira manguera
13 1922485 1 Tube assy assemblage de tube Rohreinheit conjunto de tubos conjunto del tube
14 1822086 1 Tube assy assemblage de tube Rohreinheit conjunic de tubos conjunto del tubo
15 1923375 4 Hose tuyau flexibie Schiauch mangueira manguera
16 1923302 2 Hose tuyay flaxibie Schiauch mangueira manguera
17 1310810 1 Hose tuyau flexible Schiauch mangueira manguera
18 11K000007 2 Eibow coude Winkelrohr cotovélo codo
19 12K000010 1 Eibow coude Winkelrohr cotovélo codo
20 15K000007 1 Elbow coude Winkeirchr cotovélo godo
21 15K000008 4 Connector raccord Verbindungsstiick ligador conector
22 41927614 1 Eibow coude Winkelrohr cotovélo codo
23 17K000007 2 Elbow coude Winkeirohr cotovelo codo
24 1316610 1 Elbow coude Winkeirohr cotovilo codo
25  18K000008 4 Cihow coude Winkeirohr catovélo codo
268 2527558 1 Adapter adaptateur Zwischenstick adaptador adaptador
27 1300309 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
28 214962 1 Sleeve manchon Muffe luva manguito
20 235861 1 Gasket garmsture Dichtung gaxeta empaquetadura
30 800900006 6 Nut écrou Mutter nBorca tyerca
31 4AECQ00006 8 Lockwasher rondeile frein Sicherungsscheibe arruela de pressio arandela seguridad
32 351927428 1 Pump assy ens pempe Pumpeinheit cj bomba ci bomba
33 1992194 1 Repair Kit trousse de réparation Heparatursatz conjunto de reparo juego de reparacion
34 1926814 1 Pump pompe Pumpe bomba bomba
35 11921757 1 Eibow coude Winkelrohe cotovélo coda

P 500H-101-CAC fomep

2 513H- 101w 975-CAC & 515M-101m8820-CAC

3 Ref RSG 251
+ L1813H-975-CAC &meb, 515H-821-CAC Smar  542H-101-CAC Gumed
5 (1515H-101 5w 3003-CAC, 542H-101-CACSw® 513H-1566==p9009-CAC

E66CUM S5COH~101-CA ==y 500H-3999-CAC

866GM S13H-101-CACawd 51 3H-0999-CAC

666GMGR 515H-101-CA G 5151-8999-CAC B42H-101-CAC==p 542H-8598-CAC

Ref 05486TP 001-36 1K 21 GROUP A 9 10090




RANGER

14

B7457TP

AS 10095 1K22 886C



STEERING HYDRAULICS SYSTEM

SYSTEME HYDRAULIQUE DE DIRECTICN

HYDRAULIKSYSTEM, LENKUNG

SISTEMA HIDRAULICO DA DEREGEQ
SISTEMA HIDRAULICO DE DIRECCION.

RANGER

No. Part No. Qty Bescription Descriptien Benennung Dasericio Descripeion
1 15K000008 4 Connector raccord Verbindungssttick ligader sonector
2 1923802 2 Hose tuyau flexibie Schlauch mangueira manguera
3 1922021 2 Hose tuyau flexible Schiauch mangueira manguera
4 1922911 1 Tube assy assemblage de tube Rohreinheit conjnto de tubes conjunto del tubo
5 1922912 1 Tube assy assemblage de tube Rohreinheit conjunto de tubes conjunto dgel tubo
8  17K000007 1 Elhow coude Winkeirohr cotovéio codo
7 24K000007 2 Plug bouchon Stopfen bujao tapén
8  15KD00007 i Elhow coude Winkelrohr cetovélo codo
9 1316610 1 Elbow Goude Winkelrohr cotovélo codo
10 11080007 1 Elbow coude Winkelrchr cotovélo codo
1 1522575 - 1 Connector raccord Verbindungsstlick ligador conector
12 12K000010 1 Elbow coude Winkelrohr cotovElo codg
13 1520191 1 Hose tuyau flexible Schiauch mangueira manguera
14 1922985 1 Tube assy assemblage de tube Rohreinheit conjunto de tubos conjunto det tubo
15 42H000020 2 Clamp pince Schelle bracadeira abrazadera
16 1310810 1 Mose tuyay flexible Schiauch mangueira manguera
17 1922986 1 Tube assy assembiage de tube Rohreinheit conjunto de tubos coniunto def tubo
18 1927814 1 Eibow ceude Winkeirohr cotovaio codo
19 42H060028 2 Clamp pinca Schelle bragadeira abrazadera
20 1834633 1 Hose tuyau flexibis Schiauch mangueira manguera
21 1322622 1 Connector raccord Verbindungsstick ligador conector
22 2505196 1 Fitting aiustage Verbindung ajuste accesoric
23 17C001024 3 Boit bouion Bolzen parafuso bulén
24  53D00O010 3 Nut écrou Mutter porea tyerca
B66GM 526H-101-CAC5261-5989-CAC
Ref 06745TP 001-87 1K 23 GROUP A 510095




RANGER

d1£9v9




EMERGENCY STEERING 2
DIRECTION DE SECOURS =

NOTLENKUNG &

DIRECAO DE EMERGENCIA ®
DIRECCION DE EMERGENCIA =

RANGER

No. Part Ko Qty Desoription Description Benennung Descricio Bescripcifn
1 Qecmmmmaea 1 Control Vaive soupape de contrdle  Steurventil valv de contr valy de controi
2 1933457 1 Mose tuyau flexible Schlauch mangueira manguera
3 17C000648 2 Boit boulon Bolzen parafuse buién
4 59DG60000E 2 Nut écrou Mutter porca tuerca
5 15K000010 1 Adapter adaptateur Zwischenstlick adaptador adaptador
6 1933456 1 Hose tuyau flexible Schiauch mangueira manguera
7 17K000008 1 Eibow coude Winkelrohr cotovéic codo
8 1933455 2 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira manguera
9 1933454 1 Hose . tuyau flexible Schilauch manguegira manguera
10 12536430 1 Flow switch interrupteur de débit Durchfluss-Schalter interruptor de fluxo interruptor de fiuic
11 17K000007 2 Eibow coude Winkeiraohr cotovélo codo
12 1926393 1 Clamp pince Schelle bragadsira abrazadera
13 25E000013 2 Flatwasher rondeiie plate Unteriegscheibe arruela chata arandela plana
14 59D000004 2 Nut écrou Mutter porca tuerca
15 33C000616 2 Boit boulon Bolzen parafusoc buion
18 15K000008 1 Adapter adaptateur Zwischenstick adaptador adaptador
17 Oussmsmnes 1 Pump pompe Pumpe bomba bomba
18 1923116 1 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira manguera
19 5204823 1 Strainer tamis Sieb coador tamiz
20 1933470 1 Bracket support Winkel grameo grampa
21 1926395 1 Bracket support Winkel arampo grampa
22 1933464 1 Wire harness harnais fils Kabelbaum chicote fiacio mazo de cables
23 1933485 1 Wire harness harnais fils Kabelbaum chicote fiag&o mazo de cables
24 1933757 1 Wire assy fil ens Draht Ens fio conj cable conj
25 1933516 1 Wire assy fil ens Drant Ens fio conj cable conj
26 1936635 1 Diode diode Dicde diodo diodo
27 1933514 1 Cabie céble Kabel cabo cable
28 1933518 1 Wire assy fil ens Draht Ens fio conj cable conj
' Ref E2 46000
BEGGM S13H-101-CACHE513H-9998-C A0
Rei 0B487TP 003-82 1L 2 GROUP A 9 13200




RANGER

d1/06G

4

§66C
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AUXILIARY STEERING @
DIRECTION AUXILIAIRE =
HILFSLENKUNG 3
DIRECAO AUXILIARE
DIRECCION AUXILIAR

RANGER

Mo. Part No. Qty Descripiion Description Benennung Bescricdo Degcripcion
1 331196 1 Switch imterrupteur Schaiter interruptor interrupior
2 B55378 1 Wire fil Draht fio cable
3 658487 1 Wire il Draht fio cable
4  B72493 1 Hose tuyau flexible Schiauch mangueira manguera
5 184000020 4 Flange half demi-fiasque Flanschhlite meia flange media brida
6 635376 1 Wire fil Draht fio cable
7 11915349 1 Hese tuyau flexible Schiauch mangueira manguera
8 1915388 1 Check valve soupape de sureté Rickshlagventile vaivula de esbarro valv retengién
g 1915391 1 Wire fil Draht fio cable
10 1915392 1 Wiring harness  harnais installation  Kabelbaum chicote instalacao mazo cables
11 +1915658 - Cn-off plate plague march-arrét  Ein-Aus Platte placa liga-desliga placa encendido-apg
12 1815885 1 Switch interrupteur Schalter interruptor interruptor
13 1918985 1 Inst panei tableau de bord instrumeantenbrett painel de instrumentos  panet instrumentos
14 1920710 1 f.ight iampe licht lampada lampara
15 1926383 1 Clamp pince Schelle bracadeira abrazadera
16 1922032 1 Engine light aclairage moteur Moterbeleuchtung {Ampada do motor luz del motor
17 1823092 1 Adapter adaptateur Zwischenstlick adaptador adaptador
18 1823093 1 Bracket support Winkel grampo grampa
i R 1 Pumpé&motor pompe et moteur Pumpené&Motoren bomba e motor bomba y motor
20 1923116 1 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira manguera
21 21923275 1 Hose tuyau flexibie Schiauch mangueira manguera
22 1923539 1 Wire fil Draht fio cable
23 25E000013 2 Flatwasher rondeile plate Untertegscheibe arruela chata arandela plana
24 5204823 1 Strainer tamnis Sieb coador tamiz
25 6002153 1 Elbow coude Winkeirohr cotovdlo codo
26 6C0000406 2 Scraw vis Schraube parafusc torniiic
27  17€000624 2 Boit bouion Bolzen parafusc bulan
28 17KGO0007 2 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
29  18C000788 4 Bolt boulon Boizen parafuso bufdn
30 18F000001 1 Tea raccord T T-Veraindungsstick te te
31 27E000006 2 Washer rongelle Scheibe arruela arandela
32 3J0HG00042 1 Clip attache Schelle bragadsira abrazadera
33  33C000616 4 Boit Boulon Bolzan parafusc bulédn
34  58K000222 2 QO-ring joint torique O Ring anel-0 anitig-0
35  59D000008% 2 Nut Scrou Mutter porca tuerca
38  60D0Go0O7 4 Nut &0rou Muttar porca tuerca
37 84F000C03 1 Elbow coude Winkehlrohr cotovelo codo
38 53D000004 2 Nut acrou Muiter porca fuerca
3%  1BK000007 1 Eibow coude Winketrohr cotovélo codo
40  84F000010 1 Eibow coude Winkelrohr cotovelo codo

' G84GM,B66CUM
2 8BBGM

B8686GM

866GMGR

513F-101-CAC=a513H-9999-CAC
515M-101-CACwe®515M-9939-CAC

542H-101-CAC==p-542H-9096-CAC

Ret 05507TP

0o7-78

iLé

GROUP A 9 14050




RANGER
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AS 180625
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HYDRAULIC TANK ASSEMBLY
ASSEMBLAGE DU RESERVOIR HYDRAULIQUE
HYDRAULIKTANKEINHEIT
CONJUNTO DO TANQUE HIDRAULICO

ESTRUCTURA DEL TANQUE HIDRAULICO

RANGER

Ba. Part Mo. Qty Dascription Pescripiion Benennung Descricao Descripecidn
1 1525293 1 Magnet aimant Magnet imé iméan
2 1901464 1 Strainer tamis Sieb coador iamiz
3 1908631 1 Caover couvercle Decket tampa tapa
4 1909633 1 Gasket garniture Dichtung gaxeta empaguetadura
5 1809680 1 By-pass valve soup dérivation Umlaufveniil valv de desvio valv derivacion
6 1917920 1 Elermnent assy eiément ens Elementsaiz conj elemento conj elemento
7 1917922 1 Strainer tamis Sieb coador tamiz
8 1919777 1 Hyd tank assy  ens réservoir hydr Hydraufiktank volist canj resery hidr conj depdsito hidr
] 1934653 1 Cover assy couvercie ens Deckel voilst tampa conyj 1apa conj
10 1918798 1 Gasket garniture Dichtung gaxeta empaguetgdura
11 1921812 1 Capé&Dipstick  bouch&régi-jauge Kappe&Tauchstab tampsa e vareta tapa v var
12 27E000006 18 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
13 330000616 4 Boit boulon Bolzen parafuso buién
14 34C000616 14 Boit boulcn Bolzen parafuso buldn
15 36K000007 1 Cap chapesu Kappe tampa tapa
16 40K000008 1 Plug bouchon Stopfen bujac tapén
17 1927058 1 Eilter filtre filter filtro filtro
18 1834833 1 Hose tuyau flexibie Schlauch mangueira manguera
BE6CUM B00H-101-CAC==p500M-3999-CAC
BEEGM 513H-101-CACw513H-8989-CAC 526H-101-CACw5261-9999-CAC
B66GMGR 518H-101-CACp515H-9909-CAC 542H-101-CACeS 542H-9898-CAC

Ret 05510TP

00186

TL10

GROUP A 9 160625




RANGER
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L
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STEER & BLADE CONTROLS
CONTROLES DE GUIDAGE ET DE LAME
LENK UND BLATTSTEUERUNG
CONTROLES DE DIRECAOC E LAMINA

MANDOS DE DIRECCION Y CUCHILLAS

RANGER

No. Part No. Qty Description Description Benennung Degcricio Descripeion

1 201497 1 Washer rondeile Scheibe arrusia arandela
2 509772 1 Knob bouton Knopf manipula botén
3 875227 3 Bearing palier Lager mancal coiinete
4 1930079 2 Hod end bout bieliette Stangenende extremidade haste estremo de varilla
5 1317408 2 Rod end bout hiellette Stangenends axtremidade haste ssiremo de varilia
8 1503251 1 Sleeve manchon Muffe iuva manguito
7 1522535 4  Seal joint étanchéité Dichtung vedador sallo
3 1809742 1 Lever levier Hebel alavanca palanca
] 18049745 1 Rivot pivot Zapfen perno muon

10 1909947 1 Bracket support Winkel grampo gramaa

11 1911588 1 Steeva manchon Mufie fuva manguito

1 1911589 z  Stud goujon Stift prisionairo eSparrago

13 8D0O000O0S 4 MNut ecrou Mutter porca tuerca

14 17C000828 2 Bolt boulon Bolzen parafuso bulon

18 17C000840 1 Boit boulen Bolzen parafusc buldn

14 17D000006 3 Nut acrou Mutter porca tuerca

17 18DO0HOGS 1 Nut écrou Mutter porea nterca

18  18CG00520 2 Bolt boulon Bolzen parafuso buldn

19 868D00G0O0S 4 Nut écrou Mutier porca tuerca

566GMGR 515~ 101-CACwd 515H-8689-CAC 542Ha101-CACu542H-9998-CAC

Ref 055187TP

003-78

iL14

GROUP A 9 20200




RANGER
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STEERIMG CONTHOLS
COMMANDES DE DIRECTION

LENKVORRICHTUNG

CONTROLES DE DIREGAO
CONTROLES DE LA DIRECCION

RANGER

No. Part No. Qty Description Degcription Benennung Descricio Descripcidn
1 60D000008 1 Nut &crou Mutter poerea tuerca
2 201497 1 Wagher rondelle Scheibe arruela arandela
3 1522835 4 Seal joint étanchéité Dichtung vedador sellg
4 17C000828 ? Bolt bouion Bolzen parafuso bulén
5 1908947 1 Bracket support Winksl grampo arampa
5  53D000008 2 Locknut contre-écrou Gegenmutter sontra porca contratuerca
7 1909742 1 Lever levier Hebel alavanca palanca
g8 17C000624 1 Bolt boulen Bolzen parafuso buion
8  83D000006 2 Nut . écroy Mutter porca tuerca
10 5900600008 1 Logcknut conire-&crou Gegenmutier contra porca contratuerca
11 875227 2 Bearing palier Lager mancal cojinete
12 1911588 1 Sleeve manchon Muffe fuva manguito
13 1924806 1 Pivot pivot Zapfen PEImG mudn
14 8600060005 2 Nut écrou Mutter porca tuerca
16 1317408 1 FRodend bout bieliette Stangenende extremidade haste estremao de varilla
16 1911588 1 Stud goujon Stift prisioneirc esparrago
17 8D0ON0O0S 2 Nut écrou Mutter porca tuerca
18  18C000520 1 Bolt boulon Bolzen parafusc buldn
1¢  S6D00000S 1 Nut écrou Mutter poerca ferca
20 875227 1 Bearing palier Lager mancal cojinete
21 1503251 1 Steeve manchon Muffe luva manguito
22 17€000840 1 Bolt bouion Bolzen parafusoc buidn
S66GM 526H«101-CACewp 526H-3963-CAC
Ref 06746TF 001-87 1L 16 GROUP A 920225




RANGER

4.10/8G
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HYDRAULICS-ARCH & GRAPPLE
HYDRAULIQUES-ARC ET GRAPPIN
HYDRAULIK-BOGEN UND GREIFER

HIDRAULICA-ARCO E GARRA
HIDRAULICA-ARCO ¥ GARRA

RANGER

No. Part No. Qty Description Desgcription Benennung Descriche Descripcidon
1 Onmemson - Cyiinder cylindre Zylinder cilindro cilindro esclave
2  5£56532 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
3 672554 2 Hose tuyau fiexible Schlauch mangueira manguera
4 730149 2 Fitting atustage Verbindung ajuste accesorio
5 731793 4 Fitting aiustage Verbindung ajusie Accesorio
g8 731800 2 Hose assy ans tuyaux soupies  Schlauch volist conj mangueira conj manguera
7 755055 2 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
g 1300309 1 Fitting ajustage Varbindung ajuste accesorio
g 13020065 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
10 1320982 1 Hose assy ens tuyaux socuples  Schlauch voilst ceni mangueira conj manguera
11 71736910 2 Tle attache Haft liame atadura
12 1905619 2 Swivel joint joint émerillon Drehzapfen junta articulada unién articulada
13 31905842 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accescrio
14 1906408 2 Tube assy assembiage de tuhe Rohreinheit gonjunto de tubos coniunto def tubo
15 1907267 1 Valve soupape Ventil vaivula valvula
16 11908558 4 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira manguera
17 1915298 2 Hose assy ens tuyaux scuples  Schiauch vollst con mangueira conj manguera
18 1915360 1 Hose assy ans tuyaux soupies  Schlauch volist conj mangueira conj manguera
18 1915302 1 Hose tuyau flexible Schiauch mangueira manguera
20 1915303 1 Hose tuyay flexible Schiauch mangueira manguera
21 3225728 2 Hose assy ens tuyaux souples  Schlauch voilst conj mangueira £onj manguera
22  SK0000624 1 Nippie raccord Nippel niple nipie
23 10K0Oo008 i Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
24 11K000007 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
25  16F0000C4 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste aggesorio
26 17K000008 3 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesoerio
27  18F000005 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
28 224K000008 2 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
28 91F000008 i1 O-ring joint torique Q Ring anel-0 aniilo-0
RIS - Conirol vaive soupape de contrdie  Steurventil valv de contr valv de control
31 1755055 4 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
32 13K00o008 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesocrio
33 15K000008 1 Adapter adaptateur Zwischenstiick adaptador adaptador
U8 15H-406-CAC G
2 W515M-406-CAC S
3inc 1 - 91F000010 O-Ring & 1 - 58K000119 C-Ring
3ing 1 - B1F000C10 {oint torigue & 1 - 58K000116 joint torique
3 inc 1- 91FQ00G10 O-Ring & 1 - 38K000119 O-Ring
3inc 1 - §1F000G10 anel-O & 1 - 38K000118 anel-O
3inc 1 - 91F000010 anillo~C & 1 - 58K000119 anillo-O
866GMGR 515H-101-CACam 515H-9999-CAC
Ref 05870TP 004-78 iL18 GRCUP A 10 10020
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HYDRAULICS-MOTOR HEAD
HYBRAULIQUES.CULLASSE DE MOTEUR
HYDRAULIK-MOTORENKOPF '

HIDRAULICA-CABECA DO MOTOR
HIDRAULICA-CABEZA DEL MOTOR

RANGER

No. Part No. Qty Rescription Description Benennung Descricdo Descripcién

1 t300225 2 Roll pin goupille de roulée Rolienboizen pino de relo pasador rodillo
2 861570 2 Hose tuyay flexible Schiauch mangueira manguera
3 755054 2 Adaptor adaptateur Zwischenstick adaptador adaptador
4 774433 1 Fitting ajusiage Verbindung ajuste accesorio
5 19058501 1 Motor head culasse de moteur motorenkopf cabea do motor cabeza del motor
8 1906374 1 Mounting plate  plague de fixation Befestigungsplatte placa de fixagio piaca de maontage
7 1807709 1 Check vaive soupape de sureté Rilckshlagventile vélvula de esbarro valv retencién
8 1915299 2 Hose tuyau flexibie Schlauch mangueira manguera
g 1915301 1 Hose tuyau flexible Schiauch mangueira manguera

10 219156896 1 Shroud enveloppe Umkleidung protecao envelvente

11 1516920 1 Housing hotier Gehuse carcaga carcasa

12 31923921 1 Shroud anveioppe Umkleidung protecéo envolvente

13 9KO00060008 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesocrio

14 11KJ00008 2 Elbow coude Winkeirohr cotovéio codo

15 12K000008 2 Elbow coude Winkelrohr cotovélo codg

16 15K000007 4 Fitting ajustage Verbindung ajuste acceserio

17 15K000008 1 Adaptor adaptateur Zwischenstick adaptador adaptador

18 17D000006 7 Nut &crou Mutter porca tuerca

18 17K000003 1 Elbow couds Winkelrohr cotovélo codo

20 17C000828 3 Bolt boulon Bolzan parafuso buidn

21 17C000840 4 Boit boulon Boizen parafuso buidn

22 29F000001 1 Elbow coude Winkelrohr cotovélo codo

23  80F000G08 i Nut &crou Mutter porca tugrca

24 +16F000004 1 Plug bouchon Stopfen bujao tapdn

25 1124K000008 1 Plug bouchon Stopfen buigo tapon

T Whan setf-centering mechanism is usad replace 1915301 hose & 1915209 hose with 1-16FG00004 plug & 1-24K000008 phug at the controf valve ports

" Lors de Futilisation du mécanisme & centrage automatique, remplacer le tuyau 1913301 et le tuyau 1915298 par le bouchan 1-16F000004 et ie bouchon
' Bei Benutzung des automatisch zentrierten Mechanismus, sind Schidusche Nr 1915301 und 18153289 durch stopfen Nr 1-16F000004 und

1 Ao ser ulilizado o mecanismo de centragem automatica, substitua a mangueira 1915301 ¢ a manguslra 1915299 por um bujo 1-16F000004

* Cuando se ysa un mecanismo autocentrador, substityase la manguera 1615301 v la manguera 1915299 por el tapon 1-16F000004

2 B66GR
3 864GR

666GMGR
Ret 05864TP

515H101-CAC=d 515H4-3999-CAL

002-78 1L22 GROUP A 1012000
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ARCH, GRAPPLE & MOTOR HYDRAULICS
HYDRAULIQUES, D’ARCHE, GRAPPIN ET DE MOTEUR
BOGEN-, GREIFER-, MOTROHYDRAULIK
ARCO GARRA & MOTOR HYDRAULICA

ARCO AGARRADERA E HIDRAULICA DEL MOTOR

RANGER

No. Part No. Gty Description Description Benennung Descricio Descripcidn
1 755055 4 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
2 1928702 4 Hose tuyau flexibie Schiauch mangueira manguera
3 29F000001 1 Elbow coude Winkeirohr sotovaio codo
4 774433 1 Connector raceord Verpindungsstiick ligador conector
5 1302005 1 Elbow coude Winkelrohr cotovélo coda
6 1929413 3 Hose tuyau flexible Schiauch mangueira manguera
71931110 1 Hose tuyau fiexible Schiauch mangueira manguera
8 755050 2 Connector raccord Verbindungsstick ligador conector
9 11Kg00007 1 Elbow coude Winkelrchr cotovélo codo
10 1916837 2 Adapter adaptateur Zwischenstuck adaptador adaptador
11 15K000003 1 Adapter adaptateur Zwischenstiick adaptador adaptador
12 11K000003 1 Elbow coude Winkeirohr . cotovélo codo
13 17K000003 2 Fitting ajustage Verbindung ajuste acgesorio
14 1907267 1 Valve soupape Ventil vaivula vaivula
15 17K000008 1 Eibow coude Winkelrohr cotovéio codo
16 16K0000G8 1 Fitting ajustage Yerbindung ajuste accesorio
17 17K000008 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
18 17K000808 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
19 1928897 1 Hose supply tuyau alimentation Schiauchzufuhr suministro manguera
20 1305865 2 Hose tuyal flexible Schiauch manqueira manquera
21 1931111 1 Hose tuyau flexible Schiauch mangueira manguera
22 1928705 1 Return hose conduite de retour  Ruckleitungschi mangueira retorno manhguera retorno
23 11K000008 2 Elbow coude Winkelrohr cotovélo codo
24 1928701 2 Cross tube tube transversal Querrohr tubo transvers tubo cruz
25 6000018 4 Clamp pince Schelle bracadeira abrazadera
26 34C000616 2 Boit boulon Bolzen parafuso bulén
27 755054 4 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
28 1300309 1 Elbow coude Winkelrohr cotovélo codo
26 11905842 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
30 1815205 4 Pin goupiiie Stift ping pasador
31 33C000824 4 Bolt bouicn Bolzen parafuso buidn
32 586452 4 Pin goupille Stift pino pasador
33 1574468 4 Bushing chemise Buchse bucha buje
34 Ommmmmmeun - Cylinder assy ens cylindre Zylinderheit conj de cilindro conj de cilindro
35 17C000672 4 Bolt boulon Bolzen parafuso buldn
36  27E000006 4 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
37 Onmemvennas 1 Valve soupape Ventil valvula vaivula
38 1929313 1 Bracket support Winkel grampo grampa
38 17K000003 2 Elbow coude Winkelrohr cotovéia codo
40 1916837 2 Adapter adaptateur Zwischensidck adaptador adaptador
41 15K 060003 1 Adapter adaptateur Zwischenstick adaptador adaptador
42  11K000003 1 Eibow coude Winkelrohr cotovélo codo
43 15K000007 4 Adapter adaptateur Zwischenstiick adaptador adaptador
44 1827318 2 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira manguera
48 1931897 2 Block bioc Black bloce bioque
48 1927402 4  Hose tuyau flexible Schiauch mangueira manguera
47 1755939 1 Hose tuyau flexible Schiauch mangueira manguera
' High-Prassure Carry Qver Fitting. 'nc. 1 - 58K000119 O-ring & 1 - 81F000010 O-ring
! Accessoire de report & haute pression, Inc. 1 - 58K000119 joint torique & 1 - 91F000010 jeint torique
' Hochdruck-Ubertragungsteil. ing, 1 - 88K000119 O-Ring & 1 - 91FG00019 O-Ring
1 Conexio anti-arraste, alta pressac. In¢. 1 - 58K000119 anel-O & 1 - 31F000010 anel-O
1 Accesorio de traspaso de aita presion, Inc. 1 - 58K000118 anilic-O & 1 - 31F000010 aniflo-O
866GMGR 542H-101-OACowir 542H-9999-CAC
Ref 06137TP 007-80 2A9 GROUP A 1016000
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RANGER

CONTHOLS-ARCH, GRAPPLE, BOOM & MOTOR HEAD

COMMANDES, ARCHE, FLECHE DE GRAPPIN ET TETE DE MOTEUR
BEDIENUNGSELEMENTE, BOGEN & GREIFERHUBARM & MOTORKOPF
CONTROLES, ARCO & GARRAS & BRACO & MOTOR

CONTROLS, ARCO & AGARRE & CABEZA & MOTOR

Mo.  PartHo. Oty Description Description Benennuhg Descrigdo Descripcidn
1 509772 1 Knob pouton Knopt manipuia botén
2 561912 1 Washer rondetle Scheibe arrusla arandela
3 878227 3 Bearing palier Lager mancat cojinete
4 1317408 2 Rod end bout biellette Stangenende extremidade haste estramo de varilla
5 1503251 1 Sigave manchon Muffe luva manguito
8 1522535 4 Seal joint &tanchéité Dichiung vedador sello
7 1909745 1 Pivot pivot Zapien perno muon
8 1911588 1 Sleeve manchon Muffe luva manguito
g 1914678 3 Cable cable Kabei cabo cabie
10 1914725 2 Lever levier Hebel atavanca palanca
11 1915346 1 Biate nlagque Piatte placa placa
12 1915586 1 Bracket support Winkel grampo grampa
13 1828125 1 Cover couvercle Deckel tampa tapa
14 11920129 2 Bracket support Winkel grampo grampa
15 1F0000308 3 Pin goupille Stift pino nasador
1 240005204 3 Clevis étrier Schket garfo horquiiia
17 4F0005062 3 Pin goupille Stif pino pasador
18  8DO00CH00s 8 Nut acrou Mutter porea tuerca
19 17C000616 2 Bolt poulon Bolzen parafuso bulon
20  17C006620 7 Bolt boulon Bolzen parafuso buldn
21 17C000840 2 Boit boulon Boizen parafuso buidn
22 18D000008 1 Nut éorou Mutter peorea tuerca
23 27E0Q00006 4 Flatwasher rondelle plate Unterlegscheibe arruela chata arandela plana
z4  85D000008 8 Nist 20roy Mutter porca tuerca
BE66GMGR B158-101-CACouap 515H-0988-CAC
005-78 GROUP A 10 20128

Ref 05858TP

2A13
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CONTROLS-ARCH, GRAPPLE, BOOM & MOTOR HEAD

COMMANDES, ARCHE, FLECHE DE GRAPPIN ET TETE DE MOTEUR
BEDIENUNGSELEMENTE, BOGEN & GREIFERHUBARM & MOTORKOPF

CONTROLES, ARCO & GARRAS & BRACO & MOTOR
CONTROLS, ARCO & AGARRE & CABEZA & MOTOR

RANGER

No, Part Ho. Qty Description Description Benennung Descricdo Descripcion
1 509772 1 Knob bouton Knopf manipuia botén
2 561912 1 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
3 875227 3 Bearing palier Lager mancal cojingte
4 1317408 2 Rodend bout bietiette Stangenende extremidade haste estremo de varilla
5 1503231 1 Slgeve manchon Mutfe luva manguito
6 1522535 4  Seal joint étanchéité Dichiung vadador sello
7 1908745 1 Pivot pivot Zapfen perno muen
8 1911588 1 Sleeve manchon Muffe fuva manguito
g 1914678 3 Cable’ cable Kabel cabo cable
10 1914725 2 lL.ever levier Hebel alavanca palanca
11 1915346 1 Piate plague. Piatie placa placa
12 1915566 1 Bracket support Winke! grampo grampa
13 1920125 1 Cover couvercie Deckel tampa tapa
14 1920129 2  Bracket support Winkel grampo grampa
15 1F0000308 3 Pin goupilte Stift pino pasador
16 240005204 3 Clavis étrier Schket garfo horquitia
17 4F0005062 3 Pin goupiile Stift pinc pasador
1 800000008 8  Nut écrou Mutter porca tuerca
19 17C000518 2 Boit houlon Boizen parafusc buién
20  17C000620 7 Boht houlon Bolzen parafusa buién
21 17C000840 2 Bolt bouion Bolzen parafuso bulén
22  18D000008 1 Nut écrou Mutter porca tuerca
23 27EQ00008 4 Fiatwasher rondelle plate Unterlegscheibe arrueia chata arandela plana
24  85D000003 3 Nyt &crou Mutter porca tuerca
BE6GMGR 815H-101-CACw515H-9995-CAC
Rei (5858TP 005-78 GROUP A 10 20125

2A13
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CONTROLS-ARCH & GRAPPLE
CONTROLES-ARC ET GRAPIN
STEUERUNGEN-BOGEN UND GREIFER
CONTROLES-ARCO EGARRA
MANDOS - ARCO Y GARRA

RANGER

No. Part Ho. Qty Description Description Benennunyg Descrigdo Descripcién
1 18C000616 1 Boit boulon Bolzen paratuso bulén
2  27E00C006 1 L.ockwasher rondeiie frain Sicherungsscheibe arruela de pressao arandela seguridad
3 1920125 1 Cover couvercle Deckel tampa tapa
4 85D000006 1 Locknut contre-écrou Gegenmutter conira porca contratuerca
5  17€000618 1 Bolt bouion Rolzen parafuso bulén
6 509772 1 Knob houton Knopf manipula boton
7 1914725 1 Lever levier Hebel alavanca paianca
8  17C009840 1 Boilt houlon Bolzen parafuso bulon
$  85DO0O0000S6 1 Nut ecrou Mutter perca tuerca
10 1317408 2 Red end bout bigliette Stangenends axiremidade haste estramo de varilla
11 8000060005 2 Nut écrou Mutter porca tuerca
12 1825998 2 Cabile cable Kabet cabo cable
13 8DOG00003 2 Nut écrou Mutter poreca tuerca
14 1537567 2 Clevis gtrier Schkel garfo horquiiia
15 834831 2 Pin goupille Stift ping pasador
16 1F5000308 2 Cotter pin goupiile fendue Splint contraginc chaveta dos patos
17 1920129 1 Bracket support Winkel grampo grampa
18 85DO0CO06 3 Nut acrou Mutter porca tuerca
19 27E000066 3 Flatwasher rondelle plate Unieriegscheibe arrusia chata arandeia ptana
20 17C000828 3 Bolt bouion Bolzen parafuso bulén
21 1522535 2 Seal joint étanchéite Dichtung vedador sello
22 875227 1 Bearing palier Lager mancal cojinete
23 1503251 1 Sleeve manchon Muife luva manguito
24 1911588 1 Sleave manchon Muffe tuva manguite
25 675227 2 Bearing calier Lager mancal coiinete
26 1522535 2 Seal joint étanchéité Dichtung vedador seifo
27 561912 1 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
28 18D000008 1 Nut ecrou Mutter porca tuerca
G66GMGR 542101 -CACR3424-9899-CAC
Ret 0G6117TP 004-80 ZA15 GROUP A 1020130
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COMTROLS, MOTOR HEAD ﬂ H n E E R
CONTROLES, CULASSE DE MOTEUR

BEDIENUNGSELEMENTE, MOTORKOPF

CONTROLES, CABECA DO MOTOR

CONTROLES, CABEZAL DES MOTOR

Ho.  Part No. Qty Description Description Benennung Descrigao Descripeidn
1 509772 1 Knob bouton Knopf manipuia botén
2 1914726 1 Lever levier Hebel atavanca palanca
3 17C000840 1 Bolt boulon Bolzen parafuse buldn
4 59D000C08 1 Nut éorou Mutter porca tuerca
5 530000005 1 Nut écrou Mutter porca tuerca
8 1915586 i Bracket support Winket grampe grampa
7 17C000516 1 Boit bouion Bolzen parafuso buldén
8 17C000620C 1 Boit bouton Bolzen parafuso buion
§  27E000006 1 Washer rondelle Scheibe arrueta arandela
10 58D0C0806 1 Nut écrou Mutter parca tuerca
11 1317408 1 Rod end bout bieliette Stangenende extramidade haste estremo de varilla
12 8D0000GeS 1 Nut &crou Mutter porca erca
1 1925998 1 Cable cabile Kabel cabo cable
14 66D000005 1 Nut 4Crou Mutter porca tuerca
15 1503257 1 Sleeve mancheon Mufie uva manguito
16 675227 1 Bearing patier Lager mancal cojinete
17 1522835 2 Saal joint &anchéilié Bichtung vedador selic
18 1811588 1 Sleeve manchon Muffe - uva manguito
19 675227 2 Bearing walier lLager mancat cojinete
20 1522535 2 Seal ioint tanchéité Dightung vedador setio
21 561912 1 Washer rondelle Scheibe arruela arangela
22  80Dococos 1 Nut écrou Mutter porca tuerca
23 8D000000s 1 Jam nut ecrou de bicquage  Sperrmutter porca freio tuerca de ajuste
24 1537587 i Clavis étrier Schikel garfo horquilla
25 BB4831 1 Pin goupille Stift pino pasador
28  1FO000308 2 Pin cotter goupille fendue Splint contraping chaveta dos patos
BE6GMGR 542H-101-CAC=b542H-9998-CAC
Ret 060350TP 001-80 2A19 GROUP A 10 25000
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FRONT FRAME

CHASSIS AVANT
YORDERRAHMEN

CHASSIS DEANTEIRD

BASTIDOR DELANTERO

RANGER

No.  Part No. Qty Bescription Dascription Benennung Bescricdo Bescripeion
1 1918501 1 Frame front chassis avant Vorderahmen chassi dianteiro bastidor delaniero
2 1330497 1 Cover couvercie Decket tampa tapa’
3 17C001032 2 Bolt boulon Bolzen parafusc buldn
4 27E000010 2 Flatwasher rondelle plate Uinterlegscheibe arruela chata arandela plana
5 1930500 1 Cover couvercle Deckel tampa tapa
8 17C001032 2 Boit houien Bolzen parafuso buidn
7 27E0G0O10 2 Flatwasher rondelle plate Unterlegschaibe arrueia chata arandela plana
8 1930499 1 Cover couvercle Decke! tampa tapa
8 17C001032 2 Bolt bouion Bolzen parafuso puldn
10 27EQO0Q10 2 Flatwasher rondelle plate Unteriegscheibe arruela chala arandela plana
11 1926075 2 Step marche Stufe degrau escaidn
12 1927607 4 Cabile céble Kabel cabo cable
13 17C001256 4 Boit bouion Bolzen parafuso Dulén
14 1919081 1 Shroud anveloppe Umkleidung protegac envolvente
18 17C001932 4 Bolt boulon Bolzen parafuso buldn
16 27E000010 8 Flatwasher rondetle plate Unterlegscheibe arruela chata arandela plana
17 850000010 4 Nut &Grou Mutter porca fuerca
18 1916923 1 Lock serrure Schioss fechadura cerradura
18 1317972 2 Faspin faspin Faspin pino prend horg
20 1923791 1 Guard protecteur Schutz protecag protecter
21 17C080840 4 Bolt boulon Boizen parafusc buicn
22 589D0000OS 4 Nut écrou Mutter porca tuerca
23 27E000008 4 Washer rondelle Schaibe arrueia arandela
24 17C000832 4 Boit boulon Bolzen parafuso puion
25 1819654 1 Bracket support Winkel grampo grampa
26 1919275 2 Cushion coussin Kissen almoiada colin
27 27E000010 2 Washer rondeile Scheibe arrueia arandela
28 17C001040 2 Bolt bouion Boizen paraiusc bulén
20 1920696 2 Clevis étrier Schket garfo horguilia
30 590000012 4 Nut aerou Mutter perea tuerca
31 1829712 1 Frame front chassis avant Yordarahmen chassi dianteiro bastidor delantero
32 33C000824 2 Bolt boulon Bolzen parafuso buién
33 586452 2 Lockpin goupille de blocage  Sperrstift pinc de trava pasador de seguridad
34 1915205 2 Pin goupille Siift pino pasador
35 1801079 - Shim cate Beilage calgo planchita
36 1900168 4 Washer rondeile Scheibe arruela arandela
37 1574466 2 Bushing chemise Buchse bucha buje
33 11HO000015 2 Grease fitting graisseur Nippel Schmier graxeira grasera

1 FI513M-213-CAC &meb | 500H-748-CACEmwep, 515H-1121-CAC S

668CUM
666GM
666GMGR

500H-101-CACw500H-9998-CAC

513H-101-CAC==p513H-8980-CAC

515H-101-CACw=»515H-9995-CAC

5261-101-CAC==p526H-9899-CAC

Ref 08148TP

001-86

2A23

GROUP B 1 10080




RANGER
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FRONT FRAME

CHESSIS AVANT
RAHMEN, VORDER

£HASSI DIANTEIRO

BASTIDOR DELANTERO

RANGER

Mo Part Ho, Qty Description Description Benennung Descricdo Descripeion
1 1829981 1 Front frame chassis avant Vorderhmen chassi dianteiro bastidor delantero
2 1927607 4 Cable céble Kabel cabo sable
3 1928075 2 Stap marche Stufe degrau escalion
4 58D00C0012 4 Nut écrou Mutter porca tuerca
5 17C001258 4 Bolt boulon Bolzen parafusg bujon
8 1930500 1 Cover couvercle Deckel tampa tapa
7 17€001032 2  Bolt bouion Bolzen parafusc buisn
g 27E000010 2 Flatwasher rondelle plate Unteriegscheibe arrugla chata arandeta plana
g 1830488 . 1 Cover couvercle Deckat tampa iapa
19 17€001032 2 Boelt boulon Bolzen parafuso buién
11 27EQG0010 2 Flatwasher rondetlie plate Unterlegscheibe arruela chata arandeia plana
12 1930497 1 Cover couvercie Deckel tampa tapa
1 17C001032 2 Boit bouion Bolzen parafuso buldn
14 2TE000010 2 Flatwasher rondelle plate Unterlegscheibe arruela chata arandela piana
i 17C001036 2 Bolt boulon Boizen parafuso buién
16 27E000010 2  Flatwasher rondelle plate Unterlegscheibe arruela chata arandeta plana
1 1317537 2 Spacer entretoise Distanztsil espacgador espaciador
13 1919274 2 Stop butoir Anschiag batente tope
19 33¢C0600824 1 Boit boylon Boizen parafuso butén
20 588452 1 Lockpin goupille de bigcage Sperrstift pino de trava pasador de sequridad
21 1915205 2 Pin goupille Stift pino pasador
22 1900168 1 Washer rondslle Scheibe arruela arandeia
23 1901078 1 Shim cale Beilage calco pianchita
24 1574466 2 Bushing chemise Buchse bucha buie
25  11H000015 2 Greases fitting graisseur Nippel Schmier graxeira grasera
26 1915244 1 Pin goupiiie Stift pino pasador
27 586452 1 Lockpin goupille de blocage  Sperrstift pino de trava pasador de seguridad
28  33C000824 1 Boit boulon Bolzen parafuso bulen
29 1920223 1 Washer rondeile Scheibe arruela arandeta
30 1901079 1 Shim cale Beilage calgo planchita
6B6GMGR 542H-101-CACwP 542H-9999-CAC
004-80 2B2 GROUP B 110080

Ref 06121TP
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RANGER

AXLE CRADLE ASSEMBLY
ESSIEU, ENSEMBLE DE BERCEAU
ACHSENLAGERUNG, VOLLSTANDIG
£1X0, CONJUNTO DO BERCO

EJE, CONJUNTO DEL CABALLETE

No. Part No. Qty Description Description Benennung Descricéo Descripcion
1 955743 1 Breather reniflard Entlifter respiradouro respiradero
2 1574468 2 Bushing chemise Buchse bucha buje
3 11901079 - Shim cale Beilage calgo planchita
4 1900188 2 Washer rondelle Scheibe arrueia arandela
5 1920461 2 Pin goupiiie Stift pino pasador
& 1g20911 1 Cradle herceau Schiitten cama - apoio soporte
7 33C000824 4 Bolt boulan Bolzen parafuso bulén
8§ 111991929 1 Repair Kit trousse de réparation Reparatursatz coniunto de reparo juego de reparacién
G Qammmmamnm - Front drive axle essieu de trac AY Vord Antriebsache aixe acion diant eje impulsor del
1 Ref S.8. Group 717, No. 01, 9/86.
866CUM 500H-101-CAC=d 500H-9999-CAC
BE6GM 51344-101-CAC==S513H-3689-CAC
666GMGR 515H-101-CAC==515H-8999-CAC 540H-101-CA s 542H-1256-CAC
Ref 05573TP 008-78 2B6 GROUP B 115100
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RANGER

AXLE CRADLE & MOUNTING

ASSEMBLAGE ESSIEU & BERCEAU
ACHSEN- & WIEGENBEFESTIGUNG
MONTAGEM DO EIX0 & ARMA CAO

MONTADURA DE EJE & DE SOPORTE

Ho. Part No. Qty Pescription Description Benennung Descricdo Descripcién
1 1932558 1 Cradie assy berceau ens Wisgenanordnung armagéo conj soporie conj
2 73G000616 12 Bolt boulon Bolzen parafusa buidn
3 74G0600836 3 Bolt bouton Bolzen parafusc buitn
4 1932536 2 Plate plague Platte placa placa
8 11932533 1 Sleeve manchon Muffe luva manguito
6  25K040200 1 O-ring joint torigue O Ring anel-O aniilo-C
7 1932511 1 Ring anneau Ring anet anilto
8 1519198 1 Wiper racleur Wischer limpador limpiador
g 11822644 1 Sleeve mancfton Muffe luva manguito

10 1573309 1 Bushing chemise Buchse bucha buje

11 1519196 1 Wiper racieur Wischer limpador limpiador
12 11832511 1 Ring anneau Ring anel aniilo

13 28K040200 1 QO-ring joint torique 0 Ring anei-0 anilo-0
t4 11832534 1 Siesve manchen Mutfe luva manguito
15 1932528 1 Pin goupille Stift pinc pasador
16 73G000820 5 Boit boulon Bolzen parafuso bulén

17 74G000832 12  Bolt bouion Bolzen parafuso bulén

18 88D000016 1 Nut écroy Mutter porca tuerca

19 2TEQQ0018 16 Flatwasher rondetle plate Unterlegscheibe arrusia chala arandeia piana
20 18C0168160 3 Bolt boulon Boizen parafusg buién

21 1932531 2 Plate plague Platte placa placa

22 1519195 1 Wiper racieur Wischer limpador Himpiador
23 1922638 1 Retainer arrdtoir Halterung retentor retén

24 11932532 1 Sleeve manchen Muffe iuva manguito
25 73G0008B20 12 Boit Bouion Bolzen parafuso buldn

26 1932528 1 Pin goupille Stift pine pasador
27 25K040516 2 Q-ring joint torique QO Ring anel-0 anilic-0
28  73GOGOE16 12 Bolt boulon Bolzen parafuso bulén

20 1519185 1 Wiper racleur Wischer limpador limpiador
30 1923922 1 Bushing chemise Buchse bucha buje

31 1922638 1 Retainer arrgtoir Malterung retentor retén

32 M932533 1 Sleeve manchon Muffe luva manguito

' Ref 5.8. Group 717, No. 05, 8/86.

6668GM
§68GMGR

513H-3690-CAC==p513H-9898-CAC
54241257 -CACp542H-9998-CAC

526H-101-CAC==» 526H-5999-CAC

526H-101-CACed 52614-3599-CAC

Rei 08214TP

005-32

2810

GROUP B 115700
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RANGER

GREASE LINES

CIRCUITS DE GRAISSAGE
SCHMIERFETT-LEITUNGEN
TUBULAGCOES DE GRAXA

LINEAS DE ENGRASE
Ho. Part No, Qty Description Description Banennung Descrigio Descripcién
1 111000015 4 Grease fitting graisssur Nippel Schmier graxeira grasera
2 B3FC00003 4 Adapter adaptateur Zwischensilick adaptador adaptador
3 58FO00003 1 Adapter adaptateur Zwischenstlck adaptador adaptador
4 88F000803 3  Adapter adaptateur Zwischansitck adaptador adaptador
5 1827591 1 Hose tuyau fiexible Schlauch mangueira manguera
8 1923637 1 Hose . tuyau flexible Schlauch mangueira manguera
7 1513103 2 Hose tuyau flexible Schiauch mangueira manguera
8 18923634 i Hose tuyat flexibie Sehlauch mangueira manguera
g9 1908558 2  Hose tuyau flexible Schiauch mangueira manguera
10 1923685 1 Hose ) tuyay flexible Schlauch mangueira manguera
11 '31FO00001 2 Adapter adapiateur Zwisghenstiick adaptador adaptador
12 181F000003 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste acgesorio
t El6B4GR, 666GR
BEECUM 500H-101-CAC500H-9900-CAC

566GM 513H-101-CAC==$5131-9993-CAC 528H-101~CACs=®526H-0998-CAC
BESGMGR 515H-101-CAC==»515H-9808-CAC 5420~101-CACwap 5421H-0898-CAC

Rel 06036TP 004-79 2814

GROUP B 1 18050
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RANGER

REAR FRAME & MOUNTING
CHASSIS ARRIERE & MONTAGE
HINTERRAHMEN & MONTIERUNG
ARMACAO TRASEIRA & SUPORTE
ARMAZON TRASERA & SOPORTE

Mo,  Part Ho. Qty Pescrintion Description Benennung Descricdoe Sescripeidn

1 17€001032 4 Beoit bodion Bolzen parafuso buldn
2 1917742 1 Rear frame chéassis arriere Hinterrahmen chassis {rasero marco posterior
3 1917983 1 Hage plate plague de base Grundplatie chapa da base placa de base
4 1926070 1 Axle pan carter dessiey Achsenwanne panela do eixo caldero del eie
5  17C001232 4 Boit boulon Bolzen parafuso bulén
6 17C0016586 4 Bolt bouion Boizen parafuso bulén
7 27E000012 4  Flatwasher rondelle plate Unterlegscheibe arruela chata arandeia plana -
3  58D00G016 4 Nut écrou Mutter porea tuerca
g 1928790 1 Plate - piague Platte placa placa

16 21930158 1 Rear Frame chéssis arriére Hinterrahmen chassis trassiro marco posterior

11 1930488 1 Cover couvercle Deckel tampa tapa .

12 2TE000G10 4 Flatwasher rondelle plate Linterlegscheibe arryela chata arandela plana

+ 3513H-1018-CAC & | S00H-736-CAC Smai
2 T35 13H-16768-CAC S 500H-746-C A C o

686C UM
B66GM

500H-101-CAC==500H-9993-CAC
513H-101-CACwaP513H-3989-CAC

52614-101~-C A S261-3998-CAC

Ref 05552TP

007.78

2B 18

GROUP B 120130
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RANGER

BEAR FRAME & MOUNTING
CHASSIS ARRIERE & MONTAGE
HINTERRAHNMEN UND MONTIERUNG
ARMACAO TRASEIRA E SUPORTE
ARMAZON TRASERA Y SOPORTE

No. Part No. Qty Dascription Description Benennung Descricaoc Descripeién
1 27ED00G10 18 Flatwasher rondeile plate Unterlegscheibe arruela chata arandela piana
2 27E0060012 az Washer rondeile Scheibe arruela arandeta
3 59D000012 8 Nut acrou Mutter porca tuerca
4 60DO0C0O16 8 Nut 2CTou Mustter porca tuerca
5 5903000018 4 Nut 4crou Mutter porea tuerca
8 1927109 1 Cover RH couvercie D Deckef R tampa LD cubierta LD
7 11927108 1 Cover LH couvercie G Decket R capa LE cubierta L!
8 1915375 1 Cover RH couvercle D Deckel R tampa LD cubierta LD
9 1915382 1 Cover couvercle Deckel tampa. tapa
10 1915423 1 Cover: couvercle Deckal tampa tapa
11 1915428 1 Cover couvercle Deckel tampa tapa
12 1915462 1 Cover LH couvercie G Deckel R capa LE cubierta L}
12 1915482 1 Plate plague Piatte piaca piaca
14 21915526 1 Axle pan carter dessieu Achsenwanne panela do eixo caidero del eje
15 1917963 1 Flate plague Platie placa nlaca
16 1930498 2 Cover couvercla Deckel tampa tapa
17 11927107 1 Cover couvercle Deckel tampa tapa
18 wmmmeemes 1 - Rear frame chéssis arriére Hinterrahmen chassis trasero marco posterior
19 1924115 1 Bracket RH support CD Winkel R grampo LD grampa LD
20 1824118 1 Bracket LiH support CG Winket |, grampo LE grampa LD
21 1927100 1 Cover couvercie Deckel tampa tapa
22 11826831 1 Axie pan carter dessieu Achsenwanne panela do eixo caldero del gie
23 31928790 1 Plate plague Platte piaca placa
24 17C001016 12 Bolt boulon Bolzen parafuso buldn
25 17C001032 4 Boit boulon Belzen parafuso bulén
26  17C001236 8§ Bol boulon Boizen parafuso bulon
27 17C001240 4 Boit Bouton Rolzen parafusc buldn
28 17C001644 4 Bolt bouicn Boizen parafusc buldn
29 1901466 1 Covar couvercie Deckel tampa tapa
30  27E000010 4 Flatwasher rondelle plate Unteriegscheibe arruela chata arandela piana
31 17C001220 4 Bolt boulon Bolzen parafusoc buién
32 51929754 1 Axle pan carter degsiey Achsenwanng paneia do eixo caldero del gje
: Dsst-Aeewmm—CAC
2515M- 101w 405-C AC
2 EI815H-921-CAC S
¢ 0515 H-10 1 320-CAC
5 (J815H-1015-CAC Sumip
B66GMGR ] 5151 101-CACwsp 5151-9998-CAC
Ref 05550TP 001-86 2B22 GROUP B 120205
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REARA FRAME & MOUNTING

CHASSIS ARRIERE & MONTAGE
HINTERRAHMEN & MONTIERUNG

ARMA(66)(47)0 TRASEIRA & SUPORTE

ARMAZON TRASERA & SOPORTE

RANGER

Ho. Part No. Qty Description Descrintion Benennung Dasericdo Bescripcion
1 1929168 1 Rear frame chassis arriére Hinterrahmen chassis trasero marco posterior
2 11574466 1 Bushing chemise Buchse bucha buje
3 1830500 2 Cover assy couvercle ens Deckel vollst tampa cony tapa conj
4 1929268 1 Cover couvercle Deckel tampa tapa
5 1928587 1 Axle pan carter dessieu Achsenwanne paneia 4o gixo caldero del gje
6 17C0041228 2 Boit boulen Bolzen parafuso bulén
7 27TEQ00012 2 Flatwasher rondelle plate Unterlegscheibe arruela chata arandela plana
8 17C001028 2 Belt boujon Boizen parafuso buidn
9  27EGO0010 2 Flatwasher rondelle plate Unterlegscheibe arruela chata arandela plana
10 1830500 1 Cover assy couvercie ens Deckel volist tampa cor tapa conj
11 17C001032 4 Boit boulon Bolzen parafuseo buldn
12 278000010 4 Flatwasher rondelle plate Unteriegscheibe arruele chata arandela plana
13 19292 1 Cover assy couvercle ens Deckel volist tampa conj tapa conj
14 17C000816 5 Bolt bouion Bolzen parafuso bulén
15 27E000008 5 Flatwasher rondslie piate Linterlegscheibe arruela chata arandela plana
16 1928790 1 Plate plaque Ptatte placa placa
17 170001656 4 Bolt boulon Bolzen parafuso bulon
18 590000018 4 Nut écrou Mutter porea fuerca
18 1918923 1 Lock sefrure Schioss fechadura cerradura
20 1317072 2 Faspin faspin Faspin ping prend hora
21 17C000836 4 Bolt boulon Bolzen parafuso bulén
22 1903679 2 Steer stop Butée darrdt guidage Steueranschiag hatente de direcao limitador de direccion
23 1903680 4 Spacer entretoise Distanzteil espacgador espaciador
24  59D000008 4 Nut acrou Mutter porca tuerca
25 27E000010 4 Fiatwasher rondelle niate Unteriegscheibe arrueia chata arandela plana
26 17C002040 4 Boit boulon Bolzen parafusc buidn
27 16831691 1 Bracket support Winkel grampo grampa
25  17C800818 2 Boit boulon Bolzen parafuso buian
29 27000008 2 Washer rondeile Scheibe arruela arandela
666GMGR 542H-101-CACxed 54244~9993-CAC
Ref D6123TP 005-30 2824 GROUP B 1 20210
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RANGER

REAR FRAME & MOUNTING

CHASSIS ARRIERE & MONTAGE
HINTERRAHMEN & MONTIERUNG
ARMA(86){47)0 TRASEIRA & SUPORTE
ARMAZON TRASERA & SOPORTE

Mo. PartNo. Qty Description Description Benennung Descrigéo Descripeidn
1 1929168 1 Rear frame chéssis arrigre Hinterrahmen chagsis trasero marco posterior
2 1574466 1 Bushing chemise Buchse bucha huje
3 1930500 2 Cover assy couvercie ens Deckel volist tampa conj tapa conj
4 19209268 1 Cover couvercie Deckel tampa tapa
5 1928587 1 Axle pan carter dessieu Achsenwanne pangla do eixe cajdero del eje
8 17C001228 2 Bolt bouton Bolzen parafusc bulén
7 27ED00012 2  Fiatwasher rondelle plate Unterlegscheibe arruela chata arandela plana
3 17C001028 2 Boit boulon Bolzen parafuso buion
g9 27E000010 2 Flatwasher rondelle plate Unterlegscheibe arrueta chata arandela piana
10 1930500 1 Cover assy couvercle ens Deackeal vollst tampa conj lapa coni
A 17C001032 4  Bolt bouion Bolzen parafuso bulén
12 2TE000010 4  Flatwasher rondetle piats Unteriegscheibe arruela chata arandeia plana
13 1928271 1 Cover assy couvercle ens Deacket volist tampa conj tapa conj
14 17C000816 5 Bolt bowon Bolzen parafuso buidn
15 27E00G0O8 5 Fiatwasher rondelle plate Unterlegscheibe arruela chata arandela plana
16 1928790 1 Ptate plague Platte placa placa
17 17C001656 4  Boit boulon Bolzen parafuso buién
18 B8DO0Go16 4 Nut &crou Mutter porca tuerca
19 1916923 1 Lock serrure Schloss fechadura cerradura
20 1317072 2 Faspin faspin Faspin ping prend norg
21 17C000836 4 Bolt noulon Bolzen parafuso buién .
22 1903879 2 Steerstop Butée darrdt guidage Steueranschlag batente de diregao limitador de direccion
23 1903680 4  Spacer sntretoise Distanzteil espagador espaciador
24 59D000003 4 - Nut &crou Mutier porca tuerca
26  27EOO0CTO0 4 Flatwasher rondelle plate Unterlegscheibe arrueia chata arandela piana
26 170002040 4 Boit boulon Boizen parafuso puidn
27 1931891 1 Bracket support Winksi grampo grampa
28 17CH00818 2 Bolt boulon Bolzen parafuso buldn
29  27E000008 2  Washer rondeile Scheibe arrueia arandela
B66GMGR 542101 -CACsd 5421-0998-CAC
Ref 06123TP 005-80 2824 GROUP B 1 20210
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REAR AXLE MbUNTlNG

MONTAGE DE L'ESSIEU ARRIERE

HINTERACHSEN-MONTAGE
SUPORTE DO EIX0 TRASEIRO
SOPORTE DEL EJE TRASERQ

RANGER

NHo. Part No. Qty Description Description Banennung Descricao Descripeion

1 115971 2 Axie pad essieu support Achsplatte calgp do eixo apoyo del gje
2 1800338 4 Washer rondeile Schelbe arruela arandela
3 27e000018 12 Washer rondelle Scheibe arrueia arandela
4 1807578 8 Washer rondelie Scheibe afrueta arandela
5 18C014128 8 Bolt boulon Boizen parafuso buldn
8  60D000014 8 Nut écrou Mutter porca tuerca

BEBCUM 500H-104 -CA Cm 500M-735-CAC

666GM 513H-101-CAC==p513H-850-CAC 513M-853-CAC=#513H-995-CAC

5131-998-CAC==»513H-1000&1002

Ref 05532TP

003-78

2¢C2

GROUP B 123150
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REAR AXLE MOUNTING
MONTAGE DE L'ESSIEU ARRIERE
HINTERACHSEN-MONTAGE
SUPORTE DO EIX0 TRASEIRO
SOPORTE DEL EJE TRASERO

RANGER

No. Part Ho. Qty Description Description Benennung Descricao Descripcidn

1 27E000016 8 Washer randelle Scheibe arruela arandela

2 58D000016 8 Locknut contre-écrou Gegenmutier contra porca contratuerca

3 17C016152 8 Bolt boulon Bolzen parafuso bulon

4 Oemwamsems - Rear frame chéssis arriére Hirterranmen chassis trasero marco posterior
8686CUM 0007 36-0 AC==500H-2998-CAC )
BEEGM 513H-851-CACu=p513H-852-CAC 806H-101-CAC=526H-8999C-AC

Ref 05535TP

001-82

2CH

GROUP B 123610
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REAR AXLE MOUNTING RHHGEQ
MONTAGE DE L'ESSIEU ARRIERE
HINTERACHSEN-MONTAGE
SUPORTE DO EI1XO TRASEIRO
SOPORTE DEL EJE TRASERO
No. Part No. Sy Desgcription Description ' Benpennung Descrigéo Descripcién
1 27ECOG016 8 Washer rondelie Scheibe arruela arandeia
2 &0DQ0C016 8 Nut gcrou Mutter porea tuerca
3 18C016144 8 Boit boulon RBoizen parafusc buldn
4 Dmemmmmmws - Rear frame chéssis arrigre Hinterrahmen ~ chassis {rasero marco posterior
BEEGMGR 515H-10158-CACw515H-1020-CAC 542H-101-CAC==p542+-5398-CAC

Ref 05535TP 001-82 2Cs8 GROLUP B 1 23620
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FAIRLEAD & MOUNTING
GUIDE - CABLE & MONTAGE
FUHRUNGSROLLE & MONTAGE

RANGER

RODA - GUIA & MONTAGEM
POLEA - GUIA & MONTURA
HNo. Part Mo. Oty Description Bescription Benennung Dascricao Descripeidn
1 1800194 4 Shaft arbre Weile avore arbol
2 1901550 3 Roller galet Rolle rolete rodilio
3 1802877 8 Snap ring circlips Sperring anel de trava anilic de retencion
4 1903465 1 Fairlead assy ass du guide cable  Flhrungselnheit ¢j cond cabo conj pol guia
5 1937131 1 Raliler galet Rolle rolete rodiilo
8 1837132 2 Bearing patier Lager mancat cojinets
7 59DO00012 8 Nut eerou Mutter . porca tuarca
8 17C001252 8 Bolt boulon Bolzen parafusc buién
9 1935453 G Bearing palier Lager mancal cofinete
10 11937129 2 Spacer antretoise Distanzisail espagador espaciadar

* Ref 5.B. Group 965, No
P Ref $.8. Group 985, No
1 Ref S.B. Group 985, No
1 Ref 3.8, Group 965, No
' Ref S.B.

B6B6GM

Group 965, No.

.11, 9/86. Spacer is not required when servicing new roiler.
.11, 9/86, La piéce d'espacemeant n'ast pas nécessaire pour l'entretien d'un nouveau roulead,
.11, 9/88. Distanzstiick ist nicht notwendig #r neue Rolle,

.11, 9/86. O espacejador ndo & necessdrio quando meter um cilindro novo.
11, 9/86. La parte ¢e distancia no estd necesaria para una rueda nueva.

813H-101-CAC==p»513H-8998-CAC

526M-101-CACw»526H-9999-CAC

Ref 05528TP

009-78

2C12

GRCUP B 2 10000
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FAIRLEAD & MOUNTING

GUIDE - CABLE ET MONTAGE =
FUHRUNGSROLLE UND MONTAGE ®
RODA - GUIA E MONTAGEM =
POLEA - GUIA Y MONTURA ©

RANGER

Mo, Part Ho. Gty Description Description Benennunyg Desericao Descripeidn

1 1900194 4 Shaft arbre Walle avore arbol
2 1901550 3 Roller gaijet Rolle roiete rodiito
3 1902877 8  Snap ring circlips Sperring anet de trava anillo de retencidn
4 1913717 1 Fairlead assy ass du guide cible  Flhrungseinheit cj cond cabo conj pol guia
5 1937131 1 Roller galet Hoile roiete rodille
6 1837132 2 Bearing palier Lager mancal cojinete
7 17C0012386 8 Bolt boulon Bolzen parafuso buidn
8 27C000012 8  Washer rondelle Scheibe arruela arandela
9  26D000012 8  Locknut contre-ecrou Gegenmutter contra porca contratuerca

10 1935453 B Bearing palier Lager mancal colinete

11 21937129 2 Spacer entretoise Distanzieii espacador espaciador

' Open side of bearings should be together when assembled
1 Les cdtés ouverts des patiers deivent étre ensembie fors du montage
+ Offane Lagerseite muss bei Zusammenbau zusammen sein

* (g lagos abertos dos mancals devern estar juntes guando forem mentados

1 Partes abiertas de 103 cojinetes deben estar juntas cuande estan armados

2 gef RSG 331. Spacer is not required when servicing 1937131 roller.

§66GMGR

515H-101-CAC = 5151-9989-CAC

542H-101 _CAC'”Q542H—9999’CAC

Ref

05528TP

002-79

2C14

GROUP B 2 10010
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BLADE & MOUNTING

PALE & MONTAGE .
SCHAUFEL UND SCHAUFELMONTAGE

LAMINA E SUPORTE
LAMINA Y SOPORTE

RANGER

Ko, Part Ho. Qty Degcription Description Benennung Descricdo Dascripcidn
1 224106 4 Snap ring circlips Sperring anet de frava anilio de retencidén
2 586452 4 Lockpin goupiile de biccage Sperrstift pinc - de trava pasador de seguridad
3 1574466 2 Bushing chemise Buchse pucha buje
4 1900168 2 Washer rondetie Scheibe arruets arandeia
5  33Ccoos24 5 Bolt boulon Boizen parafuso bulon
8 11801079 - Washer rondelie Scheibe arrugla arandela
7 11923960 2 Plate clague Platte placa placa
8 11905398 - Washer rondelle 3cheibe arruela arandeia
9 11905399 4  Washer rongeile Scheibe arruela arandela
10 1915208 4 Pin goupille Stift ping pasador
11 1915222 2 Pin goupilie Stift pino pasador
12 1919071 1 Blace lame Schild lamina cuchiila
13 104000025 5] Grease fitting graisseur Nippei Schmier graxeira grasera
" Ref RSG 188
G66CLM 500M-101 -CAC==S£00H-0998-C AL
BE6GM 51314101-CACrr 513H-9993-CAC
E86GMGR _515H-101-CAC—>515H-9999-CAC B49H-101-CACw542H-5909-CAC

Ref 05534TP

001-86

2C18

GROUP B 310010
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FIREWALL ASSEMBLY

CLOISON PARE-FEU

BRANDWAND-AUFBAU
CONJUNTO DO PARA-FOGO

CONJUNTO DEL CONTRAFUEGOS

RANGER

No.  Part No. Oty Description Description Benennung Descriciio Descripcion
1 1523210 1 Connegtor raccord Verbindungsstiick ligadegr conector
2 +1800759 1 Cabie céble Kabsi cabo cable
3 11930508 1 Bracket assy ens support Winkel volist coni suporte conj soporia
4 1909215 1 Cover coyvercle Decket tampa tapa
5 1914284 5 Fastener attache Verschiu- prendedor abrazadera
6 1915267 2 Thumbscrew vis & oreilles Daumenschraube parafuse de oretha tornillo de mano
71917331 2 Panel panneau Tafsl painet panei
8 1918967 1 Firewal! assy ass du pars-feu Brandschotteinheit ¢ parede refrat conj pared gotrfg
S 1918982 1 Pansl panneau Tate| painei panel
16 1919706 1 Bracket support Winkel grampo grampa
1 327E000008 10 Flatwasher rondelle plate Unterlegscheibe arruela chata arandela plana
12 11820372 1 Rail AH raii CD Schiene R trijho LD riel .0
13 21920373 1 Rail L.H barre G Gelénder L tritho LE riei L1
14 241920376 1 Cover couvercle Decket tampa tapa
15 1920394 1 Rail RH rail CD Schiene B triiho LD rief LD
16 1930797 1 Cover couvercle Dackel tampa tapa
17 1921690 10 Stud goujon Stift prisioneiro eSparrago
18 1921681 i0 Pin goupille Stift ping pasador
19 18921810 1 Side panei RH  panneau latéral [ Seitenblech R painel laterai LD panei laterat LD
20 1921958 1 Side panei LM panneau latéral G Seitenblach L painei laterai LE panel laterat L
21 1923480 1 Cover couvercia Deckeal tampa tapa
22 1923914 1 Irsulation isofation isolierung isolamento aisfacion
23 1924035 1 Top panei panneau supérieur  [eckplatte painel superior panel superior
24  17C000616 10 Bolt boulon Bolzen narafuso bulén
25 17C000620 2 Bolt beulon Bolzen narafuso buldn
26 T17C000824 10 Bolt boulon Bolzen parafuso buldn
27 170001032 4 Bolt boulon Bolzen parafuso buign
28  27ED00006 9 Washer rondelle Scheibe arrusig arandela
29 +27E000008 12 Flatwasher rongdelle piate Unterlegscheibe arruela chata arandela plana
30 __ 57E000006 3 Washer rondelle Scheibe arrueta arandsia
31 85D000006 3 Locknut contre-acrou Gegenmutter contra porca contratuerca
32 850000008 12 Locknut contre-écrou Gegenmuiter contra porca contratuerca
33  85D000010 4 Nut trou Mutter porga tuerca
34 t35G00080E 1 Screw vig Schraube parafuso ternilio
T 1 insyiation isolation Iscligring isolamento aisiacion
36 333Cpo0c81e 10 Bolt boulon Bolzen parafuso bulén

TGM
2 CUM

3 [515H-408-CAC &=, 500H-406-CACEmedr, 513H-406-C AL §mmps
4 513010 1=mp1120-CAC, 500H-101==»735-CAC, 515M-101==8020-CAC

668C1UM
666GM
BEBGMGR

500H-101~CAC==b500H-9958-CAC
513M=101-CACp £ 13H-99089-CAC
515H-101-CACwsp515H-5999-CAC

826H-101-CACH$526H-3899-CAC

Rel 05608TP

801-86

2¢22

GROUP B 4 10085
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FIREWALL ASSEMBLY

CLOISON PARE-FEU

BRANDWAND-AUFBAU
CONJUNTO DO PARA-FOGO

CONJUNTO DEL CONTRAFUEGOS

RANGER

Ne. Part No. Qty Description Description Benennung Descricac Descripeion
11917331 2 Panel panneau Tafet painet paneal
2 1921958 1 Panai LM panneau CG Tafel L painel esqg pane! lado izg
3 1820373 1 Rail assy LM assembiage du rail G Schieneneinheit L conj do tritho LE conjunto ried L
4 17C000824 10 Bolt bouion Boizen parafusc bulén
5 27EQ00008 1 Flatwasher rondelle piate Unteriegscheibe arruela chata arandela plana
8 590000008 10 Nut écrou Mutter porca tuerca
7 1924035 1 Top panet panneau supérieur  Deckplatte painel superior panel superior
3 33Co00818 2 Boit boulon Bolzen parafuso buidn
9  27E0Q0008 2 Flatwasher rondelle plate Unteriegscheibe arrueia chata arandeia plana
10 1821810 1 Panel RH panneau CD Tafel R painel dir pane| lado der
11 1923490 1 Cover couvercle Decke! tampa tapa
12 1915267 1 Thumbscrew vis & oreilles Daumenschraube parafuso de orefha tornitlo de mano
13 17C000620 1 Bolt boulon Bolzen parafusc bulon
14 27E000006 1 Washer rendelle Scheibe arrueta arandela
15 11918967 1 Firewai! assy ass du pare-fey Brandschotteinheit cj parede refrat conj pared cotrig
16 59D000006 3 Locknut contre-écrou Gegenmutter contra porca contratuerca
17 2TEGC0006 3 Washer rondeite Scheibe arruela arandela
18 17C000616 3 Bolt boulon Bolzen parafuso bulon
19 11919706 1 Bracket support Winkel grampo grampa
26 17CN01028 4 Bolt bouion Belzen parafuso bulén
21 1823914 1 Insulation isotation fsclierung Isolamentc aisiacién
22 1918982 1 Panel assy panneau ens Tafet vollst patnel conj panei cory
23  2TEQ00006 7 Flatwasher rondelle plate Unteriagscheibe arrueia chata arandela plana
24 17CDO0B16 7 Boit houlon Boizen parafuso bulén
25 1930797 1 Cover couvercie Deckel tampa tapa
26 27E000008 2 Washer rondeile Scheibe arruela arandela
27 58D000H08 2 l.ocknut contre-écrou Gegenmutter contra porca contratuerca
28 33Co00816 8 Boit bouion Bolzen parafuso buion
28  27E000008 8 Fiatwasher rondelle plate Unterlegscheibe arrueta chata drandela plana
30 1820394 1 RaH assy RH assemblage du rail D Schienensinheit A conj do trilhe LD conjunto rielLD
31 21931825 1 Firewall assy ass du pare-feu Brandschotteinheit cj parede refrat conj pared catrfg
32 21931020 1 Bracket support Winkel grampo grampa

1 O542H-101~ep 722-CAC

2 {351 3H-3351muwp-3999-CAC, S42H-753-CAC K

BEEGM
586GMGR

513M-3351-CAC=$5131-9099-CAC
542H-101-CAComp 342M-5999-CAC

Ref 06126TP
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FIREWALL ASSEMBLY

CLOISON PARE-FEU

BRANDWAND-AUFBAU
CONJUNTO DO PARA-FOGO

CONJUNTO DEL CONTRAFUEGOS

RANEGER

No. Part No. Qy BDescription Description Benennuny Descrigdo Bescripcion
1 1917331 2 Panel panneau Tafel painel panel
2 16219858 1 Panel LH panneau CG Tafel L painel esq panel lado izq
3 1820373 1 Rail assy LH assemblage du rail G Schieneneinheit L con do tritho LE conjunio rief Li
4 17C000824 14 Bolt boulon Boizen parafusc osuldn
5 27E000Q008 18 Flatwasher rondelie plate Unterlegscheibe arruela chata arandela plana
& 590000008 10 Nut écrou Mutter porca tuerca
7 1924035 1 Top panel panneau supérieur  Deckplaite paine! superior panel superior
8  33C000816 2 Boit bouion Boizen parafuso buidn
g  27E000008 2 Flatwasher rondelle plaie Unterlegscheibe arruela chata arandela plana
10 1924810 1 Panel R panneau CD Tafel R painel dir panel lado der
11 1923490 1 Cover couvercle Deckel tampa tapa
12 1915287 i Thumbscrew vis & oreiiles Daumenschraube parafuso de oretha tornillo de mano
13 17C000620 1 Bolt bouien Bolzen parafuso bulon
14 27E000006 1 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
15 11918967 1 Firawail assy ass du pare-feu Brandschotteinheit ci parede refrat conj pared cotrig
16 59D00000G 3  Locknut contre-éerou Gegenmutter * contra porca contratuerca
17 2Z7E000006 3 Washer rondetie Scheibe arruela arandela
i8  17C000616 3 Bolt boulon Bolzen parafuso buldn
19 11919708 1 Bracket support Winkel grampo grampa
20  17C001028 4 Bolt houlon Bolzen parafuse buién
21 1923914 1 Insutation isolation Isolierung tsolamentao aistacidn
22 1918982 1 Panei assy panneau ens Tafet vollst painel conj panel coni
23 27E000006 7 Flatwasher rondelle piate Unteriegscheibe arrusla chata arandeia plana
24  17C000616 7 Bolt boulon Bolzen parafuso bulon
25 1930797 1 Cover couvercle Deckel tampa tapa
26  27E000008 2 Washer rondelle Scheibe arruela arandegla
27 53D000008 2 Locknut contre-écrou Gegenmutier contra porca contratuerca
28 33C000816 8 Baolt boulon Boizen parafuso buldn
29  27E0000038 8 Flatwasher rondelle piate tInteriegscheibe arruela chata arandela plana
30 1820394 1 Haii assy BH assembiage du rail D Schienenginheit R conj do trilho LD conjunto riellLD
31 21931825 1 Firewall assy ass du pare-feu Brandschotteinheit cj parede refrat conj pared cotrfg
32 21931020 1 Bracket support Winkel qrampo grampa
t O542H-10 1 732-CAC
2 051314-335 1 senp 9599-CAC, 542H-733-CAC S
EBEGM 513H~3351-CAQ==d513H-9995-CAC
B66GMGR 542H-101-CAC=p 5421H-3899-CAC
Re! 06126TP 003-30 2D2 GROUP B 4 10100
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ARCH ASSEMBLY
ASSEMBLAGE D’ARCHE
BOGENEINHEIT
CONJUNTO DO ARCO
CONJUNTO RO ARCO

RANGER

No. Part Ho. Gy Description Descripfion Benennung Descricio Descripcién
A 1927079 1 Arch assy assemblage darche Bogensginheit coniunto do arco conjunto do arco
1 586452 2 Lockpin goupille de blocage Sperrstift pinc de trava pasador de seguridad
2 1900194 2 Shaft arbre Welle avore arbol
3 1801550 2 Roiler gatet Rolle rolete rodilio
4 1902877 6 Ring anneau Ring anel anilio
5 1905646 1 Shaft arbre Wella Avora arbof
6 1507252 1 Pin goupilie Stift pino pasador
7 1908385 3 Bearing palier Lager mangcal cojingte
&  24E000008 1 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de pressio arandela seguridad
3  27E000008 2 Washer rondelie Scheibe arrugia arandela
10 1916441 1 Pin goupiile Stift ping pasador
11 1923628 1 Roller galet Roile rotete rogiio
12 17C000820 2 Bolt boulen Bolzen parafusg buién
BE6GMGR §15H-101-CAC==b51514-9898-CAC
Ref 05814TP 006-78 2D86 GROUP B 5 10040
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ARCH ASSEMBLY

ASSEMBLAGE D'ARCHE
BOGENEINHEIT
CONJUNTO DE ARCO
CONJUNTO DE ARCO
No,  Part Ne. Gty Description Descrintion Benennung Rascriciic Descripeion
1 1928873 1 Arch assy assembiage darche Sogenesinheit conjunto do arco conjunto do arco
2 1902877 4  Retaining ring  bague darrét Haltering anel retentor anille de retencion
3 1900194 2 Shaft arbre Weile avore arbol
4 1908365 4 Bearing paifer Lager mancat cejinete
5 1801550 P Roller gaiet Raolle rolate redillo
6 1323628 1 Rofler galet Rotle rolete rodillc
7 1905646 1 Shatt arbre Weiig avore arbol
8 1928753 1 Plate plague Platte placa placa
9  17C000612 2 Boft - houien Bolzen parafuso buidn
10 1928874 1 Bar parre Stange barra barra
11 1F0004186 2 Cotter pin goupille fendue Splint contrapine chavetfa dos patos
12 1928805 1 Cover assy couversle ens Deckel volist tampa conj tapa conj
13 17C000616 2 Bolt bouion Bolzen parafuso buldn
14 25E000018 2 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
15 33C060820 2  Bolt bouion Boizen parafuso buién
16 27E000008 2 Washer rondelle Scheibe arruela arandeia
17 586452 2 Lock pin goupille de blocage  Sperrstift pino de trava pasador de ssgurigad
18 16FQ00002 2 Plug bouchon Stopfen bujgo tapon
19 1903262 2 Pin goupitie Stift pinc pasador
20 1936272 1 Housing batier (3ehuse carcaca carcasa
BEBGMGR 542H4-101-CACmsb 542M-9988-CAC
Ret 06083TP 003-7¢ 2D1¢ GROUP B 5 10050
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GRAPPLE ASSEMBLY 70 IN -1778,0 MM
ENSEMBLE DE GRAPPIN 7O IN -1778,0 MM
GREIFER-BAUGRUPPE 7O IN-1778,0 MM
CONJUNTO DE GARRA 701N -1778,0 MM
CONJUNTO DEGARRA 70 IN-1778,0 MM

RANGER

He. Part Ho. Gty Description Description Benennung Descricio Descripcién
A 1950584 1 Grappie assy ass de la grappin Grelferginheit conj de garras conj agarre
1 586452 8 Lockpin goupiille de blocage Sperrstift pinc de trava pasador de seguridad
2 15673369 2 Bushing chemisa Buchse bucha buje
3 1903262 2 Pin goupille Stift pino pasador
4 1903689 1 Thrust washer  rondelle pouss Ritzetgruck arrueia empuxe arandela empuije
5 11905176 - Shim caie Beilage calgo planchita
& 19053507 4 Bushing chemise Buchse bucha buje
7 1805513 4 Pin goupiile Stift ping pasador
g 1805553 2 Bushing chemise Buchse bucha buje
9 1907000 1 Box hote Kasten caixa caia
10 1907930 2 Arm bras Arm braco brazo
11 1905513 2 Pin goupiile Siift pino pasador
12 10H000G25 10 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
13 17C000824 2 Boit boulon Bolzen parafuso bulgn
14 33C000816 4 Boit boulon Bolzen parafuso bulén
15 1907838 2 Pin goupilie Stift pino pasador
16 11907842 - Shim cale Beilags calgo pianchita
17 1507841 2 Lockplate plague darrét Schiossblech chapa retentora chapa seguridad
18 33C000816 4 Bo# boulon Boizen parafuso bulén
19 10H000025 2 Fitting ajustage Verbindung ajuste atcesorio
20 1906238 1 Yoke chape Joch garfo horgueta
R e 1 Cylinder cylindre Zylinder cilindro cilindro esclave
22 Zewmmmeman 1 Cylinder cylindre Zylinder cilindro cilindro esclave
23 586452 2 Lockpin goupille de blocage Sperrstift pine de trava pasador de segquridad
24 33C000820 2 Bolt boulon Boizen parafuso bulén
1 Ret £1 13000
2 Aef E1 13050
B86GMGR 515H-101-CACwa515H-9299.-CAC
Ref 05613TP 2D14

006-78

GROUP B 6 10000
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GRAPPLE ASSEMBLY-70 IN-1,795 MM
ENSEMBLE DE GRAPPIN-70 IN -1,79 MM
GREIFER-BAUGRUPPE-70 IN -1,79 MM
CONJUNTO DE GARRA-70 IN -1,79 MM
CONJUNTO DE GARRA-70IN-1,79 MM

RANGER

Ho. Part No, Gty Description Description Benennung Besgricio Bescripgidn
1 170000820 4 Boit boulen Boizen parafuso buidn
2 1928380 4 Pin goupiile Stift pinc pasadcr
3° 10HOO00025 4 Grease fitling graisseur Nippel Schmier graxeira grasera
4 1931736 2 Spacer eniretoise Distanzteil espagador espaciador
5 1931719 2 Cover couvercle Deckel tampa tapa
8§ 17C000872 2 Boit boulon Bolzen parafuso bulén
7 17C000888 2 Boit bouicn Bolzen parafuso buion
8 Cummammona 2 Cylinder cylindre Zylinder cilindro cilindre esclavo
9 1574466 2 Bushing chemise Buchse bucha buje
10 1932834 2 Arm bras Arm brago brazao
11 1827298 2 Pin assy ass de ia goupilie Stifteinhait conj do ping disp del pasador
12 1928727 4 Bushing chemise Buchse bucha bisje
13 585096 2 Locknut contre-&crou Gegenmutter contra porca caontratuerca
14 +12H060015 2  Grease fitting  graisseur Nippel Schmier graxeira grasera
18 1935466 1 Grappie box bolte de grappin Greiforkasten Caixa de garras Caia de agarre
16 1,21938217 1 Yoke chape Joech garfo horgueta
17 121937484 2 Busghing chemise Buchse bucha bule
18 1932932 2 Pin goupiile Stift pino pasador
18 1835452 2 Pin goupitle Stift pino pasador
20 1935448 2 Mate plaque Platfe placa placa
21 1832931 2 Bushing chemise Buchse bucha buie
22 1935046 4 Dise disgque Scheibe disco disco
23 19358450 2 Plate plague Platte placa placa
24 1935451 2 Plate plaque Piatte placa placa
25 1934011 2 Spring ressort Feder mola resoria
28  1F0GG440 2 Cotter pin goupiile fendus Solint contrapino chaveta dos patos
27 1935436 2 Nut &crou Mutter porca tuerca
28 17C000828 8 Bolt boulon Bolzen parafuso buldn
28  27E00O008 4 Flatwasher rondelle plate Unterlegscheibe arruela chata arandela plana
30  10H000035 2 Greage fitting graissedr Nippel Schmier graxeira grasera

1 Yoke 1835435 has a 2.25« dia. bore replace with 1937495 Yoke and 1637484 Bushing.

' La chape 1835435 a un alésage de 2.25« de dia. Remplacez par [a chape 1937495 ef le manchon 1937484,

! Gabelgelenk 1935435 hat gine Bohrung von 2.25«. Zum Auswechseln Gabalgelenk 1937495 und Lagerfutter 1937484,

A junta 1935435 tem um diametro de 2.25 poiegadas substituido pela junta 1937495 & casquilho 1937484,

' La horguilla 1935435 tiene un agujero de 2.25« en didmetro. Substituir por horquilla 1937495 y forro 1837484
2 Ref, 8.8, Group 965, No. 07, 9/86,

666GMGR

542H-1293-CACusp 5421-3698-CAC

Aef

064817P

002-83

2D 16

GROUP B 6 10015
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GRAPPLE ASSEMBLY 102IN-2,59 M
ENSEMBLE DE GRAPPIN 102 1IN - 2,50 M
GREIFER-BAUGRUPPE 1021IN-2,59 M
CONJUNTO DE GARRA 102iN-2,58 M
CONJUNTO DE GARRA 102iN-2,59 M

RANGER

No, Part No. Gty Description Description Benennung Descricdo Pascripeion
A 1980595 1 Grapple assy ass de la grappin Greiferginheit conj de garras coni agarre
1 586452 8 tockpin goupille de blocage Sperrstift pino de trava pasador de seguridad
2 1573309 2 Bushing chemise Buchse bucha bije
3 1903262 2 Bin goupille Stift pinc pasador
4 1903689 1 Thrust washer  rondelle pouss Ritzeidruck arruela empuxo arandgela empuje
5 $19G5176 - Shim cale Beilags calgo planchita
6 1905507 4 Bushing chemise Buchse bucha buje
7 1905513 4 Rin goupille S piro pasador
& 1905553 2 Bushing . chiemise Buchse bucha buje
9 1907440 2 Arm bras Arm braco brazo
10 1907580 1 Box bote Kasien caixa cala
11 1905513 2 Pin goupille Siift pino pasador
12 10HO00625 10 Fitting ajustage Verbindung ajusie accesorio
13 33C0008290 4 Bolt boulon Boizen parafuso bulén
14 330000816 4 Boit boulon Bolzen parafusoc bulén
15 1907838 2 Pin goupille Stift pino pasador
16 1907842 - Shim caie Beilage calgo ptanchita
17 1907841 2 Lockplate plaque darrét Schicssbiech chapa retentora chapa seguridad
18 33C000816 4  Bolt boulon Bolzen parafuso buion
19 10H000025 2 Fitting aiustage Verbindung aiuste accesario
20 1906238 1 Yoke chape Joch garfc horgueta
R 1 Cylinder cylindre Zylinder cilindro cifindro esclave
22 Fummmmmenn 1 Cylinder cylindre Zyiinder cilindro cilindro ssclave
23 586452 2 Lackpin goupille de blocage Sperrstift pina de trava pasador de seguridad
24 330000820 2 Bolt boulon Bolzen parafuso buidn
' Ref £1 13000
2 Ref E1 130580
BEEGMGR 515H-101-CAC==»515H-0009-CAC
Ret 05812TP 006-78 2D20 GROUP B 6 10020
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GRAPPLE ASSEMBLY 701N -1,79 MM RnnGEg
ENSEMBLE DE GRAPPIN 701N -1,79 MM
GREIFER-BAUGRUPPE 70 1IN 1,79 MM
CONJUNTO DE GARRA 70 1IN 1,79 MM
CONJUNTO DE GARRA70IN-1,72 MM
No. Part No. Qty Description Description Benennung Descricio Descripeidn
1 33C000872 2 Boit bouion Bolzen parafuso bulon
2 1928021 2 Cover couvercle Deacke! tampa apa
3 1828019 2 Spacer eniretoise Distanzteil espagador sspaciador
4 53D000008 2 Nut acrou Mutter porca erca
5 1903262 4 Pin goupilie Stift pino pasador
6 586452 4 Pin goupilie Stift ping pasador
7 33C000820 4 Bolt boulon Bolzen parafuso buién
8 17C008104 2 Bolt boulon Bolzen parafuso buidn
9 T10MH000025 4 Grease fitting graisseur Nippel Schmier graxeira grasera
10 1573308 4 Byshing chemise Buchse bucha buie
11 1935140 2 Arm bras Arm brago brazo
12 19298845 4 Nut acrou Mutter porca tuerca
13 1934011 4 Spring ressort Feder mola resorie
14 1835801 4 Piate-outer plagus-externe Biech-dusserss ptaca-exterior chapa-extericr
15 1300498 4 Screw vis Sghraube parafuso tornillo
16 21830501 4 Bushing chemise Buchse bucha buie
17 #1935046 8 Disc disque Scheibe disco disco
18 1935800 4 Piate~-inner plague-interne Blech-inneres niaca-interior chapa-interior
19 33C000828 8 Bolt boulon Belzen parafuso bulon
20 21905507 4 Bushing chemise Buchse bucha huje
21 1104000025 2 Grease fitting graisseur Nippsl Schmiar graxeira grasera
22 1930554 1 Box bote Kasten caixa caja
23 s 1 Yoke chape Joch garfo horgueta
24 1927298 4 Pin assy ass de la goupille Stifteinheit coni do ping disp del pasador
25 1928727 4 Bushing chamise Buchse bucha buie
26 595096 2 Locknut contre-écrou Gegenmutter contra porca centratuerca
27 21935816 4 Pin assy ass de la goupilie Stifteinheit conj 4o pinc disp del pasador
28 Owmmssunen 2 Cylinder cylindre Zylinder cilindro ¢ilindro esclavo
29 - 12H000025 2 Grease fiiting graisseur Nippel Schmier graxeira grasera
30 2TEG00008 8 Flatwasher rondelle piate Uinteriegscheibe arrueia chata arandels plana
31 31935829 2 Pin assy ass de la goupiile Stifteinheit conj do ping disp del pasador

1 Ref BSG 313. See Group B8 10015 for service replacement,

! Ref HSG 313, Voir groupe B8 10015 pour 16 remplacement.

! Raf A5G 313. Siehe Gruppe B8 16015 fir dan Ersaiz,

' Ref ASG 313. Veja grupo BB 10015 para servigu de substitucis.
T Ref ASG 313, Para el reemplazo de servicio, ver grupo B6 10015,

2 Ref B8G 304.

2 If the mainshaft only is to be replaced, see Group £2 7010C. Use 2-1935828 Pin Assemblies, 4-33C000828 Soits & 4-27E000008 Washers, instead od 1935816 Pin
Assembiy & 4-95G000R28 Capscraws, on upper sndbber asembly oniy.

2 8'Yl s'agit de remplacer uniquement I'arbre principal, voir groupe £2 70100, Utiliser 2 goupilles 1935829, 4 boulans 33CO00828 et 4 rondafles 27000008 au lieu
de I'ensemble goupilie 1935818 et 4 bouchons 4 vis 85G0G0828 sur I'ensembis amortisseur supérisur.

2 Wenn nur die Mauptwells 2u ersetzen ist, sishe Gruppe £2 78100, Man benutze 2 Stifte 1935828, 4 Boizen 33C000828 u. 4 Dichtungen 27E000008 anstelle des Stifts
1935816 und 4 Koptschrauben 95G000828 auf demn Reibungsstossdampiar,

3 8i-s¢.0 eixe principal tem que ser substituide, veja o grupo E2 70100. Use dois conjuntos do pinc 1935828, quatro parafusos 33C000828  quatro arrueias
27ECOO008, em vez do conjunte de pino 1935816 et guatro parafusos de cabaca 95G000828, s6 no conjunto de amortecedor superior.

2 8i s6lo se debe reemplazar ef drbol principal, vea ef grupo E2 70100, Use 2 dispositivos de pasador 1935829, 4 bulones 33CU00828 v 4 arandela 27E0000GS,
an lugar del dispositivo de pasador 1635818 vy 4 torniiles de presion $5G0O00828, en ei coniunto de casquille superior sotamente,

666GMGR
Ref 06107TP

542H-101-CAC=p542H-1282-CAC

007-80 2D24 GROUP B 6 10030
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FLOORBOARD & SEAT SUPPORT
PLANCHER & SUPPORT DU SIEGE

BODENPLATTE & SITZSTUTZE

SUPORTE ASSCALHO & ASSENTO

RANGER

SOPORTE PISO & ASIENTO
Ho. Part No. Gty Description Degcription Benennung Deascrigdo Descripcion
1 1809699 2 Faspin taspin Faspin pino prend horg
2 11832263 1 Plate seat giege de la plagque  Plattensiiz agsento da chapa asiento placa
3 1921645 4 Floor assy ens plancher Boden volist piso conj piso conj
4 33C000612 4 Bolt boulon Bolzen parafuso bulén
5 580000008 3] Nut écrou Mutter porea tuerca
6 1924165 2 Seat support support sieege Sitzabstitzung superie assento soporte asiento
7 21924168 1 Plate seat sidge de la plague Plattensitz assento da chapa asientc placa
8 17C000824 8 Boit bouion Bolzen parafuso buldn
g  25E000018 4 Flatwasher rondelle plate Unteriegscheibe arrueia chata arandela piana
10 27E000006 4 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
11 58D00C005 4 Nut gcrou Mutter poica tuerca
12 31922132 1 Plate seat sidge de la plague Plattensitz assento da chapa aslento placa
13 170000824 8 Boit bouien Bolzen parafusc bulén
14  27EG00008 8 Flatwasher rondeile plate Unterlegscheibe arruela chata arandela plana
15 590000008 8 Nui &crou Mutter porca tuerca
16 41924067 1 Plate seat siége de la plague Plattensitz assento da ¢hapa asiento placa
17 41913569 1 Flate seat siage de la plaque Plattensitz assento da chapa asiento placa
18 1930606 2 Angle angie Winket angulo angulo
19 17C001036 2 Bolt boulon Bolzen parafuso buidn
20 59D000010 2 Nut &crou Mutter porca tuerca
21 2TENO0C10 4 Washer rondelle Scheibe arruela arandela

1 0542H-10T1-CAC &

2 (1500 M- 101w 3080-CAC, 513H-101==$8099-CAC, 542H-101=p3908-CAC

3 C800H-101==40805-CAC, 513H-101==p9999-CAC
+ O515H-101me»8098-CAC

BESCLIM 500H-101-CAC==3500H-8098-CAC
866GM 513H-101-CACw=513H-8998-CAC 596H-101-C A G 528H-9998-CAC
666GMGR 515M-101-CACep515H-0808-CAC 54D4-101-CACdr542H-9999-CAC

Ref 06141TP 001-86 2E2 GROUP C 110088
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FUEL TANK & 1.INES

RESERVOIR DE CARBURANT & CANALISATION

KRAFTSTOFFTANK & LEITUNGEN

TANQUE DE COMBUSTIVEL & TUBULACOES
DEPGSITO & LINEAS DE COMBUSTIBLE

RANGER

Ho. Part Ne. Qty Description Description Benennung Descricio Descripeion
1 1922200 1 Fuel tank réservoir carburant  Kraftsiofftank tanque combustivel tangque combustible
2 53D000010 2 Nut SCTOU Muiter porca tuerca
3 864871 2 Pad tampon Polster almofada almohadilla
4 17C001032 2 Boit boulon Bolzen parafuso buldn
5 51558644 1 Cap chapeau Kappe tampa tana
6 943957 1 Strainer tamis Sieb coador tamiz
7 1929134 1 Tube tube Rohr fubo tubo
8 1907507 1 Guide guide Flhrungsstick guia gula
8 19234591 1 Hose’ fuyau flexibie Schlauch mangueira manguera
10 1925396 i Hose - tuyau flexible Schlauch mangueira manguera
11 1923203 1 Return fube conduite daspiration Ansaugrohr tubo de retorno tubo de retorno
12 1923202 1 Suction tube tube aspiration Einsaugrohr tubo sucgéo tubo aspiracién
13 11923201 1 Tube tube Rohr tubo tubo
14 1922210 1 Hose turyau flexible Schiauch mangueira manguera
15 1805687 1 Adagter adaptateur Zwischenstiick adaptador adaptador
18  83FC0000S 1 Fitting ajustage Verhindung ajuste accesorio
17 11823492 1 Hose tiyau flexible Schlauch mangueira manguera
18 1917948 1 Bracket support Winkel grampo grampa
19 33C000616 2 goit houlon Boizen parafuso buién
20 530000008 2 Nug écrou Mutter porea fuerca
21 27E000006 2 Flatwasher rondeile piate Unieriegscheibe arrueia chata arandela plana
22 33C000816 2 Bolt boulon Bolzen parafuso buién
23 1915566 1 Bracket support Winkal grampo grampa
24  27E000008 2 Flatwasher rondelle plate Unterlegscheibe arrueta chata arandeta plana
25 170000840 2 Boit bouion Bolzen parafuso buién
26 1929135 1 Tube tube Rohr tubo tubo
27 83F000007 2 Adapter adaptateur Zwischenstlick adaptador adaptador
28  7T2F000004 1 Draincock rotinet vidange Abflusshahn torneira purga grifo purga
28 356622 1 Reducer réductetr Reduzierstick redutor reductor
30 34C000612 8 Bolt boulon Bolzen parafusc bulon
31 27E0C0008 &  Flatwasher rondelle plate Unteriegscheibe arruela chata arandela plana
32 587613 1 Cover couvercle Deckel tampa tapa
33 525293 1 Magnet aimant Magnet imé imén
34  25K040428 1 Q-ring joint torique O Ring anel-O anilio-C
35  34C€000616 2 Bolt boulon Bolzen parafuso buldn
36 1923316 2 Block bloc Biock bleco bloque
37 74K000003 1 Adapter adaptateur Zwischenstiick adaptador adaptador
38 358394 1 Valve soupape Ventil vaivula vaivula
3% 33Co001032 1 Boit boulon Boizen parafuso buidn
40 4419324051 2 Spacer entretoise Distanzieli gspacador espaciador

1 CIgB4GM, BEEGM, BEB4GM GR, 665GM GR

2 CleseCUM

s C6B4GM GR,G66GM GR
4 D814H-1935-CAC&mwd , 508H-212-CACEmd, 513H-3136-CAC 4w | 500H-2448-CAC mmb | 515H-2446-CAC S 542H-622-CAC G

sCCable
sCiCable
5 OKabel
s OCabo
sOCable

s D@rapple

& QGrappin

s QD Greifer

8 JGarra

s ClGancho de agarre

S00H~101-CACned5008-8999-CAC

668CUM

BB6GM 513H-101-CAC=p513H-0900-CAC 526H-101-CAC==p526H-0893-CAC

866GMGR 515H-101-CAC=®5151-9998-CAC

Ref 05996TP 007-78 2ES GROUP D 1 10110




RANGER

58887P

EBEC
Q1 10110




FUEL TANK & LINES

RESERVOIR DE CARBURANT & CANALISATION
KRAFTSTOFFTANK & LEITUNGEN

TANQUE DE COMBUSTIVEL & TUBULAGOES

DEPOSITO & LINEAS DE COMBUSTIBLE

RANGER

Ho. Part No, Gty Descriplion Begecription Benennung Descricio Descripeién
41 227E000C10 1 Fiatwasher rondeite piaie LUnterlegscheibe arruela chata arandela ptana
42 21924422 1 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira manguera
43 21924423 1 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira manguera
44 2{7K000007 1 Elbow coude Winkelrohr cotovélo codo
45 31926835 1 Fuel tank régerveir carburant  Kraftstofftank tanque combustivel tangue combustibie
46 51919500 1 Cap chapeau Kappe tampa tapa
47 ++18C000640 2 Boit boulon Boizen parafuso bulén
48  12KG0000O7 1 Eibow cotde Winkelrohr cotovélo cogo
48 41932108 1 Hose - tuyau flexible Sahiauch mangueira manguera

1 0)BBAGM, BBAGM, B64GM GR, 666GM GR
2 Les6CUM
3 [J6B4GM GR,B6EGM GR

4 U1514H-1835-CAC S 508H-212-CACEm=p, 513H-3136-CAChmmp, 500H-2446-CAC dumd | 515H-2445-CAC&mab, 542H-522-CAC St

s OCable
5 (JCable
5 LaKabei
s OCabo
s OCabie

s OGrapple
§ DGrappm
B DGreifer
Garra
& DGancho de agarre

666CUM 500H-101-CAC==>500H-8898-CAC
866GM 513H~101-CACma513H-0998-CAC
666GMGR 515H-101-CAC=-515H-9999-CAC

826H-101-CAC=526H-9899-CAC

Ret 05996TP

007-78

27

GROUP D 1101710




RANGER

LARAALY

666C

2E10

D1 10120



FUEL TANK & LINES

RESERVOIR DE CARBURANT & CANALISATION

KRAFTSTOFFTANK & LEITUNGEN

TANQUE BE COMBUSTIVEL & TUBULACOES
DEPOSITO & LINEAS DE COMBUSTIBLE

RANGER

Ho.  Poart No. Gty Description Desgcription Benennung Descricio Descripeidn
1 72F000004 1 Draincock robinet vidange Abflusshahn terneira purga grifo purga
2 356622 1 Reducer réducteur Reduzierstdck redutor reductor
3 B87613 1 Cover couvercle Deckel tampa tapa
4 525293 1 Magnet aimant Magnet imé iman
§ 25K040428 1 Q-ring ioint torigque C Ring anel-0 anille-G
8 34C000612 8 Boit boulon Bolzen parafusc buidn
7 27E0CCO06 8 Flatwasher rondelie plate Unteriegscheibe arruela chata arandela plana
8 1928462 1 Fuel tank résarvoir carburant  Kraftstofftank tanque combustivel tangue combustibie
g  85D00001Z 4 Nut écrou Mutier porea tuerca
10 27E000012 4 Flatwashsar rondelle plate Unteriegscheibe arruela chata arandela plana
1 17C001236 4 Bolt boulon Bolzen parafuso bulén
12 943957 1 Strainer tamis Sieb coador tamiz
13 1558644 1 Cap chapeau Kappe tampa tapa
14 83F000D07 1 Elbow coude Winkeatrohr cotoveto codo
15 1929134 1 Tube tube Rehr tubo tubo
16 12KG600007 1 Elbow coude Winkelrohr cotovelo codo
17 1923481 1 Hose tuyau ftexible Schlauch mangueira manguera
18 1907507 1 Guard protecteur Schutz protecio protector
19 17C0008440 2 Bolt bouicn Boizen parafuso bulén
20 27E000008 2 Flatwasher rondelle plate Unterlegscheibe arruela chata arandela plana
21 1915566 1 Bracket support Winkel grampo grampa
22  B5DQ00O03 2 Nut &Crou Mutter porca tuerca
23 33C000616 2 Bokt houlon Boizen parafusc huldn
24 27E000008 2 Fiatwasher rondelle piate Untarlegscheibe arrueia chata arandela plana
25 85D000008 2 Nut ECrou Mutter porea eres
26 83F000CO7 1 Elbow coude Winkelrohr cotovelo codo
27 1929135 1 Tube tube Rohr tubo 1o
28 T4K0G0003 1 Adapier adaptateur Zwischenstick adaptador adaptader
29 358394 1 Valve soupape Ventil valvula valvuia
30 1925396 1 Hose tuyau flexibie Schiauch mangueira manguera
31 1923202 1 Tube tube Rohr fubo tubo
32 1923201 1 Tube tube Rohr tubo tubo
33 1923318 2 Clip attache Schelle bragadeira abrazadera
34 34C000616 2 Boit houlon Holzen parafuso bulén
35 1917948 1 Bracket support Winkel grampo grampa
3G 1923203 1 Tube tube Aohr tuboc tubo
37 1822210 1 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira mangiuera
38 1805687 1 Adapter adaptateur Zwischenstiick adaptador adaptador
33 1923492 1 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira mangusra
40  83F000005 1 Elbow coude Winkelrohr cotovdio codo
41 30HOB0050 1 Clip attache Schelle hragadeira abrazadera
42 18C000616 1 Boit Boulon Bolzen parafuso hulen
43 868D00O0O0E 4 Nut ecrou Mutter porca tuerca
44 30HOD0038 H Clip attache Schelle bragadeira aprazadera
45 +1538058 1 Cable tie lien cables Kabeiband llame cabgs atadura cables
48 11831691 1 Bracket assy ens support Winkel volist sonj suporte conj soporte
47 33C000616 2 Bolt boulon Bolzen parafuso bBuldn
2

45 '2TE0Q0CGE

Flatwasher

rondeile plate

Unterlegscheibe

arruela chata

arandela plana

1 542 H-522-C A C G

686GMGR

542M-101-CAC$ 542H-0000-CAL

Ret 061227P

003-80

2EMN

GROUP D 110720




RANGER

8142TP

G6EC

2E14

D1 20090



ACCELERATOR & LINKAGE

ACCELERATEUR & TRINGLERIE

BESCHLEUNIGUNGS-FUSSHEBEL & GESTANGE

ACELERADOR & ARTICULACAO

RANGER

ACELERADOR & CONEXION
No. Part No. Oty Description Description Benennung Descricdo Descripeién
1 551080 1 Spring ressort Feder moia resorte
2 BE1930580 3 Bracket support Winkei grampo grampa
3 B94831 1 Pin goupgilie Stift pino pasador
4 1900609 1 Lug point de soudure Ansatz alga orejo de soporte
5 1900873 1 Arm bras Arm brago brazo
8 1900875 3 Bracket support Winkel grampo grampa
7 1800876 1 Pedal pédale Pedal pedali pedal
8 1901081 1 Spring ressort Feder mola resorte
g =152321¢ 1 Connecter raccord Verbindungsstuck ligador conector
10 1802326 1 Rod tige Stange vargo variita
11 2520346 1 Ball joint rctule Kugeigelenk articulagio est articulacion esf
2 1F00C310 2 Pin goupille Stift ping pasador
13 24005204 1 Clevis étrier Schkel garfo horguilla
14 4FGO5062 1 Pin goupilie Stift pino pasador
15 80000005 2 Nut &crou Mutter porca tuerca
16  8DG000038 1 Nut ecrou Mutter porea tuerca
17 60DG000G4 4 Nut acrou Mutter porca tuerca
18 180D006G0O0S 1 Nut écrou Mutter porca tuerca
19 R85G000806 1 Screw vis Schraube parafuso tornillo
20 18C000412 2 Bolt boulon Boizen parafuso Buién
21 18C000832 1 Boit boulon Baizen parafuso buidn
22 E1800759 1 Cable assy ens cable Kabel volist coniunio do cabo conjunto de cahle
B66GM 513H-101-CACws=51314-0899-CAC 526H-101-CACmep 526M-9999-CAC
BE6GMGR 515M-101-CAC==$515H-9999-CAC 542MH-101-CAC==d542H-9899-CAC

Ref 08142TP

001-86

2E15

GROUP D 1 20090




RANGER

5657TP

D1 20100 2E18 588C



ACCELERATOR & LINKAGE
ACCELERATEUR ET TRINGLERIE
BESCHLEUNIGUNGS-FUSSHEBEL UND GESTANGE
ACELERADOR E ARTICULACAO
ACELERADOR & CONEXION

RANGER

No. Part No. Qty Pescription Description Benennung Descricdo Descripeién
1 551090 1 Spring ressort Feder moia resorte
2 613018 4  Washer rondelle Scheibe arruela arandela
3 884831 1 Pin goupitie Siift pino pasador
4 1800875 2 Bracket suppor Winke! grampo grampa
5 1900878 1 Pedal pédale Pedal pedal pedal
6 1801081 1 Spring rassort Feder mola resorte
7 1902178 1 Lug pcint de soudure Ansatz aiga orejc de sgparte
8 1802314 1 Raod tige Stange varéo varilia
9 1802315 1 Am bras Arm brago brazo
10 1907881 1 Arm bras Arm brago brazo
11 2520346 1 Ball joint rotule Kugelgelenk articulagic esf articulacidn esf
12 1F0000310 2 Pin goupille Stift pino pasador
13 2J0005204 1 Clevis étrier Schkei garfo horguiita
14  4FD005062 1 Pin goupitie Stift pino pasador
15 8D0000005S 2 Nut acrou Mutter porca tysrea
16  8DO000008 1 Nut aerou Mutter porca tuerca
17 18C000412 4  Bolt boulon Bolzen parafuso buidn
18  18C000832 1 Boit boulon Bolzen parafuso butdn
19 18D000004 4 Nut écrou Mutter porca tuerca
20 180000005 1 Nut écrou Mutter porca tuerca
21 21520193 1 Eng stop cable cable arrét moteur  Motorabstellkabel fio parada motor cable parada motor
22 21523209 1 Connector raccord Verbindungsstiick ligador conector
23 86G001008 1 Screw vis Schraube parafuso tornilto
24  21FQ000208 1 Cotter pin goupiiie fendue Splint contraping chaveta dos patos
25 21520190 1 Emgy stop cable cable arrét urgence  Notabsiellkabel cabo parada emergn cable parada emergn
26 1523210 1 Connector raccord Verbindungsstlick ligador conactor
27  285G000806 1 Screw vis Schraube parafusc tormilio
28 2831905 1 Plate olaque Platte placa placa
1 D5000-101 = 1222-CAC
2 C500E-101-CAC==b500F-3989-CAC
866CLM 500H-101-CAC=>500H-9895-CAC
Ref 056577TP 003.78 2E 19 GROUP D 1 20100




RANGER




STEER & BLADE CYLINDER ASSEMBLY
ENSEMBLE CYLINDRE DIRECTION & LAME
ZYLINDEREINHEIT, STEUER & KLINGE
CONJUNTO DE CILINDRO, DIRECAO & LAMINA

CONJUNTO DE CILINDRO DIRECCION & CUCHILLA

RANGER

HNo. Part Ko. Gty Descripiion Description Benennung Descricio Descripcidn
A 1319045666 1 Cylinder assy ens cylindre Zylinderheit conj de cilindro conj de cilindro
8 219910886 1 Seal kit joint étan trse Dichtungssatz vedador iégo selio juego
t 532917 1 Ring anneau Ring anet aniio
2 562783 1 Wiper&scraper racleurdgrattoir Wischer&Kratzer limpador & raspador limpiador y mototraill
3 713878 1 Ring anneay Ring anel anillo
4 1503629 1 Ring inner bague intérieurs Ring Innen- anel interno anillo interior
5 2553205 1 Ring outer bague extérisure Ring Aussen anel externo anillo exterior
8 1503639 1 Piston piston Koiben Digtac pistén
7 1530264 2  Ring . anneat Ring anef anitio
8§ 31928845 i Cap chapeau Kappe tampa tapa
2 1902769 1 Ring anneau Ring anal anillo
10 1902786 1 Rod tige Stange varao varitla
11 1904665 1 Tube & base gonduite et base Rohr & Basis tubo & base tubo vy base
12 586452 2 Lockpin goupiile ¢e blocage  Sperrstift pino de trava pasador de seguridad
13 1574466 P Bushing chemise Buchse bucha buje
14 2506407 i Snap ring circlips Sperring anel de trava anillo de retencion
15 80D00e020 1 MNut acrou Mutier porea tuerca
16 33C000515 3 Boit boulon Bolzen parafusa bulon
17 25K040104 1 O-ring joint torique ¢ Ring anel-0 aniio-0
18 25K040308 1 O-ring joint torigue O Ring anel~0 aniilo-0
19 10H000025 2 Grease fitting graisseur Nippel Schmier graxeira grasera
20 1915205 2 Pin goupiite Stift pino pasador
21 33Co06824 2 Bolt boulon Bolzen parafuso buldn

Ting Fep2d

2inc 1wep7 14 17 & 18
1 Ref S.B. Group 915, No. 18, 9/88,

886CUM 500H-101-CAC==p500H-9589-CAC

BEEGM 515H-101-CACH»-513H-3898-CAC

866GMGR 545H101-CAC=»515H-3399-CAC 542H-101-CAC==p542H-8899-CAC

Ref 0G108TP 006-7% 2E22 GROUP E 110065




RANGER

B8108TP




STEER & BLADE CYLINDER ASSEMBLY
ENSEMBLE CYLINDRE DIRECTION & LAME
ZYLINDEREINHEIT, STEUER & KLINGE
CONJUNTO DE CILINDRO, DIRECAO & LAMINA

CONJUNTO DE CILINDRO DIRECCION & CUCHILLA

RANGER

Meo.  Part No, Oty Degcription Bescription Benennung Descricdo Descripeidn
A 131904865 1 Cylinder assy ens ¢ylindre Zylinderheit conj de cilindro conj de cilindro
B 21931088 1 Seai kit joint étan trse Dichtungssatz vedador j6go sello juego
1 B32017 1 Ring anneay Ring anel anillo
2 562783 1 Wiper&scraper raclsur&grattoir Wischer&Kratzer limpador e raspador limpiador y mototraill
3 713878 1 Ring anneay Ring anef anillo
4 1503629 1 Ring inner bague intérieure Ring Innen- anel interno anifia interior
5 2553205 1 Ring outer bague extérieure Ring Aussen anel externo andlio exterior
8 15035639 1 Piston piston Kolben pistéo pistén
7 1530264 2 Ring anneau Ring anel anilio
8 31928845 1 Cap chapeau Kappe tampa tapa
& 1902769 1 Ring anneau Ring anel anilio
1C 1902786 1 Rod tige Stange vario varfita
11 1904665 1 Tube & base conduite et base Rohr & Basis tubc e base tubo v base
12 586452 2 Lockpin goupile de bfocage  Sperrstift pino de trava pasador de seguridad
13 1574488 2 Bushing chemise Buchse bugha buje
14 2506407 1 Snap ring circlips Sperring anel de trava anillo de retencién
15 B6ODO00G20 1 Mut écrou Mutter porca fuerca
16 33C000516 3 Boit boulon Bolzen parafuso butén
17 25K040104 1 O-ring joint torigue O Ring anei-0 anifio-0
18 25K040308 1 Q-ring joint torigue C Ring ansi-O anilic-Q
13 10H000025 2 Grease fitting graisseur Nippel Schmier graxeira grasera
20 1915205 2 Pin goupille Stift ping pasador
21 33Co00824 2 Boit boulon Bolzen parafuso buidn

NG Tmmp21

2inc 1wed7 14 17 & 18

3 Aef $.B. Group 915, No. 18, 5/86.

G68CUM
866GEM
GE6GMGR

800H-101-CACa=i500H-9999-CAC
513M-101-CACwr 513H-5998-CAC

515H-101-CAC==l515H-8999-CAC

542H-101-CACwap 5401-8009-CAC

Ret 06108TP

006-79

2E22

GROUP E 1 10065




RANGER




STEER & ELADE CYLINDER ASSEMBLY
ENSEMBELE CYLINDRE DIRECTION & LAME
ZYLINDEREINHEIT, STEUER & KLINGE
CONJUNTO DE CILINDRO, DIRECAO & LAMINA

CONJUNTO DE CILINDRO DIRECCION & CUCHILLA

No. Part Ne. Qiy Description Deseription SBenennung Descricdo Descripcion
A 131804666 1 Cylinder assy  ens cylindre Zylinderheit conj de cilindro conj de cilindro
B 21991088 1 Seal kit joint étan trse Dichiungssatz vedador j6go sello juego
1 532917 1 Ring anneau Ring anet anillo
2 562783 1 Wiper&scraper racleur&grattoir Wischer&Kratzer limpador e raspador limpiador y mototraill
3 713678 1 Ring anneau Ring anel anillg
4 1503628 1 Ring inner bague intérisure Ring innen- anel interno anilio interior
5 2553205 1 Ring outer bague extérieure Ring Aussen anel externo anillo axterior
6 1503632 1 Piston piston Kolben plstéo piston
7 1530264 2 Ring anneau Ring anel anitio
3 31828845 1 Cap - chapeau Kappe tampa tapa
9 1902789 - 1 Ring anneay Ring anel aniilo
10 1802786 1 Rod tige Stange vario varilla
11 1904665 i Tube & base conduite et base Rohr & Basis tube @ base tuho v base
12 586452 2 Lockpin goupille de blocage  Sperrstift pino de trava pasador de seguridad
13 1874466 2 Bushing chemise Buchse bucha buje
14 2508407 1 Snap ring circlips Sperring anei de trava anillo de retencidn
15 60D000020 1 Nut écrou Mutier porca fuerca
16 33C000516 3 Bolt boulon Bolzen parafuso bulon
17 25K040104 1 O-ring jcint torique O Ring anel-O0 aniito-0O
18 25K040308 1 O-ring joint forique Q Ring anel-0 aniljo-C
19 10HO00025 2 Grease fitting graisseur Nippel Schmier graxeira grasera
20 1915205 2 Fin goupille Stift pinc pasador
21 33C000824 2 Boit boulon Bolzen parafuso bulén
g e
Zinc 1e=p7, 14, 17 & 18
i Hef 5.8. Group 915, No. 18, 9/B6.
666GM 526F-101-CACw 526H-5980-CAC
Ref 06108TP 001-87 2E24 GROUP E 110410




RANGER

56367P




ARCH CYLINDER ASSEMBLY

ROULEAU D’ARC

BOGEN, BAUGRAPPE

CONJUNTO DE ARCO
CONJUNTO DE ARCO

RANGER

Mo.  Part No. Qty Description Description Benennung Descricao Desgcripcién
A 131904666 1 Cylinder assy ens cylindre Zylinderheit conj de cilindro conj de cilindro
1 532917 1 Ring annsau Ring anel anifio
2 562783 1 Wipar&scraper racleur&grattoir Wischer&Kratzer timpador e raspador limpiador y mototrail
3 713678 1 Ring anneau Ring anel anitio
4 1503629 1 Ring inner hague intérisure Ring innen- anel interno aniilg irterior
5 2553205 1 Ring outer bague extérieurs Ring Aussen anel externo anillo exterior
6 1503639 1 Piston piston Kolben pistao piston
7 1530264 2 Ring anneau Ring anet anillg
8 31828845 1 Cap chapeay Kappe tampa tapa
9 18027869 1 Ring anneay Ring anel anillo
10 1802786 1 Rod tige Stange vario varilla
11 1904665 1 Tube & base conduite et base Rohr & Basis tubo e base tubo v base
12 1915205 2 Pin goupilie Stift pino pasador
13 21891086 1 Repack kit jeu de regarnissage Umpacksatz j6ge de reagrupamento  estuche reempaqgtrnnt
14 2506407 1 Snap ring circlips Sperring anel de trava anillo de retencion
15 80D000020 1 Nt écroy Mutter poerea tugrca
18 33C000516 3 Boit boulon Bolzen parafusc buldn
17 25K040104 1 O-ring oint torigue 0 Ring anal-0 aniilo-0
18 25K040308 1 Q-ring joint torique O Ring anel-O aniiio-0
18 1574466 2 Bushing chemise Buchse bucha buje
20 1915208 2 Pin goupille Stift stlale] pasador
21 588452 2 Lockpin goupille de blocage Sperrstift pino de trava pasador de seguridad
22 33C000824 2 Bolt bouicn Bolzen parafuso btildn

TingG temd 1 & 7 dmead18
TN (w3 Smnde 714, 17 & 18
3 Ref RSG 2868

EB6GMGR

515M-101-CA amd5151-8999-CAC

S42H-101-CACHp542H-9989-CAC

Ref 0SE36TP

008.78

2F2

GRCUPE 112050




RANGER

B 7 wu B

5638TP

666C
E1 13000 23



LOG GRAPPLE CYLINDER ASSEMBLY 70IN-1778,0 MM
ENSEMBLE VERIN, GRAPPIN AGRUMES 70 IN- 1778,0 MM
HOLZGREIFERZYLINDER, VOLLSTANDIG 7O IN . 1778,0 MM
CONJUNTO DO CILINDRO DAS GARRAS 70IN-1778,0 MM
CONJUNTO DE CILINDRO DE LA GARRA PARA TRONCOS 70N - 1778,0 MM

RANGER

Mo, Part No. Ty Description Description Benennung Rescricie Descripcion
A 1818233 2 Cylinder assy ens cylindre Zylinderheit conj de cilindro coni de cilindro
B 1564758 1 Seal kit ioint étan trse Dichtungssatz vedador j6go setlo juego
1 784568 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
2 947596 1 Ring anneay Ring anet anilio
3 1300495 1 Wiper ring anneay de came Wischerring aneiioc impador anilio restregador
4 1302189 i Ring anneau Rirg anef anitlo
5 1319227 1 Ring anneau Ring anel anillo
6 1503465 1 Ring anneau Ring anel anillo
7 1536234 2  Ring anneau Ring anel anillo
& 2583209 K #ing - anneau Ring anel anitlo
9 1807482 i Rod tige Stange varo varila
10 1907485 1 Piston piston Kolben pistéo pistén
11 1907486 1 Retainer arrétolr Halterung retentor retén
12 1807487 1 Cap chapeau Kappe tampa tapa
13 10H0G0025 1 Grease fitting graisseur Nippei Schmier graxeira grasera
14 1803262 1 Pin goupille Stift pino pasador
15 T1KO00007 1 Elbow coude Winkelrohr cotovélo codo
1§ 15K000007 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
17 17C000532 2 Bolt boulon Bolzen parafuso buign
18 17K000007 2 Fitting aiustage Verbindung ajuste ACCESOTIO
19 25E000016 2 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
20 25K040120 1 Q-ring joint torique O Ring anei-O anillo-O
21 25K040424 1 O-ring joint torigue O Ring anei-O anilio-0
22 33C000614 3 Boit boulon Bolzen parafuso bulon
23 &7D000024 1 Nut gcrou Muiter porea tuerca
24 91F0C00086 2 C-ring joint toriaue O Ring anal-C anilio-O
25 twremmweme 1 Lockvaive soupape de sirete Sperrventil valy de lecham valv setio
26 1905176 - Shim caie Beilage calgo planchita
27 1573309 1 Bushing chemise Buchse bucha buje
28 - 17C000824 1 Bolt boulon Bolzen parafusc buldn
28 1903689 1 Thrust washer  rondeile pouss Ritzeldruck arruela empuxo arandeia empuije
30 586452 1 Lockpin goupiile de blocage Sperrstift pino de trava pasader de seguridad
| Ret £2 40000
BBEGMGR 515t4-101-CAC==p-5154-8989-CAC
Ref 05635TP 008-78 2F 6 GROUP E 113000




RANGER

6150TP

68EC
E1 13020 2F7




GRAPPLE CYLINDER ASSEMBLY 70 IN-1,79M
ENSEMBLE VERIN D’ACCROCHAGE
GREIFZYLIMDER - AUFBAU
CONJUNTO DO CILINDRO DA CAGCAMBA
CONJUNTO DEL CILINDRO BIVALYO

RANGER

No. Part No. Gty Description Descrintion Benennung Descricdo Bescripeidn
A 12852121 1 Cylinder assy ens cylindre Zylinderheit conj de cilindro conj de cilindro
1 33C000818 2 Bolt boulon Boizen parafusc buldn
2 2552118 1 Dowel pin goujon Zyiinderstift aspiga gspiga
3 952134 t  Spapring circlips Sperring anei de trava aniilo de retencién
4 2553563 1 Washer rongdelle Scheibe arruela arandela
5 2552113 1 Piston piston Koiben pistéo piston
I 1 QO-ring joint torique O Ring anel-C anillo-0
7 Qumeemaaas 2 Wear ring bague dusure Gleitring anel desgaste anilic desgaste
8 Zrosmmnom 1 Seal ring anneay du joint Dichtungsring anel de vedacao anille de sello
G Guemmwwaun 1 Seal ioint étanchéité Dichtung vadador sello
10 Quemmmome- 1 Cring joint torique QO Ring anel-Q anille-Q
11 bt e 1 Back-up ring anneau de renfort Stitzring anel do retrocesso anilio de regpaldo
12 2552108 1 Cap chapeau Kappe tampa tapa
13 g--------- 1 Seai joint étanchéité Dichtung vedador sello
14 Quuassssmn 1 Bearing patier Lager mancal coiinete
15 2852109 1 Retaining ring  bague darrdt Haltering anel retentor anillo de retencion
LI T 1 Wiper racleur Wischer limpador limpiador
17 2532852 1 Tube&base assy ens tube et patin Rohr & Untergestel| con de tubos e base conj de tubes y base
18 2552122 1 Rod tige Stange varao varilla
19 22581403 1 Seal kit joint étan trse Dichtungssatz vedador i6go sello juego
20 1574466 2 Bushing chemise Buchse bucha buje
21 1929380 2  Pin goupille Stift pino pasador
22 1040000625 2 Grease fitting graisseur Nippel Schmier graxeira grasera
Tinc 2wed18 Ref, A5G 285
2 ing Geadety 13, 14 & 16
666GMGR 542H-1302-CAC e 542 H-9999-CAC
Ref 06150TP 006-81 2F8 GROUP E 113020




RANGER

416699

666C

2F11

£1 13080



LOG GRAPPLE CYLINDER ASS

EMBLY 102 IN - 2590,8 MM

ENSEMBLE VERIN, GRAPPIN A GRUMES 102 IN - 2590,8 MM

HOLZGREIFERZYLINDER,
CONJUNTO DO CILINDRO DAS
CONJUNTO DE CILINDRO DE LA

VOLLSTANDIG 102 IN - 2590,8 MM
GARRAS 102 IN - 2590,8 MM
GARRA PARA TRONCOS 102 IN - 2590,8 MM

RANGER

Ho. Part No. Qiy Descripiien Description Benennung {Jescricio Deseripcidn
A 411916232 1 Cylinder cylindre Zylinder ciiindro sitindro esclavo
8 31991089 1 Seai kit joint étan trse Dichtungssaiz vedador j6go sello juego
+ 583377 1 Ring anneau Ring anel anillo
2 713813 1 Ring anneau Ring anet anitio
3 730863 2 Fitting ajustage Verbindung ajusis accesorio
4 784431 1 Ring anneat Ring anel anito
5 1318348 1 Wiper racleur Wischer limpador limpiador
g 1502845 1 Ring anneail Ring anel anilio
7 1503013 2  Ring anneau Ring anel anillo
8 1503467 1 Ring anneay Ring anel anillo
% 1520467 1 Nut &crou Mutter porca tuerca
10 1807570 1 Rod tige Stange varao variita
11 1907572 1 Pigton piston Kolben pistho piston
12 1907574 1 Cap chapeau Kappe tampa tapa
1 1907576 1 Hetainer arrétoir Halterung retentor retén
14 1903689 2 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
15 10H000025 2 Grease fitting graisseur Nippei Schemier graxeira grasera
16 1918370 1 Tube&bage assy ens hizbe et patin Rohr & Uniergestell con de tubos e base conj de tubos vy base
17 1903262 2 Pin gaupille Stift pino pasador
18 15K000007 2 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesoric
19 17CD00528 2 Boit koulon Bolzen parafuso buldn
20 20mwmmamanan - L.ockvalve soupape de surete Sperrventil vaiv de techam vatv sello
21 25K040120 1 O-ring joint torigue O Ring anel-0 anillo-0
22 25K040524 1 Q-ring joint torique C Ring anel-O anifto-0
23 33C000614 3 Bolt houion Holzen parafusg buidn
24 91F000006 2 O-ring lcint torigue O Ring anel-Q antito-C
25 11905176 - Shim cale Beilage calgo planchita”
268 1573309 1 Bushing chemise Buchse bucha buie
27 33C000820 2 Boit bouion Bolzen parafuso buian
28 586452 Z Lockpin goupille de bigcage Sperrstift ping de {rava pasador de sequridad
Ying 1,2, 4, Gee 12, 15, 16 & 22
2 Ref R.5.G. 228
Sng 1, 2, 4mebB, 21 & 22
« BEG4GR, 8686GR
GEBGMGR §516r-101 ~CACH=p5151-0908-CAC
Ref 05695TP 006-78 2F12 GROUP E 1 13050




RANGER

d1£959

666C

2F13

E1 130680



LOG GRAPPLE CYLINDER ASSEMBLY 102 1N -2580,8 MM
ENSEMBLE VERIN, GRAPPIN A GRUMES 102 IN - 2590,8 MM
HOLZGREIFERZYLINDER, VOLLSTANDIG 102 1N - 2590,8 MM
CONJUNTO DO CILINDRO DAS GARRAS 102N - 2590,8 MM
CONJUNTO DE CILINDRO DE LA GARRA PARA TRONCOS 102 IN - 2590,8 MM

RANGER

No. Part No. Qty Description Description Benennung Desgricdo Descripcién
A 411916232 1 Cylinder cylindre Zylinder cilindro cilindro esciave
B 1991089 1 Seal kit joint étan trse Dichtungssatz vedador i6ge sello juego
1 583377 1 Ring anneau Ring anei anillg
2 713513 1 Ring anneau Ring anet anilio
3 730863 2 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
4 7844 1 Ring anneau Ring anel anilio
§ 1319348 1 Wiper racieur Wischer limpador limpiador
6 1502845 1 Ring anneau Ring anel anio
7 1503013 2 Ring - anneay Ring anel anitio
8 1503487 - 1 Ring anngau Ring anel aniile
3 1520467 1 Nut écrou Mutter porca tugrca
10 1907570 1 Rod tige Stange varao varilla
11 1807572 1 Piston piston Kolben pistéc piston
12 1907574 1 Cap chapeau Kappe tampa tapa
13 1907878 1 Retainer arrétolr Haiterung retentor retén
14 19038688 2 Washer rondeile Scheibe arrugia arandela
1 10HC00025 2 - Grease fitting  graisseur Nippel Schmier graxeira grasera
6 1919370 1 Tubed&base assy ens tube ot patin Rohr & Untergestell con de tubos e base cani de tubos y base
17 1803262 2 Pin goupille Stift pino pasador
18 15K000007 2 Fitting ajustage Verbindung ajuste acgescrio
18 17C000528 2 Bolt boulon Belzen parafuso Bulon
20 ECwmmmmmirn - Lockvalve soupape de surete  Sperrventil valv de techam valv sello
21 25K040120 1 O-ring joint torique O Ring aneh-C aniiio-0
22 25K040524 1 O-~ring joint torique G Ring anei-G anitio-0
23 33C000614 3 Bolt boulon Bolzen parafuso bulén
24  91F000006 2 O-ring joint torique O Ring anet-0 anillo-C
25 £1905176 - Shim cale Beitage calgo planchita
26 1573309 1 Bushing chemise Buchse bucha buje
27  33C006820 2z Bolt boulon Bolzen parafuso buldn
28 586452 2 Lockpin goupille de blecage  Sperrstift pino de trava pasader de sequridad
Tlne 1,2, 4, Geed12 15,15 & 22
2Ref R8.G. 228
Sing 1,2, 4wed g, 21 & 20
+ BBG4GR, 666GR
B6BGMGR 518k~ 101-CACwed 515H-0989-CAC
Ref 05635TP 006-78 2F12 GROUP E 1130650




RANGER

B6563TP

E1 13060 . 2F13 s8¢




LOG GRAPPLE CYLINDER ASSEMBLY 70 IN-1778,0 MM
ENSEMBLE V(48)RIN, GRAPPIN A GRUMES 70 IN-1778,0 MM
HOLZGRIEFERZYLINDER, VOLLSTANDIG 70 IN-1778,0 MM
CONJUNTO DE CILINDROC, DAS GARRAS 70IN-1778,0MM
CONJUNTO DE CILINDRO DE LA GARRA PARA TRONCOS 70IN-1778,0 MM

RANGER

No. Part Mo. Qty Description Pescripiion Benannung Descriciio Descripeién
A 131927276 1 Cvlinder assy ens cylindre Zylinderheit conj de ¢ilindro conj de cilindro
1 33C000820 2  Bolt boulon Bolzen parafuso bulén
2 1928004 1 Rod assy tige ens Siange vollst Varao cory varilia conj
3 25K040104 1 O-ring joint torique QO Ring anel-C anille-0
4 1566194 1 Wiper&scraper  racleur&grattoir Wischer&Kratzer limpador e raspador limpiador v mototraill
5 17C000518 3 Bolt bouicn Bolzen parafuso bulén
8  4E0000005 3 Lockwasher rondelie frein Sicherungsscheibe arrusla de pressio arandela seguridad
7 31903539 1 Cap . chapeau Kappe tampa tapa
8 784089 i Ring anneau Ring anel anitio
g  73Ko00240 1 Back-up ring anneau de renfort Stitzring anet do retrocesse anillo de respaido
10 25K040324 1 O-ring jcint torique 0 Ring anei-0 anillo-0O
11 1315740 1 Ring anneau Ring anel anilio
12 1863543 1 Cap chapeau Kappe tampa 1apa
13 1503012 2 Wear ring bague dusure Gleltring anel desgaste anilio desgaste
14 2553206 2 Seal ring arneau du joint Dichtungsring anei de vedacao anifio de sello
15 1503463 2 Seal ring anneau du joint Dichtungsring anetf de vedagao aniilo de setic
18 1928007 1 Piston piston Koiben pistdo oision
17 60D000020 1 Locknut contre-éGrou Gegenmutter contra porca contratuerca
18 1928005 1 Cylinder cytindre Zytinder cilindro citindro esciavo
18 21992019 1 Aepack kit ieu de regarnissage  Limpacksatz idgo de reagrupamento  estuche reempagirnnt
20 1573309 2 Bushing chemise Buchse bucha buje
21 1903262 2 Pin goupille Stift ping pasador
22 586452 2 Lockpin goupille de bleocage Sperrstift pino de trava pasador de seguridad

T Inc 2wk 18 Cylinder Agsembly 1927276 is no longer available. For service rapiacament of complete assembly, use 1-2552121 Cylinder.

See Group E1 13020

Tinc 2==» 18, Lensemble cylindre 1827276 nest p
Voir groupa E1 13020 -

' inc fwap18. Die Zylindereinheit 1927278 ist nicht mehr erh&itlich, Zum Ersatz der volisténdigen Einheit bestelle man 1 Zylinder 2552121,
Siefe Gruppe E1 13020

{45 disponible. Pour le remplacement de 'ensemble combtet‘ Ltitisez 1 cylinder 2552121

1 ing 2w 18, Del conjunto de cilindro 1927276 nido esta disponivel, Para a reposicio do conjunto compieto use 1 cilindro 2552121,
Veja grupo E1 13020
1 {nc Z=$18. E! conjunto de cilindro 1927276 no se produce méas. Para el reempiazo de servicio del conjunte completo use 1 cilindre

2252121, Ver grupo E1 13020,

2inc 3, 4, Beep 11 & 13omp-15
* Ref A5G 2868

66BGMGR

542M~101-CAC=b542H-1301-CAC

fRet 06563TP

008-80

2F 14

GROUP E 1 13060




RANGER

b733TP
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§66C
E2 20000 7



PUMP & MOTOR ASSEMBLY =
ENSEMBLE DE POMPE ET DE MOTEUR®X
PUMPEN UND MOTOREN-BAUGRUPPE &

CONJUNTO DE BOMBA EMOTORE
CONJUNTO DE BOMBA Y MOTOR &

RANGER

Mo. Part No. Qty Doescription Description Benennung Bescricio Descripcién
1 2886267 1 Cover assy couversia ans Decke! vollst tampa conj tapa comn
2 898224 2 Bolt assy boulon ens Bolzen volist parafuso conj puldn conj
3 15960373 1 Motor assy ass de moteur Motorsinheit conj de motor conj motor
4 990087 1 Bearing palier Lagar mancal colinete
5 882313 1 Washer rondelie Scheibe arrueta arandela
B FQue——w——— - Housing botier Gehuse carcaga carcasa
7 T Quamemmnan - Housing potier Gehuse carcaga carcasa
8 351990974 1 Pump assembly pompe ens Pumpe vollst bomba conj homta conj
2 1890975 1 Plug bouchon Stopien bujao tapon
16 1990978 1 Spring ressort Feder mola resors
11 1990977 1 Sclenoid solénoide Schaltmagnet solendide sclenoide
12 19809738 1 Strap bande Band faixa banda
13 1990979 1 Armature induit Anker inguzido inducido
14 1990980 1 Coll assy bobhine ens Spule vollst bobina conj babina conj
15 1990881 1 Cover couvercle Deckel tampa tapa
16 +1980982 1 Brush batai Birste escova ascobilia
17 1990983 1 Brush assy ass de la brossa Birsteneinheit conj de escovas conj escobiiia
18 3486385 1 Seal joint étanchéité Dichtung vedador sello
19 4ED00004 2 Lockwasher rondstie frein Sicherungsscheibe arruela de pressio arandela seguridad
20 4E000005 4 Lgckwasher rondelie frein Sicherungsscheibe arruela de pressag arandeia sequridad
21 104000012 1 Balt blile Kugel esfera bola
22 17C 000406 2 Boit boulon Bolzen parafuso bulén
23 170000512 4 Bolt bouion Bolzen parafuso bulén
inct, 235 7,13, 14,15, 16 & 17
2 tne bushing
2 Comprend chemise
2 Einschl. Buchse
2 Inct, bucha
2 inc. buje
3inc G, 9, 10,18, 20,21 & 23
4inc 17
5 For pump & motor assy - order 1815351
5 Pour ens de pompe et de motedr - commander 1915331
5 Fiir Pumpen und Motoren Baugrupps - bestelle 1915351
§ Para conj de bomba et motor - encomendar 1815351
5 Para conj de bomba y motor - ordenar 1915351
6 See 8
& Voir §
§ Siehe 8
& Veja 8
8 \éase 8
7 See 3
T Vgir 3
7 Siehe 3
"Veia 3
T Véase 3
BB6GM 513H-101-CAC=»513H-9999-CAC
B666GMGR 542H-101-CACH=»542H-3999-CAC
Ref 05733TP 064-31 2F18 GROUP E 2 20000




RANGER

LOCATION PSI SETTING
1A 2050 PSI
1B 2050 PSI
2A 2050 PSI
28 — s
i A A s5aTP
§66C
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CONTROL VALVE-STEER & BLADE

SOUPAPE DE CONTROLE, LAME & DIRECTION

STEUERVENTIL, STEUER & KLINGE

VALVULA DE CONTROLE DA DIRGAO & LAMINA
VALVULA DE CONTROL DE LA DIRECCION & CUCHILLA

RANGER

Ho, Part No. Qty Pescription Description Benennung Descrican Descripeidn

A 11937427 1 Controd vaive soupape de contrdle Steurventil valv de conir valv de control
1 1852397 4 Port refief orifice soup de streté Offnungsuberdruk auxilie orificio coletor  auxilio orificio colectr
2 21992434 4  Seal kit joint étan trse Dichtungssatz vedador j6go selio juego

3 Quumewmmeme 2 Spocl assy ensembie tiroir Spulevolist conjunte carretel conjunio carrete
4 1682435 2 Seat kit loint étan trse Dichtungssatz vedador [0go salic juego

5 1992381 1 Main relief soup sGreté principal Hauptdberdruck auxilio principal auxilio principal
8 1892457 1 Seal kit joint étan irse Dichtungssatz vedador j6go selio juege

7 1990266 4  Seat sige Sitz assento asiento

8 1990184 4 Poppet clapei Yentitkegel getitho clapeta

9 1980183 4 Spring ressort Fader mola resorie

10 1992180 2 Cap chapeau Kappe tampa tapa

11 25K030024 P Q-ring joint torigue O Ring anei-0 anilig-0O

1 1962191 2 Check valve soupape de sureté Rickshiagventile valvula de esbarro valv retencion

13 91F000006 2 O-ring joint torique C Ring anel-O anillo-O

14 47K000010 2 Plug bouchon Stopfen bujgo tapon

T e i

201A, 18, 2A, 28

666CUM
GE6GM
BBBGMGR

500H-101-CAC==»500H-9999-CAC

513H-101-CAC=513H-8999-CAC

515H-101-CACs=-515H-9298-CAC

E26H-101-CACHb 528M-5998-CAC

Hef 06653TP

001-85

2F22

GROUP E 2 30200




RANGER

TGP
1A 2A 3A

@
9
M e

o

BOTTOM

w? Vo R
Tl

T
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Ly O

18 28 3B

_

7.8

LOAD CHECK
1500 P8I
150G PSt

2B
3A
38

PQAT RELIEF

PSi SETTING

LOCATION

2700 PS!
2700 PS!
LOAD CHECK §

1A
18
2A

6654TP

868C

(53



CONTROL VALVE, ARCH, GRAPPLE & MOTOR HEAD
SOUPAPE DE CONTROLE, ARCHE, GRAPPIN & MOTEUR
STEUERVENTIL, BOGEN, GREIFER & MOTOR

VALVULA DE CONTROLE, ARCO, GARRA & MOTOR
VALVULA DE CONTROL, ARCO, AGARRADERA Y MOTOR

RANGER

No. Part No. Qty Bescription Descriniion Benennung Descrican Pescripcidn
A 11937425 1 Controf valve soupape de contréle Steurventil vaiv de contr valv de control
1A 1992313 1 Port relief arifice soup de streté CHinungsiberdruk auxilic orificio coletor  auxilio orificio colestr
1B 1992313 1 Port reiief orifice soup de stireté Offnungsdberdruk auxilic orificio coletor  auxilio orificio colectr
24 1992282 1 Load check vérification la charge lastiberprifung verifigdo da carga comprobacion carga
28 1992282 1 Load check vérification la charge lastiberprifung verificho da carga comprobacidn carga
34 1992314 1 Port relief orifice soup de sGraté fonungsﬁberdruk auxilio orificio coletor  auxilio crificio colectr
38 1992314 1 Paort refief orifice soup de sareté Gifnungslberdruk auxilio orificio coletor  auxilic orificiu colectr
4 21992434 2 Seal kit. joint &tan trse Dichtungssatz vedador jégo sello juego
5  ¥99245% 2 Seal kit joint étan trse Dichtungssatz vadagor j6go sellc ivego
6 41992458 2 Seat kit loint étan trse Dichtungssatz vedador {$go satlo fuego
7 Qrmewemem— 3 Spool assy gnsembile tiroir Spuie volist coniunto carretel conjunto carrets
8 1982435 3 Seal kit joint étan trse Dichiungssalz vedagor j0go selio juego
9 1991043 1 Main retief soup slireté principal Haupt(berdruck auxilio principal auxilio principal
10 1992457 1 Seal kit joint étan trse Dichtungssatz vedador jogo sello juego
11 1992190 3 Cap chapeau Kappe tampa tapa
12 1890185 4 Seat sige Sitz assento asiento
13 1890184 4 Poppet glapet Vantilkeget gatilho clapeta
4 1980183 4  Spring ressort Feder moia rescrie
15 91FDO0OOE 2 Owring joint torique Q Ring anel-Q aniilo-0
16 47K0Q0006 2 Plug pouchon Stopfen bujgo tapén
17 25K030024 2 Q-ring ioint torigue O Ring angk-0 anillo-0
1 inc 1 Awee 17
2 1A & 18
allea &8
4U3A & 38
B866GMGR 542H-101-CACHe54214-9998-CAC
Ret 06654TP 01-85 2G2 GROUP E 2 30610
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CONTROL VALVE-ARCH, GRAPPLE & MOTOR HEAD
SOUPAPE DE CONTROLE-ARCHE, GRAPPIN & MOTEUR
STEUERVENTIL-BOGEN, GREIFER & MOTOR
VALVULA DE CONTROLE-ARCO, GARRA & MOTOR
VALVULA DE CONTROL- ARCO, AGARRADERA & MOTOR

RANGER

HNo. Part No. Qiy Description Description Benennung Pescrigio Degcripeitn
A T915134 1 Vaive assy SOUpApe ens Ventil volist valvila conj vahvuia conj
B 21090177 1 Poppet assy ens clapet Ventifkege! volist gatilho conj clapeta conj
1 878196 1 Cap chapeau Kappe tampa tapa
2 872 2 Retainer arrétoir Halterung retertor retén
3 B78232 2 Spacer ghiretpise Distanzieil espagagor espaciador
4  B78233 1 Washer rondeile Scheibe arrueia arandeia
5 878234 1 Spring ressort Feder mola resorte
6 878235 1 Snap ring circlips Sperring anei de trava anillo de retencién
7 883734 1 Piunger plongeur Druckstange embolo émboio buzo
3 299038 2 Ring. anneay Ring anel anito
g 899039 2 O-ring joint torique < Ring anei-0 anillo-0
10 944469 1 Seat sige Sitz assento asiento
11 944471 1 Spring ressort Feder mola resorte
12 SQememmmisn 1 Scraen crible Sieb tela tamiz
13 944845 1 Seat sige Sitz assenio asiento
14 948251 1 Spring ressort Feder moia resorte
18 Qrwawwen 1 Ring anneau "ing anel aniilo
16 1880175 1 Cap chapeau Kappe tarmpa tapa
17 1990176 1 Retainer arrétoir Haiterung retentor retén
18 Queemma 1 Spring rassort Fader mola resorie
18 +1980178 1 Sleave manchon Muffe tuva manguifo
20 1980179 1 Sleeve rmanchon Muffe fuva manguito
21 5Qreusuman= 1 Poppet clapet Ventilkegel gatilho ciapeta
22 5Qememmmman 1 Snap ring circlips Sperring anel de trava aniilo de retencién
23 1990182 1 Cap chapeau Kappe tampa tapa
24 1990183 2 Spring ressort Feder moia resorte
25 1990184 2 Poopet ciapet Ventilkegsl gatitho clapeta
26 1990185 2 Seat sige Sitz assento asiento
27 1990262 1 Cap chapeau Kappe tampa tapa
28 1890297 1 Set screw vis 4 pointe Gewindestift parafusg fixador tornillo reten
29 +25K020003 1 Q-ring joint torigue 0O Ring anai-0 anillo-0
3¢ 1980948 1 Relief valve soupape decharge  Uberdr Ventil vaivuia descarga valvula alivio
41 +1990864 1 Relief valve soupape decharge Uberdr Ventil valvula descarga valvuia alivic
30 1991112 2  Seal joint étanchsaité Dichtung vedador sello
33 8DO0000S 1 Jam nut acrou de bloguage  Sperrmutter norea freig fuerca ge ajusie
34  25KD20016 2 Q-ring joint torique G Ring anei-0O anillo-Q
35 25K020018 2 C-ting ioint torigue O Ring anel-0 anilio-C
36  25K030024 2 O-ring joint torique O Ring ansi-O aniilo-0O
37  47DO00006S 1 Nut écrou Mutter perea tuerca
a8 ATK000006 1 Plug bouchon Stopfen buido tapgn
39 73K000014 4 Ring anneay Ring anel anille
A3 T3K00001S 2 Ring anneay Ring anei anillg
13 Spool
3 tiroir
+ 3 Spuie
13 carreted
13 carrate
2inc 21,22 & 12
32200 PSE 154.7 Kg Cm2
41500 PSI 105.5 Kg Cm2
5See B
5\oir B
5 Siehe B
SVeia B
5 Véase B
BEBGMGR B15k~101-CACHsp515H-0099-CAC
Ref 05720TF 004-78 2G4 GROUP E 2 30650
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CONTROL VALVE-ARCH, GRAPPLE & MOTOR HEAD

SOUPAPE DE CONTROLE-ARCHE, GRAPPIN & MOTEUR
STEUERVENTIL-BOGEN, GREIFER & MOTOR

YALVULA DE CONTROLE-ARCO, GARRA & MOTOR

VALVULA DE CONTROL- ARCO, AGARRADERA & MOTOR

RANGER

No. Part No.

Description

Dascription

Benennung

Descricio

Descripcidn

21 91F000006
42 91F000007
43 Grewmmuemn
44 mmm———
45 -

Q-ring
O-ring
Spool
Plug
Shim

joint torigue
joint torique
firoir
pouchon
cale

O Ring
O Ring
Spute
Stopfen
Beilage

anei-0
anet-C
carretel
butigo
caico

anijio-0
anillo-O
carrete
tapén
pianchita

TR
47 Bamommmn
48 Buerrmoenn

Shim

Spring guide
Seat

Plunger

cale

gude du ressort

sige
picngeur

Reilage
Federf(ihrung
Sitz

caigo

guia da moia
assento
ambolo

planchita

quia dei resorte
asiento
émpoio buzo

' 3 Spoal

' 3 tiroir

t 3 8pule
T3 carretel
' 3 carrete

?ing 2%, 22 & 12

32200 PSI 154.7 Kg Cm?2
4 1500 PSI 105.5 Kg Cm?
5 See B

§ Voir B

5 Siehe B

3 Veja B
5 Véaze B

B66GMGER

515H-101-CACHe515H-9988-CAC

Druckstange

Ref 057207TP

004-78

2GS

GROUP E 2 36650
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GRAPPLE LOCK VALVE
SOUPAPE DE VERROUILLAGE DE GRAPPIN
VENTIL - GREIFERSCHLOSS
YALVULA DE GARRA DE FECHADURA
VALVULA DE CERRADURA DE GARRA

RANGER

No, Part No. Qty Description Description Benennung Descricdo Descripcién
A 1924630 1 Lockvalve agsy  ens soup de stireté  Sperrventil vollst valv de fecham ¢j valy sello ¢j
1 992712 1 Balt bille Kuget esfera bola
2  BBKOO0O14 2 O-ring joint torigue Q Ring angh-C anitlo-C
3 1991318 1 Body carrosserie Karosserie carrogria carroceria
4 1991830 1 Plug bouchon Stopfen bijéo tanén
5 5291082 2 Plug bouchon Stopfen bujio tapon
& 5291083 1 Spring end extrémité du ress Federende terminal da mola terminal del resorte
7 5281084 1 Poppet. clapet Ventitkegel gatttho clapeta
8 5291085 1 Piston piston Koiben pistdo pistén
9 5261086 1 Spring ressort Feder moela regorie
10 5201087 1 Spring ressort Feder mola rasorte
BE6GMGR 518H-101-CAC==515M-9949-CAC
Ref O5784TP 005-78 2G8B GROUP E 2 40000
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CHECK VALVYE ASSY
ENSEMBLE SOUPAPE DE SURETE
RUCKSCHLAGVENTIL YVOLLST

CONJUNTO VALYULA DE ESBARRO

CONJUNTO VALVULA RETENCION

RANGER

Mo. Part No. Qty Bescription Descoription Benennung Descri¢céo Desgripcion
1 11915388 1 Chack valve scupape de sureté  Ruckshlagventile valvula de esbarro valv retencion
2 85G000106 2 Boit boulon Bolzen parafso buidn
3 1590967 1 Housing botier Gehuse carcaga carcasa
4 1990868 1 Seat slge Sitz assento agiento
5 1990969 1 Poppet clapet Ventitkegel gatilho clapeia
& 1990970 1 Spring ressort Feder moia resorte
7 19890971 1 Cup cuvette Schate capa cubeta
a 1990972 i Pin goupiiie Stift ping pasador
9 1950873 1 Plate plague Piatte piaca piaca
10 6190354 1 Plate plague Platte placa placa
11 16F0006002 2 Plug bouchon Stopfen bujdo tapon
2 167000004 1 Plug oouchon Stopten bujao tapdn
13 25K040116 2 O-ring joint torique O Ring ane-0 aniilo-0
14 25K040124 1 0O-ring joint torique O Ring anel-G anilie-0
ting Cep14
§66CUM S00H-101-CACH50014-3996-CAC .
666GM 13-t 01-CACmes 51 3H-9989-CAC
866GMGR 515H-101-CACH»515H-9998-CAC £428-101-CAC=»542H-0099-CAC
Ref 05780TP 007-78 2G 12 GROUP E 2 50000
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GRAPPLE ROTATING HEAD ASSEMBLY ﬂ ﬂ n G E R
ENSEMBLE DE CULASSE ROTATIVE DE GRAPPIN

GREIFERDREHKOPF YOLLSTANDIG

CONJUNTO DE GARRAS DE CABECA ROTATIVA

CONJUNTO DE CABEZA ROTATORIA DE AGARRE

Ho. Part No. Qty Description Description Benennung Descrigde Descripcién
A 11205501 1 Motor head culasse de moteur  motorenkopf cabea do motor cabeza del moter
B 21980532 1 Motor assy ass de moteur Motoreinheit conj do motor conj motor
C 1990557 1 Speed reducer  réduct de vitesse Untersetzung redutor velocidade reductor velocidade
D 5+1991044 1 Repair kit trousse de reparation Reparatursaiz conjunto de reparo juego de reparacion
1 214337 2 Ring anheau ) Ring anel anillo
2 300228 2 Pin goupiite . Stift pino pasador
3 302712 1 Bearing palier l.ager - mancat cojinete
4 B61978 2 Pin goupille Stift pino pasador
8 713897 2 Bearing patier Lager mancal cojinete
6 1318083 2 Cup cuvette Schale capa cupeta
7 19831401 1 Shaft arbre Weile avore arbol
8 1915221 1 Housing botier Gehuse | carcaga carcasa
9 1906357 8 Ring anneau Ring anet aniillo
10 1906374 1 Plate plaque Platte placa placa
11 31916920 1 Shaft & Hsg arbre trans&encastre Weiien und Gehéyss eiXo € carcaca eie y carcasa
12 12H000015 1 Fitting grease  graisseur Nippet Schmier graxsira grasera
13 1990533 1 Motor body corps de moteur Moiorblock carpo do motor cuerpo del motor
14 1990834 1 Mataor cover couvercie de moteur Motordeckel tampa do motor cub dei motor
18 1990535 1 Housing botier Gehuse carcaca carcasa
16 1990540 1 Distributor distributeur Verieiler distribuidor distribuidor
17 1980541 1 Ring anneau Ring anel anilio
18 19980542 1 Ring anneau Ring anel anille
19 1980543 1 Ring anneau Ring anet anitio
20 18806544 1 Ring anneau Ring anel anillo
21 1880546 1 (Gasket garniture Dightung gaxeta smpaguetadura
22 1990847 2 Ring anneau Ring anel anilio
23 1992348 2 Spring ressort Feder " mola resorte
24 1990550 1 Pin goupille Stift pino pasador
25 1990551 1 Seal joint étanchéité Dichtung vedador selto
26 1990554 1 Spring ressort Feder maolia resofte
27 1990555 1 Spring ressort Feder moia resorte
28 1990556 1 Spring ressort Feder moia resorte
23 1574466 1 Bushing chemise Buchse bucha buje
30 1390559 1 Crankshaft vilorequin Kurbeiwelle virabreguim cigieal
31 1990565 1 Bearing palier Lager mancal cojinete
32 1590564 3 Pin goupille Stift pino pasador
32 1990565 1 Q-ring joint torigue Q Ring ansl-O anille-C
34 1990566 1 Seal joint étanchéité Dichtung vedador sello
35 1990867 1 G-ring joint torique Q Ring anei-O anitlo-0
36 1900568 1 Crankshaft vilbreguin Kurbetweaile virahrequim cigieat
37 1990569 4 Plug bouchon Stopfen bujio tapon
38 1980574 2 Adapter adaptateur 2wischenstick adaptador adaptador
39 1980572 1 Adapter adaptateur Zwischensttck adaptador adaptador
40 1990573 1 Check vaive soupape de sureté  Rickshlagventile valvula de esbarro valv retencion
.41 41990574 5 Piston piston Kolben pistao piston
42 ©1980586 3 Wheel roue : Rad roda rueda
43 1890606 1 Plate plaque Platte placa placa
44 1990628 3 O-ring joint torique Q Ring anei-Q anillo-0
45 1990629 1 Q-ring joint torigue O Ring anel-0 aniilo-0

1 ine G5, 13acp28, 30map 45, 46, 47, 51, 52, 54-460. 62 & 83
2 |nc 5, 13«xp28, 36mmp 3G, 41, 44, 45, S4emb 60, 62

dlnc 1, 8, 48 & 53

4 Inc 58

5 Inc 21, 25, 33, 34, 35, 54, 57, 59, 80

& inc 61

7 Ref. 48
8 Rei. 41
9 Ref. 42

8B6GMGR 515M-101-CACasb515H-0999-CAC
Ref O5758TP 008-78 2G16 GROQUP E 2 70000
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RANGER

GRAPPLE ROTATING HEAD ASSEMBLY

ENSEMBLE DE CULASSE HOTATIVE DE GRAPPIN
GREIFERDREHKCPF VOLLSTANDIG
CONJUNTO DE GARRAS DE CABECA ROTATIVA
CONJUNTO DE CABEZA ROTATORIA DE AGARRE
Ho. Part No. iy Pescriplion Deseripiion Benennung Descricio Descripeién
48 1950631 1 Gear engrenage Zahnrad engrenagem engranaje
47 1990632 1 Case boitier Gehduse carcaga carcasa
43 1915219 - Spacer entretoise Distanztel espagador espactador
48 64001255 1 Key clavette Keil chaveta chaveta
50 17C000848 4 Bolt boulon Bolzen parafuso buion
59 17D000006 3 Nut écrou Mutter porca tuerca
52  2G:M0012%0 3 Screw vi§ Schraube parafusc tornilic
53  25K040300 3 Q-ring joint torique QO Ring anel-Q aniilo-Q
54  25K040304 1 O~ring loint torigue Q Ring anel-O anitlo-0
55  4CM01035 10 Bolt boulon Baolzen parafuso buign
56  4CMO108C 5 Bolt baulon Boizen parafuso buldn
57 THueamumnen 14 Pin goupille Stift pino pasador
58  Somommemns 5 Cylinder cylindre Zylinder cilindro cilingro esciavo
59 78» ------- 10 Bushing chemise Buchse bucha buje
B0 7t 10 Seal joint étancheité Dichtung vedador selic
81 8fmeunance - Bushing chemise Buchse bucha buje
82 1992350 1 Ring anneau Ring anei anille
63 1892351 1 Support suppart Abstiitzung suporte soporte
64 1938831 1 Locknut CONtre-8crou Gegenmutter contra porca contratusrca
65 1318084 2 Cong cone Kegel cone cong
1ine Jeed 5, 13038, J0map 45, 46, 47, 51, 52, 54ewp 60, 62 & 63
2ing 5, 13map 28, 36w 39, 41, 44, 45, 54wep 60, 62
Iinc 1,9, 49453
4+inc 58
§ Ing 21, 25, 33, 34, 35, 54, 57, 59, 60
5 In¢ 81
7 Ref. 48
1 Ref, 41
? Ref. 42
GE6GMGR 515M-101-CAC=5151.3999~-CAC
Ref 05758TP 008-78 2G1i7 GRCOUP E 2 70004
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RANGER

GRAPPLE ROTATING HEAD ASSEMBLY
ENSEMBLE DE CULASSE ROTATIVE DE GRAPPIN
GREIFERDREHKOPF VOLLSTANDIG

CONJUNTO DE GARRAS DE CABEGA ROTATIVA
CONJUNTO DE CAREZA ROTATORIA DE AGARRE

Ne. Part No. Qty Descrivtion Description Benennung Descricho Desceripeitn
A Buamusinan 1 Hotating head  t&te rotatif Drehkopf cab rotativa cab giratoria
1 20000686 4 Bolt boulen Bolzen parafuso bulgn
2 1892108 2 Plug houchon Stopfen bujao tapdn
3  91F000006 2 O-ring joint torigue O Ring anei-0 aniio-Q
4 104002068 2 Ball hille Kugel esfera bola
5 1992089 1 Housing botier Gehuse carcaga carcasa
6 6513535 3 Seal joint étanchéité Dichtung vedador sefio
7 1982088 4 Spring rassort Feder- moia resorie
8 1982102 2 Pin goupille Stift pingG pasador
g  91F000003 1 O-ring joint iprigue O Ring anei-0 anille-0
10 1992105 1 Plug houghon Stopfen bujdo tapon
11 111992104 1 Plug assy bouchon ens Stopfen vollst bujic conj tapén conj
12 241892107 1 Plug assy bouchon ens Stopfen vollst bujdc coni tapén conj
13 1992100 1 Seal ioint étanchéité Dichtung vedador seflo
14 1992101 1 Seaj ioint étanchéité Dichiung vedador seilo
15 1982087 1 Plate piaque Platte placa placa
18 1992086 1 Vaive soupape Ventil valvala valvuia
17 1982089 1 Seal joint étanchéité Dichtung vedador sella
18 1592084 1 Plate plague Flatie nlaca piaca
19 1892085 1 Drive antranement Antrieb agionamento mando
20 1992096 3 Seal icint dtanchéité Dichtung vedador sefto
21 1992083 1 [istributor distributeur Vertetler distribuidor distribuidor
22 1992082 1 Drive antranement Antrieb acionamenio mando
23 1992080 1 Plate pltague Platte placa placa
24 1992008 1 Seal joint étanchéité Dichtung vedadaor sello
25 1892078 1 Shaft&brg jou darbred&roulement Wellen- Lagersatz jogo rolamento juego arbdl cojineta
26 189207% 1 Spacer kit entretoises jeu Distanzteil Satz espagador jogo espaciador jgo
27 1892407 1 Seal joint étanchéité Dichtung vedador seilo
28 19892077 1 Mousing notier Gehuse carcaca carcasa
29  73G000824 2 Boit boulon Bolzen parafuso bulén
30 19920895 1 Seal joint étanchéité Dichtung vedador sello
31 616502 1 Link articulation Gelenk articuiacéc articuiacion
3z 182727 1 Sprocket 8T empreinte 9T 9T Kettenrad roda denteada 9T rueda dentada 97
33 1927269 1 Chain ‘chane Kette corrente cadena
34 872229 1 Washer rondeile Scheibe arrugia arandela
35 33C000612 1 Boit boulon Bolzen parafuso buldn
Tine 2, 3
2ine 9,10
4 Ref 3.B. Group 965, No. 07, 8/86.
4inc. 6,9, 13,14, 17,20, 24, 27 & 48
¢ Ref 5.B. Group 965, No, 10, 5/86.
8 ine 1s=®28, 48 & 49 No longer available. For service replacement, order 1937742 Rotating head.
6 inc 1=d 28 48 & 49 Pius disponable. Pour le remplacement, commander |a t&te rotative 1837742
6 inc 1=up 28 48 & 49 Nichi mehr erhiitiich, Zum Ersatz bestelis man den Drehkopf 1937742,
6 ine 1==p28, 48 & 49 Naoc disponibilidade. Para reposicio ordene cabega rotatiza 1937742
sinc (=28, 48 & 43 No se produce més, Para ¢f servicio de _reemp%azo, ordene cabeza giratoria 1937742,
SB6EGMAGR 854244101 -C ACwp 542H-9998-CAC
Ref 080B5TP 007-83 2G21 GROUP E 2 70100
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GRAPPLE ROTATING HEAD ASSEMBLY
ENSEMBLE DE CULASSE ROTATIVE DE GRAPPIN
GREIFERDREHKOPF VOLLSTANDICG .
CONJUNTO DE GARRAS DE CABECA ROTATIVA
CONJUNTO DE CABEZA ROTATORIA DE AGARRE

RANGER

No, Part Mo. Oty Pescription Description Bensnnuny Degcricio Descripeién
38 1930742 1 Cover assy couversle ens Deckel vollst tampa conj tapa conj
37  33Cg060812 2 Bolt boulon Boizen parafuso buign
38 31937460 1 Mainshaft
3¢ 25K040608 1 Q-ring joint torique O Ring anei-0 anillo-0
40 1928120 1 Spacer entretoise Distanzteil espagador espaciador
41 1318084 2 Cone céne Kege! cong cono
42 1318083 P Cup cuvette Schale capa cubeta
43 1827270 1 Sprockst gmprainte Kettenrad roda denteada rueda dentada
44 74007008 2 Key clavette Keil chaveta chaveta
45 1938931 1 Locknut contre-&¢roy Gegenmutter contra porca contratuerca
46 1934875 1 Sprocket 8T empreinte 87 8T Kettenrad roda denteada 87 rueda dentada 8T
47  +10H000025 1 Grease fitting graisseur Nippel Schmier graxeira grasers
48 6830028 1 Back-up ring anneau de renfort Stutzring anel do retrocesso anillo de respaldo
49 6630079 1 Seal kit joint étan trse Dichtungssatz vedador jégo sallo juego
5¢ 1927359 1 Shaft arbre Welle avore arbol
51 17C0C0880 1 Belt boulon Bolzen parafuso bulon
52  85D000CGS 1 Nut écrou Mutter porca tuerca
53 214337 2 Snap ring girclips Sperring anei de trava anillo de retencisn
54 1935470 1 Housing baotier Gehuse carcaga carcasa
55 1930908 8 Sealing Ring bague d élanchété  Dichtungsring anel de vedacio anillo de sello
56 51936209 2 Retaining ring bague darrét Haltering anel retentor anillo de retencion
Ine 2, 3
2inc 8, 10

* Ref 3.8. Group 985, No, 07, 9/86.

“ine. B, 9, 13, 14, 17, 20, 24, 27 & 48
3 Ref $.8. Group 585, No. 10, 9/86.

ne ts=b 28 48 & 49 Mo longer avaitable. For service replacement, order 1937742 Rotating head,
ne e 28, 48 & 49 Plus disponoble. Pour le remplacement, commander la téte rotative 1837742,

ne 1== 28 48 & 45 MNio dispenibilidade. Para reposicic ordens cabeca rotatiza 1937742,

6}

84

g inc 1w 28 48 & 49 Nicht mehr erhiitiich. Zum Ersatz hestelle man den Drehkopf 1837742,
5

8f

no T=e28 48 & 45 No se produce mds. Para el servicio de reempiazo, ordene cabeza giratoria 1837742,

866GMGR

542H-101-CACm=542H-5899-CAC

Ref 0B085TP

007-83

2G22

“GROUPE 270100
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GRAPPLE ROTATING HEAD ASSEMBLY

ENSEMBLE DE CULASSE ROTATIVE DE GRAPPIN

GREIFERDREHKOPF VOLLSTANDIG
CONJUNTO DE GARRAS DE CABECA ROTATIVA

CONJUNTO DE CABEZA ROTATORIA DE AGARRE

RANGER

Ho. Part No. ty Bescription Descripiion Benennung Descrigio Descripeion
A 1837742 1 Rotating head  18te rotatif Drehkopf cab rotativa cab giratoria
1 1992487 4 Boit bouion Bolkzen parafuso buidn
2 1992088 2 Spring ressort Feder mola resorte
3 1992102 z Pin goupifie’ Stift pino pasador
4 1892104 1 Plug assy bouchon ens Stopfen volist bujgo coni tapon conj
5 1982100 1 Seal joint étanchaéiié Dichtung vedador seilo
6 1932486 1 Seat joint étanchéité Dichtung vedador setlo
7 1992485 1 Ring anneau Ring anel anillo
8 1992484 1 Vaive soupape Ventil valvula valvula
9 1992096 1 Seal - joint étanchéité Dichtung vedador sello
10 1992483 1 Plate plague Platte placa placa
11 1992084 1 Valve spupape Ventil valvula valvula
12 1992096 1 Seal ioint étanchéité Dichtung vedador selio
13 1992482 1 Plate plague Platte placa placa
14 1992481 1 Shaft arbre Welle avore drbol
15 1992096 1 Seal joint étanchéité Dichtung vedador sello
16 1892480 1 Plate plaque Platte placa placa
17 1982088 1 Seal joint étanchéite Dichtung vedador sello
18 1992479 1 Shaft&brg jeu darbre&roulement Wellen- Lagersatz jogo rofamento juego arbol cofinets
18 1992097 1 Seal jnint étanchéité Dichtung vadador sello
20 1992407 1 Back-up ring anneay de renfort Stitzring anef do retrocesso anillo de respatdo
21 1992096 1 Seal joint étanchéité Dichtung vedador seilo
22 1992478 1 Housing botier Gehuse carcaca carcasa
23 73G000820 2  Boit boulon Bolzen parafuso buldn
24 1992095 1 Seal joint étanchéité Dichtung vedador sello
25 1935454 1 Chain chane Kette Gorrente cadena
26 1934875 1 Sprocket empreinie Kettenrad roda denteada rueda dentada
27 872229 1 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
28  33C000612 1 Bolt bouton Boizen parafuso buidn
29 1931313 1 Cover couvercie Decksl tampa tapa
30 17C000616 2 Bolt boulon Bolzen parafusc buidn
31 1937460 1 Main shaft arbre principal Hauptwelie aixo principal arbol moto
32 25K040608 1 O-ring foint torique O Ring anel-G anilio-Q
33 1928120 1 Spacer entretoise Distanzied espagador espaciador
34 1318084 1 Cone ¢cdne Kegel cene cone
35 1318083 2 Cup cuvetie Schale capa cubeta
36 1935381 1 Sprocket empreinie Kettenrad roda denteada rueda dentada
37 74607008 2 Key clavetts Kail chaveta chaveta
3g  27THO00122 1 Lockwasher rondelie frein Sicherungsscheibe arruelfa de pressio arandela seguridad
38  24Ho000022 1 Locknut contre-écrou Gegenmuiter conira porca contratuerca
40 17C000880 1 Bolt boulon Bolzen parafuso buidn
41 530000008 1 Locknut contre-écrou Gegenmutter cantra porca contratuerca
42 1931698 1 Shaft arbre Welle avore arbol
43 1530908 8  Sealing Ring bague d étanchété  Dichtungsring anef de vedagio anillo de seilo
44 1835478 1 Housing botier Gehuse carcaga carcasa
45 214337 2 Snapring circlips Sperring anel de trava aniilo de retencidn
46 1992089 1 Housing botier Gehuse carcaga carcasa
Ting tewe24:
EBEGMGR 5424101~ CA s 542H-3959-CAC
Ref ©GOB5TP 001-86 2G24 GROUR E 2 70150
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BATTERY & BATTERY MOUNT
BATTERIE & FIXATION DE BATTERIE
BATTERIE & BATTERIEHALTERUNG

BATERIA & MONTAGEM DA BATERIA

BATERIA & MONTAJE DE BATERIA

RANGER

No. Pari Ho. Oty Description Degcription Benennung Descricio Descripeidn
1 S1871368 1 Battery hatterie Ratterie bateria bateria
2 11801748 1 Face plate plague desurfacs frontplatte chapa da sup placa de frente
3 11919367 1 Cable cable Kabel cabo cable
4 1903932 10 Thumbserew vis 4 oreilles Daumenschraube parafuso de oreiha tornillo de mano
5 11808871 1 Cable cébie Kabel cabo cable
6 1909973 1 Cable céble Kabel cabo cable
7 11909979 1 Cable cable Kabel cabo cabie
8 111925973 2 Cabile cablie Kabel cabo cable
g2 1919555 1 Battery cover couvercie batterie Batteriedeckel capa da bateria cubierta bateria
10 1919562 2 Fiat méplat Flache bloce plano planchuela
11 11919583 2 Flat méplat Flache blocc piano planchusta
12 1933179 1 Switch interrupteur Schaiter interruptor mnterruptor
13 1922989 1 Cover couvercle Deckel tampa tapa
14 21823885 1 Cable céble Kabei cabo cable
15 34580000005 2 Nut éeroy Mutter porca iuerca
16 27E00C008 10 Flatwasher rondetle plate Untertegscheibe arruela chata arandela plana
17 59D00000S 10 Nut écrou Mutter porca tuerca
18 31928051 1 HMold down installer Nach unten Haiten restritor restringir
19 41823723 1 Hold down installer Nach unten Halten restritor restringir
203,4+1923721 2 Hook crochet Haken -~ gancho gancho
TOUM
2 GM

3 O513H-001-CAC =, 515H-1121-CAG S

¢ L) 500H-736-CAC S

® Gummins requires two - 2 - batteries
$ Cummins exige deux - 2 - batteries

§ Fdr Cummins sind swei - 2 - Batterien notwendig

§ Cummins exigen duas - 2 - baterias
5 Cummins requiere dos - 2 -baterias

866CUM
6568GM
B86GMGR

500H-101-CACmeb-500H-9999-CAC
513H-101-CAC==b-513H-9989-CAC
S15H-101-CACm=p 515H-0999-CAC

526H-101-CACe3526H-3999-CAC

Ref 05754TP

001-86

2H2

GROUP F 110070
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INSTRUMENT PANEL
TABLEAU DE BORD
INSTRUMENTENBRETT
PAINEL DE INSTRUMENTOS
PANEL DE INSTRUMENTOS

RANGER

No. Part Ne. Qty Deascription Benennung Degcricio Descripsidn
1 18F000001 1 raceord T T-Verbingungsstlick te te
2 547237 1 décalcamanie Abziehbild decalcomania calcomania
3 573548 1 Switch ignition  intrptr allumage Zindschalter intrptr ignicao intrptr encendido
4 600258 1 Starter button  bouton démarrage  Anlknopf batéo arranque botdn arrangue
5 658487 1 fil Draht fio cable
& 1549381 1 fil Draht fio cable
7 1579311 1 fil Draht fio cable
8 1901749 1 plaque Platte piaca placa
9 21913673 1 tuyau fiexible Schiauch mangueira manguera
10 *1914864 1 tuyau fiexible Schisuch marngueira manguera
11 1615685 1 Interrupteur Sehalter interruptor interruptor
12 1918085 1 panneau Tafel painel panel
13 1819206710 1 lampe Licht |ampada lampara
14 1922019 1 fit Dratt fio cable
15 1922020 1 fit Draht fio cable
16 38FRO0003 1 ajustage Verbindung ajuste accesorio
17 +1825911 1 Wiring harness  harnais installation  Kabeibaum chicote instalagéo mazo cables
18 1922032 1 lamne Licht ldmpada ) lampara )
18 1922085 1 Gauge conv tempjauge convertisseur Tempmsst Drehmwndlr termtro conversar termiro convertidor
20 1922971 1 Giauge oil press jauge press huile mot Qldruckmesser Mot mandm dleg motor maném acsite motor
21 11822970 1 Gaug water temp fauge de temp eau  Wassertemp anz med temper dgua med temp agua
22 1822993 1 ampremtre Amperemaeter amperimetro amperimeatro
23 120000006 2 écrou Mutter porca tuerca
24 85G000608 2 bouicn Boizen parafuso buidn
25 1923545 1 lampe Licht iAmpada ldmpara
28  66G001006 6 bouion Botzen parafuso buidn
27 1923966 1 fil Drant fio cable
28 6506826 1 compieur dheures Stundenzhler horimsiro cuenta-haras
29  60D000004 2 écrou Mutter parca tuerca
30 1801972 1 bride Flansch flange brida
31 1529625 1 indicateur Messer indicador indicador
32 $26F000001 1 ajustage Verbindung ajuste accesorio
33 18C000412 2 boulon Rolzen parafuso buldn

Tinc 23
2GM
3OUM

4 564, 664GR, 666, 666GH

866CUM
866GM
BBEGMGR

5C0H-101-CACm=$500H-9996-CAC
513H-101-CACmar513H-9998-CAC
515M~101-CAC==p515H-3998-CAC

526H-101-CACw4526+-39399-CAC
542H-1G1-CAC==p542H-0909-CAC

Ref 05735TP

661-36

2HE

GROUP F 1 20410
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RANGER

CANOPRY
DAIS
SCHUTZDACH
DOSSEL
DOSEL
No, Part Ho. Gty Description Deaescription Benennung Degcric@o Descripeion
1 1918846 1 Canopy assy ens dais Schutzdach vollst conj dossei coni dosel
2 1918013 1 l.eg assy RH ens de jambage D Stutzengruppe R conj de apoio LD conj de patas LD
3 1919014 1 Leg assy LH eng de jambage G Stdizengruppe L conj de apoiolE conj de patas LI
4 1920184 1 Rail assy RH assemblage du rail D Schieneneinheil R coni do tritho LD conjunto reitD
5 1920185 1 Rail assy L.H assemblage du rall G Schieneneinheit L cony do tritho LE conjunto rief LI
6 17C001048 16 Bolt bouion Bolzen parafusc buldn
7 530000010 16 Nt ecrou Mutter porca tuerca
8 33C001024 2 Boit beoulon Bolzen parafuso bulén
9  2TEG00010 2 Flatwasher rondelle plate Unteriegscheibe arruela chata arandela piana
10 17C001036 4 Bolt - boulon Bolzen parafuso huicn
11 59D00Ro4G 4 Nut &orou Mutter porca tuerca
12 27EGG0010 8 Flatwasher rondelle plate Unterlegscheibe arruela chata arandeia piana
13 17C000624 4 Boit bouien Bolzen parafuso bulén
14 27TE00000S 8 Fiatwasher rondelle plate Unterlegacheibe arrueia chata arandela plana
15 59D000006 4 Nut écrou Mutter porea tuerca
16 1340000412 8 Bolt bouicn Boizen parafuso bulén
17 12S8E000014 8 Washer rondelle Scheibe arrueia arancdela
18 11921439 1 Cover couvercle Deckel tampa tapa
18 11921440 1 insulation isolation isclierung isolamento aistacion
20 11921437 1 insulation isolation Isclierung isplamento aisiacién
21 11821436 1 Cover couvercie Deckel tampa tapa

+ [5134-101mp-975-CAC, 515H~101msd820-CAC, S00H-101==3625-CAC

2 InG 27

G66GM
B66GMGR

513H-101-CACs=513M-9998-CAC
§15r-101-CAC515H-0086-CAC

526H-101-CACw#526H-8995-CAC
542H-101-CAC==p542H-9898-CAC

Ref 06120TP

001-88

2H10

GROUP F2 10110
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SEAT ASSEMBLY, ROTATING
ENSEMBLE DE SIEGE ROTATIF
DREMSITZ VOLLSTANDIG
CONJUNTO DE ASSENTO ROTATIVO
CONJUNTO DE ASIENTO ROTATORIO

RRNGER

No. Part No. Gty Description Description Benennung Descricao Descripcidn

A 1,21808858 1 Seat assy siege ens Sitz volist assento conj asiento conj
1 25E000015 4 Washer rondelle Scheibe arruela arandsla
2 1991831 1 Cushion seat coussin siege Sitzkissen almofada assento cojin aslento
3 1926962 1 Seat belt courroie du siége Sicherheitsgurt cinto de seguranca sint seguridad
4 17C002048 1 Boit boulon Bolzen parafuso bulén
5 1913569 1 Flate seat sigége de la plaque Plattensitz assento da chapa asiento placa
g8 850000005 4 Nut écrou Mutter porca tuerca
7 626787 4 Spacer entretoise Distanzieil espacador espaciador
8 1913583 2 Ratainer arrétoir Halterung retentor ratén
9 17C000520 4 Bolt” bouign Bolzen parafuso buldn

10 1913567 1 Seat support support siéege Sitzabstiitzung suporte assento soporte asiento

11 1917430 1 Bracket LH suppert CG Winkel L. grampo LE grampal.D

12 1909689 2 Chain&faspin chane et goupille Kette & Faspin corr e pino prend cadenay horg

13 17C000824 8 Bolt boulon Bolzen parafusc bulén

14 590000008 5 Nut acrou Mutter porca tuerca

15 590000020 1 Nut écrou Mutter porca tuerca

18 1913574 1 Washer rondelle Scheibe arruela arandela

17 11525766 - Washer rondeiie Scheibe arruela arandela

18 1914075 1 Seat lock serrure du siege Sitzsperre trava do assento seguro del asientc

19 1917429 1 Bracket RM suppert CD Winkel R grampo LD grampa LD

20 1913575 1 Shim cale Beilage calgo planchita

21 85D000C0S5 4 Nut acroy Mutter porca tuerca

ting 2

2 Ref REG 334. For service replacement of complete seat assembly, order 1835738 seat. fief Group F2 40300,

® et RSG 334, Pour le remplacement, de l'ensemble siége complet, commander le sigge 1935739. Groupe de réf F2 40300
? Ref ASG 334, Zum Ersatz der volistdndigen Sitzeinheit hestelle man Sitz 1935739, Heferenzgruppe F2 40300,
2 fef ASG 334. Para reposicio compléta do conjunto do assento, ordene assento 1935746, Grupode referencia F2 40300,

2 Ref RSG 334. Para el servicio de reemplazo del canjunto de asiente compieto, ordene asiento 1935738, Referirse a Grupo F2 40300.

666GMGR

515H-101-CAC==515H-5098-CAC

Ref 06824TP

002-83

2H14

GROUP F 2 40050
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RANGER

SEAT ASSEMEBLY
SIEGE, ENSEMBLE
SITZ VOLLSTANDIG
ASSENTO, CONJUNTO
ASIENTO, CONJUNTO
Mo, Part Mo, Oty Description Description Benennung Descricie Descripeion
A 121530624 1 Seat assy siege ens Sitz vollst assento conj asiento conj
1 1992285 1 Cover seat Converture de siege  Sitzdecke Assenio de cobertura  Cubierta para asiento
2 1992283 1 Cushion back coussin dossier Rickkissan almofada espalda cojin espaldar
3 1982196 1 Cover back couvercle arriére Deckel, hinten tampa traseira tapa trasera
4 2522745 2 Bolt boulon Bolzen parafuso buidn
5 2822744 2 Washer rondeile Schelbe arrueia arandela
6  §0DO000OY 2 Nut écrou Mutter porca tuerca
7 1892231 1 Sliding track routement coulissant Schiehspur trilho corredigo carrii corredizo
8 282107 1 Seat beit courroie du siége Sicherheitsgurt cinto de seguranga cint seguridad
9 21992195 . 1 Cushion seat cOussin siege Sitzkissan almofada assents ¢ojin asientg
fine 1ee3 Y 4 9

2 Cushion Seat with cover

* Coussin sieége avec couveriurs

2 Sitzkissen mit Decke

2 Assento de aimotada com cobertura
2 Cojin para el asiento con cubieria

* Ref RSG 334, Old style Seat Assembly 1923130 & 1930824 is no longer available. For service replacament,
order 1835739 Seat Assembiy. Ref F2 40300.

¥ Ref RSG 334, L'ancien ensembie siége 1922130 & 1930624 n'est pius disponible. Pour e rempiacement,
commandsz 'ensemble sigge 1935738, Groupe de ref F2 40300

3 Ref RS 334, Die alten Sitze 1822130 & 1930624 sind nicht mehr erhaltlich. Zum Ersatz bestelle man Sitze
1035738, Referenzgruppe F2 40200,

¥ Ref RSG 334. O estilo antigo do conjunte do assento 1922130 & 1930624 nao mals esta disponivel. Para
reposicio solicite o conjunto do assento 1935738, Grupode referencia F2 40300,

< Ref RSG 334. Del conjunto do asiento 1922130 & 1830624 de estilo antiguo no se produce mas. Para su
regmplazo ordene el conjunto de asiento 1938739, Referirse a Grupo F2 40300.

886CUM 500H-101-CACwS500H-9998-CAC
666GM 513H-101-CACw5130-3700-CAC
B686GMGR 542H-101-CACm=p542H-1206-CAC

Ref 06527TP 004-83 ZH 18

GROUP F 240150
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SEAT ASSEMBLY
SIEGE, ENSEMBLE

SITZ VOLLSTANDIG

ASSENTO, CONJUNTO
ASIENTO, CONJUNTO

RANGER

No. Part No. Qty Description Description Benennung Descricao Descripeidn

A 1938926 1 Seat assy siége ens Sitz vollst assento coni asiento conj
1 2022107 1 Belt courroie Riemen correia correa
2 1992591 1 Seat cushion amortisseur de sieége Sitzkissen almofada do assento cojin para el aslento
3 1992592 1 Siiding track roulement coulissant Schiebspur tritho corradigo carril corredizo
4 25227485 2 2ol boulon Bolzen parafuss buldn
5 2822744 2 Washer rondelle Scheibe arrueia arandela
6 B&DO000GT 2 Nut écroy Mutter porea tuerea

866GM 513H-3701-CAC==p513H-9999-CAC 526H-101-CAC==»525H-9999-CAC

BEEGMGR 542H-1297-CACH=P 542H-8998-CAC

Ref 08527TP

001-86

2H22

GROUP F 2 40350
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ALTERNATOR R n n E E ﬁ
ALTERNATEUR
ALTERNATOR
ALTERNADOR
ALTERNADOR
No. Part No, . Qty Description Descrintion Benennung fescricio Degeripeion
A 11907944 1 Alternator assy ass de lalternat Lichtmasch Einheit conj do alternador conj del altern
t 7848950 1 Bearing palier Lager marical cojinete
2 853847 4 MNut écrou Mutter porca tuerca
3 896978 1 Lockwasher randelle frein Sicherungsscheibe arruela de presséo arandela seguridad
4 896879 1 Nut écrol Mutter porca tuerca
5 896982 1 Spacer entretoise Distanzteil aspagador espaciador
8 896983 1 Housing botier Gehuse carcaga carcasa
7 896985 1 Retainer arrétoir Halterung retentor retén
8 896983 1 Diode diode Diode dicdo dicdo
9 BO698Y9 1 Diode diode Diode diodo diodo
10 896990 4 Washer rondetle Scheibe arrugia arandela
11 896991 2 - Sleeve manghon Mufie luva manguito
12 896982 1 Retainer arrétoir Halterung retentor retén
13 2896994 1 Brush assy ass de la brosse Blirstensinheit conj de escovas conj escobilla
14 980932 1 Isolation diode  isotation diode isolationsdiode isolacdo do diode aislam diodo
15 1308108 1 Bearing palier Lager mangal cojinete
16 1303213 1 Wire assy fil ens Draht Ens fio conj cable conj
17 1700008612 1 Bolt boulan Bolzen parafuso bulén
18 311980105 1 Putiey poulie Rismenscheibe polia polea
19 1996106 1 Roior rotor Rotor retor rotor
20 1990109 1 Stator stator Stator estator gstator
21 1980194 4 Bolt boulon Bolzen parafusc bulén
22 59D00006 1 Nut gcrou Mutter porca tuerca
23 1991937 1 Voltage regulator régulateur tension Spannungsregier regulador voltagem regulader voltaje
24 1990501 3 Boit poulon Boizen parafuso bulén
25 1980502 1 Housing botier Gehuse carcaca carcasa
26 1980503 1 Fan ventitateur Ventiator ventilador ventilador
27  6J000405 1 Key clavetie Keil ¢haveta chaveta
28  18G000812 2 Bolt boulon Boizen parafuso buldn
29  50D0C00010 8 Nut AGrou Mutter porca fuarca
30 *§emmmnnnas 1. Cover couvercie Deckel tampa tapa
3t 1917496 1 Load dump pascul de chargemt  Lade-Kippvorrichtung  descargadela presion  disposit carga entulhr
32 1917836 1 Bracket support Winkei grampo grampa
33 51919477 1 Bracket support Winkei grampo grampa
34 Gmmmmmneew - Alt belt Courrcie dalternateur Aliernatorriemen Carreia do alternador Correa del alternador

Ling {omp15, {Quoep 27, 24230

2inc 30

2 Double groove
& Gorge doubel

3 Doppelnut

3 Canejura dupia
3 Muyesca doble

¢ Sga tem 13
“Voir 13

4 Siehe 13
4Veja 13

4 \éase 13

s [500H-2446m=p 9999-CAC

G66CUM 500M-101-CAC=» 500H-9988-CAC
866GEM 513k~ 101 -CAC=»513H-3136-CAC
866GMGR 515H-101-CAC=515H-1020-CAC 542H-101-CACHb5421-522-CAC

Ref 05236TP 001-86 212 GROUP F 250110
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ELECTRICAL SYSTEM
SYSTEME ELECTRIQUE
ELEKTRISCHE ANLAGE

SISTEMA ELECTRICO
SISTEMA ELECTRICO

RANGER

Mo.  Part No. Gly Description Descripiicn Benennung Descricao Descripecion
1 1303213 1 Wire assy fit ens [draht Ens fio conj cable conj
2 638260 1 Switch interrupteur Schaiter interruptor interruptor
3 18F00000A 1 Tee racgord T T-Verpindungsstuck te te
4 5K0000108 1 Nipple raccord Nippei niple nipie
5 38F000003 1 Connector raccord Verbindungssiick ligador conector
6 1907167 1 Hose tuyau flexible Schiauch mangueira manguera
7 85G000816 2 Bolt boulon Botzen parafuso bulén
8 1802275 1 Circuit breaker  disjoncteur Sicherungsautomat disjuntor cortacircuitos
9 1900460 1 Ground wire fil de terre Massedrant fic de terra cable de tierra
10 43F0006003- 1 Elbow coude Winkelrohr cotovéio codo
11 1923946 1 Wire harness harnais fils Kabeibaum chicote fiagéo mazo de ¢ables
12 1925911 1 Wire harness harnais fils Kabalbaum chicete flagéo mazo de cables
13 85G000605 2 Baolt boulon Bolzen parafuso bulén
14 12ECCO006 2 t.ockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de pressac arandela seguridad
15 12D000006 2 Nut decrou Mutter parca tuerca
16 1825910 1 Wire assy iif ens Craht Ens fig conj cabie conj
17 658487 4 Wire assy fil ens Draht Ens fio conj cable conj
18 1919367 1 Cable cable Kabel cabo cable
19 1909978 1 Cabie - cable Kabel cabo cable
20 1909979 1 Cable céble Kabet cabo cable
21 1908871 1 Cable céble Kabei cabo cabie
22 1933179 ki Switch interrupteur Schalter interruptor interruptor
23 +1901749 1 Piate plague Piatie placa placa
24 1909992 1 Wire assy fil ens Draht Ens fic conj cable conj
25 1530381 1 Wire harness harnais fils Kabeibaum chicote flagao mazo de cables
28 1908804 1 Ground wire fit de terre Massedraht fio de terra cable de tierra
27 34C000612 1 Boit boulon Bolzen parafusc bulén
28 551530 1 Switch interrupteur Schalter mterruptor interruptor
28 17C000412 2 Bolt boulon Bolzen parafuso buion
30 89D000004 2 Nut acrou Mutter porea fuerca
31 1925973 1 Cable cibie Kabei cabo cable
32 1525809 1 Wire assy fil ens Draht Ens fio conj cable coni
466CUM 500H-101-CAC=»500MH-9996-CAC
Ref 06250TF 0o2-80 216 GROUP F 2 5127G
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ELECTRICAL SYSTEM
SYSTEME ELECTRIQUE
ELEKTRISCHE ANLAGE
SISTEMA ELECTRICO
SISTEMA ELECTRICO

RANGER

N, Part do. Qty Dascription Description Benennung Descricdo Descripcidn
1 1905779 1 Wire assy fil ens Draht Ens fio coni cable conj
2 1925911 1 Wire harness harnais fils Kabeibaum chicete fiagao mazo de cables
3 1923885 1 Wire harness harnais fils Kabelbaum chicote fiagio maze de cables
4 1925910 1 Wire assy fil ens Draht Ens fio conj cable conj
5 658487 1 Wire dssy il ens Draht Ens fig conj cable conj
& 1925913 1 Wire assy fii ens Drant Ens fio coni cabie conj
7 1800480 1 Ground wire fil de terre Massedraht’ fio de terra cable de tierra
&  43F000003 1 Fitting aiustage Verbindung ajuste acceserio
3 1811507 1 Hose . tuyau flexible Schlauch mangusira manguera
10 1909978 1 Cable cable Kabel cabo cable
11 1923886 1 Cable cabie Kabel cabo cabie
12 1923887 1 Cable cabie Kabei cabo cable
13 1933726 1 Wire assy fil ens Draht Ens fio conj cabie conj
14 1925909 1 Wire assy fil ens Draht Ens fio conj cable conj
15 551530 1 Switch interrupieur Schaijter interruptor interruptor
18 170000412 2 Bolt bouicn Bolzen paraiuso buidn
17 1909992 1 Wire fil Drant fio cable
18 1906804 1 Ground strap ligne de masse Massestriefen guarn de terra fiete de tierra
16 33C000814 1 Bolt boulon Bolzen parafuso buién
20 340000612 1 Bolt boulon Bolzen parafuse hulon
21 27£0000086 2 Washer rondeile Scheibe arruela arandela
22 1530361 1 Wirg harness harnais fils Kabelbaum chicote fiacdo mazo de cables
23 5K0000108 1 Nippie raccord Nippel nipie niple
24  18F0000O1 1 Tee raccord T T-Verbindungsstiick te te
25 §36260 1 Switgh interrupteur Schalter interruptor interruptor
26  42F0C0003 1 Eibaw coude Winkeirohr cotovélo codo
27 1933179 1 Switch interrupteur Schalter interruptor interruptor
28 +1901749 1 Plate plaque Flatte placa placa
29  85G000816 1 Screw vis Schraube parafuso tornillo
30 1802275 1 Circuit breaker  disjoncteur Sicherungsautomat disjuntor cortacircuitos
3 1933728 3 Wire assy fil ens Draht Ens tio cenj cable coni
666GM 513k-101-CACm=p 513H-9998-CAC 526H-101-CACws526H-3993-CAC
6e6GMGR S15H-101-CAC==515H-9899-CAC

Ref 05148TP

001-86
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DECALS RANGER
DECALQUES
ABZIEHBILD
DECALCOMANIAS
CALCOMANIAS
No. Part No. Gty Degcription Description Benennung Descriciio Cescripeién
1 1821450 2  Decal Ranger  décal Ranger Abzbld Ranger decal Ranger caic Ranger
2 1937784 3 Decal décalcamanie Abrishbiid decalcomania caicomania
3 1513887 1 Tag Warning étiguetite davertis Etikett Warnung rétule de aviso etiqueta de adver
4 11934687 2 Decai 666C/blackdécal 866C/noir Abziehbid 888C/Schwarzdecal 666C/preto calc 866C/negro
5 1921454 1 Decai green decal vert Abzienhbild Grin decal verde caic verde
6 11921457 2 Decal B décal B8 Abzbid B decal B caic B
7 11921458 2 Decai C décal C Abzbld C decal C cale C
8 2534214 1 Decal décalcamanie Abziehbild decalcomania caicomania
g 2536249 4 Decat Lift décal lever Abziehbild Heben decal levantar calcom levantar
10 21938453 1 Decat décalcamanie Abziehbild decalcomania calcomania
11 21924106 1 Becai decalcamanie Abziehbild decalcomania calcomania
12 1932639 1 Decal décalcamanie Abziehbild decalcomania calcomania
13 21924108 1 Decal décaicamanie Abziehbild decalcomania calcomania
14 1931327 2 Decal décaicamanie Abziehbild decalcomania calcomania
18 1932775 1 Label atiquette Beschriftung etigusta etigueta
16 1922792 1 Decal Caution  décalco attention Abziehbild Vorsicht decalco atengéo calcamania atencidn
17 21929329 1 Decal décalcamanie Abziehbild decalcomania calcomania
18 1922855 1 Decat décatcamanie Abziehbiid decalcomania calcomania
19 31924109 1 Decai décaicamanie Abziehbild decalcomania calcomania
20 31924110 1 Decal Emgy Stop décai arrét urgence  Abzbid Notausschait decal parada emergs calco parada amarge
21 1922864 1 Decal décaicamanie Abziehbild decalcomania calcomania
22 ®1922838 1 Decal Emgy Brk décal frn de secours  Abzbid Notbremse decal freio emerg calcom freno emerg
23 1924117 1 Decal décalcamanie Abziehbiid decalcomania calcomania
24 1922839 1 Decal décalcamanie Abzishbild decaicomania calcomania
25 21930006 1 Dacal décalcamanie Abziehbiid decalcomania calcomania
26 1518929732 1 Decal Lube Inst notice instr graissage Abzbld Schmieranw inst lube decal calco inst del aceite
27 451929327 1 Decal Lube Inst notice instr graissage Abzbic Schmieranw inst lube decal calco inst del aceite
28 =192393% 1 Decal décaicamanie Abziehbild decaicomania calcomania
28 1922885 1 Decal dacalcamanie Abziehbild decaicomania calcomania
30 1922886 1 Decal decalcamanie Abziehbild decalcomania calcomania
31 1913742 2 Decal décalcamanie Abziehbiid decaicomania caicomania
32 1922862 1 Decal décalgamanie Abzienbiid decalcomania calcomania
33 1922834 1 Decal décalcamanie Abziehbiid decalcomania calcomania
34 2534215 1 Decat Patent décal brevet Abz Patentnummera decal de patente cai de patente
35 1927527 1 Decai décalcamanie Abziehbiid decalcomania calcomania
36 2533051 1 Decal décalcamanie Abziehbild decaicomania calcomania
37 21922863 1 Decal décalcamanie Abziehbiid decalcomania calcomania

! Quantity of 4 Decals reguired for grapple machines,

! 4 décalcomanies sont requises pur les machines a grappins

! Vier Klebeschilder werden bendtigt {Ur die Grsifer

! Quantidade de 4 decalcomanias requeridas para maquinas de garra
' Cantidad de 4 calcomanias requeridad para maguinas de agarre.

2 Os66 GR

sOGM

s LIoUM

5 Used on machines with midmount brake.

¥ S'utitise sur fes machines avec un frein 4 niontage central,
3 Flir Maschinen mit Mitteistiitzenbremse.

% $e usa en las maquinas con frenc de montage intermedio.
3 Usado em maquina de freio com montante do meio.

BBECUM 500H-101-CACwad500H-9998-CAC
686GM 513H-101-CAC==$513H-9998-CAC 526H-101-CACwa52614-9999-CAC
866GMGR 515H-101-CAC=p515H-9999-CAC 542H-101-CACHp 542H-6999-CAC

Rel 063777TP 006-81 2117 GROUP F 2 80050
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FIRE EXTINGUISHER
EXTINCYEUR A INCENDIE
FEUEBRLGSCHER
EXTINTOR DE INCENDIO
EXTINTOR DE FUEGO

RANGER

No. Part No. Qty Description Description Benennung Descrigio Pescripcidn
1 1908808 1 Fire extinguisher extinct 4 incendie Fauerldscher extintor ingéndio extintor de fuego
85GG01010 - Boit boulon Boizen parafuso butén
3 emesmcamn - Washer rondelle Scheibe arrusla arandeis
4 50D000010 - Nut £crou Muiter porca tuerca
868CUM S00H-101-CACw® 500H-9998-CAC
B8B6GM 513H-101-CAC==p5{3H-0998-CAC
B8BEGMGR 515M«101-CACwap515M-9995-CAC 542H-101-CACm=p 542H-3009-CAC

Ref 08607TP

00t-84

2124
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LIGHTS: _ _ Rn nGER
PHARESE
SCHEINWERFER.LEUCHTENS
LUZESR
LUCES®
No. Part No. Gty Description Description Benennung Descrigio Bescripcidn
1 547529 3 Headlight phare Scheinwerfer faro! farg
2 &1R0000038 8 Nut acrou Mutter porca tuerca
3 4E000008 3 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de presséo arandela seguridad
4 1501478 1 Switeh toggie  intér mach artic Kippschaiter interr de art pal conmutador
5  +T12E000006 2 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de pressio arandels seguridadg
6 1021036 2 Grommet oeillat Augenring ihé arandela pasacable
7 1926483 1 Wire assy fil ens Draht Ens fio cond cable conj
8 1926482 1 Wire assy fil ens Draht Ens fic coni cablg conj
g 1926497 4 Wire assy fil ens Draht Ens fio con} cable conj
e 1928480 1 Wire assy fil ens Draht Eng fio coni cable ¢onj
11 1928481 1 Wire assy fil eng Draht Ens fio conj cabie conj
12 18927616 1 Wire assy fileng Draht Ens fig conj cabie coni
866CUM S500H~101-CAC==»500H-0983-CAC
B866GM 513M.101-CACHS 513M-0989-CAC 526H-101-CAC=ap 526 M-9999-CAC
666GMGR ST5H-101-CACR=p515H-9980-CAC 5420101 -CAC==5424-0998-CAC

Ref 06044TP 003-79 242 GROUP F 2 90075



RANGER

. DATA-F2-98000-0178

Na. Part No. A B c [w] E
1 GH-04 1/4 .35 5/8 15.87 13/32 10.32 3/4 19.08 032 3.87
2 6H-06 1/4 6.35 25/32 19.84 17/32 13.48 7/8 22.22 032 0.81
3 6H-08 8/16 7.94 21/32 16.87 13/32 10.32 3/4 19.05 032 0.81
4 6H-30 1/2 1270 3/4 19.05 13/32 10.32 /4 18.08 048 1,22
5 GH-41 7/8 22.22 1-1/16  28.99 13/32 10.32 3/4 18.08 L8680 1.52
8 6H-20 1 25.40 1-3/16  30.18 13/32 10.32 7/8 2222 068 1.62
7 6H-34 1-1/4 3175 1-11/32 34,13 13/32 10.32 7/8 2222 060 1.52
3 6H-42 1-3/8 34.92 1-17/32 38.89 17732 13.49 1-1/8 28.57 060 1.52
g 6H-28 1-1/2 38.10 11/2 38.10 13/32 10.32 7/8 22.22 060 1.82

10 8H-35 1-5/8 40,27 1-9/16  38.87 13/32 10.32 7/8 22.22 060 1.52

J f
— ﬁh-u...-ﬂ‘i -
tncwn [} et

No. Part No. A B C o £
Ikl 30H-11 3/16 4.76 9/16 14,29 11/32 873 5/8 15.87 032 (.81
12 S 30H-12 3/16 4.78 5/8 15.87 13/32 10.71 3/4 18.08 £32 - 081
13 30H-13 1/4 8.35 1/2 12.70 7/32 5.55 7/16 - 11,71 032 0.81
14 30H-14 t/4 6.35 17/32 1348 9/32 7.14 1/2 12.70 032 0.81
15 30H-18 1/4 6.35 21/32 16.67 13/32 10.32 3/4 18.05 032 0.81
16 30H-20 5/16 7.84 11716 17.48 13/32 10.32 3/4 19.05 032 0.81
17 30H-23 3/8 9.52 23/32 18.25 13/32 16.32 3/4 19.05 032 0.81
18 30H-62 3/8 9.52 27/32 21.43 17/32 13.48 1 25.40 032 2.81
19 30H-30 1/2 12,70 23/32 18.25 11/32 8.73 5/8 15.87 048 1,22
20 30M-31 1/2 12.70 25/32 19.84 13/32 10.32 3/4 19056 048 1.22
21 30H-38 9/186 14.29 13/18 20.64 13/32 10.32 3/4 18.06 048 1.22
22 30H-38 5/8 15,87 27/32 21.43 13/32 10.32 3/4 18.08 048 122
23 30H-42 11/18 17.48 7/8 2222 13/32 1n.32 3/4 18.08 048 1.22
24 30H-45 13/18 2084 ° 7/8 2222 11/32 8.73 5/8 25.40 048 1.22
25 30H46 13/16 20.84 15/18 23.81 13/32 10,32 3/4 168.08 048 1.22
25 30H-47 13/16 20.64 1 28,40 15/32 11.9C 7/8 2222 048 1.22
27 30H-50 158/16 23.81 1 25.40 13/32 19.32 3/4 19.05 048 1.22
28 30H-52 15/16 23.81 1-1/8 2B.57 17/32 13.49 i 25.40 048 1.22
29 30H-80 1-7/16  36.51 1-1/4 31,758 13/32 10.31 3/4 18.056 048 1.22

57787P (1 OF 2)
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RANGER

DATA.F2-55000-0178

S
g\\/‘%\
e
NED
— D —
Naos, Part Na. A 8 c D
30 3408 1/4 835 3/8 852 7/32 588 7/18 1111 080 1.2"} 172 12.70
k] 31H-18  3/8 882 17/32 1348 13/32 10.32 3/4 1905 0BG 1.27 3/4 12.08
32 31H-26  3/8 952 19/32 15.08 15/32 1190 7/8 22.22 050 1.27 3/4 18.05
33 31H-31  9/18 1429 17/32 13.49 13/32 10.32 3/4 1908 080 1.27 1-1/8  28.587
34 314-34 5/8 19,87 17/32 13.49 13/32 1032 3/4 19.058  .0BO 1.27 1-1/4 31.7%
35 3t1H-358  &/8 15.87 21/32 18.67 16/32 11.80 7/8 2222 080 1.27 1-1/4 3173
36 31H4-36 5/8 15,87 . 21/32 1857 17/32 1349 1 25.40 0BD 1.27 1-1/4  31.7%
37 31840 11/16 1746 15/32 11.80  17/32 1349 1 25,40 080 1.27 1-3/8 3492
38 31H-45 15/16 23.81 13/32 10.31 11/32 8.73 &5/8 - 18.87 082 1.57 1-7/8  47.82
39 31H-46  15/16  23.81 18/32 15.08 13/32 10.32  3/4 18.05 082 1.57 1-7/8  47.82
8779TP(2 OF 23
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RANGER

OATA-F2-95080-0178

 E—

GROUP-F2.95050

PART NO. A E
IN ] [N § -

| 661862 127 116 | 33/62510.319 062-.078 | 1.5748. 19812
[P 20638 19/545 7.541 5/s4f 062-.109 | 15748 2768
743208 1-1/16i %98 | 8 ' 9525 | /64 j 125 - ; 3175 - ag |
1310761 | 21732 16669 | 7/32 f 5.556 ; 5/64 fl 037 047 | 11038
743200 ; 82 !15798 08 ; 083125 | 21082 3.175 |
1300057 ,I 656 | 16862 | 265 | 6731 | o7 f 1.981 | 1/2 037- 082 | 2288 -1574 |
5993TP

B66C



RANGER

5886TP

8888888




!NTENTIONALL\’ BLANK




RIM ASSEMBLY - 28.1 X 26 TIRES

ASSEMBLAGE DE LA JANTE - 28.1 X 26 PNEUMATIQUE.
FELGENEINMEIT - 28.1 X 26 REIFEN

CONJUNTO DE AROS - 28.1 X 26 PNEUMATICO

CONJUNTO ILANTA - 28.1 X 26 NEUMATICO

RANGER

Mo, Part Ho, Gty Descrigtion Description Benennung Descricho Desgeripecidn
1 19148666 4 Rim assy ass de la iante Feigensinheit conj de aros conj Hanta
2 e - Lockwasher rondeile frein Sicherungsscheibe arruela de presséo arandeta seguridad
3 cuensmna - Boit boulon Boizen ' parafusc bulén
4 1900649 43 Wheel nuts gcrous de roue Radmuttern poreas da roda tuerca de rueda
5 1808047 4 Cap chapeau Kappe tampa tapa
RS - Tire pheumatigque Reifen preumatico neumatico
T emewem— - Tube tube Rohr tubo tubo
I - Bolt boulon Bolzen parafusc buién
&  18D000D0O0S 4 Nut aGrou Mutter porca tuerca
10 901775 2 Siop buteir Anschlag paitente tope
11 e - Spacer enirefoise Distanziail gspacador aspaciador
1 1907930 Zz  Stop Butoir Anschlag batente ope
13 1907935 4 Spacer aniretoise Distanzteit espagador espaciador
14 25E000018 4  Washer rondekie Scheibe arruela arandeia
15 wmmmmemos - Lockwasher rongelie frein Sicherungsscheibe arruela de presséo arandeia seguridad
1 17C000632 4  Bolt boulen Bolzen parafuso buton
17 21928604 4 Rim assy ass de la jante Felgeneinnett conj de aros conj llanta
18 21914255 4 Cap Kacpe tampa tapa

chapeau

1 DgasCabie with 17800 FD & 19600 AD series axie

1 DaesCable avec essieux série 17800 FD & 19600 RD
s 1666Cable mit Achsen 17800 FI) & 18600 RD

+ Oas6Cable com eixos série 17800 FD & 19600 RD

+ £3pa8Cable con ejex serie 17800 FD & 19600 RO

2 00 513H-851, 852, 996, 997, 1001, 1003-CAC ke, 500H-736~CAC &memp, 542H-101-CAC Smeds, E2BA-101-CAC Gommd,

BEECUM 500H-101-CAC==p 500H-9999-CAC
BEEGM 513H-101-CAC==r513H-9999-CAC
666GMGR 515M-101-CACwip515H-9899-CAC 54%H~101-CAC=542H-9999-CAC

Ref 05986TP 005-78

2413

GROUP F 2 96830




RANGER

58887TP

F2 96890 214 - se8C




RIM ASSEMBLY - 24.5 X 32 TIRES

ASSEMBLAGE DE LA JANTE - 24.5 X 32 PNEUMATIQUE
FELGENEINHEIT « 24.5 X 32 REIFEN

CONJUNTO DE AROS - 24.5 X 32 PNEUMATICO

CONJUNTO ILANTA - 24.5 X 32 NEUMATICO

RANGER

No. Part No. Qiy Description Bescription Benennung Descricio Descripeidn
11914717 4 Rim jante Felgen aros llanta
2 11911877 4 Rim jante Felgen aros llanta
3 21908254 4 Rim jante Felgen arcs flanta
4 323EDO0016 12 Lockwasher rondeiie frein Sicherungsscheibe arruela de pressio arandela seguridad
5 M7C001624 12 Boit poulon Bolzen parafusc puién
6 3103522 40 Nut écrou Mutter porea tuerca
7 1914255 4 Cap chapeau - Kappe tampa tapa
B wmmmmema- - Cap chapeau Kappe: tampa tapa
e I - The preumatique Reiien pneumatico neumatico
10 mewssenem - Tube tube Rohr tubo iwbo
11 ¥1991829 40 Bolt boulon Bolzen parafuso buldn
12 18D000C006 4 Nut écrou Mutter porca tuerca
13 rw——— - Nut ecrou Mutter porca tuerca
14 21909062 2  Stop butoir Anschiag batente tope
18 - 11801775 2  Stop butolr Anschiag hatente tope
16 11881771 4 Spacer entretoise {istanzieil espacador espaciador
17 1807830 2 Stop butoir Anschlag batente tope
18 1907435 4 Spacer entretoise Distanzteil espacgador espaciador
1¢  25E080018 4 Washer rondeile Scheibe arrugla arandela
20 wssssmwms - Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arrugia de presséo arandela seguridad
21 17C000632 4 Bolt boulon Bolzen parafuso bulon
22 mmmeeeues - Boit boulon Bolzen parafuso sulon
28 e - Boit boulon Bolzen parafuso pulon
24 41927449 4 Rim jante Felgen aros lanta
25 1800649 40 Wheel nutg acrous de roue Radmuitern oorgas da roda tyerca de rueda

' 1664Cakle with 17800 series axle, 66CDIe with 17800 FD & 19600 RD series axles & 664Gr
1 1884 Cable avec assieux 17800, 666Chle avec essieux 17800 FD & 19800 RD & 564Gr

1 D654Cable mit Achsen 17800, 866Chle mit Achsen 17800 FD & 19600 RD, & 664Gr

1 Ca84Cable cam eixos 17800, 666Chie com eixos 17800 F{) & 19600 RD & 664Gr

1 L1664Cabie con ejes 17860, 668Chle con ejes 17800 FD & 19600 RD, & 864Gr

211 666GH

30 1914717 -

40 513H-851, 852, 996, 997, 1001, 1003-CAC&mab | 500H-736==93989-CAC, 515H-1015=1020-CAC,

6686CUM

868GM

8666GEMGR

500H-101-CAC==p500H-9988-CAC
513H-101-CAC»=»513H-9899-CAC
515H-101-CACwr515H-0989-CAC

5421101 -CACHm542H-8098-CAC

Ref 059887TP

001-86

2.J15

GROUP F 2 96390




- RANGER

59887P

F2 96908 218 sesC




RIM ASSEMBLY - 23.1 X 26 TIRES

ASSEMBLAGE DE LA JANTE - 23.1 X 26 PNEUMATIQUE
FELGENEINHEIT - 23.1 X 26 REIFEN

CONJUNTO DE AROS - 23.1 X 26 PNEUMATICO

CONJUNTO ILANTA - 23.1 X 26 NEUMATICO

RANGER

No.  Part Ne. Qty Description Dascription Benennung Descri¢o Descripeidén
1t 11914662 4 Rim jante Felgen aros Hanta
2 41916548 4  Rim jante Feigen aros lianta
3 wsmmmnns - Rim jante Felgen aros fanta
4 223E000008 12 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de presséo arandela seguridad
8 217C008816 12 Boit bouion Bolzen parafusg bulén
6 2103522 40 Nut &crou Mutter porea tuerca
7 91914255 4 Cap chapeau Kappe tampa tapa
8 1808047 4  Cap chapeau Kappe tampa tapa
3 erweemne- - Tire pneumatique Reifen pneumatice neumatico
10 ememmae—s - Tube tube Rohr tubg wbo
1 21991829 40 Bolt boulon Bolzen parafuso bulon
12 170000003 4 MNut écroy Mutter paorca tyerca
13 eemmmnn - Nut écrou Mutter porca tuerca
14 mmeeeee. - Stop butoir Anschiag hatenie tope
15 mmemseas - Stop butoir Anschiag batente tope
168 weemme— - Spacer antretoise Distanzteil espagador espaciador
17 1907930 2 Stop butoir Anschlag hatente tope
18 1907935 4 Spacer entretoise Distanzteil espagador espaciador
19 25E000018 4 Washer rondelle Scheibe arruela arandeia
20 aessmoen - Lockwasher rondelle frein’ Sicherungsscheibe arruela de pressag arandela sequridad
21 17C000632 4 Boit boulon Boizen paraiuso buldén
22 *7C000620 4 Boit bouion Bolzen parafuso bulén
23 mmmmmene - Boilt boulon Bolzen parafuso buion

+ UIB67GR, 664 Cable & 666 GR

2031916648
31 8B4GR
+ IBBAGR & 666 Cabie

886CUM
§6BGM
BE6GMGR

300H-101-CACws®500H-735-CAC
513H-101-CACw-513H-850-CAC
515M-101-CAC=»515H-1014-CAC

513H-853-CAC==»513H-995-CAC

513H-098-CAC==p513r-1000,1002

Rel 05988TP

005-78

2417

GROUP F 2 56500




" RANGER

5988TP

§66C




RIM ASSEMBLY - 18.4 X 34 TIRES

ASSEMBLAGE DE LA JANTE - 18.4 X 34 PNEUMATIQUE
FELGENEINHEIT - 18.4 X 34 REIFEN

CONJUNTO DE AROS - 18.4 X 34 PNEUMATICO

CONJUNTO ILANTA - 18.4 X 34 NEUMATICO

RANGER

Ho.  Part No.

Qty Description Description Benennung Descricdo Descripgion
1 17C000632 4 Bolt boulen Boizen parafuso buidn
2 11927447 4 Rim - jante Feigen aros llanta
R - Rim jante Feigen aros flanta
4 emmmmaan - l.ockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de pressio arandela seguridad
8§ mewssaa—e - Bolt bouicn Bolzen parafusoc bulén
6 1900649 40 MNut éorou Mutter porca tuerca
7 1914288 4 Cap chapeau Kappe tampa tapa
8 eeseamone - Cap chapeay Kappe tampa tapa
& I i - Tire pneumatique Reifen pneumatico neumatico
10 —essumaan - Tubs tube Rohr tubo tubo
t1 B 40 Bolt boulen Boizen parafuso bulén
12 17D000003 4 Nut écrou Mutter porca tuerca
183 wvevsanan - Nt ecrou Mutter porca tuerca
T4 eeemwsrus - Stop butoir Anschiag hatente tope
1 i 2 Siop butoir Anschlag batente tope
T8 memaemmen - Spacer entretoise Distanzteil espagador egpaciador
1 1907930 2 Stop butoir Anschlag batente tope
18 1907935 4 Spacer entretoise Distanztail espagador espaciador
19 25E000018 4 Washer rondelie Scheibe arruela arandeta
20 mmmmmm—— - Lockwasher rongeiie frein Sicharungsscheibe arruela de pregsie arandels seguridad
21 17C000632 4 Boit houlon Bolzen parafusc buton
22 emomeeew - Bolt boulon Bolzen parafusc bulon
1O 500H-736==8988-CAC, §13H-851,852,896,997, 1001, 1003-CAC Qb
86BCLUM 500H-101-CA b 500H-9983-CAC
B6BGM 513H-101-CAC=p-513H-0099-CAC
Ref 05088TP 001-86 2419 GROUP F 2 96920




RANGER

5986TP




RIM ASSEMBLY - 18.4 X 26 TIRES

ASSEMBLAGE DE LA JANTE - 18.4 X 26 PNEUMATIQUE
FELGENEINHEIT - 18.4 X 26 REIFEN

CONJUNTO DE AROS - 18.4 X 26 PNEUMATICO

CONJUNTO ILANTA - 18.4 X 26 NEUMATICO

RANGER

Ho. Part No. Qfy Description Description Banennung Descricéio Descripeion
1 1914660 4 Rim jante Feigen aros llanta
2 - - Lockwasher rondefle frein Sicherungsscheibe arrueta de presséo arandeta seguridad
3 e - Boit bouton Boizen parafuso bulén
4 19006438 40 Nut écrou Mutter porea tuerca
5 1914255 4 Cap chapeau Kappe tampa tapa
6 wemmewen - Tire gnaumatique Reifen pneumatico neumdatico
7 mewmme——- - Tube tube Rohr tubo ubo
8 ewmmm——— - Bolt boulon Boizen parafusc buldn
¢  17D000003 4 Nut acrou Mutter porea tuerca
10 mmmmwous . 2 Stop butair Anschlag batente 1ope
11 e - Spacer entretoise Distanzteil - espacador gspaciador
12 1907930 2 Stop buteir Anschiag batents tope
13 1807935 4 Spacer antretcise Distanztei aspacador aspaciador
14 25E000678 4 Washer rondetie Scheiba arruela arandela
L ——— - Lockwasher rendelle frein Sicherungsscheibe arruela de pressao arandela sequridad
16 17CB00832 4 Bolt bouton Bolzen parafuso bulén

+ 666 machines eguipped with F0O & RD 17800 series a
+ Hlengins 666 saguipes dessieux série
1 UMaschinen 666 mit Achsen, Serien

' OmMaquinas 686 equipadas com eixos da sari
» OAparatos 668 provistas de ejes serie 17800

866CUM
86BGM

s 17800 FO & RD

500H-101-CAC=#500H-9899-CAC
513H-101-CACR=p513H-3999-CAC

rien 17600 FD & RD
das com eixos da sarie 17600 FD & RD

xie & 664 machines equippad with FD & RD 17800 series axle
& engins 654 éaguipes dessieux séries 17600 FD & RD

17800 FD & 8D & Maschinen 664 mit Achsen, Se
e 17800 FD & RD & Maquinas 664 equipa
FD & RD & Aparatos 668 provistas de sjes serie 17800 FD & RO

Ref -05386TP

00s5-78

2J21

GROUP F 2 87000




RANGER

5988TP

0000000




RIM ASSEMBLY - 30.5 X 32 TIRES

ASSEMBLAGE DE LA JANTE - 30.5 X 32 PNEUMATIQUE
FELGENEINHEIT - 30.5 X 32 REIFEN

COMNJUNTO DE AROS - 30.5 X 32 PNEUMATICO

CONJUNTO ILANTA - 30.5 X 32 NEUMATICO

RANGER

No. Part No. Qty Pescription Description Benennung Descricio Descripeidn
1 1908248 4 Rim jante Felgen aros tanta
2  25E000008 4  Washer rondelle Scheibe arruela arandsia
3 e - Rim jante Feigen aros lianta
4 23E000016 12 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de pressas arandeta seguridad
5 17C001624 12 Boit boulon Bolzen parafuso bulén
6 103522 40 Nut écrou Mutter porea tuerca
7 1914255 4 Cap chapeau Kappe tampa tapa
8 —escnsman - Cap chapeau Kappe tampa tapa
G meewemmen - Tire pneumatique: Raifen pheumatico neumatico
10 ssessamans - Tube tube Fahr o tubo
1t 1991829 40 Bol boulen Bolzen parafuso bujén
12 B - Nut ecrou Mutter porca fuerca
18 meweawsen B Nut écrou Mutter porea tuerca
14  17C000656 4  Bolt bouion Boizen parafuso buién
15 ammemeeee - Siop bLigir Anschlag hatente tope
16 =ruswsams - Spacer entretoise Distanzteil espagador sspaciador
17 1907930 2 Siop buteir Anschiag batente tope
18 1807935 4  Spacer sntretoise Distanzteil espagador espaciador
g 25E000018 4  Washer rondelle Scheibe "arruela arandeia
20 25E000006 4  Lockwasher rondeile frein Sicherungsscheibe arrueia de pressac arandela sequridad
21 17CH00656 4 Bolt boulon Bolzen parafuso bulén
22 emmwmmens - Bolt boulen Bolzen parafuso pulén
H66GMGR 5421H-101-CAC=sp54214-8989-CAC
Ref 059838TP 006-78 2423 GROUP F 2 97050




RANEGER

B82477TP




RiM ASSEMBLY - 23.1 X 26 TIRES

ASSEMBLAGE DE LA JANTE - 23.1 X 26 PNEUMATIQUE

FELGENHEIT - 23.1 X 26 REIFEN

CONJUNTO DE AROS - 23.1 X 26 PNEUMATICO
CONJUNTO ILANTA - 23.1 X 26 PNEUMATICO

RANGER

No. Part Neo. Qty Description Henennung Descricic Descripeién
1 1928973 4 ass de la jante Felgeneinnhelt gonj de aros conj lianta
2 19142558 4 chapeau Kappe tampa tapa
3 58Doocoos 4 écrou Mutter parca tuerca
4 1928742 2 entretoise Distanzteil espagador espaciador
5 1903673 2 butoir Anschlag patante tope
6 1803680 4 entretoise Distanzteil aspagador aspaciador
7 2TEDOOC1O 4 rondelle Scheibe arrusia arandela
8  17C000836 4 boulon Boizen paraiuso buidn
9 1500649 40 éerous de roue Radmutiern poreas da roda tyerca de rueda
S86CUM S00H-736-CA G 5(3034.5999-CAC
B8B6GM 513M-861,852, = 056,997,1001 513H-1003-CACm»513H-9996-CAC
666GMGR §18H-1015-CAC==ap515H-1020-CAC B42H-101-CACH 542H-8598-CAC

Ref 06247TP

003-80

2K2

GROUP F 2 87560




RANGER

6246TP |




RIM ASSEMBLY - 67 X 34 X 25 TIRES
ASSEMBLAGE DE LA JANTE - 67 X 34 X 25 PNEUMATIQUE
FELGEMNMEIT - 67 X 34 X 25 REIFEHN
COMNJUNTO DE AROS - 67 X 34 X 25 PNEUMATICO

CONJUNTO ILANTA - 67 X 34 X 25 PNEUMATICO

RANGER

Ho. Part No. Oty Beascription Deascrintion Banennung Desecricdo Desgcripeidn
1 1928607 4 Rim assy ass de {a jante Felgeneinheit conj de aros conj tlanta
2 1901634 4 Flange bride Fiansch flange brida
3 112460 4 Lockring anneau blocage Klemmring anet trava anillo sequridad
4 112462 4 O-ring joint torigue C Ring anei-0 anillo-C
5 1928398 4 Ring anneau Ring anel aniiio
6 17C001016 32 Boit boulon Boizen parafuso buldn
7 19258532 4 Valve soupape YVentil vélvula vaivula
8 1914255 4 Cap chapeau Kappe tampa tapa
3 1800649 40 Wheel nuts écrous de roue Radmutiern poreas da roda tuerca de rueda
BEEGM 526H-101-CAC=b526H-0999-CAC
Rei 06246TP 003-80 2K4 GROUP F 2 97600




RANGER

|

B6E44TP

|
|

F2 98000

2K 666C




RiM ASSEMBLY 68 X 34 X 32 TIRES

ASSEMBLAGE DE LA JANTE 68 X 34 X 32 PNEUMATIQUE
FELGENHE!T 68 X 34 X 32 REIFEN

CONJUNTO DE ARCS 68 X 34 X 32 PHEUMATICO
CONJUNTO ILANTA 88 X 34 X 32 PNEUMATICO

RANGER

o, Part No. Oty Descripiion Description Benennung Desericao Descripeion
1 1928420 4 Rim assy ass de la jante Feigensinheit conj de aros conj llanta
2 1914255 4 Cap chapeau Kappe tampa tapa
3 19006649 40 Whaeel nuts écrous de roug Radmuitern porcas da roda tuerca de rueda
4 e - Tube tube Rohr tubo tubo
5 mmmemeeaw - Tire pneumatigue Reifen pneumatico neumdético
B8E6GM 526M~101-CAC=S5281-9549-CAC
2K6 GROUP F 2 98000

Ref 08545TP 001-83




RANGER

666666




RiM ASSEMBLY 67 X 34 X 25 TIRES
ASSEMBLAGE DE LA JANTE 67 X 34 X 25 PNEUMATIQUE
FELGENHEIT 67 X 34 X 25 REIFEN

CONJUMNTO DE AROS 67 X 34 X 25 PNEUMATICO
CONJUNTO ILANTA 67 X 34 X 25 PNEUMATICO

RANGER

No. Part Mo. Gty Pescription Description Benennung Desgricio Descripcidn

1 1830712 4 Rim assy ass ce la jante Felgeneinheit conj de aros conj lanta
2 1801834 4  Flange bride Flansch flange brida
3 112460 4 lLockring anneau biocage Klemmring anel trava anilio sequridad
4 112482 4 0O-Ring joint torique O Ring anet-0 anilio-0
5 1829398 4 Ring anneau Ring aneli _ anillo
8 17C001016 32 Boit boulon Bolzen parafiiso buidn
7 1551893 4 Vaive soupape Ventii valvula valvula
8 1934665 4 Cap chapeau Kappe tampa tapa
3 1900649 40 Wheel nuts écrous de roue Radmuttern porcas da roda tuerca de rueda

10 17€000856 4 Boit bouion Bolzen parafusc buidn

11 85D00osse 4 Nut Ccrou Mutter porca tuerca

12 27EQD00GS 4 Washer rendelle Scheibe arrueia arandeta

866GM 526H-101-CAC==9526H-0859-CAC
001-33 2K8 GROUP £ 2 98050

Ref 06572TP




RANGER

5BOBTP

6668C
H1 10000 2K9




FIRE SUPPRESSION KIT

JEU D'EXTINCTION D’INCENDIE
FEURERSICHERHEITSSATZ
JOGO EXTINTOR DE INCENDIO

RANGER

SJUEGD CONTRAFUEBGO
No, Part No. Qiy Description Pescription Benennung Descricio Descripecion
1 1920528 1 Slesve manchon Muffe luva manguito
2 - 1924632 1 Receiver récepteur Empfanger receptor receptor
3 19248633 H Cariridge glément fiitrant Filtersinsatz atgmento filtranta cartucho
4 1924634 1 U-bolt bouion U LU-Bolzen cavilha U bulon U
5 1924635 i Brackat support Winkel grampo grampa
8 1924839 1 Pad tampon Polstar atmofada aimchadilia
7 1924540 1 Bracket support Winkel grampo grampa
8 19824643 1 Extinguisher extincteur Feueritscher extintor extinguidor
g 1924644 1 Bracket assy ens support Winked volist conj suporie conj soporte
10 1924645 1 Relf connector  prise de décharg Entlastungs-Konnekior conetor de alivio conector de escape
11 1924646 1 Switch interrupteur Schalter interruptor interruptor
12 1924647 1 Clamp pince Schelle bragadeira abrazadera
13 1924648 1 Ringé&chain anneau&chalne Ring&Kette anel e corrante anillo y cadena
14 1924649 1 Squib déclencheur Schiagknopf isca carga detonadora
15 1924650 1 Hod&knob tige&bouton Stange&Knopf bastfio e botio varilla y perilig
16 1924651 1 Cylinder cylindre Zylinder cilindro cilindro esclavo
17 1924652 1 Wiring harness  harnais installation  Kabelbaum chicote instalagio mazo cables
18 1924653 1 Battery batterie Batterie bateria bateria
19 1924654 1 Cartridge élément filtrant Filtereinsatz elemento filtrante cartucho
20 1924656 1 Bracket support Winket grampe grampa
21 1924660 1 Reducer réducteur Reduzierstiick redutor reductor
22 1924661 1 Reducer réducteur Reduzierstlick redutor redustor
23 1924662 1 MNut ecrou Mutter perea iugrca
24 1924663 1 Nippig raccord Nippel niple nipie
25 11924664 1 Fire suprsn kit leu dextin dingend  Feurersichsrheitsgatz jae extin de incéndio igo contrafuego
268 1924858 1 Batty box&cover carter&oouv batt Baitkast&-Deck bat caixa-tamp bat cala y tap
27 17C000514 1 Bolt boulon Bolzen parafuso bulan
28  25EQ0G0015 1 Flatwasher rondelle plate Unteriegscheibe arrugla chata arandela plana
29  58D000004 2 tocknyt contre-écrou Gegenmutter contra porca contratuerca
30 53D000005 1 Nut BCrou Mutter porca tuerca
31 600000005 2 Locknut contre-écrou Gegenmutter contra porca contratuerca
32 1928826 1 Decal décaicamanie Abziehbild decaicomania calcomania
866CUM 500H-101-CAC==p 500H-0999-CAC
S66GM 513H-101-CAC=513H-9999-CAC 526H-101-CAC==p 526H-0909-CAC
SEEGMGR 515M-101-CACesp515H-3699-CAL

- Ref 05805TP

002-78

2K 10

GROUP H 1 10000
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FIRE SUPPRESSION KIT

JEU D’EXTINCTION D’'INCENDIE
FEURERSICHERHEITSSATZ
JOGO EXTINTOR DE INCENDIO

RANGER

JUEGDO CONTRAFUEGO
No. Part No. Gty Descriptien Pescription Banennung Descricio Descripcion
1 560706 1 Hose fuyau flexible Schlauch manguetra manguera
2 1916872 2 Bracket support Winkel grampo grampa
3 1828978 8 Bracket support Winkel grampo grampa
4 1928979 1 Bracket support Winkel grampo grampa
5 1924333 1 Tube tube Rohr tubo tubo
8 1928981 1 Tube tube Rohr tubo tubao
7 1924336 1 Tube tube Rahr . tubo twho
8 1824339 i Bracket support Winkel grampo grampa
9 1924815 1 Brackset support Winkeal grampo grampa
10 11924518 2 Bracket support Winkeal Qrampo grampa
11 1924522 1 Tube tube Rohr twho tubo
12 1924523 1 Tube fube Rohr tubo tubo
13 1924524 1 Tube tube Rohr tubo tubo
14 1924638 4 Flat méplat Fiache tloceo plano pianchuela
15 1924646 1 Switch interrupteur Schaiter interruptor interruptor
16 1924653 1 Battery batterie Batterie bateria bateria
17 1924652 1 Harness harnais Kabeibaum chicote mazo
18 1924669 5 Sensor capteur Fihier Sensor sensor
19 1921053 1 Bracket support Winkel grampo grampa
20 1924747 1 Tube tube Rohr tubo tubo
21 1924761 1 Hose tuyau flexible Schiauch mangueira manguera
22 1991318 5 Nozzle gicleur Dise bocal boquilla
23 1981877 5 Fitting tube raccord tube Rohrverbindung guarnigio tubo accesorio tubo
24 1991878 2 Fitting tube raccord tube Rohrverbindung guarnicae tubo accesorio tubo
25 19891880 3 Fitting tube raccord tube Hohrverbindung guUarnicao tubo accesocrio tube
28 1991881 2 Fitting tes raccord en T T-Stlick ajuste em T accescrioen T
27 1891887 1 Fitting tube raccord tube Rohrverbindung guarnicio tubo accesorio tubo
28 17C000624 8 Bolt houlon Bolzen parafuso buldn
29 18C000614 8 Boit boulon Bolzen parafuso buidn
30 58D000006 8 Nyt écrou Mutter porca tuerca
31 80DOCOC0S 2 Mut gcrou Mutter parca tuerca
32  B3F000006 1 Elbow coude Winkelrohr cotovélo codo
33 83Fgoooos 1 Elhow coude Winkelrohr cotovélo codo
34  B9F0QQ005 1 Adaptor adaptateur Zwischenstick adaptador adaptador
38 mmemmaees 1 Battery hatterie Batterie bateria bateria
36 e 1 Switch interrupteur Schalter interruptor interruptor
37 1924337 i Tube tube Rohr twho tubo
38 B39F00GOOT7 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesofrio
3¢ 1916955 1 Hose tuyau flexibie Schiauch mangueira manguera
40 89F000008 1 Fitting ajustage Verbindung ajusie accesorio
41 83F000007 1 Elbow coude Winkeirchr cotovéio codo
42 1991879 1 Tee raccord T T-Verbindungssttck te te
§66CUM S00H-101-CAC==p500H-9989-CAC
Ret 05808TP 003-78 2K14 GROUP H 110100
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FIRE SUPPRESSION KIT ' R a ﬂ GER

JEU IPEXTINCTION D’'INCENDIE
FEURERSICHERHEITXXATZ
JOGO EXTINTOR DE INCENDIO

JUEGO CONTRAFUEGOD
Ho. Part Ho. Qty Description Bescription Benennung Pescricéo Bescripeicn
1 83F000606 1 Elbow coude Winketrohr cotovBlo codo
2 1924761 1 Hose wuyau fiexibie Schlauch mangueira manguera
3 89F000005 1 Fitting: ajustage Verbindung ajuste accesorio
4 53D00GO0S 8 Nut ecrou Mutter porca tuerca
5 1924638 4 Fiat meplat Flache bioco planc pianchuela
6 17C000624 8 Bolt bouion Boizen parafuso buién
7 1924337 1 Tube tube Rohr wbo tubo
g8 1991878 2 Fitting tube raccord tube Rohrverbindung guarni¢do tubo accesorio who
g 1924681 1 Fitting tee raccorgen T T-Stdck ajuste em T accesorioen T
10 18000614 1 Bolt bouion Bolzen parailso buidn
11 1924336 1 Tube tube Rohr tube tubo
12 1924335 i Tube tube Rohr tubo tubo
13 1924516 1 Bracket support Winket grampo grampa
14  60DO00C0E 1 Nut sorou Mutter " porca tuerca
15 1991880 1 Fitting ziusiage Verbindung ajuste accesoric
16 1924338 1 Tube tube Rohr tubo tubo
17 18€C0800614 1 Bolt bouion Boizen parafusc buldn
18 1924343 1 Bracket support Winkel grampo grampéa
18 800000006 1 Nut écrou Mutter porca tuerca
20 1924332 1 Tubs tube Rohr wibo tubg
21 18C000614 1 Bolt bouicn Bolzen parafuso bulon
22 1924515 1 Bracket support Winkel grampo grampa
23 1928981 1 Tube tube Rohr tubo tubo
24 1816872 2 Bracket support Winkel gramgo grampa
25 1991881 1 Fitting tee raccorden T T-Stdck ajuste em T accesorioen T
26 1991880 1 Fitting ajusiage Verbindung ajuste : accesorio
27 1924337 1 Tube iube Rohr . ) tubo fubo
28 1991318 5 Nozzie gicleur Dise bocal boquilla
29 1991877 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
30 18C006614 1 Bolt : boulon Boizen parafuso Suon
a1 1924747 1 Tube tube Rohr tubeo tubo
32 1991877 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
33 . 83FQ00007 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
34 1916955 1 Hose tuyau flexitie Schiauch mangueira manguera
35 1991879 1 Fitting ajusiage Verbindung ajuste accesorio
36  89F000008 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
37  83F000007 1 Elbow goude Winketrohr cotovélo cogo
aB  BBHTE6 1 Hose tuyau flexibie Schiauch mangueira . manguera
35 83F000008 1 Elbow coude Winkelrohr cotovélo codo
40 1924652 1 Harness : harnais Kabelbaum chicote Mazo
41 1924653 1 Baitery batterie Batterie bateria bateria
42 1924646 1 Switch interrupteur Schalter interruptor interruptor
43 1924669 4 Sensor capteur Fihler sensor $ensor
44 1928978 8 Bracket support Winkel grampo grampa
45 1921053 1 Bracket support Winkel grampo grampa
46 1928979 1 Bracket support Winkel grampo grampa
666G M 513H-101-CAC=513H-3989-CAC
666GMGR 515H-101-CAC==p515r-8989-CAC
Ref 06081TP 602-79 2K 18 GROUP H 1 10150




RANGER

FAN BELT CHART
DATA-J1 10000-0183

666C

MODEL

MACHINE SERIAL NUMBER BELT NO. QUANTITY

662 FORD 501A-101-CAC-+5018-9999-CAC N/A

662 GM 502A-101-CAC=+502B-8999-CAC 1804800 1
664 GM C-9014-101=+C-9044-5809 N/A

864 GM 514E-101-CAC=+514F-8399-CAC 3678178 1"
664 GM 514H-101-CAC=»514H-0999-CAC 1692017 1*
664 GM 528A-101-CAC-+528D-8999-CAC 1892017 1
664 CUM 551D-101-CAC-=551G-2999-CAC 1992449 1
664 GM 546H-101-CAC~+548H-3989-CAC 1904600 1"
864 DEUTZ 529B-101-CAC=+529D-3989-CAC 1992340 1
664 GM GR 508A-101-CAC~-+508A-9999-CAC N/A

664 GM GR 5088-101-CAC=+508B-9999-CAC 3678178 1
664 GM GR 508H-101-CAC=+508H-9999-CAC 1892017 1"
665 GM 541B-101-CAC=541F-8999-CAC 18992017 1
665 CUM 553G-101-CAC«e553G-3983-CAC 1992449 1
865 GM GR 543B-101-CAC-»543F-9909-CAC 1892017 1
665 GM GR 858F-101~CAC~+558G-9999-CAC 1992017 1
665 CUM GR 554G-101-CAC=-+554G-8999-CAC 1992449 1
666 GM C-9016-101we-C-8046-9999 N/A

666 GM 513E-101-CAC=+513G-8998-CAC 3678231 1™
666 GM 513H-101-CAC=+5131-9999-CAC 1904600 1*
666 GM 548A-101-CAC=s548A-8899-CAC 1804600 1
666 GM SWB 526A-101-CAC=»526A-9999-CAC 3678231 1*
666 CUM 500D-101-CAC=+500G-9998-CAC 1501855 1*
566 CUM 500H-101-CAC==+500-9889-CAC 947289 1
666 CUM 559A-101-CAC==»559B-8989-CAC 1992449 1
666 CUM SWB 527 A-101-CAC=+527A-8995-CAC 1501855 1"
666 GM GR 515A-101-CAC=+515A-9999-CAC 3678231 1*
666 GM GR 515H-101-CAC=2>515H-8999-CAC 1904800 1
666 GM GR Ext 542H-101-CAC=s542H-9999-CAC 1804600 1*
€66 GM GR 549A-101-CAC-+540A-9998-CAC 1204600 1"
666 GM GR 552A~101-CAC=+552A-8999-CAC 1504600 1*
666 CUM GR 555A~101-CAC+555B-9999-CAC 1992449 1
666 CUM GR 564A-101-CAC=+5648-9899-CAC 1892449 1
667 GM 503A~101-CAC=+503A-8989-CAC 3678231 1 :
667 GM 503B-101-CAC~+5038-9999-CAC 1804600 1
667 GM 534B-101-CAC=+534E-3999-CAC 1904600 1
667 GM 556F-101-CAC=»556G-8999-CAC 1804600 1"
667 GM FWD 521A-101-CAC=521A-9998-CAC 3678231 1

*Matched-set of two (2) beits

2K21

ne.a2

Group J1 11 0000

nt 9




RANGER

FAN BELT CHART (Cont'd)
DATA-J110000-0183

666C
MODEL MACHINE SERIAL NUMBER BELT NO. QUANTITY

667 CUM 504A-101-CAC=+504A-9999-CAC 1890515 1"
867 CUM 504B-101-CAC-+504C-9993-CAC 1892140 1"
667 CUM 535A-101-CAC=+535G-9889-CAC 1990515 1*
667 CUM 561H-101-CAC-561H-9599-CAC ' 1892683 1

867 CUM FWD 522A-101-CAC=+522A-3399-CAC 1880515 1"
667 GM GR | 508A-101-CACuH+509A-3999-CAC 3678231 1"
B67 GM GR 5098-101-CAC=+5098-9993-CAC 1904600 1
667 GM GR 536B-101-CAC=»536E-9999-CAC 1804600 1
667 GM GR 557F-101-CAC=+557G-9989-CAC 1904600 1"
667 CUM GR 510A-107-CAC=»510A-8899-CAC 1990515 1™
667 CUM GR 510B-101-CAC=510C-2998-CAC 1892140 1
667 CUM GR 537A-101-CAC~+537G-9989-CAC 1880515 1
867 CUM GR 560H-101-CAC=+560H-8899-CAC 1892583 1

668 GM 505A-101-CAC=+5058-9999-CAC 541738 1"
668 GM 505C-101-CAC=»505C-9999-CAC 1992018 1*
568 CUM 507 A-101-CAC-»507B-9899-CAC 1890515 1"
668 CUM 507C-101-CAC=+507E-9899-CAC - 2502452 1
668 GM GR 533A-101-CAC=»533A-9899-CAC 1892018 o1
668 GM GR 538C-101-CAC=+538C-8988-CAC 1992018 1"
668 CUM GR 532A-101-CAC=532E-9999-CAC 2502452 1
668 CUM GR 539C-101-CAC~»539E-3993-CAC 2502452 1"

*Matched-sat of two (2) belts

2K22 Group J1 10000
05-81 . 2 af2




RANGER

ALTERNATOR DRIVE BELT CHART
DATA-J1 20000-0183

666C

MODEL MACHINE SERIAL NUMBER BELT NO. QUANTITY
662 FORD 501A-101-CAC=+501B-9999-CAC 1305202 1
862 GM 502A-101-CAC=»5028-8999-CAC 1305106 1*
864 GM C-9014-101=+C-9044-9999 1305106 1
664 GM 514E-101-CAC—+514F-8999-CAC 1305106 1
664 GM 514H-101=21935-CAC 1922597 2
664 GM 514H-1936=+9999-CAC 961262 1*
664 GM 528A-101-CAC=+528D-9999-CAC 961262 1*
664 CUM 5510-101-CAG=+551G-8999-CAC 1992449 1
664 GM 546H-101-CAC=»546H-9999-CAC 1922597 2
664 DEUTZ 5298-101-CAC=+529D-9999-CAC 1931218 1
664 GM GR 508A-101-CAC=+508B-9999-CAC 1305106 1*
664 GM GR 508H-101=212-CAC 1922597 2
664 GM GR 508H-213=+9999-CAC 961262 1*
665 GM 541B-101-CAC=+541F-9999-CAC 961262 1*
665 CUM 553G-101-CAC-+553G-9999-CAC 1992449 o
665 GM GR 543B-101-CAC=s543F-9999-CAC 961262 1"
665 GM GR 558F-101-CAC=+558G-9999-CAC 961262 1
665 CUM GR 554G-101-CAC=+554G-9999-CAC 1992449 .-
666 GM C-9016-107mebC-9046-9999 1305106 1*
666 GM 513E-101-CAC=»513G-9999-CAC 1305106 1*
666 GM 513H-101=+3136-CAC 1922567 2
666 GM 513H-3137==+9999-CAC 961262 1*
666 GM 548A-101-CAC=+548A-9989-CAC 961262 1*
666 CUM 500D-101-CAC=+500H-9999-CAC 949985 1*
666 CUM 550A-101-CACe=5598-8999-CAC 1992449 1
666 GM GR 515A-101-CAC»515A-8898-CAC 1305106 1*
666 GM GR 515H-101e1020-CAC 1922597 2
666 GM GR 515H-1021~+9999-CAC 961262 1*
666 GM GR Ext | 542H-101=+522-CAC 1922697 2
666 GM GR Ext | 542H-523-CAC=»542H-9999-CAC 961262 1*
666 GM GR . 549A-101-CAC==s540A-9998-CAC 961262 1*

_ 666 GM GR 552A-101-CACws552A-9998-CAC 961262 1*

" 666 GM SWB 526A-101-CACw526H-8998-CAC 961262 1*
666 CUM SWB | 527A-101-CAC=+527A-9999-CAC 949985 1+
666 CUM GR 555A-101-CAC=+555B-9999-CAC 1992449 1
666 CUM GR 564A-101-CAC==564B-9999-CAC 1992449 1
867 GM 503A-101-CAC=+503A-9999-CAC 1305106 1"
867 GM 503B-101-CAC=+503B-3999-CAC 1922597 2

**See Fan Belt Chart

*Matched-set of two {2} belts

2K23
05-83

Group J1 20000
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RANGER

ALTERNATOR DRIVE BELT CHART (Cont'd)
DATA-J1 20000-0183 ‘

666C
MODEL MACHINE SERIAL NUMBER BELT NO. QUANTITY

667 GM 534B-101-CAC=+710-CAC 557527 1*
667 GM 534B-711-CAC=+534E-9999-CAC 3678218 1
667 GM 556G-101-CAC=»556G-9999-CAC 3678218 1"
667 GM FWD 521 A-101-CAC=521A-9999-CAC 1305106 1”
667 CUM 504A-101-CACw+504A-9999-CAC 949985 1*
867 CUM 504B-101-CAC=+504C-9999-CAC 960419 1*
667 CUM 535A-101-CAC—+535E-9999-CAC 960419 1
667 CUM 561H-101-CAC~+561H-9999-CAC 1992593 1
867 CUM FWD | 522A-101-CAC=s522A-9999-CAC 949985 1*
667 GM GR 500A-101-CAC=+509A-9999-CAC 1305106 1*
667 GM GR 5098-101-CAC»5098-9999-CAC 1922597 2
667 GM GR 536B-101»210-CAC 557527 1
667 GM GR §36B-211-CAC~+536E-9999-CAC 3678218 1*
667 GM GR 557G-101-CAC=+557G-9999-CAC 3678218 17
667 CUM GR 510A-101-CAC510A-9999-CAC 949985 1*
667 CUM GR 510B-101-CAC=510C-9999-CAC 960419 1*
667 CUM GR 537A-101-CACms537G-0999-CAC 960419 1*
667 CUM GR 560H-101-CAC=s560H-9999-CAC 1992593 1
668 GM 505A-101-CAC»505D-9999-CAC 557527 1"
668 CUM 507A-101-CAC=+507A-8999-CAC 1990436 1
668 CUM 5078-101-CAC~=»5078-9999-CAC 1992354 1*
668 CUM 507G-101-CAC=+507E-9999-CAC 1991995 1
668 GM GR 533A-101-CAC~»533A-3999-CAC 557527 1"
668 GM GR 538C-101-CAC=+538C-9999-CAC 557527 1*
668 CUM GR 532A-101-CAC=+532E-0999-CAC 1991995 1*
668 CUM GR 539C-101-CAC=+539E-9999-CAC 1991995 . 1*
880 GM 511A-101-CAG=+511B-9999-CAC 961658 1"
880 CUM N/A

512A-101-CAC=+512B-9999-CAC

**Sae Fan Belt Chart

*Matched-set of two (2) belts

2K24
05-83

Group J1 20000
20f2




RANGER

ENGINE FILTERS - DETROIT DIESEL

SPIN-ON
DATA-J1 50000-0183 BEEC
FUEL FILTER
ENGINE LUBE OiL PRIMARY SECONDARY
3-53 1992247 1992217 1992215
3-53T 1992247 1982217 1992215
4-53 1902248 1992217 1992215
4-53T 18G2248 1882217 1982215
BV-53 1992248 1992216 1992214
CARTRIDGE
FUEL FILTER
ENGINE LUBE OlL PRIMARY SECONDARY
3-53 946008 945444 944408
3-53T 946008 945444 944408
453 215502 945444 944408
4-53T 215502 945444 944408
6V-53 215502 945446 945445
ENGINE FILTERS - DEUTZ
SPIN-ON
ENGINE LUBE OIL FUEL FILTER
F5L912 1992338 4111378

2L1
03-83

Group J1 50000
1 nft 2



RANGER

ENGINE FILTERS - CUMMINS

SPIN-ON
DATA-J1 50000-0183 666C
ENGINE FULL-FLOW BY-PASS CORROSION FUEL FILTER
MODEL QIL FILTER ELEMENT | OIL FILTER ELEMENT | RESISTOR ELEMENT ELEMENT
4BT3.9 1992368 N/A N/A 1892367
) *1092366
£875.9 1892450 N/A N/A 1992387
1992368
VT-378-C 1992235 963023 961028 948085
V-504 1962235 963023 851028 842095
VT-555C 1992235 963023 861028 948085
"Water Separator
CARTRIDGE
ENGINE FULL-FLOW BY-PASS
MODEL OIL FILTER ELEMENT | OIL FILTER ELEMENT
V-378C 9490096 949098
947293 (LARGE)
V-504 948096 949098
VT-555C 946011 949008
*Spin-on
PRE FUEL
ENGINE IN-LINE
MO DEL FUEL FILTER
4BTA3.9 1992584
6BT.5.9 1082594
86BTAL.9 1892594
2.2 GI'OUD J1 50000

04-83

202




NUMERICAL INDEX RANGER

Part No. Group No. Microtiche Loc, | Part No, Group No. Microfiche Loc,
100171 A 415610 1E£1¢8 106762 A 415600 1 E17
100172 A 415810 1E8 A 415610 1E19
100173 A 4 15610 1E1g A 4 20070 1E22
100174 A4 148580 1E 11 A 4 20620 1E24
A4 186800 1E 17 Ad 21400 1F2
A 4158810 1E18 A 421425 1F4
100178 A 414850 1TEM A4 21610 1F8
A 415025 1E13 A 4 25860 1F16
A4 15600 1ET 106968 A4 10800 1023
A4 15610 1E18 A 410815 1E2
A4 21610 1F8 A 410700 1E7
A4 256860 1F16 A 410725 1ES
100583 A 410615 1E2 A 420070 1E22
A4 20070 1E22 A 4 20620 1E24
106841 A 4 14950 1E1Y A 4 21400 1F2
) A 415600 1ERT A 421428 1F4
A 415610 1E£18 107348 A 4 10800 1D 22
100850 A 4 25660 1718 A 410615 1EZ
100870 A 4 10600 1922 A 4 20070 1E22
A 4 20620 1E24 A4 20620 1E24
101196 A 4 21800 1F12 110038 A 7 60000 1K12
101257 A4 21800 1F12 110127 A4 21610 1F8
101262 A 4 21800 1F12 A 4 25660 1F16
101263 A4 218400 1F12 110588 A4 21400 1F2
101274 A 410700 1E8 A4 21425 1F 4
A 4107258 1ES 110843 A4 21800 1F12
102745 A2 12000 1C8 110847 A4 21800 1F12
A 212100 1C10 111656 A4 21810 1F8
A3 10175 1C20 112077 A4 21400 1F2
A B 24150 1122 112084 A 4 21803 1F12
103216 A 4 10600 1022 112278 A 4 10800 1D22
A 4106815 1E2 A 4106815 1E2
A4 1Q7050 1E6 A 410700 1E8
A 410728 1E9 A 410725 1E8
A 4 20070 tE22 A 4 20070 1E22
A4 20820 1E24 A 4 20620 1E24
103522 F 2 96830 2418 A 4 21400 1F2
F 2 96300 2417 A 421425 1F4
F 2 7G50 2423 112279 A 4 14950 1E11
104182 : A 4 14850 TEN A 415025 1E13
A 4 15800 1E17 A 415600 1E17
A 4158610 1E18 A4 15616 1E19
104226 A4 21800 1F 12 112287 A 421406 1F2
104412 A 410800 1023 A4 21428 1E4
A4 106815 1E2 112289 A 421800 1F12
A 410700 1E7 112352 A 4 14850 1E1Y
A 410725 1E9 A 4150258 1E13
A4 20070 1E22 A 4 18800 1E17
A 4 20620 1E24 A 418810 1E18
A4 21400 1F2 A4 21610 1Fg
A 421425 1F4 A 4 25660 1F16
106081 A 4 14850 1E 11 112354 A 4 14950 1E11
A 415025 1E13 A 415025 1E13
A 415600 1E17 A 4 15600 1E17
A 418610 1E18 A 418610 1E20
106247 A4 30700 1E6 A4 21819 1F8
A 421400 1F2 A 4 28660 1F16
A 421425 1F4 112480 F 297800 2K 4
106355 A 430300 162 112482 F 2 97800 ZK 4
1068357 A 4 30300 1G2 113289 A 421400 1F2
106358 A 4 30300 1G2 113280 A 410700 1E6
108359 A 4 30300 1G2 A 410725 1E9
106457 A 410700 1EB 113292 A 410700 1E8
A 410728 1ES A410725 1EQ
A d 21400 1F2 A4 21400 1F2
A 421425 1F4 A 421425 1F4
106547 A 414700 1E6 113882 A 410818 1E2
A415725 1E® A 410725 1ES
A 4 21400 1F2 113883 A4 20070 1E22
A4 21425 1F4 113888 A 410815 1E2
A4 21800 1F12 A 420070 1E£22
106762 A 4 10800 1Db22 113829 A 4 10800 1D22
A 410615 1EZ2 A 410815 1E2
A 4 14950 1TEM A 410700 1E6
A 415025 1E13 A 410728 1E9

Parts Manual No: 6540 Page 1




RANGER

NUMERICAL INDEX
Pan No. Group No. Microfiche Loc. Part No. Group No. Microfiche Loc.
113929 A 420070 1E22 1227858 A 414850 1€ 11
A 4 20620 1E24 A 4156800 1E17
A 4214006 1F2 A 415610 1E19
A 421425 1F4 A4 21610 1F8
114433 A 410700 1E8 A 4 25660 1F16
A 410728 1EQ 123514 A 410700 1E8
116871 B 123150 2C2 A 410725 1E8
116884 A 4 30300 1G2 123515 A 410700 1E6
116588 A 410700 1E8 A 410725 1ES
A 421400 1F2 123517 A 410700 1E8
A 421425 1F 4 123872 A 4 10800 1022
116729 A4 21800 1F12 A 420820 1E24
117225 A 410700 1E8 123747 A 421800 1F12
A 410725 1E8 123789 A 410700 1E8
A 421400 1F2 123800 A 414850 1E 1
A 421425 1F 4 A 415025 1TE13
117336 A 410600 1D23 A 415600 tE1T7
A 410615 1E2 A 415610 1E19
A 416700 1E7 A 421610 1F8
Ad410725 1E8 A 4 26660 1F 16
A 420070 1E22 123830 . A 414850 1TEN
A 4 20620 1E24 A 415025 1E13
118150 A 4 15028 1E13 A 4156800 1E17
A 4 15600 1E17 A 421810 1F3
A 4 18610 1E18 A 4 25680 1F18
118704 A 421800 1F12 123831 A 421800 1F12
118786 A 421400 1F2 123504 A 4 10600 1D 22
A 427425 1F4 A 410615 1E2
1189211 A 410700 1E8 A 420070 1822
A 410725 1E8 A 420620 1E24
118270 A 410600 1D 22 123845 A 421400 1F2
A 410615 1E2 124041 A 4 14850 1E11
A 410700 1E8 A 415025 1E13
A 410725 1E9 A4 15600 1E17
A 4 20070 122 A4 15810 1E20
A 4 20620 1E24 A 421810 1F8
119208 A 4 28660 1F 16 A 4 25660 1F 16
119469 A 4 10600 1D 22 124178 A 415810 1£19
A 410815 tE2 124200 A 421400 1F2
A 410706 1E8 124202 A 421800 1F12
A 410725 1E8 124325 A 410800 1922
A 420070 tE22 A 410700 1E6
A 420620 1E24 A 426620 1E24
A4 21400 1F2 124435 A 4 14950 1E 11
A 421428 1F4 A 4 15800 1E17
119853 A 421400 1F2 A 4 25660 1F18
A 421425 tF4 124436 A 4 14950 TEN
120707 A 410615 TE2 A 415800 1817
A 410700 tE6 124444 A 415810 1E19
A 410725 iE9 124573 A 4301158 1F22
A 420070 1E22 124574 A 4301158 1F22
A 421400 1F2 124575 A 430118 1F22
A4 21425 1F4 124578 A 430115 1F22
121013 A 410600 1022 124877 A 430115 1F22
A 410818 1E2 124601 A 421428 1F4
A 420070 1E22 124888 A 414850 1811
A 4 20820 1E24 A 415800 1EYY
121014 A 410600 122 125587 A 421860 1F12
A 410815 tE2 125568 A 421800 1F12
A 420070 1E22 125576 A 414950 1E 1
A 4 20820 1R 24 A 415025 1E13
121015 A 410800 1022 A 415600 1E7
A 420620 1E£24 A4 15610 1E20
121166 A 430115 1F22 A 421810 1F8
121241 A 421800 1F12 A 4 25660 1F16
121632 A 4 30300 1G@2 128577 A4 14950 1E11
121633 A 4 30300 1G2 A 415025 1E13
121802 A 4 10800 1022 A 4 15600 1E17
A 4107060 1E6 A 415610 1E20
121804 A 410600 1iD22 A 421610 1F8
A 420620 1E24 A 4 256860 1F 16
121851 A 410600 1022 125800 A 4 14980 1& 1
A 420820 1E24 A 415600 1E17
122701 A 410700 tES A 4 25660 1F18
A 410725 1ES 125602 A 421400 1F2
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RANGER

NUMERICAL INDEX
Part Ma. Groug No, Microfiche Loc. Part Mo, Group No. Microfiche Loc,
1258602 A4 21428 1F4 202200 A 313050 10210
125768 A 421425 1E4 A 14060 1112
125769 A4 21400 1F2 203253 A B 24150 1122
Ad 21425 1F4 A9 1009G 1K21
126133 A 415028 1E13 206770 A B 24150 1623
A4 21610 1F8 206864 A 212000 1C5
126138 A4 15025 1E13 A 212100 1C10
A4 21610 1F8 A 310175 1520
126416 A 4 21400 1F2 A6 24150 1122
A4 21425 1F 4 207873 A 310175 1C20
126463 A 410618 182 A6 23000 1117
A4 20070 1E22 207878 A 6 23000 1118
126468 A 4 15025 1E£13 208805 AT 10200 1J86
A4 21610 1F8 209313 A2 12000 1C8
A 421800 1 E12 ' A21210C 112
A 4 25660 1F18 200915 A1 15300 1810
126515 A 410728 1E8 211433 A3 13050 1010
126624 A4 21800 1F 12 211853 A 624150 1123
126894 A 4 15025 1E13 214295 A 310178 1 C 20
A 415610 1E19 214337 E 2 70000 2G 16
A4 21810 1F8 E 2 70100 2G 22
A 4 25660 1F18 214586 A 212000 1C8
127108 A 410700 1E7 A 212100 1612
127205 A 4 15025 1E13 214730 A2 12000 1G858
S 127398 A 430115 1F22 A 212100 1G1
127398 A 4 30118 1F22 214920 A 212000 1C7
127819 A4 21400 1F2 A 212100 1C12
A4 21425 1F4 214923 A 212000 1C7
127988 A 4 14850 1E 11 A 212100 1C12
A 415028 1E13 214924 A 212000 108
A 4 15600 1E17 A 212100 1C12
A 415610 1E20 214925 A 212000 1€7
A4 21610 1F9 A 212100 1¢C12
A 4 25860 1F18 214928 A 212100 1C10
127991 A 414850 1EMN 214629 A 212000 1C§
127993 A 415610 1E19 A2 12100 1CH
127994 A 4 156800 1E17 214830 A 212000 1C5
128117 A4 10600 1022 A 212100 1C10
A4 10615 12 214931 A2 12000 1C4
A 410700 1E8 A 212100 1C10
A 410725 189 214936 A 212000 1C8E
A 4 20070 1E22 A 212100 1C10
A 420620 1E 24 214938 A 212000 1C7
128222 A 421800 1F12 A 212100 1¢12
128300 A 4 15025 1E13 214843 A 212000 1C4
128400 A 421800 1F12 A 212100 1C10
12878% A 421800 1F12 A 2 25050 1C18
128815 A 410725 1ES 2143948 A 212000 1C4
128830 A 410615 1E2 A212100 1C10
A 4 20070 1E22 A 2 250580 1C18
128975 A4 21610 tFg 214849 A2 12000 1C4
A 4 25660 1F 16 A 212100 1G10
1289890 A 4 25660 t1F 18 A 2 25050 1C16
128981 A4 21610 1F8 214851 A 212000 1C8
A 4 25660 1F 18 A 212100 1C11
128980 A4 216810 1F8 214953 A 212000 1CE8
129267 A4 10615 1E2 A 212100 1C11
A 420070 1E22 2149584 A 212100 1C10
129638 A 421800 1F12 214956 A 212000 1C5
1878625 A4 21400 1F2 A 212100 1C10
187980 A 421425 1F4 214961 A 212000 1C8
191474 A 410700 1E8 A 212106 1C 11
191475 A 410700 1E86 214962 A 810086 TK21
191789 A 410600 1022 214979 A 212006 1Cs
191800 A 410600 1022 A2 121060 1CH
193474 A 4 20620 1E24 214980 A 212000 1C4
185644 A 410615 1E2 A212108 1C10
195645 A 420070 1E22 214983 A 212000 1C8
196722 A 410725 1E9 A212100 1C11
201413 A B 23000 1417 214884 A 2 12000 1C6
201487 A 3201758 1D18 A 212100 1C11
A 920200 1L14 214885 A 310175 1G21
A 920225 1L 18 214088 A 212000 107
201588 A310178 1G20 A 212100 1C12
201951 A 310178 1C20 215142 AJ310%75 1C20
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RANGER

NUMERICAL INDEX
Part No. Group No. Microfiche Loc. Part No. Group No, Microfiche Loc.
215143 A 310175 1€20 222078 A 212060 1C6
215144 A 310175 1C2¢ A 212100 1CH1
2151458 A 310175 1C20 222179 A 7 800C0 1K12
215146 A 310175 1C20 222312 A 2 12000 1C4
215147 A 313050 1010 A 212100 1C10
215148 A 310175 1C 21 A 2 25050 1C16
215150 A 310175 1C 21 222318 A2 12000 1C4
215152 A 3101758 1C21 A2 12100 1C10
215154 A 310175 1C21 A 2 25050 1C18
215155 A 310178 1C20 222418 A6 23000 1017
215156 A 310178 1020 222684 A 212000 1C8
218157 A 310175 1¢20 A 212100 1¢12
215162 A 310175 1220 223084 A8 23000 1117
215184 A 310175 1C20 223085 A 311060 iD2
215168 A 310175 1020 A 312000 1iDé
A 312000 106 223124 A 212000 1C8
216187 A 310175 1020 A 212100 101
215178 A 311000 1D2 223125 A 212000 1C8
A 312000 1D8 A 212100 1C1
215177 A 311000 1D2 223222 A B 24150 1123
A 312000 1D8 223877 A B 24150 1122
2158178 A3 11006 b2 223989 A 6 23000 Ti17
A 312000 1D8 224009 A 212000 1C6
215180 A 311000 102 A 212100 1C 11
215182 A3 110G0 1D2 224028 A 410815 1E2
215183 A 3 11060 1D2 A 410725 1E8
A 312600 106 A 420070 1E22
A 624150 1122 224028 A 410800 1022
215184 A 312000 1D6 A 4 20620 1E24
215188 A 312000 t08 224038 A 212000 108
215188 A 312600 1Dé A2 12100 1C 11
215180 A3 11000 102 224083 A 624150 1122
A 312000 1086 224166 8310010 2C18
A G 24150 1122 224368 A 212000 1C4
215191 A 310175 1€ 21 A 212100 1C10
215194 A 313050 1D10 A 2 2B05G 1C 16
215205 A 3101758 1¢21 224389 A 2 12000 1C4
215502 J 1 50000 2L1 A2 12100 1C1¢
215550 A 310175 1C20 A2 28050 1C18
215551 A 310175 1C21 224488 A 2 12000 1C4
215663 A 311000 102 A 2127100 101G
215702 A 212000 1C5 224820 A 313050 101G
A 212100 101 224771 A3 11000 102
A 310175 1C20 A 312000 1D6
218757 A 310175 1021 A8 24100 1122
215809 A 212100 1C12 224772 A 311000 1D2
216053 A 7 60000 1K12 A 312000 1D8
216058 A 212000 1C5 A B 24150 1122
A 212100 1C 10 224774 A 311000 1D2
A 310175 1C20 A 312000 1086
A 624150 1122 A& 24150 1122
216267 A 6 14000 1112 225078 A 311000 1D2
217420 A B 24150 1123 ' A 312000 1D8
217509 A 7 80000 1K12 228077 A 311000 1D2
217586 A7 60000 1K 12 A 312000 108
217567 A7 60000 1K 12 225079 A 310175 1G24
217568 A 7 60000 1K12 225313 A 6 23000 Ty
217857 A 8140600 1112 225602 A3 11000 1D2
217693 A 823000 1118 A3 12000 1D6
217852 A 316178 1C20 225603 A3 10178 1C20
218504 A 7 80000 tK12 A3 11000 1D2
218777 A 823000 1118 225793 A6 23000 1118
219370 A 310175 1021 225800 A 623000 1448
219373 A 310175 1021 225823 A7 60000 1K 12
220363 A 313050 1010 225824 A 310175 1C20
220728 A 6 23000 1118 225844 A624150 1123
220883 A 212000 1G4 225556 A B 24150 1122
A 212160 1C10 227485 A7 60000 1K12
A 2 25080 1C 16 227881 A 7 60000 1K13
221391 A 310175 tC20 227952 A 312000 1D6
222008 A 212000 1C7 228494 A 310175 1C20
A 212100 1C12 228943 A 310175 icat
222031 A 6 23000 1118 228008 A 313050 iD10
222041 A 6 14000 1112 229009 A 313080 1010
222067 A 624150 1122 228010 A 313050 1D10
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RANGER

NUMERICAL INDEX
Part No. Group No, Micrafiche Loc. Part Na. Group No, Microfiche Loc.
229466 A 313080 1D 10 232285 A B 23800 1117
229585 A2 12000 1C86 232338 A B 23000 17
A 212100 1C12 232346 A6 24150 1122
229588 A 212000 105 232348 A B 24156 1122
A 212100 1012 232349 A6 24150 1123
236687 A B 23000 1118 232350 AB 24150 1123
230880 A 7 80600 1K12 232351 A5 24150 1123
230822 A8 24150 1122 232355 A8 24180 1123
230829 A6 24180 1122 232356 A8 24150 1123
230851 A B 24150 1123 232357 A8 24150 1123
234857 A G 2415C 1122 232362 A8 24150 1123
230911 A 241580 1122 232363 A8 24150 1122
230865 A 6 14000 1112 232385 A6 24150 1123
231017 A 8 23000 1117 232368 A B 24156 1123
231034 A 7 600G0O 1K13 232367 A 824150 1123
231085 A7 60000 1K 12 232368 A B 23000 1118
231088 A6 241580 1122 232370 A B 23000 1117
231136 A7 60000 1K 12 232384 A7 60000 TK12
231200 A 85 14000 1112 232535 A2 12000 1C7
231231 A 6 23000 1117 A 212100 1C12
231258 A 8 14500 1812 232628 A 6 23000 1117
231260 A6 24150 1122 232638 A 823000 1417
231262 A B 24150 14§22 232718 A8 24150 1123
231284 A B 24150 1122 232803 A B 23000 1017
231274 A6 24150 1123 232904 A6 23000 1117
231275 A6 24150 1123 232943 A6 23000 1117
231278 A6 24150 1123 232844 A B 23000 1117
231278 A8 24180 1123 232947 A8 23000 1117
231279 A B 24150 1123 233089 A 212100 1C12
231283 A B 24150 1123 233128 A 212000 1C4
231284 A6 24150 1128 A 212100 1C10
231285 A6 24150 1123 233194 A 824150 1123
231280 A 6 23000 1118 233302 A S 24150 1123
231292 A 8 23000 1418 233361 A6 24150 1122
231283 A 8 23000 1118 233598 A 212000 1C4
231204 A 5 23000 1118 A 212100 1C10
231300 A S 23000 1117 A B 241580 1122
231303 A6 23000 1117 233850 A 624150 1123
231308 A 6 23000 1117 233859 A 623000 1118
231312 A B 14000 1112 234001 A8 23000 1117
23113 A 6 14000 1112 234587 A 623000 1117
231314 A B 14000 111312 234651 A 8 14000 1112
231318 A 6 14000 1112 234761 A 823000 1117
231318 A6 14000 1112 234834 AT 80000 1K12
231320 A6 14000 1112 235583 A 212000 1C7
231321 A 6 14000 iti2 A 212100 1C12
231322 A G 14000 1812 235784 A6 24150 1122
231332 A6 23000 14817 235861 A 212000 1C5
231333 A6 23000 1117 A212100 101
231336 A 6 23000 1117 A 910080 1K 21
231338 A6 23000 1117 236288 A 212100 1012
231388 A6 24150 1122 236574 A 8 23000 1117
231386 A 6 14000 1112 236882 A7 60000 1 K13
231387 A 6 14000 1112 236893 A 7 60000 1K13
231389 A6 14000 1112 236936 A 212000 107
231399 A 6 2300C 1118 238837 A2 12000 1C7
231485 A6 23000 1117 237242 A2 12000 1C8
231883 A7 80000 1K 12 A 212100 1C1
231609 A7 80000 1K 12 237243 A 212000 1C7
231761 A7 80000 1K 13 A 212100 1C12
231705 A 7 60000 1K13 237331 A7 60000 1K 13
231748 A 7 BQ0CO 1K 13 237405 A 212060 1C86
231743 A8 24180 1422 A 212108 1C 11
231744 A 624150 1122 237843 A 7 60000 1K12
231811 A6 23000 1117 237848 A 7 600C0 1K12
231842 A B 23000 1118 238007 A7 60000 1K12
231843 A § 23000 1118 23806286 A 415025 1E13
232089 A B 24150 1122 A 421610 1F@
232141 A6 24150 1122 238032 A7 80000 K2
232157 A B 24150 1123 238071 A7 60000 1K 12
232158 A6 24150 1123 238160 A7 60000 1K 13
232158 A B 24150 1123 238161 A7 60000 1K12
232160 A B 24150 1123 238162 A7 80000 1K13
232239 A6 23000 1117 238163 A7 80000 1 K13
232240 A B 23000 117 238164 A 7 60000 1K12
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NUMERICAL INDEX RANGER

Pari No, Giroup No. Microfiche Loc. | Part No. Group No. Mierofiche Loe.
238165 A 7 80000 1K 12 562783 £1 12050 2F2
238188 A 7 000G 1K 12 563377 ’ £ 113050 ZF 12
238270 A 7 60000 1K 13 [ 565389 A 320175 1018
23813 A3 1100G 1D2 A 811000 118
A3 12000 1086 565822 A3 2C178 1018
238341 A7 60000 1K 12 569738 A 110380 1A8
238425 A 7 60000 1K 13 A 1 10400 1A14
238426 AT 27400 1J18 573548 F 120410 2HE
A 7 60000 1K 13 584501 A 110350 1A8
238535 AT 2TAQQ 1418 A 110400 1A14
239216 A 6 23000 1017 586452 A 1018000 2A8
239493 A 7 60000 1K 13 B 1 10080 2A23
239742 A2 12060 1C8 B 11009C 2B2
A 212100 1C 1 8 310010 20C18
239892 ' A 313050 1010 B 510040 208
240318 A 212000 1C7 85 10050 2D 10
240978 A 760000 1K 13 B 6 10C0C 2014
240979 A 7 60000 1K 13 B 8 10020 2020
242873 A B8 24150 1122 B 8 10030 2024
284250 A 6230600 1H17 £110065 2E22
285198 A 310175 1C 20 E 110410 2E24
286288 A 212000 1C4 | E 112050 2F2
A 212100 1C10 E 113000 2FK8
286411 A 310175 1020 £ 113050 2F12
300225 A 18 12000 1L22 £ 1 13860 2F 14
E 2 70000 2G 18 587613 0110110 2EB
302868 AT 15400 1410 D 110120 2EH
AT 27400 1718 595086 B 6 10015 2018
302712 E 2 70000 2G 16 B 6 10030 2024
331196 A 9 14050 iL6 BGOOOS A J 20175 1018
356622 0110110 2ES 800259 F 120410 2HE
0110120 2E 1 813750 AT 10080 142
358394 D 110110 2EB A 7 15400 1410
0110120 2E 11 A7 27400 1418
450230 A 2 12000 1C§ A 730125 1423
A 212100 1C 11 816502 E 270100 2621
5049772 A 920200 1L 14 816775 AT 18400 1410
A 1020125 2A13 AT 27400 1418
A0 20136 2 A 18 816798 A 110350 1A9
A 10 25600 2A18 A 110400 1A14
511512 A 120210 1B12 §16848 A 3 11000 102
A 120327 1814 A3 12000 1086
A 125150 1820 £18388 A3 20175 1018
521686 A 120330 1B 18 818018 0120100 2E19
525293 A S 16025 1L10 619019 A 7 25050 1414
0116110 2EB 619023 A 2 12000 1Ca
D 110120 2EN A 212100 1012
531805 0120100 2E 19 820235 A7 15400 1410
532617 E 110068 2E22 A7 27400 1J19
£110410 2E 24 A 730125 1423
E 1120580 2F2 620238 A7 15400 1410
539042 A 120210 1812 . : AT 27400 1419
A 120330 1816 A 730128 1423
544512 A 7 25080 1414 6823868 A T30125 1423
544585 A 810055 1K17 626787 F 2 40080 2414
A 810065 1K 19 835373 A 7250580 1414
545005 A7 25080 1414 835376 A 9 14050 1LE
547069 A 120330 1B 16 636260 F 2581270 216
847237 F 120410 2H 8 F 251300 218
54752G F 2 90075 2d2 641297 A 7 80G00 tK 13
550301 A 715400 1410 845082 A 7 25050 1414
AT 27400 1718 854141 A 7 60000 1K12
E51014 AT 25080 1414 654144 A 4 21800 1F12
551090 D 120080 2E15 654613 A 311000 102
D 120100 2E18 A 312000 1D6
551530 F 281270 218 A6 24150 1122
£ 251300 218 855378 A 914050 1.6
557527 : J 120000 2K 23 856248 A 115110 188
560706 M 110160 2K 14 856532 A 1010020 1418
H 110150 2K 18 658487 A9 14050 1L6
561312 A 1620125 2A13 F 120410 ZH 8
A 1020130 2A15 F 251270 218
A 10 25000 2A18 F 251300 218
562783 £ 116068 2E22 658988 A4 21800 1F12
£ 110440 2E24 8590685 A 212600 1C6
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NUMERICAL INDEX
Part No. Group No. Microflche Loc, Part No. Groug No., Microfiche Loe.
553065 A 212100 112 675249 A 415610 1E18
A 311000 102 A 421610 1F8
A 312000 1086 A 4 25660 tF14
860178 A 212000 1C4 675257 A 414950 1TEN
A2 12100 1C10 A 415025 1E13
A 2 258050 1C 16 A 4 15600 1E17
661570 A 10 12000 1122 A 415610 1E20
661862 F 2 3508C 247 A 421870 1F8
661978 £ 2 70000 2G 18 A 4 25660 1F 16
863957 A 320175 1018 675261 A 410600 1D22
864140 A 6 14000 1112 A 410815 182
864871 D 110110 2ES A 4 20070 1E22
666542 A 212000 1G7 A 4 20620 1Re4
A 212100 1C12 675538 A 4 14850 1E
666838 A 110380 1A8 A 418025 1E13
A 110400 1A14 A 415600 1E17
866850 A 110400 1A 14 A 415610 tE19
866857 A 110400 1A14 A 421610 tF8
666863 A 110380 1A9 A 4 25660 1F 186
667275 A 4 21800 1F12 675544 A3 10175 1c21
667276 A 4 21800 1F12 875548 A 310175 1¢C 21
867277 A 4 14950 1EN 682722 A7 15400 1410
A 4 15025 1E13 A 730125 1423
A 4 18600 1E17 695605 AT 27400 1418
A 415610 1£18 896073 F 2 95050 247
A 421610 1F8 899005 A 716050 142
A 4 218006 1F 12 710288 A 4 14850 1E11
A 4 25880 1F 18 A 415025 1E13
867278 A4 14950 1E1 A 4156800 1E17
A 415025 1E13 A 415810 1E20
A 4 15600 1E17 A 4216810 iFg
A 415610 1E19 A 4 25660 1F18
A 4216810 1F8 711161 A8 23000 1117
A 421800 1F 12 711178 A 8 23000 1118
A 4 25680 1F 16 711298 A 212000 104
667288 A 110350 1A9 A 212100 1C10
667466 A 421800 1F12 713188 A 212000 1C8
668385 AT 27400 1J18 A 212100 1C1
568553 A 410600 1022 713513 E 113080 2F12
A4 10818 1E2 713678 E 1 10065 2E22
A 4 20070 1E22 E 110410 2E24
A 4 20820 1E24 E 112050 2F2
872004 A 410800 1022 713987 £ 2 70000 2G 18
A 410615 1E2 730148 A 1010020 1L18
A 410700 1ES 730963 E 113050 2F12
A 410728 1E9 731180 A6 24150 1122
A 420070 1E22 731783 A 1010020 TL18
A 4 20820 1E24 731800 A 10100620 1L18
672005 A 410600 1022 742262 A 410700 1E8
A 410615 1E2 A 410728 1E9
A 410700 TES A4 21400 172
A 410725 1E9 A 421428 1F4
A 420070 1E22 742263 A 410700 =
A 4 20820 1E24 A 410728 tEQ
672493 A 914050 1L8 A 421400 1F2
72554 A 1010020 1L18 A 421425 1F4
672907 A 430148 1F22 743035 A 212000 1C8
675227 A 611000 118 A 212100 1C12
A7 15400 1410 743200 F 295080 247
AT 27400 1J18 743208 f 2 95050 247
AT 30125 1J23 743439 A8 24150 1122
A @ 20200 1114 755080 A 10 16000 2A9
A 920226 1L18 755054 A 10 12000 L2z
A 1020125 2A13 A 10 18000 2A89
A 1020136 2A15 755085 A 1010020 118
A 106 25000 2A19 A 10 1600C ZAS
675248 A 4 14880 1B 755838 A 10 18000 2ZA9
A 415028 1E13 773808 AT 30125 1428
A 4 15600 1E 17 774024 A 421400 TF2
A 435610 1E19 A4 21425 1F4
A 421810 1F8 774433 A 10 12000 1L22
A 4 25660 1F 16 A 1016000 2A8
675248 A 4 14980 TE1 774483 A 320175 1018
A 4 15025 1E13 774623 A 6 23000 1118
A 415600 1E17 784088 E 113060 2F 14
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NUMERICAL INDEX | RANEGER

Part No. Group No. Microfiche Loc. Part No, ‘ Group No. Microfiche Loc.
784431 E 113050 2F12 806594 F 250110 212
784433 A6 14000 1112 gog224 £ 2 20000 2F18
784568 E 113000 2F 4§ 399038 E 2 30650 2G4
784663 A 810080 1K 21 899039 & 2 30650 2G4
784950 F 250110 212 940081 A5 10050 1G8
782231 A 110400 1A 14 A 510210 1G10
759595 A 312000 1D6 A5 10525 1G12
801524 A 212000 1C7 A 5 20050 1G18
A 212100 1C12 940090 A 530100 1G 26
801984 A 212000 1C4 A 530120 1G22
A2 12100 1C 16 A 540150 1r2
802003 A 212000 1C7 A5 40208 148
A 212100 1C 16 A5 40225 1H10
802048 A 7 600060 1K 12 A 5402350 TH12
802164 A B 24150 1122 A5 40500 TH18
815040 A 4 1485¢ 1E 11 A 540780 1H20
A4 18600 1E17 A 5 40850 1H24
A 415610 1E15 A5 50080 112
A 4 25660 1F 16 A 5 50060 114
815204 A 4 14980 1E1 940001 A 530100 1G20
816769 A 421800 1F 12 A 540225 1H10
818098 A 4 20620 1E24 940092 A 530100 1G20
816099 A 415610 1E19 A5 40225 1H 10
840446 A 415025 1E 13 940224 A 530100 1G20
A 421810 1F8 940653 A5 10050 1G6
940643 A7 25050 1414 A 510210 1G10
840789 A7 25080 1414 A 5105825 1612
841036 A 410800 1D22 A B 20050 1G 18
A4 10700 1E6 940654 A 5100586 1G6
841037 A 4 20620 1824 A5 10210 1G 10
841313 A7 258050 1J 14 A B 10528 1G12
841314 AT 25050 1J 14 A5 20080 1G18
841315 A7 25080 tJ 14 841474 ' A 120210 1812
853847 F 250110 2i2 A 120327 1814
856250 A 7 600080 1K 12 943857 0110110 2E86
857933 AT 27400 1418 . 0110120 2E11
857944 A 7 15406 1414 844408 J 1 56000 2i1
861358 A7 10050 142 944468 E 2 30850 2G4
861692 A7 15400 1410 944471 E 2 30850 2G4
862738 A7 25050 1414 944645 £ 2 30850 2G4
864831 A 10 25000 2A19 944862 A5 30100 1620
871782 A7 106050 1J2 A5 30120 1G22
872229 E 270100 2G 21 A 540180 iHzZ
874125 A 710650 1d2 A5 40208 1HB
875170 AT 10200 148 A 540225 110
8781986 £ 2 30650 2G4 A 540230 1H12
878231 E 2 30850 2G4 A 5 40500 1H18
878232 E 2 30850 2G4 A 540760 1H 26
878233 E 2 30850 2G4 A 5 40850 1H24
878234 E 2 306850 2G4 A 5 50080 112
878235 £ 2 30650 2G4 A5 50060 14
883734 £ 2 306850 2G4 845060 A 125150 1B20
886267 & 2 26000 2F 18 845374 A3 10178 1C20
8865693 A 125150 1820 A 311008 102
887578 A7 10050 142 A 312000 108
887737 A 510050 1G6 945444 J 150000 201
A 510210 1G 10 945445 J 150000 2L
A 510525 1G12 945448 J 150000 211
A 520050 1316 946008 J 1 50000 241
892280 AT 27400 1418 946011 J 150000 2i1
892833 A 125150 1820 947245 A 540225 1H10
894831 A6 1100¢ 118 947289 J 110000 2K21
A 1020130 2A15 947293 J 150000 201
1 20090 2E18 947586 £ 113000 2F8
D 120%00 2E18 948251 E 2 30650 2G4
896878 F 250110 212 949085 J 1 50000 201
896879 F 2 50110 212 349096 J 180000 2L1
396982 F 250110 212 946008 J 150000 2L1
896083 F 250110 212 349985 J 120000 2K23
896985 F 250110 212 952134 £ 113020 2F8
896988 F 2 80110 212 9521680 A 823000 1118
896589 F 250110 212 954587 A 710200 1486
836890 F 250110 212 A 7 35000 1K2
396891 F 2 50110 212 955743 A 410600 1D22
896892 F 2 5011G 212 A 4106158 1E2
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NUMERICAL INDEX RANGER

Pari No. Grous Mo. Microfiche Loc. Pari No. Group No. Microfiche Loc.
955743 A 410706 1E7 1501248 A 8 10055 1K1Y
A 410725 1EQ A 8 10065 1K 19
A 420670 1E22 1501478 290075 242
A 420820 1E24 15018588 J 110000 2 K21
A 421406 1F2 1502845 £113050 2712
A 421425 1F4 1503012 £ 113060 2F14
B 115100 2B8 1503013 £ 113050 2F12
980373 E 2 20000 2F 18 1503251 A8 11000 118
960419 J 120000 2K 23 A 920200 114
961028 J 1 80000 2L1 A g§20225 T8
961172 J 1 50000 201 A 10 20125 2A13
961262 J 120000 K23 A 1020130 2A15
961658 J 120000 2K23 1503257 A 10 25000 2A18
967907 A 5 40850 1H24 1503463 £ 11306C 2F 14
861908 A 5 40850 1424 1803465 E 1 1300C 2F8
962259 A 125160 1822 18634867 £ 113050 2F12
962260 A 125160 1822 1503628 E 110065 2E22
963023 J 150000 2L1 . £ 110410 2E24
963088 A 540760 1H 20 E 1120580 2F2
966262 A7 25080 1d 14 1503638 E 110085 2E22
366263 A7 25050 1J14 £ 110410 2E24
490087 E 2 20000 2F18 £ 1120580 2F2
290832 F 250110 212 1508680 A 120327 1814
8992313 E 2 20000 2F 18 1513103 81180580 2814
592712 E 2 40000 2G8 1513106 A7 30125 1423
8993688 A 128180 1B20 1513887 F 2 60050 2417
993689 A 125150 1820 1518811 A8 11000 118
1021038 F 280075 242 A B 10085 1K 17
13060057 F 2 95056 247 A 8 10065 1K18
1300309 A 910090 1K 21 1519195 B 115700 2816
A 1010020 1418 1519188 B 115700 2810
A 1016000 2A8 1820180 0120100 2E18
1300485 £113000 2F@ 1520191 ‘ A 910090 1K 21
1300498 8610030 2024 A 910095 1K23
1300702 A 1251680 1822 15201923 120100 2E18
1302005 A 10 10020 1L18 1520467 £ 113080 2F 12
A 10 16000 2A9 1522535 A6 11000 118
1302189 £ 113000 2F8 A7 15400 1410
1303012 A 8 10055 1K17 AT 27400 1418
A 8 10065 1K 19 A 730125 1423
1303213 F 250110 212 A8 20200 TL14
F 251270 218 A 920225 1L18
1304838 A B 24150 1123 A 1020125 2A13
1305106 41 20000 2K 23 A 1020130 2A18
1305202 J 120600 2K 23 A 10 25000 2A18
1305865 A 1016000 2A8 1522575 A G 10085 1K23
1308108 F 250110 212 1523209 0120160 2E18
1310761 F 2 95050 247 18232140 B 4 16085 2022
1310810 A 910690 1K 21 0120080 2E15
A 810085 1K 23 0120100 2E18
1314773 A 6§ 24150 1123 1525766 F 2 40050 2H 14
1314774 A6 24180 1123 1526504 A5 40225 110
1315740 £113080 2F 14 1628625 A1 20327 1814
1316610 A 910090 1K 21 A 120330 1818
A 910095 1K23 F 120410 2HB
1317072 B 110080 2A23 1530264 £110068 2E22
8120210 2B 24 E 110410 2E24
1317408 A 320200 tL14 E 112050 2F2
A 820225 16L16 1530361 F 251270 218
A10 20125 2A13 F 2 51360 218
A 1020136 ZA1S 1533614 A B 10065 1 K19
A 10 25000 2A1S 1536234 E 1 13000 2F8§
1317537 8 110080 2B2 1837587 A 10 20130 2A15
1318083 E 2 70000 2G 18 A 1025000 2A12
E 270100 2G 22 1539058 A B 11000 118
1318084 E 2 70000 2G17 : D 110120 2E 11
E 270100 2322 1541606 A 8 10085 1 K17
1319227 E 1 13000 2FB A B 10065 1K 19
1318348 E 113050 2F12 1549381 F 120410 2HB
1319807 A7 15400 1J10 1558844 0110110 2ES8
1320451 AT 27400 1418 D 110120 ZEMN
1320082 A 1016020 1L 18 1564758 £ 113000 ZF86
1321459 A 320178 1018 1566184 £ 113060 2F 14
1322622 A 910080 1K 21 1573309 B 118700 2810
A 810085 1K23 2 6 16000 2014
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RANGER

NUMERICAL INDEX
Part No. Group No. Microtiche Loc. Part No. Group No, Microfiche Loc.
1573309 8 610020 2D 20 1801749 F 251270 216
B 610030 2D 24 F 251300 218
£ 113000 2F6 1901771 F 296890 2418
E 113050 2F12 1901775 F 2 96830 2418
E 113060 2F 14 F 296890 2415
1574466 A 10 16000 2A8 1801972 A 120216 1812
B 110080 2A23 A 120327 1B 14
8 110090 282 A 128330 1818
B 115100 2B8 F 120416 M6
B 120210 2B 24 1802171 A 120210 1812
B 310010 2C18 A 120327 184
B 8 10015 2018 : A 120330 1B 6
E 110085 2ZE22 1902178 D 12010C 2E19
E 110410 2E24 1802275 F 251270 218
E 112050 2F2 F 251300 218
E 113020 2F8 1802314 0120160 2E18
E 270000 2G18 1902318 D 120100 2E18
1879311 £120410 2HE 1902326 0 120080 2E15
1810636 A 320178 1018 1802347 A 110400 1A 14
1615685 A 914050 1L 1902756 A 6 11000 118
F120410 2HB 1902768 E 1 10065 2E22
1620535 AT 27400 1418 E 110410 2ZE 24
1871369 F 1104070 2H2 £ 112080 2F2
1736810 A 611000 118 1802788 £ 116065 2822
A 1010020 1L18 £ 110410 2E24
1800018 AT 10050 142 E 112050 2F2
1800020 A 710050 1J2 1802848 A 120210 1812
1500062 A 510210 1G10 A 120327 1814
1300168 B 110080 2A23 A 120330 1818
8110090 282 1802877 B 2 10000 2C 12
8115100 286 B 2 108010 20 14
B 310010 2Cc18 8510040 2D 6
1800194 8216000 2C 12 B 510050 2D 10
B 210010 2C 14 1903262 B 5 10050 2D10
B 510040 208 2 6 10000 2D 14
B 5 100580 2D10 B 6 10020 2020
1800338 8123180 2C2 B 6 10030 2024
1900460 F 251270 218 E 113500 2F 6
F 251300 218 £ 113050 2F12
1960608 D 120090 2E15 £ 113060 Z2F 14
1800649 A 410808 1022 1003465 8210000 2C12
A 410700 1E7 1903538 £1 13060 2F 14
A 420620 1E24 1903543 E 113060 2F 14
F 2 86830 2J13 1803879 B 12021¢ 2B 24
F 2 86890 2415 F 2 97580 2K 2
F 2 86930 2419 - 1803680 B 120210 2B 24
F 2 97006 2421 F 297560 2K2
F 297560 2K2 1803689 B 8 106000 2014
F 297600 2K 4 8616020 2D 20
F 298000 2K8 E 113000 2F86
1900759 8410085 2¢C22 E 1130580 2F 12
0120080 2E15 1803932 F 110670 2H2
1900873 D 120080 2E15 1804058 A 110350 1A2
1800875 D 120080 2E15 A 110400 1A 14
0 120100 2E9 1904600 J 110000 2K21
1900876 0120080 2E15 1904665 E 1100665 2E22
0120100 ZE18 E 110410 ZE24
1801072 B 110080 2A23 E 112050 2F2
B 110080 2B2 1904666 E 110085 2E22
B 115100 2B6 E 110410 2E 24
B 3 10016 2C 18 E 112050 2F2
1901081 D 120090 2E15 1904700 A 110350 1A8
9120100 2E18 1904807 A 611000 118
1901398 A7 50050 1K8 1804810 A6 11000 118
A 750100 1K8 1905117 A6 11000 118
1801464 A B 18025 1L18 18058178 26 10000 2D 14
1801466 8 120205 2B22 28 10020 2D2c
1801550 B8 210000 2012 £ 113600 2F8
8210010 2C 14 £ 1130650 2F12
8 § 10040 2D8 1805398 B 310010 2C 18
B § 10050 2010 1805389 B 310010 2C18
1801634 F 2 87600 2K 4 1205417 A 115110 188
1801722 A 120327 1B 14 1905501 A 10 12000 tL22
1801749 F 110070 2H2 E 2 70000 2G18
F 120410 2HE 1808507 B 810000 2D14
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RANGER

NUMERICAL INDEX
Part No. Group No. Microfiche Loc. Part No. Group No. Microfiche Loc¢.
1905507 B 810020 2020 1908845 A 120330 1B16
B 610030 2D 24 1908558 A 10 10020 1L18
1805513 86106000 2014 B 1 18050 2814
g & 10020 2020 1908808 F 2 BOOOO 2124
1905553 B 8 10000 20D 14 1908858 F 2 40050 2HM1i4
2 & 10020 2D 20 1908871 F 110070 242
1908619 A 1010020 1L 18 F 251270 216
1905646 8 5 10040 2Ds6 1808047 F 296830 2413
B 510080 2010 F 2 56900 2417
1905685 A 811000 118 1809062 £ 296890 2J18
1908687 110110 2E8 1908215 B 4 10085 2022
L 110120 281 - 1908631 A 818025 1110
1805762 A 110350 1A9 1908633 A 316025 1L10
A 110400 1A 14 1909660 A 918025 1L10
1605779 251300 218 1909689 C 110085 2E2
1605864 A 511000 118 F 2 40050 2H 14
1905842 A 1010020 1L18 1909703 A7 27400 1418
A 1016000 2A 8 1908742 A 8 20200 1L14
1906238 28 10000 2D 14 A Q20228 1L18
B 610020 2D 20 1809745 A 920200 tL14
1906357 E 2 700G0 2G 18 A 1020125 2A13
1906369 A6 11000 118 1908947 A 920200 tL14
1806370 A 811000 118 A Q20225 TL18
1808374 A 1012000 1L22 1608978 110070 2H2
E 2 70000 2G 16 F 251270 2186
1906386 A 611000 118 F 251300 z2i8
1906387 A6 11000 118 1808879 F 110070 2H2
1906408 A0 10020 1L 18 F25127C 218
1906804 F 251270 216 1908992 F 2581270 218
F 251300 218 F 251300 218
1807000 B 6 10000 2D 14 1911507 F 2 51300 218
1807030 B § 10000 2014 1911520 A 110350 1AQ
1907167 251270 218 A 110400 1A14
1807252 85 10040 2D8 1911528 A 5 50050 112
1907267 A 1010020 1118 1911838 A 510828 1G 12
A 1016000 2A9 1911538 A5 30100 1320
1907440 B 610020 2D 20 1911539 A 5 20050 1G 18
1907482 E 113000 2F 6 1811542 A 510050 1G8
1907485 E 113000 2F8 1911588 A 820200 1414
1967486 E 113000 2F 6 A 520225 1L18
1907487 E 113000 2F6 A 10 20128 2413
1907507 110110 2ES A 1020120 Z2A 15
110120 2EMN A 10 28000 2A19
1907570 E 1130580 2F 12 1911588 A 9 2020C 1L14
1807572 £ 113050 2F 12 A 920228 1L.18
1607574 E 113080 2F 32 1811877 F 2 86890 2418
1807578 E 113050 2F 12 1813567 £ 2 40050 2H 14
1807578 A 420620 1E24 1913569 C 110085 ZEZ2
8123150 2G2 F 2 40050 2H 14
1807580 8610020 2D20 19135674 F 2 40050 2H 14
1807702 A 10 12000 1L 22 18135875 F 2 40050 2H 14
1907838 B 6 10000 2014 1813583 F 2 40050 2H 14
B 610020 2020 1913666 AT 30125 1423
1907841 B 6 10000 2D 14 1913673 F 120410 2HB
B 61002¢ 2020 1M3NT7 B 210010 2C 14
1807842 8 6 10000 2D14 1913742 F 2 60050 2117
B 610020 2D 20 1913813 A 120330 1818
1207881 120100 2E18 A1 25150 1820
1907830 F 2 96830 2413 1814075 F 2 40050 2H 14
F 296890 2415 1814233 A Y 15300 1B 10
F 296800 2417 1914240 A 728080 1414
F 286590 2419 1914255 F 2 98830 2413
F 247000 2421 F 296880 2415
F 297050 2423 F 2 96900 2417
1807938 F 2 96830 2413 F 2 96990 2J19
F 2 96890 2418 F 2 87000 2421
F 2 96900 2417 F 2 37050 2423
F 2 868080 2419 F 297560 2K 2
F 2 97060 2d21 F 2976800 2K 4
F 297050 2423 F 2 98000 2K86
1907944 £250110 212 10914284 B 4 10085 2ac22
19808248 F 297050 2423 1914848 A 125150 1820
1808254 F 2 66890 2415 1914860 F 2 87060 2421
1908365 8510040 208 1914662 F 2 96800 2417
B 5 10050 2D 10 1914664 F 120410 216
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RANGER

NUMERICAL INDEX
Part No. Group No, Microfiche Loeg. Part No. Group No. Microfiche Loc.
1914666 F 256830 2413 1916994 A 7 50050 1K6
1914678 A 1020128 2A13 A7 50100 1K8
1914717 F 2 96880 2415 18917182 A 120270 1812
1914725 A 1020128 2A13 A120327 18144
A 1020130 2A15 1917296 A 7 50050 1K86
1914726 A 10 25000 ZA18 1917298 A 7 50050 1K8§
18914824 A1 15300 1810 1817298 A7 B00S0 1K8
1914825 A 118300 1B 10 AT 50100 TKE
1914968 A 110350 tAQ 18917331 8410085 2Cc22
A 110400 1A 14 B 4 10100 202
1914970 A 110350 1AQ 1817428 B 240050 2H 14
A 110400 1A 14 1917430 F 2 40050 2H 14
1915134 E 2 30850 2G4 1817486 A 115110 188
1815205 A 10 16000 2A8 A 115300 1B 10
B 1 10080 2A23 F 250110 212
B 110090 2B2 1917742 2120130 2B18
B 31001¢ 2C18 1917838 A 118300 1810
£ 110065 2E22 F 250110 212
£110410 2E24 1917920 A 916025 1010
E112050 2F2 1917922 A 816025 12140
1915214 2110080 282 19179438 D 110110 2ES
1915215 £ 270000 2G17 110120 2EMN
1915221 £ 2 70000 2G 18 1917963 B 120130 2818
1915222 8310010 2C18 . B 120205 2822
1815267 8 4 10085 2C a2 1917998 A1 15110 188
B 410100 202 1918501 B 110080 2A23
1915298 A 1010020 1L18 1918518 A 110400 1A14
1915299 A 1012600 1L22 1918946 F 210110 2+ 10
1818300 A 1610020 1L18 1918067 B 4 10085 2c22
1918361 A 106 12000 iL22 8 4 10100 202
1918302 A 1010020 11418 1918982 8 410085 2022
1918303 A 1010020 1L 18 8410100 202
18158346 A0 20125 C2A13 1918985 A G 14080 1L 8
1915349 A B 14050 LB F 120410 2H86
1918378 81 20205 2822 1818013 F 210110 2H1G
1915382 B 120205 2822 1616014 E210110 2H10
1915388 A S 14080 148 1818071 B8 310010 2C18
E 2 50000 2G12 1819081 8110080 2A23
19153g1 A9 14050 1486 1919204 A3 201758 1018
1915382 A9 14080 1086 1918208 A 320175 1018
1918423 B 120205 2822 1919208 A 3201758 1D18
1815428 B 120208 2822 1819218 A 3201758 1D 18
1815462 B 120205 2822 1919220 A 320175 1018
1815482 B 120208 2822 1919222 AZ20175 1018
1815526 B 1 20205 2B 22 1919225 A32017% 1018
1315566 A 10 20125 2A13 1819227 A3 20175 1D18
D110110 2ES 1919228 A320178 1018
C1i120 ZE11 1919231 A3 2078 1018
1915586 A 10 25060 2A19 1919233 A320M78 1018
1915658 A 914050 1L8 1919237 A320178 1018
1915696 A 10 12000 il22 1919274 B 110080 282
1915733 A 7 25050 1414 1919275 8110080 2A23
1915771 A32mMTs 1018 1919276 AJ15128 1014
1916232 E 113650 2F 12 1919277 A 3158128 1014
1916233 £113000 ZF8 19183687 F 110070 2HM2
1918441 8510040 2Ds6 F 251270 218
1916648 £ 296900 2417 1819370 E 113050 2F12
1916718 AT 15400 1418 1919402 A7 50050 1K8
AT 27400 1J18 1919403 A 7 50050 1K8
1916734 AT 28050 1J14 A7 50100 1K8
1818738 A7 25050 1J 14 1819426 A 110350 1A9
1916837 A 10 18000 2A9 A 110400 1A14
1816872 H 110100 2K 14 1619429 A 110350 1AS
M 110150 2K 18 A 110400 1A14
1916920 A 1012000 1L22 1919477 F 250110 212
E 270000 2G 18 1919488 A 110350 1AS
1816823 8110080 2A23 A1 10406 1A14
B 120210 2824 1918800 D110110 2ET
1916855 110100 2K 14 1919555 F 110070 2H2
H 110180 2K 18 1918562 F 110070 2H2
1916969 A8 11000 118 1519563 F 110070 2H2
1916992 A7 50050 1K8§ 1913654 B 1 1008C 2A23
A7 50100 1K8 1919708 B 4 10085 2022
16916993 A7 50050 1Ké B 410100 202
AT 50100 1K8 1918777 A G 16025 1L10
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RANGER

NUMERICAL INDEX
Part No, Group Mo, Microfiche Loc. Part Na. Group No, Microtiche Loc.
1919798 A 918025 1L10 1922020 F 120410 2HB
12188089 AT 15400 1410 1822032 A G 14050 1L6
1918611 A7 15400 1410 F 120410 2HM6
AT 27400 1418 1922132 C 110085 2E2
1919951 A6 11000 118 1922134 A7 30125 1423
1920070 B 120130 2B 18 1922161 A 810085 1 K18
1920101 AT301258 1423 1922192 A7 25050 1414
1920125 A 1020125 ZA13 1822200 D 110110 2E6
A1020130 2A15 1922210 Dt 10110 2E6
1920129 A 1020125 2A13 0110120 2E11
A 10 20130 2A15 1922459 A1 10350 1A9
1820145 A 115360 1810 A 110400 1A 14
1820184 F210110 Z2H10 A 112050 182
1820185 F 210110 2H10 1822480 A1 158300 1810
1820223 B 110080 282 1922481 A1 18360 1810
1920302 A 7 50080 1K8 1922485 A1 15300 1810
A7 50100 1K8 1922486 A 115110 188
1820318 A3 20175 1018 A 115300 1810
1920325 A 3201758 1D 18 1922501 A 115110 188
1820372 B 410085 2¢C 22 1022525 A 115110 188
1820373 2 410085 2¢G22 1922837 A 115110 188
8410100 2D2 1922597 4 120000 2K 23
1920376 B 410085 2C 22 1922638 B 115700 2810
1820394 B 410085 2C 22 1922644 B 115700 2B 10
B 4106100 2D2 1922779 A8 10085 1K17
19204861 8115100 2886 A 810085 1K19
1520497 A 730128 1423 1922781 A 8 10055 1 K17
1920526 H 110000 2K 10 . A B 10065 1K 19
1920696 " B 110080 2A23 1922792 F 2 80050 2117
1920710 A § 14050 1L6 1922834 A 315125 tD14
F 120410 2H 8 1922838 F 2 80050 2117
1920911 2115100 2B8 1922839 F 2 80050 2117
1920971 A 715400 1410 1922855 F 2 80050 2117
1920874 A7 15400 1410 1522862 F 2 80050 2117
1920975 AT 15400 1410 1922863 F 280080 2117
1920886 A 115360 1B 10 1622864 F 2 60050 2417
1921063 H 116106 2K 14 1622868 A 315125 1D 14
H 110150 2K 18 1922884 £ 2 60050 2117
1921063 A 120327 1814 1922885 F 2 80050 2117
A 120330 1818 1922886 F 2 60058 217
1921131 A 320175 1D 18 1622911 A9 10080 1K21
1921221 A 115110 1B8 A 910095 1K238
A 115300 1810 1922912 A Q10080 1K21
1921275 A 115110 1RS8 A 810085 1K23
1921278 A 115110 i88 1922913 A9 10090 TK21
18921436 F 210110 2H 10 1922914 A 9 10080 1K 21
1921437 F 210110 2H10 1822921 A 810080 1K21
1921439 F 210110 2H10 A 910085 1K23
1921440 F 210110 2H 10 1922969 F 120410 2M8
1921450 F 2 60050 2117 1822870 F 120410 2HMa
18921454 F 2 60050 2117 1922971 F 120410 2HB
1921457 F 2 80080 2117 1922385 A 910080 1K 21
1921458 F 2 60050 2117 A 910095 1K23
1921604 A 110350 1AQ 1922986 A 910080 1K21
A 110400 1A 14 A 910085 1K23
1921621 A 110400 1A 14 1922989 F 1 10070 2M2
1921645 £ 110085 2E2 1922983 F 120410 2HBG
1821690 8410085 2C 22 1823087 A 120327 1814
1921691 B 4 10085 2C22 1923692 A 9 14050 1.8
1821693 A 110380 1A9 1823003 A 814050 1L6
A 110400 1A 14 1923100 A 120210 1812
1921755 A 810080 1K 21 A 120327 1B 14
1821756 A 810080 1K 21 A 120330 18186
1921757 A 910080 1K 21 1823116 A S 13200 142
1821810 B 4 10085 2022 A 814050 1L8
B 410100 202 1823201 D 110110 2E8
1921812 A 816025 1L10 D11t120 2E11
1921885 A 110350 1AS 1923202 0110110 2E8
1921886 A 110350 1AS D 110120 2E 11
1921887 A 110350 1AQ 1923203 0110110 2E8
1921812 AT 30125 1423 0110120 2E11
1821814 AT 30125 1423 1923275 A 814050 1L6
1921858 B 4 10085 2C22 1623318 D 110110 2ES
8 4 10100 202 D 110120 2E1Y
1922019 F 120410 2H6 1923375 A Q10090 1K21

Prets Eiarital Mo

BRE0

Paqge 13




RANGER

NUMERICAL INDEX
Part No. Group No. Microfiche Loc. Part No. Group Mo, Mlerofiche Loc.
1923390 A7 25080 1J 14 1824339 H 116100 2K 14
19234396 B 4 10085 2022 1824343 H 110150 2K 18
8410100 202 1624389 A 110400 TA14
1923491 D 110130 2ES 1924422 0110118 2E7
D 110120 2EN 1824423 D 110110 2E7
1923482 0110110 2ES 1924464 A7 30125 1423
0110120 2EN 1924485 AT 15400 1410
1923848 F 120410 2M6 1924487 A5 40180 1H2
1823589 A 8 14080 118 1924505 A 611000 118
1923628 B 5 10040 2D8 1924515 110100 2K 14
B § 10050 2010 H 110150 2K18
1923634 B 118050 2B 14 1924518 M1 10100 2K 14
1923637 B 1 18050 2B 14 H 110150 2K 18
1923683 A 110400 TA T4 1924521 A 115118 168
1923685 B 118050 2814 1824522 H 110700 2K 14
1923721 F 110070 2H2 1624823 H 110100 2K 14
1923723 F 110070 22 1924524 H 110100 2K 14
1823781 8110080 2A23 1924619 A7 30125 1423
1923802 A 910080 1K 2% 1924620 A 730125 1J23
A 910085 1K23 1924830 E 2 40000 2G8
1923842 A 110380 1A 1924632 110000 2K 10
1923843 A 110350 1AS 1924633 H 110000 2K 10
A 110400 1A14 1924634 H 110000 2K10
1923844 A 110400 1A14 1924835 H 110000 2K 10
1623861 A 110350 1A9 1924638 H 1 10100 2K 14
1923862 A 110350 1A9 110150 2K18
1923863 A 110350 1A9 1824639 H 110600 2K 10
1923885 F 251300 218 1924640 H 110000 2K 10
1923886 F 110070 2H2 1924643 M 110000 2K 10
F 251300 218 1924644 110000 2K 10
1823887 F 251300 218 1924645 H 110000 2K 10
1923905 A B 10055 1K17 1924646 H 110000 2K 10
1923606 A 8 10063 1K 18 M 110100 2K 14
1823807 A 810085 1K17 H 110180 2K 18
1923814 B 410085 2C22 1824647 H 1 10000 2K 18
B 410100 2p2 1924648 H 1 10000 2K 10
1923921 A 1012000 1122 1524640 H 1 10008 2K 10
1923922 B 115700 2810 1924650 H 110000 2¥ 10
1923931 A 8 10055 T K17 18924651 H 110060 2K 10
A 810065 1K 19 1924652 = 116000 2K 10
1923832 A 810055 1K17 H 110100 2K 14
1923939 F 2 60050 2117 H 110180 2K 18
1923946 F 251270 218 1924853 H 110000 2K 10
1923987 A 125150 1820 + 110100 ZK 14
1923860 B 310010 2C18 H 110150 2K 18
1923966 F 120410 2H46 1924654 H 110060 2K 10
1923978 A 730125 1423 1824656 H 110000 2K 10
1824023 A T 25080 1414 1924660 H 1 10000 2K 10
1824035 B4 10088 2Cc22 1924661 H 1 10000 2K 10
B 410100 2D2 H 110150 2K 18
1924067 C 110085 2E2 1824662 M 1 10000 2K 10
1924106 F 2 60050 2117 1824663 H 1 10000 2K 10
1924108 F 2 60050 2117 1924664 1 10000 2K10
1924109 F 260050 2117 1924669 H 110100 2K 14
1924110 F 2 60050 2117 110150 2K 18
1924115 B8 120205 2aBaz 1924747 H 110100 2K 14
1924116 B 120205 2B 22 H 110150 2K 18
1824117 r 2 60050 217 1824761 H 110100 2K 14
1924165 € 110085 2e2 110150 2K 18
1924168 ¢ 110085 2E2 1924808 A 920228 1L18
1824241 A 110350 1AS 1924858 H 110000 2510
A1 10400 1A4 1824992 A120210 1812
1924242 A 110350 1A9 A 120827 1814
A 110400 1A t4 A 120330 1816
1924243 A 110350 tAQ 1825188 A 120210 1812
A 110400 1A A 120327 1B14
1924246 AT 15400 1J10 A 120330 1818
1924332 110150 2K 18 1825386 D 116110 2EG
1924333 H 110100 2K 14 0116120 2E
1924335 H 110150 2K18 1925425 A 7 50050 1KE
1924336 H 110100 2K14 A7 50100 1K8
H 110150 2K 18 1925428 A 5 40500 1H18
1924337 H 110100 2K 14 1925532 F 297600 2K 4
H 110150 2K 18 1925909 F 251270 218
1924338 H 110150 2K18 F 251300 218
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RANGER

NUMERICAL INDEX
Part No, Group Ne. Microfiche Loc. Pari No. Group No. Microfiche Loc.
1925810 F251270 2186 1927683 AT 10200 148
F 251300 218 1927821 AT 30128 1J23
1925811 E 120410 2HEB AT 35000 1K2
F 251270 218 1928004 E 113060 2FE14
F 251300 218 1828005 E 1 13060 2F 14
1925813 F 251300 218 1928007 £ 113060 2F14
1925840 A 811000 118 1928019 26 10030 2D24
A 8 10055 1K 17 1928021 B 6§ 10030 2D24
A8 100658 1K 18 1928051 F 110070 2H2
1925973 F 110070 22 1928120 E 270100 2G22
F 251270 218 1928248 A 611000 118
1925998 A 10 2013¢ 2A18 1928247 A8 11000 118
A 10 25000 ZA19 1928248 A B 11060 118
16268075 8 1 10080 2A23 1828318 AT 30128 1423
B 11009¢ 2682 1828420 £ 2 98000 2K9H
1826324 AT 15400 1J10 1828462 D 110120 2EN
1926393 A 913200 L2 1928587 8120210 2824
A G 14080 1.8 1928604 F 296830 2413
1926395 A 913200 L2 19286G7 F 2 are0o 2K4
1926421 A7 15400 1410 1928687 A 10 168000 2A9
1926444 A120210 1812 1928701 A 10 16000 2A9
A 120327 1814 1928702 A 10 16000 2A9
1926445 A 120210 1812 1928705 A 10 16000 2A9
A 120327 1814 1928727 2610015 2016
1926480 F 2800678 242 B 6 10030 2024
1926481 F 280075 222 1928742 F 2 97560 2K2
1926482 F 2 90075 2J2 1928753 B 5 10050 2010
1926483 F 2 90075 2J2 1928790 8126130 2B18
1928487 F 2 90075 2J2 . 8120208 2822
1926755 A5 40205 1HE ‘ 2120210 2824
18268814 A 9 10090 1K 2t 1828805 2510050 2010
1926831 B 120208 2B 22 1928826 H 110006 2K 10
1928835 D 116110 2E7 1928845 E 110085 2822
1926868 AT 18406 1J10 E 110410 2824
AT 27400 1J18 E 112080 282
1926961 A 110350 1AQ 1928873 B 5 10050 2010
A 110400 1A 14 1928874 B 5 10050 2010
1926962 F 2 40080 2H 14 1928478 H 110100 2K 14
1627058 A B 16825 1410 H 110150 2K 18
1827079 B 5 10040 206 1928879 H1 10100 2K 14
1827087 A 110350 1A8 H1 10150 2K18
A 110400 1A 14 1928981 H 110100 2K 14
A 112078 184 H 110150 2K 18
1827086 A B 10055 1K17 1929071 A 120210 1812
A 8 10065 1K1% A 120327 1814
1827100 B8 120205 2822 A 120330 1816
1927167 B 120205 2822 1829134 211010 2ES
1827108 B 120205 2822 0110120 2E 11
1827109 B 120205 2822 1829135 0110110 2ES
1927269 E 2 70100 2G 21 D 110120 211
1827270 E 270100 2G22 1925168 B 120210 2B24
1927271 E 270100 2G2 1920268 8120210 2B 24
1827278 £ 113060 2F 14 1920271 B 120210 2824
1927298 B 610018 2D 16 1929313 A 10 18000 2A8
B 810030 2024 1929327 F 2 60050 2117
1927316 A 10 16000 2A8 1929329 F 2 60050 2417
1927359 E 270100 2G22 1929380 B 610015 z2D18
1927402 A 10 16000 2A8 E 113020 2F8
1827428 A 910080 1K 1920398 F 2976800 2K4
1927447 F 2 86990 2418 1929413 A 10 18000 2ZA8
1927448 F 2 86880 2415 1929577 A 320175 1018
1927527 F 2 60050 2117 1829679 AT 27400 1418
1927528 A 7 50100 1K8 1929680 AT 27400 1418
1927529 A7 50100 1K8 1929681 AT 27400 1418
1827530 A7 56100 1K38 1929708 A7 27400 1J18
19275 A 710050 142 1929712 B 110080 2A23
1927570 A7 53100 1K8 1929732 F 2 60050 21017
1927872 A7 50100 1K8 1928754 B 120205 2B22
1927607 B 110080 2A23 1928845 B 8 1003C 2024
B 110090 282 1928873 F 297560 2K2
1927614 A9 10080 1K21 1920981 B 1 10086 282
A9 10095 TK23 1936008 F 2 60050 2117
1927616 F 2 80078 242 1930029 AT 27400 1418
1827678 A 125150 1820 1830055 A 120327 1B14
1827691 B 118050 28 14 A 120330 1B186
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NUMERICAL INDEX RANGER

Part No. Group No. Microfiche Loc. Part No, Group No. Mitcrofiche Loc.
1930079 A @ 20200 1L14 1933456 A 913200 1.2
1930158 B 12013¢ 2818 1933457 A Q13200 1L2
1930178 A 120210 1B12 1833464 A9 13200 1L2
1930177 A 120210 1812 1933485 A9 13200 L2
1930487 B 110080 2A23 1933470 A 813200 1L2
B 110030 282 1933514 A G 13200 L2
1930488 B 120130 2818 1933515 A g 13200 1L2
B 120205 2822 1933816 A D 13200 1Lz
1830499 8110080 2A23 1933713 AT 25050 1414
B 110680 282 1833725 F 251300 218
1930500 2110080 2A23 1833726 F 251300 218
8 110080 282 1833755 A 120330 1B16
B 120210 2824 1833757 A 913200 1L2
1930301 B & 10030 2D 24 1934011 8610015 2018
1930508 B 4100858 2022 26 10030 224
1930548 AT 25050 1414 193437C A7 25080 1414
1930584 B 6 10030 2024 1934572 AT 27400 1418
1930580 D 1 20080 2E 18 1934633 A 910095 1K23
1830606 C 110085 2E2 A 8186025 1L10
1930624 F 2-40150 2H 18 1834853 A 916025 1L10
1930688 AT 27400 1418 1934887 F 2 60050 2117
A 7 80000 1K 12 1934875 £ 270100 2G22
1930699 AT 27400 1418 1934821 AT 27400 1.J19
1930742 £2 70100 2G 22 1935046 B 8 10015 2018
1930797 8 4 10085 2Cc 2z B 6 10030 2024
8 410100 2D 2 1835140 B8 6 10030 2024
1830809 £ 270100 2Ga2 1835438 B 6 10015 2018
1930032 A 120210 1812 1935448 B 6 10018 2018
1931018 A 120330 1818 1935450 B 610015 2D 16
1831018 A 120330 1B18 1935451 2610015 2D18
1831619 A 120330 1B 186 1935452 B 6 10015 2018
1831020 82410100 2D2 1935483 8 2 100600 20C12
1831021 A 125160 1822 ' B 2 10610 2C14
1931110 A 10 18000 2A8 1935461 A 530120 1G22
18931111 A 10 16000 2A9 1935462 A5 50060 114
1831218 J 120000 2K23 1835466 B 6 10015 2D 18
1931200 A 110380 1A9 1835470 E 270100 2G 22
1931327 F 2 80050 2117 1935800 B 6 10030 2024
1831401 £ 270000 2G 16 1935801 2610030 2D 24
1931440 A 120210 1B 12 1935818 8 6 10030 2D 24
A 120327 1814 1935829 B & 10030 2024
A 120330 1816 1936209 £ 270100 2G22
1931825 8 410100 202 1936272 85 10030 2016
1931641 A1 20330 1816 1936635 A Q13200 1L2
1831621 B 120210 2B 24 1937128 B8 2 10000 2C12
D 110120 2E1 B 210010 2C 14
1931718 B 6 10018 2018 1937131 B 2 10000 2G12
19317386 B 6 10018 2D 16 B 210010 2C 14
1931867 A 115110 1B8 1937132 B 2 10000 2C12
191876 A7 27400 1418 8210010 2C14
1931897 A 10 16000 2A9 1837425 E 2 306810 2G2
1932051 0110110 2ES 1837427 E 2 30200 2F 22
1832108 0110110 2E7 1837460 £270100 2G 22
1932109 A 110350 1A 10 1937484 B 810015 2D 18
1832110 A 110350 1AQ 1837662 A7 25050 1414
1932263 C 110085 2E2 1937784 F 2 60050 2117
1832321 A 3151258 1D 14 1938217 B &§10015 2D 18
18325811 B 115700 2B 10 1938453 F 2 60050 2017
1832528 B 115700 2B 10 1938926 F 2 40350 2M22
1932531 B 116700 2810 1838931 E 2 70000 2G17
19325832 B 115760 2810 E 2 70100 2G22
1832533 B8 115700 2810 1990105 A 115110 188
1932534 2115700 2B1¢ 250110 212
1932535 B 1158700 2810 1996106 F 250110 212
1932558 B 115700 2810 1990109 F 250110 212
1932689 F 2 80050 2017 1996111 A 5 20050 1G 18
1932775 F 2 80050 2117 1880114 A 530100 1G20
1932834 B 6 10015 2018 1880117 A 7100586 1J2
1932931 B 6100158 2D 16 1860119 A7 10050 142
1932932 B & 10015 20186 1990120 A7 10050 1J2
1833178 F 110070 212 1890122 A 7100580 142
£ 251270 218 1980124 A 5 50050 112
F 251300 218 1990125 A 5 50050 112
1833454 A 913200 1L2 1990128 A 5 50050 112
1933455 A 813200 1L2 1990127 A7 10650 1J2
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NUMERICAL INDEX | RANGER

Part No. Group No. Microfiche Loc. Part No. Group No. Microfiche Loc,
1800128 A7 1005C 142 1880971 £ 2 50000 2G12
1890129 A7 10050 142 1880872 £ 2 50000 2G12
1890130 A7 10050 1J2 1990973 £ 250000 2G12
1680131 AT 10050 1J2 1880974 £ 2 20000 2F18
1990172 A 510650 1G8 1980875 £ 2 20000 2F18
A 510210 1G10 1990978 E 2 20000 2F 18
1890178 E 2 30650 2G4 1990977 £ 2 20000 2F 18
1990176 E 2 30850 2G4 1996978 E 2 20000 2F18
1990177 E 2 30850 2G4 1990879 E 2 20000 2F18
1990178 E 2 30850 2G4 1980280 £ 2 20000 2F18
1990179 E 2 30650 2G4 1860081 E 2 20000 2F18
1990182 E 2 30650 2G4 18900982 E 2 26000 2F18
1950183 £ 230200 2F22 1990983 £ 220000 2F18
£ 230610 2G2 1991043 £ 230810 2G2
' E 2 30850 2G4 1991044 E 2 70000 2G16
1990184 E 2 30200 2F22 1991086 E 1100865 2E22
E 2 30810 2G2 £ 110410 2E24
E 2 30850 2G4 E 1 12050 2F2
1990185 E 2 30610 2G2 1991088 E 113050 2F12
E 2 306850 2G4 1881410 A 112050 182
1960184 F 250110 212 1891112 £ 2 306850 2G4
1890195 A7 10050 142 1991210 AT 10200 1J6
1990248 At 25150 1820 1991211 A7 35000 1K2
1880262 E 2 30850 2G4 19913062 At 25180 1820
1980266 £ 2 30200 2F22 188131 A S 40150 1H2
1860297 E 2 30650 2G4 1991313 A S 30120 1G22
1990436 J 120006 2K 23 A5 40150 1H2
1990476 J 110000 2K21. A5 40230 1H12
19905801 F 280110 212 1991318 110100 2K 14
1980502 F250110 212 1 10150 2K 18
1250503 F 250110 212 1991319 E 2 40000 2G38
1980515 J 110000 2K 2t 1981321 A7 10200 148
18808532 E 2 70000 2G 16 1991322 ‘ AT 10200 1J86
1890533 E 2 70000 2G 16 1891323 A 710200 1J6
1990534 E 2 70000 2G18 A7 35000 1K2
1890535 E 2 700060 2G 15 1991324 AT 10200 148
1990540 E 2 70600 2G 16 16891325 A 710200 148
1890541 £ 2 76000 2G16 A7 35000 1K2
1990542 E 2 70000 2G 18 1991328 A7 1020C 1086
1990543 £ 2 70000 2G 16 1991327 A 710200 1486
1990544 £ 2 70000 2G 186 A7 35000 1K2
18580546 £ 2 70000 23186 1991828 F 2 96890 2418
18980547 E 2 70000 2G 18 F 2 86200 2d17
1890550 E 2 70000 2G18 F 287050 2423
1990551 £ 2 70000 2G 18 1991830 & 2 40000 2G8
1990554 E 2 70000 2G 16 1981831 F 240050 2H 14
1990555 E 2 70000 2G16 1891843 A1 12050 182
1990556 E 2700600 2G 16 1991856 A125160 1822
1980557 E 2 70000 2G 16 1991857 A1 25160 1822
1980559 E 2 70000 2G16 1991863 A 112080 182
1980560 £ 270000 2G 18 1991864 A 112050 182
1990564 £ 2 70000 2G18 1691865 A 112050 1B2
1890565 E 2 70000 2G 16 1691866 A 1120580 1B2
1990568 E 2 70000 2G 18 1991887 A 112080 182
1990887 E 2 70G00 23186 1991877 H 110100 2K 14
1990568 E 2 76000 2G18 H 110150 2K 18
1980569 E 2 70000 2G 16 1991878 M 110100 2K 14
1890571 E 2 70000 2G 16 H 116150 2K 18
1980572 E 2 70000 2G 16 1991873 110100 2K 14
1980573 E 2 70000 2G 18 M 110150 2K 18
1880574 £ 2 70000 2G18 1931880 H 1 1010C 2K 14
1990594 8 8 10000 2014 M 110150 ZK18
1990595 88 10020 2020 1991881 H 110100 2K 14
1990596 E 2 70000 2G16 H 110150 2K18
1990606 E 2 70000 2G16 1891882 A 128025 1C2
1990628 & 2 70000 2318 1991887 H 110100 2K 14
19980629 E 270000 2G 18 1991888 A7 25050 1d 14
1990631 E 2 70000 2G17 1981813 A7 27400 1418
1990632 £ 270000 2G17 1891829 8115100 2B6
1990848 E 2 30650 2G4 1981937 F 250110 212
1990964 & 2 30650 2G4 1591951 A 5 40500 1H 18
1980987 E 2 50000 2G12 1891853 A 5 40500 1H 16
1980968 £ 2 50060 2G12 1891957 A 5 40205 1HB
1990868 E 2 50000 2G12 1991985 A 112050 itB2
1990970 E 2 50000 2G 12 1891995 J 120000 2K 23
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NUMERICAL INDEX
Pati No. Groug No. Microfiche Loc. Part No. Group Mo. Microfiche Lac.
1991586 At 12058 182 1892340 J 110000 2K 21
1992007 A7 35000 1K 2 1992349 £ 270000 2G 16
1992008 A 7 35000 1K2 1882350 E 270000 2G17
1892009 A 7 35000 1K 2 1882351 E 2 70000 2G17
1992011 A7 35000 1K 2 1992354 4 1200G0 2K 23
1982013 A7 35000 1Ka 1992358 A 550080 114
1992014 A7 35000 1K 2 1992389 A 5 50080 114
1992017 J 110060 2K 2 1992381 A B 30120 1G22
1992018 J 110000 2K 21 1992382 A 540230 1H 12
1992019 £ 113080 2F 14 1992366 J 150000 2L1
1992026 A 112075 184 1992367 J 160000 2Lt
1992027 A 112075 184 1992368 J 150000 2Lt
1992028 A 112075 1B 4 19323081 E 2 30200 2F22
1992029 A 112075 B4 1982297 E 2 3020C 2F22
1982030 A 112075 1B4 1992407 E 270100 262
1982031 A 112075 184 16982434 E 2 30200 2F22
1992035 A 120327 1B 14 E 230610 2G2
A 120330 1B 16 1992435 £ 230200 2F22
1992054 A 5 40760 1H20 £ 230610 2G2
1892077 E 270100 2G21 1992442 A7 25050 1414
1952078 E 270100 2G 21 1892449 J 110000 2K 21
1992079 E 270100 2G 21 J 120000 2K23
1992080 € 270100 2an 1992480 J 156000 2L
1992082 E 270100 2G 21 1982453 J 1 100C0 2K
1992083 E 270100 2G 21 1892457 £ 2 30200 2F22
1982084 E270100 2G 21 £ 230610 2G2
1892085 E 270100 2@ 21 1992458 £ 230610 2G2
1992088 E 270180 2G 21 1892459 E 230610 2Ge2
1992087 £270100 2G 21 1892591 F 2 40350 2H 22
1992088 E 2 76100 2G 21 1992592 F 2 40350 2H22
1982089 E 270100 2421 2108041 A4 10728 1ES
1992095 &2 70100 23 21 2106043 A 410725 1E9
1892096 £270100 2G 21 2108302 A 410815 1E2
1892008 E 2 70100 2G 2t A 410725 1ES
1992099 £ 270100 2G 21 A4 20070 1E22
1992100 £ 270100 2621 A4 21400 1F2
1692101 E 270100 2G 21 A 421425 1F4
1992102 E 270100 2G 21 2106366 A 410725 1E9
1992104 E 270100 2G 21 2106367 A4 21400 1F2
1992105 E 27010C 2G 21 A4 21425 1F4
1892107 E 270100 2G 21 2106470 A 410800 1022
1992108 E 270100 2G 21 A 410700 1E8
1992113 A7 15400 1410 2106473 A 4 20820 1E24
1992140 J 110000 2K 21 2106712 A4 21428 1F4
1992180 £ 2 30200 2F22 2106786 A4 21428 1F4
E 2 30610 z2G2 2106965 A 410615 1E2
1892191 E 2 30200 2E22 A 4 20070 1E22
1992184 A B 10080 1K 21 2106966 A 430815 1E2
1932195 F 2 40150 2H18 A4 20070 1E22
1992196 F 2 40150 2r 18 2106871 A 421400 1F2
1692208 AT 27400 tJ18 A4 21426 tF4
1992209 A730125 1J23 2106874 A 410725 TES
1992210 A7 154050 1410 2107397 Ad 21425 1F4
1992214 + 150000 201 2107388 A 4 10600 1Da3
1992215 J 1 50000 2L1 A 410700 1ET7
1982216 J 150000 2L1 A 4 20620 1E24
1982217 J 1 50000 211 2107400 A 421400 1F2
1982237 F 2 40150 2H18 2107443 A 410615 1E2
1982235 J 150000 2L1 A4 20070 1E22
1992244 A 5 40205 1HE 2107447 A 4 14850 1E 11
1982247 J 1 60000 2t 1 A 415600 1E17
1992248 J 150000 2L A 4 15610 1E19
1992253 A 5 80050 112 2502452 J 110000 2K 21
1982254 A 510525 1G12 2505196 A 810095 1K 23
A 5 20050 1G 186 2506407 E 110068 2g22
1992256 A 510825 1G12 E 110410 2E24
1882258 A5 40225 1HI0 E 112050 2F2
1892260 A5 10080 1G8 25612840 AT 28050 1414
A 510210 1G10 2515521 A5 40760 1H20
1962282 E 230610 2G2 2517047 A 5 40850 1H24
1882285 F 2 40150 2H18 2520346 D 120080 2E1B
1992293 F 2 40150 2K 18 D 120100 Z2E18
1882308 AT 27400 1419 25214385 A1 20327 1814
1992313 E 230610 2G2 A 120330 1818
1882314 E 2 30610 2G2 2521682 A 125160 1822

Partis Manual No:

6540

Page 18




RANGER

NUMERICAL INDEX
Part No, Group Mo, Ricrofiche Loc. Part No. Groyp No, Microfiche Loc.
2521683 A 125160 1822 . 8515575 A 110350 1TA10
2522107 F 2 40150 2H 18 6630028 E 270100 2G22
F 2 40350 2H 22 6630079 £ 270100 2G22
2522744 F 2 40150 2H 18
F 2 40350 2H 22
2522745 F 240150 2H 18
F 2 40350 2422
2527558 A 910080 1K 21
25328582 E 113020 2F8
2833051 F 2 60050 2117
2534214 F 2 80050 2317
2534215 F 2 80080 2117
2535726 A 5 40230 1H12
2538249 F 2 80050 2117
2536430 A 813200 L2
2551403 g 1 13020 2F8
2552108 £ 113020 2F8
2552109 E 113020 2F8
2552113 E 113020 2F8
2552116 E 113020 2FB -
BN E 113020 2F8
2552122 £113020 2F8
2553208 & 110065 2E22
E1 10410 2E24
£ 112050 2F2
2553206 £ 113060 2F 14
2553209 £ 113000 2F8
2553583 E 113020 2F8
2750256 A 611000 118
3150205 A 128025 1C2
3225728 A 1010020 1L18
3291280 A 128160 1B 22
3292703 A 125150 1820
3486395 -2 20000 2F 18
3678178 4 110000 2K 21
3678231 J 110000 2K 21
3739636 A 125150 1B 20
A 125160 1B 22
3951054 A 7 25050 1414
3884428 A 128025 1C2
3984423 A 128025 1C2
3984430 A 12802 1C2
4200080 A 7 60000 1K 13
5204823 A 813200 1L2
A 9 14050 1L6
5208018 A 115110 1B8
5208729 A7 25050 1J 14
5290099 A 5 50060 114
5280100 A 5 50060 114
5251082 E 2 40000 2G8
5291083 £ 2 40000 2G8
5291084 E 2 40000 2G8
5291085 E 2 40000 . 2G8
5291086 E 2 40000 2G38
5291087 E 2 40000 2G8
5294858 A 120210 1812
5299099 A 530120 1G22
. A5 40150 1H2
A5 40205 1HE
A 540230 TH 12
A 5 40500 1H18
A 5 40760 1H20
A 5 40850 1H24
5299100 A 530120 1G22
A5 40150 1H2
A S 40208 1HE
A 540230 1H12
A 540500 1H 16
A 5 40760 1H 20
A 5 40850 1H24
8002153 A 214050 1L 8
81503584 E 2 50000 2G12
6506826 F 120410 2H 6
8513535 E 270100 2G 21
8515007 A 120210 1812
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